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ponowita sie jeszcze narada z Zo6ttowskim,
ktéry niedowierzajac sobie pojechat do mia-
steczka, i niewyraznemi stowy, ostroznie, nie
d«jac sie domysli¢ o co chodzito, dopytywat
u prawnikow, jak w danym razie potrzeba byto,
postgpi¢. Jednomyslnie wszyscy bez wahania
uznali konieczno$¢ ztozenia testamentu, ktore-
go nikt utai¢ nie miat prawa. Nie mozna bylo
wiedzie¢ zreszta co on w sobie zawierat, bo-
nieboszczyk nikomu sie z tem nie zwierzyt.

Z wiadomoscia tg gdy Zottowski pospieszyt
do hnabiny, a ona biedna znowu wymodlita
sie i wyptakata, zeszta wreszcie na d6t powoli
i z rezygnacya najprzéd musiata swoéj biad
i dotychczasowe zapomnienie wyzna¢ przed
mezem. Zadnego nai nie majac wptywu, cho¢
daleko sercem i umystem wyzsza od niego,
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musiata w razach potrzeby uciekac si¢ prawie
do falszu, by dla niego co pozytecznego zrot)ic;
w innych wypadkach ulegata najszkodliwszym
jego zachceniom, bo przemodz ich nie byto
podobna.

Rzadko sie bardzo trafito, by hrabina scho-
dzita na dé&t do pracowni meza; zawsze by"™Q
to oznaka jakiego$ niezwykiego wypadku,
a obudzato jego nieukontentowanie, bo chdé
mu nikt nigdy nie os$mielit sie przeszkodzic,
i gdyby sie dom palit wchodzi¢ don nie Smia-
no: jesli raz w pot roku trafito sie, ze go ktos
oderwat od fantastycznych marzen, gniewat
sie jakby szto o zycie. Ten gniéw nalezat do
oznak powagi i atrybutéw geniuszu, wedle po-
jeé hrabiego.

Zapukawszy wprzddy, nieSmiato bardzo,*
z bijacym sercem, odebrawszy nierychto édjio-
wiedZ mrukliwg dozwalajgcg wnijscla, Marya
staneta przed swoim panem ze smutng, pokor*
ng ming winowajcy.

—  Coz to sie stato, ze mnie tu odwiedzasz?—
zapytat hrabia zdumiony—czy istotnie jest co
tak waznego?
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— Rzecz najwigkszej wagi: postuchaj mrue
chwile.

— Domyslam sie: pewniescie znowu z Z6k-
towskim jakiego na mnie wymyslili stracha....
Dos$¢, zeScie sie uwzieli, aby mi nigdy nie daé
pokoju!

— Jezeli tak jeste$ zajety... '

— Alejuz teraz tok mysli przerwany, nie
jestem zajety; rzecz skoriczona: mow a predko,
pewnie jakie$ dziecinstwo.

Hrabia poruszyt ramionami z u$miechem,
jakby byt pewien swego i zamilkt z uczuciem
wyzszosci, ktora litosciwie raczy pobtaza¢ da-
leko od siebie nizszej istocie.

— Moj drogi Rajmundzie, tylko nie gniewaj
sie na mnie...

— Ale bez tych przedmdw, chciatbym juz
wiedzieC o co idzie.

— W tych czasach—odezwatla sie spuszcza-
jac oczy hrabina—tak bytam strapiona, przy-
bita, nieprzytomna, ze mimowoli wielki biad
popetnitam.

— No, spowiadajze sie prosze; ja czekam!
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To ,ja czekam” wymowioa-e byto zupetnie
w rodzaju Ludwikowskiego: -0 mato nie cze-
Jtatem (>)"

— Gy pierwszym razem przyjechat do nas
Herman....

— Herman? a tak? c6z dalej !

— Nie moéwitam ci nic, bo mi nie pozwolit
o0 tém wspomina¢, ale zadal odemnie abym
przyjeta do schowania jego testament....

Spojrzata mu w oczy hrabina i zaczeta drzec¢
spodziewajgc sie wybuchu: Raj/uiund poruszyt
sie bardzo. .

— Testament! zro:bit wiec testament !

— Nadwczas jeszcze o synu nie wiedziat,
byt na niego mocno zagiuewany...

— A teraz nie odebrat ci tego tesijamentu?—
zapytat zywo hrabia.

— Wiasnie, wina w tém moja, zem jqgp
wejrzen i rozpaczliwych ruchéw, gdy umierat,
zrozumie¢ nie mogta; zem nie spytata go czy
chce by sie to spetnito.  Zdaje sie ¢e pragn”®
widocznie, domagat sie odemnie zwrotu, alem

J’ai failli attendre!!
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ja> tego nadwczas nie umiata sie domyslié,
wszystko to zapdzno mi sie przypomniato.

—| nie zwrdcitas go? — tupiagc noga o po-
dtoge powtoérzyt hrabia.

— Jest dotad u mnie.

— Jest dotad! a ty mi nic nie méwisz!

— Wszakze dopiero teraz przypomniatam
to sobie!

Hrabina spuscita oczy, hrabia Rajmund po-
ruszyt sie gwattownie.

— Oto6z to sprawa z kobietami!—krzyknat
stukajac reka o jaka$ machine:—rzeczy naj-
wiekszej wagi! los familii! Ale gdziez rozum,
gdzie zastanowienie! Moja pani! to niepojeta
rzecz, zapomnie¢ o testamencie!

— Mdj drogi, nie gniewajze sie: nic sie prze*
cie nie stato*

—+Owszem! skutki mogty, moga by¢ okro-
pne! Zatajenie! posgdzenie nas o0 nieuczciwe
skrycie woli zmartego, ktéry w naszym domu
zycie skonczyl Zresztg, kt6z wie? skutki
moga. byé nieobrachowane... Gdziez jest ten
testament ?

—Sami gojprzecie-otwieraé nie mamy prawa.
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—  Ale go natychmiast potrzeba odesta¢ do
sadu... Wotaé Zdbttowskiego—zakrzyczat hra-
bia poruszony niezmiernie, tracac zwyklg so-
bie powage.*

Malczak ktory podstuchiwat, powrécit zywo
do warsztatu postyszawszy dzwonek, a z dru-
giej strony wbiegt stuzacy, ktérego natych-
miast postano po rzadzce.

Ztym dla hrabinej znakiem byt sam juz nie-
pokoj hrabiego i kilka stow, ktére mu sie wym-
knety nieznacznie; widoczna bowiem byla, ze
sie domyslat, iz ostatnia wola zmartego re>ko-
rzys¢ ich wypasé mogta i wcale zrzekac sie jej
nie miat ochoty.

Przeczucie jakie$ i niepokoj tak nim owtadty,
ze rzucit nawet swe zwykle zajecia, sam zaraz
porozpisywat listy do sedziego i urzednikdw,
rozdysponowat konie, chodzit nie mogac
W miejscu usiedziec.

Nazajutrz przybiegt wezwany pan sedzia
Korokotowicz-Mejszagolski (tak sie bowiem
nazywat a czasem dopisywat i dwa imiona,
i herb Wilcze-zeby, do niekrotkiego i tak na-
zwiska, ktore bywato powodem omytek, bo go
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dwojako mianowano). Sedzia, maluteczki czto-
wiek, zwinny, brudnawej powierzchownosci,
w wyszarzanym wice-mundurze, z podtartg do
géry czupryna, z mowag zywa, nhiezrozumiatg
i placzaca sie co chwila, unizony, pokorny,
Ai.w potrzebie bardzo ustuzny, byt dosy¢ lu-
biony od powiatu, cho¢ niktby byt zan nie dat
i trzy grosze.

Stuzyt wszystkim bez wyboru, co mieli czem
odstuzy¢ i uzyteczni mu by¢ mogli: przeciwnie
dla thtumu bez mienia, imienia, stosunkow i sity,
byt ostry, szorstki i szyderski. Trzebaz sie na
kim$ odegraé. Bylo to j.edno z tych narzedzi
postusznych, ktére kazdy uzywszy wedle swej
mysU, usuwa potem aby rak sobie nie walat.
N Korokotowicz wezwany wiedzac, ze hrabia
zawsze prze*z dume za podréze przedsiebrane
dobrze sie wywdzieczat, przystawit sie raniu-
tenko najeta furka, i wysiadt u Zo6towskiego,
gdzie herbaty z rumem sie napiwszy, a potem
zjadtszy $niadanie skropione parg kieliszkami”®
ktérych droga odbyta dla pokrzepienia wyma-
gata, o godzinie dziesigtej zaproszony zostat
do pana hrabiego,
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Rz cz juz byta wiadoma.

Hrabia Rajmund przyjat sedziego w swoim
pokoju. Ten przybywszy pocatowat go w ra-
mie, uktonit mu sie dziesie€ razy, i siadtszy na
rozku kanapy, chustka ocierajac czoto, uznat,
ze co tylko méwit Jw. hrabia, byto niezniiemie
stusznem, niestychanie trafném, nie mogac wy-
dziwi¢ sie nadzwyczajnej przenikliwosci umy-
stu panskiego. Ztozony na rece swe testament,
przyjat Korokotowicz w troskliwg opieke, obie-
cujac zaraz nazajutrz da¢ ze<™ o otwarciu,
ktore w urzedzie nastgpi¢ miato.

Przy téj zrecznosci pan Korokotowicz - Mej-
szagolski nie omieszkat wiele ciekawych rzér
czy opowiedzie¢ hrabiemu, jak Horodniczy
postgpit sobie z pewnym kupcem, o czéin juz
poszto sekretne doniesienie do gubernatora;
jak wielkie byto podejrzenie, ze pddsedek szpa-
kowatego konia nie kupit, chociaz go z jarinar-
ku jft*zyprowadzitVjak plotki chodzity o apte-
karzu, ze kochat sie w cdrce doktora, ktory ja
znowu chciat wydaé za urzednika eleganta do
osobnych poruczeh. jHrabia tego'wszystkiegd
nie stuchat, ale,nimfpodano, drugie $niadanie.
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.musiat goscia bawic¢, a ten wywdzieczat mu sie
jak umiat, tem co go najblizej obchodzita.

Obszerniej nieco a ciszej rozwiodt sie Koro-
kotowicz nad podang j)rosba. osobistg prze-
ciwko pani sedzinie, przez pana marszatka
w rzeczy naleznego joj diugu; z czego miata
wypas¢ bardzo zabawna rezolucya, a pozniej
extra-fein decyzya rzadu gubernialnego, ktorg
sobie jak przysmaczek podawano.

Szczesciem wsrod rezolucyi nadeszia taca ze
$niadaniem, ktdra troche te wynurzenia sie,
juz polityki mocarstw dotykajgce, przerwata...
Sedzia w niedostatku innych wiadomostek do-
puszczat sie tej indyskrecyi, ze szeptat na ucho
hrabiemu, jakoby pewng miat wiadomos¢, iz
wzgledem poddanych pruskich byty podejrze-
nia o falszowanie monety, co dopiero nastato
gdy Prusy zblizyty sie do Anglii, ktéra ich za
posrednikéw uzyta do rujnowania kontynen-
talnych finanséw, za pomocg fatszywych ban-
kocetli.

Gadatliwy sedzia bytby nawet co$ ciekawe-
go o swym ilaczelniku gubernii i jego passyi
do grania wikregle powiedziat, mimo to, ze ni®
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wypit nad pare matych Kieliszkdw; ale czasu
zabrakto, hrabia go pozegnat sam, i wyprawii
proszac o jak najrychlejsze oznajmienie gdy
testament otwarty zostanie.

Hrabina tymczasem zdala pozegnata odje-
zdzajacego sedziego z papierem, ktéry moze
przysztos$é rodziny catej w sobie zawierat. Zda-
je sie, ze i Rajmund nie mniéj sie interesowat
tém co on w sobie zawierat, domyslajac sie, ze
wedle wszelkiego podobienstwa, ogromne do-
bra i w pocie czota uzbierane kapitaty prze-
niesie na Zarubince, nowego blasku dodajac
jego domowi, a co lepiej dostarczajgc mu
$rodkéw do zamawiania nowych machin mo-
deléw, w Paryzu lub Londynie, zaprowadzenie
fabryki na wiekszg i powazniejszg skale...

W tropy za sedzig pojechat zaraz Zo6ttowski
z poleceniem, aby natychmiast przynosit kopig
Zadanego papieru.

Tymczasem Jura$ jechat dalej opusciwszy
dom putkownikowej, ku Horycy, z zaptaka-
nym starym Pawiem, ktory albo milczat przy-
bity, albo szlochat i narzekat na to nieszcze-
§cie, iz Bég go.skazat by pana. i wychowanca



przezyt. Potrzeba byto przez litos¢ nad nim
pielegnowaé¢ go jak dziecie, gdyz widocznie
zycia mu juz niewiele zostawato...

Wszyscy zresztg, zaréwno starzy domownicy
Hermana, uderzeni zostali tg wiescig, pioruno-
wag 0 $mierci pana, z ktérym dziwny i napozér
wcale nie serdeczny taczyt ich stosunek; ale
w istocie z niego jednak wyrobito sie trwate
przywigzanie, natég, potrzeba...

Starca tego dziwaka i sknery wszystkim
brakto do zycia; czuli oni, ze bez niego zy¢ im
bedzie trudno, i Lacyna i Radwanowicz i po-
mniejsi oiicyalisci we dworze, nie wiedzieli co
sie z niemi stanie, jak sie bez niego obejdg.—
Horyca bardzo osmutniata; schodzac sie do
izdebki Radwanowicz, Lacyna, klucznica, eko-
nom, wirtuoz, wzdychali i poptakiwali nie do-
myslajac sie w jakie przyjda reee, i gdzie ich
nadal losy rozpedza. WSszyscy oni zalezeli od
tego kogo$, ktory miat w Horycy panowad,
a razem prawie z wiescig o $Smierci hrabiego
nadeszta i niespodzianie druga o znalezieniu
&yna i dziedzica, o pojednaniu jego z hrabia,
0 blizkiem do,domu, przybyciu.
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Duch nieco wstgpit w domownikéw, choo
i6znie wnosili, jakim by¢ moze ten chiopak,
ktéry uciekt od ojcaj tyle sie czasu po $Swiecie
watesat i pew™nie w biédzie i nedzy wydobrzec
nie magt.

— A juz to, mospanie, expresse powiadam—
wnioskowat Lacyna, ktéry wasa podkrecat,
cztiba zacierat, ale tylko z natogu, bo mu na-
wet panna Petronella z glowy wyleciata—po-
wiadam, ze z mtodemi niebezpieczna dla nas
sprawa: miody szuka miodego.

— Similis simili gaudet— przerwat Radwa-
nowicz, ktéry nawet w smutku nie przestawat
bredzi¢.— Gaudeamus igitur, czyli Oda, do mto-
dosci: zkad mowi &ie przenosnie szalona patka,
ale nie Herkulesa... co dusit weze w kolebce;
za nim idzie, ze i*ém sie skorupka napije...-
Mieczaki, skorupiaki it. d. Wacpan jeste$ mie-
czak czy skorupiak?—spytat nagle Lacyny.

— Ja Wpana nigdy zrozumie¢ nie moge,
co Wpan pleciesz?

““ Pleciesz!! associatio idearum,Wpem te-
go nie mozesz zrozumie¢c — odpart Radwano-
wicz —zkad?? ztaid, ze ideae innatae wszystkie
siostry rodzone trzymajg sie-za rece.
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— Tful—rzeki Lacyoa—qgroch z kapusta....

— Bardzo dobrze — odpowiedziat Radwa-
nowicz—kapusta, a czeBou nie ogérki? Ogorki,
jak pisze Pliniusz, do tego stopnia lubit ceaarz
Tyberyusz, ze tnuje wozac w tm”zkach po ston-
cu przez caly rok hodowano, aby je miat za-
wsze Swieze. Zkad widac, ze sztuka kwaszenia
Ogoérkéw nie byta jeszcze wynaleziong i jest
pbZzniejsza od ery naszej.

— Ale co maja ogorki do naszego nieszcze-
$cia przerwat gniewme Lacyna —tu o nas
chodzi?

— Tak, i o to — dodat Radwanowicz — ze
jesli nas przyszty pan tak bed”e lubit jak T/-
beryu-sz ogérki, to oczywiscie ibedg nas wozié
po stoncu....

— Ale ba! i zj6 nas jak 4>gérki!

— Nie zje, gdyz nie jestesjEiay j.adalni, obu
ja, ani Wpan, panie Lacyna; iraczej sami mie-
fiozerni i wédkopije,..

— A ktoz wodke pije! tfu, -r- zakrzykng?
oburzajac sie Lacyna.'

— Al nie jal — odpart Radwanowicz —ale
iias tu jest kilku.
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— To znowu do mnie, z tg gtupig potwa-
rza!'—“vYyzd Rejentowicz.

— Potwarz, po tacinie calumnia, ro$lina,
ktora sie krzewi na bujnych gruntach, species,
tobody i pokrzywy, a zywi sie nig nieroga-
cizna i....

— Znowu plecie! — przerwat Lacyna—do-
syé” ze z tobg nawet o tem co nas wszystkich
boli, pogada¢ nie mozna... nawet o tej naszej
biedzie.

— CTbiedzie, czemuz nie; bieda, miseria,
nedza, prawie synonymy; biedg takze zowie
sie vehiculum o dwdch kotach; dalejze co? mo-
ge i wiecej o niej ze starozytnych powiedzieC.

— B&g wie co bedzie z nami? przyjedzie,
gotow powypedzac!—rzekt Lacyna zadumany.

— Nigdy w Swiecie — odpart chtodno Ra-
dwanowicz, ktory nie tracit nadziei do ostatka.
Miody potrzebuje pomocy, zrazu nie pozbywa
sie nikogo; dopiero gdy cnoty nasze wyjda na
jasriia i okaze sig, ze Rejentowicz Lacyna umie
tylko koperczaki stroi¢, a Radwanowicz bre-
dzi¢ trzy po trzy, tojest ni w pie¢ ni w dzie-
wie¢, nadweczasi):/Alelrzkad) pochodzi wyraz
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koperczaki? wiész asindziéj? nie od kopru
zdaje sie, nie! ale zkadze? ja nie wiem. Wpan
to pbwiniene$ wiedziéé intuitive?

— Al nie ma naszego starego! — zawotat
Lacyna — poczciwy to byt cztowiek ! O mdj
Boze! ceni¢ go,nie umielismy!

— Ale ba, méwze jegomos¢ w liczbie poje-
dynczej; ja nie lamentuje, ale wiem co straci-
fem: erudyt byt pierwszego rzedu, primae clas-
SIS, 1 zeby z nim cziowiek jak batamucit, jak
krecit i skakat od idei do idei, on go zawsze
dogonit, za kark i do kozy. Dlatego on jeden
mogt sie poznaé na Radwanowiczu a Radwa-
nowicz na nim. Radwan, czyli vezillum, zkad
Vexillifer cjiora-zy; dalej co idzie, panie La-
cyna?

— A djabliz wiedza, co u ciebie idzie ! U lu-
dzi po ludzku, mozna sie potapac, ale co z toba!

— Homo sum humani nihil a mé ali'‘enumputo,
mowi stawny dramatyk rzymski. Rzym, Roma
aeterna, zkad zaraz niedaleko Campania; zkad
jeszcze panstwo wschodnie i panstwo zacho-
dnie, barbarzyncy i Longobardowie; a Wpan
Co na to!
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— Wpan sam jestes$ barbarzyncari tyng, jak
sie zowie, Longobardem.

~ E! el dobrze to szale¢ za mtodu—odpart
Radwanowicz wzdychajgc—ale nie nam; zkad
szat! Wiadomo bowiem, ze Pythonissa sza-
lata, a szat jej byt Swiety.... bo dym jej szedf
w piety.

— Panie Radwanowicz — krzyknat Lacyna
wsciekajac?sie z gniewu — dajze Wpan pokojl
Czy juz nie przestaniesz!

— Al kto staje i odwraca sig, ten sie w stup
soli obraca: zkad zaraz przychodzg Lot, Sodo-
ma i Gomora, czyli Komora, powiada De-
botecki; wieza Babel czyli Babel na ziemi wy-
rosty, jak Swiadczy tenze etymologista. Wpan
nie jestes etymologiem, panie Lacyna, to moze
entomologiem, lub....

Lacyna dochodzit do rozpaczy, a szanowny
Radwanowicz cho€ szczerze zatosny, nie mégt
wytrzynxac, by-z niego sobie nie zartowat i nie
bredzit.

— Al Pawia poczciwego nawet nie ma! Co
sie tam z tym nieborakiem stato?



— Co tego to mi zal — odpart Radwano-
wicz —ex re szczegblniej tabaki i poczciwosci,
niewod6w na ryby i przywigzania do starego.
Ot ten nie wiem czy go przezyje.

— Mowia, ze go ledwie od trumny oderwa-
li—rzekt Lacyna.

, — Rozumiem to bardzo; c6z mu teraz zycie?
Jak powiada Salomon, ktéry wcale nie byt gtu-
pi: vita brevis, kiedy umrzesz nigdy nie wiesz.
To nawet zarywa na wiersz, panie Lacyno?

-r Professorze!—krzyknat Rejentowicz.

— Al jusci€ jesli i teraz powiesz, ze ja bre-
dze....

— P060Z Salomon?

— Ja tylko Wpanu zycze Céwier¢ tego ro-
zumu jaki on miat na powszedni dzien, c6z
dopiero na Swieta! Pewnieby cie ta Petronelka
tak za nos nie wodzita, boby$ wiedziat co mu-
lier i sztuczki niewiescie....

— Jest znowu.

— No, to milcze—rzekt Hadwanowicz i we-
stchnat.

— Czego mi zal — dodat po chwili— to bi-
blioteki ; kto jéjsteraz uzyjerjak-ja i on, chyba

Jasetka. Tom IU. 2



mole. Tak jest, wM to ultima linea rerum, zkad
mowig, ze kazdy ma swojego co go gryzie.
Mysz takze, to sg bibliofagi A no, tak! nie ma
nic na Swiecie, panie Lacyno, tylko mol, bol,
i co trzeciego? zgadnij?

— Albo ja tam wiem!

— A no, to i ja nie wiem takze — odpart
professor—jesteSmy w zgodzie i mozemy ga-
da¢ o czem inném.

— Woystaw sobie asindziéj, chtopiec wycho-
wany przez nature — rzekt Lacyna zamyslo-
ny—to co$ osobliwego.

— Ba! trzebaby tylko wiedzieC przez ktorg?

— Albo ich jest dwie?

— Najmniej! Jezeli go hodowata natura®
naturans to bardzo dobrze; ale jezeli natura
naturata?

— Oszalat'—mruczat Lacyna.

— Whpan nie czytate$ Podolanki?—zapytat
professor.

— Nie.

— No, to jéj nie czytaj: to wszystko jedno.
Natura moze z wychowaniem postgp¢ jak sie
Jéj podoba, bo,ma rozne. fantazye, albo zje albo



— 19 -

nakarmi, wykotysze lub zdusi, zrobi olbrzyma,
bohatera lub klapouchego. Natura wielka, wi-
dzisz Wa$¢, panie Lacyna: zkad Lukrecyusz
De natura rerum, i lukrecya nie rzymska, ale
ta, ktérg jedzg od kaszlu, nudna jak ty kochany
Rejentowiczu: rozumiesz.

— Kiedy kto ciebie zrozumiat?

— Mnigjsza o to, bytem ja siebie rozumiat.
A nie zagrasz Wacpan w warcaby?

— Nie; mowia, ze nasz przyszlty dziedzic
ma by¢ bardzo piekny i obiecujacy mezczy-
zna—przerwat Lacyna.

— Obiecujacy? jabym wolat dotrzymuja-
cy — odpart Radwanowicz —toby byto lepiej:
obiecac a dotrzymac dwa bieguny przeciwne...*

— Ty bo mnie nie rozumiesz!

— Ale ba, pochlebiasz Wpan sobie zdrow!—
rzekt Smiejac sie professor — gdybys$ zagadat
po chinsku opiwszy sie herbaty, i takbym cie
jeszcze kedys$ ztapat na przesmyku, moéj kocha-
ny: sprobuj? Fu -si, dzi-li-Kkien-fan - pen, dza;
rozumiesz?

— MQ4j professorze, na mito$¢ Boga, ja z to-

ba zwaryuje.
2*
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— Non his in idem — zawotat Radwano*
wicz—to by¢ nie moze, kocliany Rejentowiczu,
zkad zaraz hies alias djabel, rzecz dwoista
i dlatego djabelska, etymologia facinska. Ina-
czej szatan od tego, ze sie szata, szasta i basta.
Demon, zkad na mysl przychodzi Sokrates,
Ifikrates, Zoroaster i Knaster.... A nawet, ale
Wpan na to nie pozwolisz, panie Lacyno,
plaster?

— Tfu! panie Radwanowicz, coby ludzie po-
wiedzieli, gdyby cie styszeli?

— Coby powiedzieli? ze jeden z nas waryat!
ale jabym tego nie wzigt do siebie, recze—
odpart spokojnie professor.—Wpan zaraz sie
burzysz, burza tojest fermentacya, godto zni-
szczenia, a panna Petronella jest godto pokoju
i mitosci: zkad, si vis pacem parabellum. Juz
na to poszto, ze ty i tego nie zrozumiesz, Re-
jentowiczu Lacyno?

Gdy tak jeden z nich bredzit, a drugi sie
niecierpliwit, w chwili gdy oba najmniej sie
tego spodziewali, wpadt zdyszany Wicek do-
noszac, ze od miasteczka dostrzezono koczo-
bryk staregojpana i -fure,Pawta, i ze Jacek



fctory miat tak dobre oczy, ze na staje zajagca
w kotlinie upatrywaty na furze starego Sier*
naiezktego nie dostrzegt, zkad wnioskowano
juz, ze albo umart, albo zachorowat.

Lacyna porwat sie zywo, was jego wpra-
wdzie byt wyszwarcowany, ale jak na dnie
powszednie, a nie na przyjecie pana; skoczyt
wiec do lusterka przy zrecznosci zaczesujac
czuba napredce, podciggajac wegierki, i popra-
wujgc po6t'tygodniowych, ale jeszcze biatych
kotnierzykoéw. Inni takze nie préznowali, na
folwarku, w domu, oficynie ruszyto sie co zyto
.biegnac do ganku wita¢ nowego pana: nie by-
to juz watpliwosci, ze to on nadjezdzat... Pa-
wia w istocie na furze nie bylo, ale dlatego
tylko, Ze jechat z Jurasiem w powozie, gdzie
staremu byto w?ygodniej i miat do kogo za-
gadac.

Zotty koczobryk zatrzymat sie wreszcie
przededrzwiami i ttumem gawiedzi, wyskoczyt
Z niego najprzéd w zatobe ubrany Jura$; za
nim wydobyto powoli Paw™Ma, ktéry rekawem
twarz zakrywszy szlochat biedaczysko, nie
mogac spojrzeéna,/osierocong Horyce.



W progu przedstawit sie po wojskowemu,
jak ori to lubit cho¢ kulat, Lacyna.

— Dawny stuga ojca J\v. pana, Rejentowicz
Lacyna, poleca sie opiece zacnej krwi jego...

— Ex - professor Radwanowicz, quasi bi-
bliotekarz i lektor nieboszczyka jegonaosci,
a w istocie pondus inutilis, po polsku, ciezar
nieuzyteczny: co tam chcesz, to z nim posta-
Nnowisz.

— Kto z panéw blizej jest z Siermiezkim,
niech sie nim zaopiekuje — zawotat Juras kfa-
niajac sie, wchodzac powoli i rozgladajac sie
po pamietnych mu z dziecinstwa miejscach.

— Jabym moagt, ale bede Jw. panu potrze-
bnym moze, jako Swiadomy miejsca — rzeki
Lacyna—a moze jakie rozkazy?

—Jajestem do$¢ Swiadom takze, bo pamietam
dobrze dom ojca — rzekt Juras— zaopiekujcie
sie biednym starym, prosze was bardzo, a mnie
dzi§ zostawcie samego: potrzebuje odpo-
czynku....

— Dokad pan kaze znosicC rzeczy ?

— Gdzie chcecieyto-mi wszystko jedno...



— 23 —

To moéwigc Smiato, ale nie bez wzruszenia,
Zzegnajac sie, Jura$ przestgpit prég opustosza-
tego domu i wszedt do tej siedziby, ktéra przed
laty dobrowolnie opuscit.

Wszystko co go tu okalato byto smutne,
zatechte, grobowe, ciemna jaka$ barwa okryte,
a jednak z pod tego catlunu wspomnienia do-
bywaly sie zywe i $Swieze, przykre zarazem
i mite.

Jura$ przeszedt powoli pokoje, zastanawia-
jac sie tu i owdzie, a stangwszy u kilku wscho-
déw wiodgcych do ojca, zatrzymat sie nie
Smiejac pdjs¢ dalej.

—  Nie wiem—rzekt w duchu—czy mi tam
wolno, czym juz ten cien zagniewany na mnie
przebtagall Nie! nie p6jde!—dodatl—zostane
w progu, az mi czyjakolwiek reka sama te
drzwi otworzy...

W chwili prawie gdy stébw tych domawiat,
domysiny chtopak, ktéry postyszawszy chod
pana skierowany w te strone, pobiegt okraza-
jac domostwo, i powoli dionig dzieciecg rozwart
te drzwi zaklete. Jura$ zastanowiwszy sie chwi-
le nad dziwnym,-zbiegiemyokolicznosci, jaki
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czesto zdumiewa w zyciu, z religijnem posza-
nowaniem dla ojca pamieci, powoli wstapit do
izby ostygtej, w ktorej tyle lat jak w klatce
zamkniety z mys$lami, przebyt sam, zdziczaly
starzec, walczac z sercem, wmawiajac sobie
nieczuto$¢, bolejagc nad zmarnowanemi chwi-
lami.

Nie wiem, ptakat czy modlit sie Jura$ stojac
dtugo w milczeniu, a gdy powieki otworzyt
i usiadt z boku na tawce, ujrzat chtopaka, kto-
ry pamietny obyczaju starego pana, ogien na
kominku rozktadat hojazliwie, z po.d oka spo-
gladajac na biednego Jurasia. W drugich
drzwiach ukazata sie klucznica pani Seredowi-
czowa, W nowym czepku z pomaranczowemi
wstgzkami i chustce bagdadzkiej, panieboszce
sedzinie odziedziczonej, ktora sie tylko kiadta
od wielkiego $wieta, z zapytaniem czy pan so-
bie co kucharzowi zgotowaé nie kaze; od salki
znowu wyskoczyt Lacyna, pochrzakujac aby
sie oznajmic¢, ze stoi na zawotanie. Wszystkich
ich Juras grzecznem skinieniem odprawit.

Chwila przybycia do tego domu, uczucie
ktérem on go natchnat, byty, jakby spowiedzia.
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z miodosci: tu dopiero uc7Ait ile sie-
roctwa i smutku, ile godzin zalu zlat na gtowe
ojca; tu zrozumiat ile byt winien w obec Boga
i ludzi, ze sie go wyrzekt potepiwszy przed
Swiatem, skazujac na wyrzuty i meczarnie.
Stanety mu przed oczyma dni spedzone przy
tern ognisku, o ktérych opowiadat Pawel, lata
ktére krokami powolnemi wydeptaty $lady na
posadzce, troski ktdre gryzty powoli wiecej
zdretwiate niz zahartowane serce: jasnowi-
dzeniem odgadt wszystko i zaptakat nad nim
i nad soba.

Jesli w tej chwili z wysoka duch ojca spoj-
rzat nan, musiat mu reszte winy przebaczyc.

W milczeniu nieruchomem przesiedziat Ju-
ras noc cal$, sen dopiero o brzasku skleitjego
powieki... Gdy sie obudzit, ujrzat znowu chio-
paka ktdéry cichutko wszediszy, obowiazku
swojego rozniecania ognia o $wicie, dopetniat.
Tak bywato za starego pana i zdato mu sie,
ze miody tez same upodobania i zwyczaje co
ojciec mieé musi.

Ta razag i Lacyna, ktéry nie dajac sie niko-
mu uprzedzic|''oddawna. czatowat, stangt na
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zwyklem swém miejscu z raportem, ofiarujac
wierne stuzby. Wstat bardzo rano...

— Czego pan chcesz? —zapytat Jura$ po-
cierajac reka po czole.

— Po rozkazy, Jw. panie, expresse; moze co
wypadnie poleci¢.”

— Nie, kochany panie, rébcie coscie zwy-
kli; niech wszystko starym idzie obyczajem:
dajcie mi ochtong¢ i przyjs¢ do siebie.

— Wiasnie to, wedle tego obyczaju, Jw.
starego hrabiego, swie¢ Panie nad jego jasnie
wielmozng dusza, expresse, przychodze z ra-
portem jak do Jw. nieboszczyka.

Wszystko dobrze: w oborze, w owczarni;
item w stajni. Mozeby Jw. pan chciat sie po-
fatygowad.

— Kiedys, pdzniej, panie Lacyno.

— Takze, professor Radwanowicz czeka
w bibliotece.

— Sa tu konie?—spytat nagle Juras.

— Al al stadnina paradna!—odpart Lacyna.

— Kazcie mi tam co miodego osiodfaé.

Lacyna spojrzat, sktonit sie i odszedtpowoli,
ale co mtodegolosiodfac nierbyto fatwo.
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— Jezdzonych koni — rzekt wracajac sie
z za progu — prawde powiedziawszy tak jak
nie ma, bo Jw. hrabia dla bolu w nogach nie
jezdzit dawno i jezdzi¢ nie pozwalat, a miode,
to tyle tylko wsiadane co do wody...

— To mi wszystko jedno, byleby kon mto-
dy, a nogi miat zdrowe...

Czut sie ztamanym Jura$, a jedynym dlan
$rodkiem byto, gwattownym ruchem do sit po-
wrdcié, jak nieraz tego do$wiadczyt.

Zdato mu sie, ze i teraz kapiel powietrza,
walka ze zwierzeciem, widok okolicy, otrzezwig
go i wieja mu zycie nowe.

Ale nie predko doczekat sie konia, ktérego
w szesciu mu dobierali chdérem: pisarz, Lacyna,
Radw”anowicz, kucharz i furman, i ledwie zde-
cydowali sie na najpowolniejszg szkape, na
ktérej jezdzit wirtuoz.

Juras$ wyszedtszy spojrzat i poznat, ze takie
stworzenie go nie rozkamie, ani zmarte w nim
sity obudzi.

— Pokazcie mi stadnine—rzek} po chwili.

— Wypedzi¢ konie w dziedziniec!!—rozle-
gty sie gtosy.;s,1-/parobey, pobiegli cwatem,
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a w kwadrans miodziez parskajac i bijac sie
przyleciata w skokach pod ganek.

— Czy siwy ten jezdzony? — spytat Jerzy
pokazujac konika.

— No, tak: do wody —rzek} ekonom.

— Wiozy¢ nan siodto i trezle...

Nie bez obawy i nie bez trudnosci rozkaz
spetniono, a siwy cho¢ sie rwat i ptoszyt, mu-
siat by¢ postusznym. We dwoch go przytrzy-
mali gdy Jura$ nan siadat, a gdy raz miat go
w reku, opart sie tylko o siodto, zebrali cugle,
i z poSrodka stada ze zdumionej gawiedzi,
jak strzata groblg w Swiat poleciat. Konh i je-
Zdziec w jedno zda sie zrosli ciato, oba kopneli
niecierpliwie, szybko: tylko ze ich wida¢ na
grobli, a za niemi kurzu tumanik, i nic juz....
Thum stoi przerazony, nikt tu tak, nawet pa-
stuszki na koniach nie jezdza: mysleli, ze kon
go rozniesie.

— Alez jezdzi! —zawotat ekonom — to juz
mozna powiedzie¢ ze jezdzi!

— A ja panu méwitem — rzekt Lacyna —
jemu ten gniady, to wot: co onby z nim robil!
a do tego nieprzyzwoicie kiapouchy...
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Radwanowicz stojac z zatozonemi w tyt re-
kami, co zotgdek jego sferyczny dobrze uwy-
datniato, pokiwat gltowa.

— Eques—rzekl—eques! dosiadt Bucefata!
i... drafa... Alexander Macedonski, zkad zaraz
bierze sie Arystoteles, wyptywa logika, polity-
ka i inne tyki. Za czem—spytat—gdyby pdjs¢
na $niadanie, co logika wskazuje takze gdy zo-
fadek prézny? he?

Lacyna nie byt od tego ani ekonom wirtuoz,
i wszyscy zgromadzili sie do pokoiku Rejento-
wicza, wypili po kieliszku wodki, pozwalajac
sobie réznych zdanh o nowym panu.

— Piekny mezczyzna — rzekt ekonom —
a jaka twarz panska cho¢ ogorzata! Ramiona
cho¢ sazniem mierzy¢.

— Statua, panie, Alexandra Macedonskie-
go—dodatl Radwanowicz—ijak sie to powyzej
powiedziato, ze za$ mens sana in corpore sanQy
czego asanstwo naturalnie rozumiec¢ “ie mo-
zecie, wnioskuje, ze panisko bedzie dobre
z kosciami...

— Ale miody! goragczka! —rzekt Lacyna—
catg noc nie kiadt sie nawet, zrana nic nie jadt.



— No, to impressya panie, a W panbys co
jadt?

— Co ma impressya do zotadka?—zawotat
Rejentowicz, chleb smarujgc mastem grubo.

— Jest logika, ale praemissa fatszywe w zo-
fadku. Widzisz wszystko sie jednoczy, nawet
starozytni niekiedy, nie bez przyczyny w brzu-
chu dusze miescili, gdy ich mocno zabolat;
przez co sie tez dowodzi ta prawda, ze smutek
nie jé, a niestrawno$¢ bywa smutna...

Ekonom z przywyknienia ruszyt ramionami,
Lacyna zajadt argument wedzonka.

— Expresse—Tzokl—dal rozkaz aby wszyst-
ko bylo po staremu, gospodarstwo i inne oko-
licznosci domowe; mam jego dyspozycya au-
tentyczng Wpanom to oznajmié, azebyscie na
wios ze starych obyczajow nie wykraczali.

— No, to rozumiem — dorzucit ekonom —
i to chwalebnie...

— Ja tez laudo, bo i Radwanowicz przy bi-
bliotece more antiquo, $niadanie o swej godzi-
nie, pensya kazdego pierwszego miesigca, pie-
knie, chwalebnie, godnie... Nomen tuum lau-
desque manehunt! czego asanstwu ttumaczy¢
nie bede.
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— Przeciez to sie do szkot chodzito—rzekt
Lacyna — ktory przy ekonomie nie lubit aby
mu przytykano nieuctwem.

— A c¢0z to znaczy manebunt? he? juscic tu
jest bunt? ha? zgadte$: uczony Lacyno, kulg,
w ptot.... Terra est rotunda et globosa...

— Jadtbys Wpan, kiedy dali jesc.

— Czego nie omieszkam—dodat sapigc ex-
professor.

Rozmowa dtugo sie jeszcze w ten spos6b
toczyta, ale towarzystwo Koryckie w ogole
czuto sie bardzo uspokojonem i oczekujac po-
wrotu pana, ekonom zasiadt graé w warcaby,
a Lacyna wziat sie do fajki, ktérg lzej jako$
juz w'zdychajac, natozyt zalibockim.

Ha! ba! — rzekt w sobie — i synowi jeszcze
stuzy¢ bede do zdechu! Nie wypedzi nas prze-
cie, a moze cho¢ u niego cztek sie jakiej$ kon-
syderacyi dobije. Prawde powiedziawszy —
dodal—tamten byt nie zty cziowiek, ale twar-
dy jak ser zawiedly i niczem go rozmoczyc:
ten to co innego...



Tymczasem stugebna wies¢ rozchodzita sie
znowu po sasiedztwie Zarubiniec i Robowa,
rownie dziwna jak te co ja poprzedzaly,
0 znalezieniu testamentu nieboszczyka hra-
biego, otwarciu i dyspozycyach w nim za-
wartych.

Sedzia Korokotowicz, jak tylko rozpieczeto-
wano ostatnig wole i kopia z niej zdjeto po-
$wiadczong urzedownie dla hrabiego Rajmunr-
da, pobiegt z minka ustuzng od komina do
komina zwiastujac co testament w sobie zawie-
rat. Opowiadat on, ze hrabia pomingwszy
wszelkie o synu wspomnienie, jak gdyby go
nigdy na Swiecie nie bylo, zapisat wszystek
ruchomy i nieruchomy majatek, bez zadnego
wyjatku bratu swojemu hrabiemu Rajmundowi
z tem tylko, aby on go jak dozywotniego uzy-
wat, i nienaruszonym zostawit swoim spadko-
biercom.

Testament w ten sposob uczyniony wiele
miat przeciwko sobie pod wzgledem prawnym:
bo najprzéd przemilczat syna, ktoérego od su-
kcpssyi milczeniem tem tylko wylgczat, nic
0 nim i prawach jego nie wyrzekajac; powtdre
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rozporzadzat tem, co stanowito fortune spad-
kowa dziedziczng, w sposob nielegalny, bo
majetnosci tej natury nikt rozpisywa¢ nie ma
prawa ze szkoda naturalnych sukcessorow,
a co sie tyczy dorobkowego mienia, summ
i kapitatow, ktére schodzac na brata juz przy-
bieraty charakter spadkowego majatku, obwa-
rowywat uzycie ich, czego nie magt tez, bez
osobnego, wyjatkowego na to pozwolenia,
uczynic.

I Ze taki”™ rozporzadzenie bardzo tatwo oba-
lonem by¢ mogto, nie bylo watpliwosci naj-
mniejszej; zjawienie sie syna, samo przez sie
niszczyto testament: jednakze nie wiadomo by-
to jak oba, tojest stryj i synowiec postgpia
w obec tego dziwnego aktu.

W Zarubincach oczekiwano niecierpliwie
postanca z miasteczka, a gdy przybyt i dore-
czyt list Hrabiemu, uwazano, ze sam pobiegt
z nim do swojego pokoju, nie wzywajac Zot-
towskiego, nie oznajmujgc o tem zonie, ktéra
ptaczac modlita sie i myslata jak na to zara-

dzi¢, jesliby testament co niepomysinego dla
Jasetka. Tom IIL 3
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Jurasia zawieral. Usposobienie meza zastrar
szalo jg, milczenie przed nig, stan intere-
sOw... wszystko.

Gdy kopia nadeszta, na dtugich pare go-
dzin Hrabia zamknat sie sam na sam u siebie,
jakby sie chciat z sobg naradzi¢ co miat czy-
ni¢; wrazenia jakiego doznat nikt nie wysle-
dzit oprécz Malczaka, ktéry, nie wychodzgc
ze swego obyczaju, nie mogac podstuchiwag,
starat sie podpatrze¢, a znat Hrabiego tak do-
brze, ze po ruchach i minie czyfet co sie
w nim dziato™

Z rekami na przygietych kolanach sparte-
mi, z okiem ciekawie w dziurke od Kklucza
wlepioném, w kaftaniku i pantoflach, Malczak
wygladat na jaka$ posta¢ Hofmanowskiéj po-
wiesci, ze swojg skrzywiong gebg i usmiechem,
chwilami dziwne zen czynigcym straszydio.
Stat na palcach razem i ztamany we dwoje,
opierajac sie czotem o zamek; odchodzit, po-
wracat, w duszy ciekawy prowadzac z sobag
monolog.

e — O! czyta! czytal—mowit do siebie,—
a brwi mu sig-jeza,/ hicito-jeszcze; medytuje:



zawsze brwi marszczy gdy na rozum bierze.
O! i usta mu sie usmiechnety; to dobrze: jest
co$ dla niego; potozyt papier, mysli, pociera
czoto, kiwa gtowa, nadat sie: bedzie miat pie-
nigdze. Jak tylko ma pienigdze w kieszeni,
nadyma sie i jak juz ani gronia w domu, tak-
Ze. Wiec czego sie nadat? trudno dojsé, ale
mu dobrze z oczéw patrzy. Aby on mial, to
sie i Malczakowi okroi. Z ukosa znowu czy-
ta: wida¢ nie odrazu zrozumiat, a summuije,
summuje. Co$ to bedzie u nas nowego! Hegj!
hej! zatart rece; i Matczakowi sie okroi!l

W godzing po odebraniu testamentu, Hra-
bia trzymajac go w reku, zszedt powoli za-
myslony do pokojow zony, zastat jg blada,
wylektg i niespokojng. Widok tego papieru
dostateczny byt do wznowienia jej obawy;
musiata usigéé, aby maz nie postrzegt jak
drzala, nieSmiejaC pierwszg zagadnac go o wiel-
kg tajemnice.

—  No,—rzekt Hrabia ponuro i sucho,—
nareszcie mamy juz wole nieboszczyka, cho-
ciaz nie wiem prawdziwie, czy ja wyrazit
W sposOb dosyc prawomecny.

3*
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— Al tam gdzie sie rzeczy tyczg stosun-
kéw rodzinnych,—szepneta Hrabina,—czyz
potrzeba form i prawa?

— Zawsze, moja pani, zawsze,—odpart
Rajmund,—w tem, zdaje mi sig, rdznig sie
wielce nasze pojecia, jak zresztg w wielu in-
nych rzeczach. A cho¢ w tej sprawie zadnej
nie mam”potrzeby zastosowywac sie do two-
ich przekonan, bo to catkiem moja rzecz, chce
ci sie przecie z moich mysli wyttumaczyc¢ i ob-
jasnic je.

— Stucham, kochany Rajmundzie: céz tam
znalaztes?

— To, o czem nie watpitem. Herman o sy-
nu, ktérego nie miat, ktéry jego wiadza rodzi-
cielska pogardzit i z domu uciekat, ani nawet
wspomina... majatek caty mnie zapisat!

Marya zbladta, pochylita gtowe i zatamata
rece; Rajmund moéwit dalej:

— 1 tak powinno sie sta¢ bylo: wy tam sie
nad nim rozczulacie jak nad bohaterem, a to
poprostu awanturnik, ktéry szkoda tylko ze
imie nasze nosi.
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— Mezu kochany, nie sgdZzmy!

— Nie sgdzmy, gdy nie ma z czego: sadz-
my i karzmy surowo gdy jest za co—odpart
Hrabia.

Zona spojrzata nan btagajaco.

— Testament,—odrzek} powoli Rajmund,—
nie jest dobry, ale mam nadzieje utrzymaé go
w czesci; w czesci obale, bo w nim jest nie-
dorzecznos¢...

Marya catg nadzieje ztozywszy w tej niedo-
rzecznosci, stuchata.

— Jest to, ze zapisuje mi wprawdzie caty
maja.tek, ale jako dozywocie, nie dajgc mi nim
swobodnie rozporzadzaé. Za c6z, dlaczego
to ograniczenie? Z natury rzeczy to upa*
da.. Napisal, Ze ma w catosci przejs¢ do
moich spadkobiercéw: to upokarzajgce dla
mnie. .

— Al mo¢j drogi,—wstajgc i zbierajgc sie
na sit ostatek, odezwata sie Hrabina, — za-
standéw sie, nie to jedno upokarzajgcem jest
dla ciebie: gorzej, przykrzej, sromotniej, ze



zabierasz dziecku majatek, ktéry mu nalezy.
Nie! ja znam ciebie, ty§ szlachetny! ty tego
nie przyjmiesz; wiesz Kkiedy testament byt
zrobiony, przekonany jeste$ jak ja, ze umie-
rajac wole odmienit: oddasz wszystko jego
synowi. JakZebySmy ludziom spdjrze¢ mo-
gli w oczy, odariszy prawego spadkobierce?
Moglizby$my spokojnie tego daru, ktéry nam
nie nalezy, uzywac? Rajmundzie, —dodata
btagajgco, — mysl, zejdZz do serca swojego;
uczynh to, ad'ci honor i sumienie podyktuja.

—  Moja pani,—odpart Hrabia powoli,—
badz WPani pewna, ze mi honor i cze$¢ ro-
dziny drozsze sg moze niz jej samej; ale WPani
to po kobiecemu, sentymentalnie pojmujesz.
Dziecie to nie zastuzyto ani zwac sie, ani by¢
jego synem; nie ma o niem wspomnienia
w testamencie: to jasno! to bardzo jasno!
Nie mysl WPani jednak, abym nie mogac mu
odebraé imienia, zmuszony je przy niem zosta-
wic¢, rzucit go tak na pastwe nedzy.. Co$ mu
sie da przecie.

Herman przytem oczywiscie skrzywdzit
mnie przy podziale,;,; 0jeowizny, bo dlaczeg6z
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on bogaty, gdy ja sie zaplgtatem! To jasno,
zdaje mi sie.

— MJj drogi, on pracowat i oszczedzat.

— A ja, tom marnotrawit i préznowat? Coz
tp znowu za kobiece gadanie ?—oburzyt sie
Hrabia,—biore to tylko co mi si¢ nalezy, aje-
mu, jemu sie co$ da!

— Na Boga, mdj Rajmundzie drogi, to by¢
nie moze!

— Tak bedzie,—rzekt Hrabia,—potrzeba
go zmusi¢, by pracowat, ztamac¢ jego dume,
upokorzy¢* jesli zechce mie¢ kawatek chleba,
musi mnie stucha¢: nadéwczas co$ sie mu ob-
mysli. Musi sie podda¢ mojemu rozporza-
dzeniu.

— Nie przecze,—odezwata sie powoli Hra-
bina, ktorej serce bito zywo, ale wiedziatla ze
wprost przeciwigc sie mezowi, tylko go w upo-
rze umocni,—nie przecze, ze zamiary twoje
wzgledem niego moga by¢ najlepsze, ze mysl
moze by¢ bardzo szczeSliwa, ale zwaz: to
miody cztowiek, juz dorosty, dojrzaty, moznaz
«ie kusi¢ o przerobienie go? Co ludzie po-
wiedzg, gdy, zagarniesz to, co jemu nalezy ?
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— Co ludzie powiedza,? to mi wszystko je-
dno! Los jest sprawiedliwy, odzyskuje w ten
spos6b com pokrzywdzony utracit; niech so-
bie gadajg: ja biore co moje.

— Co twoje! Rajmundzie: ty to swojem
nazywasz?

— Nazywam: jest mojel— odpart Rajmund
dumnie,—tego mnie uczy¢é nie bedziesz, co
jak mam mianowac!

Hrabina spojrzata mu w oczy, a zalzawio-
ne jej Zrenice btysnety ogniem; energii, jakiej
nigdy nie okazala; ujeta go za reke i zaczeta
powoli, ale z sitg:

— Znasz mnie,—rzekta,—nie zwyktam ni-
gdy mieszac sie w twoje majatkowe sprawy:
rozporzadzate$ niemi, swojem i mojem mie-
niem jak ci sie podobato; patrzatam na to
obojetnie, nie pytam co sie z tem stato i co
dziecieciu zostawim: Bdg wielki, pienigdz nie
jest dusza zycia.. Ale w t§j chwili, gdy
w oczach Boga i $wiata, korzystajac z pmj™¥-
ki,. masz zagarng¢ nieprawnie cudzg whasnosé”
i moj gtos z piersi doby¢ sie musi.



— 41 —

Hrabia cofngt sie grozny i drzacy odl
gniewu.

— WPani sie zapominasz!—zawotat.

— Nie, dopetniam obowigzku; uczynisz po-
t™m co ci sie podoba, ale dzi$ wystuch”-¢ mnie
musisz. Tak byé nie moze: testament ziozo-
ny byt na moje rece, wiem i czuje ze w ser-
cu jego zostat cofniety; co weZzmiesz od tego
dziecka, nosi¢ bedziesz na sumieniu jak krzy-
,\wde... Da sie to wyttumaczy¢,—nie daje unie-
winni¢;.. Ojcze moj! panie, mezu! nie kalaj-
my rak naszych! to cudze!! to sieroce... Ja-
kiemze prawem wydzielaé mu bedziemy czes$¢
.Z tego, co cate jest jego wihasnoscig? Jakiem
prawem oddamy naszemu dziecku to, co cu*
dzemu zostanie wydarte? Jak spojrzymwoczy
ludziom!!

— WPani mnie uczysz! Co to jest? —
zakrzyczat Hrabia,—WPani wiesz, ze ja tego
nie znosze! Ja wiem co i dlaczego czynie,
i czuje co sprawiedliwe.” Przeciez ija chce
wymiaru stusznosci.

— Pojmuje, wierze, ze to sobie tlumaczyé
mozesz, ale rozumiesz. Zle... Czlowiek jest sta-
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by, ty sie mylisz, ludzie potepiajac cie ze mna,
uczyniag to sprawiedliwie.

— Ja nie dbam o ludzi i o takie sgdy! —
odpart Rajmund ruszajac ramionami.

— M06j Rajmundzie, na Boga! idziemy dro-
ga, ktora nas do przepasci prowadzi! Zlituj
sie, pomysl, a recze Ze zrzeczesz sig tej ofiary:
nie dotykajmy cudzej wiasnosci.

— Kobieta jeste$,—rzekt Hrabia dumnie,—
ty tego nie rozumiesz. W kazdym razie po-
dtug moich pojec, jestem gtowg domu, mam
prawo rodzinng rozporzadza¢ fortung,. zrobie
jak zechce... Radzi¢ sie nikogo nie mysle...

Hrabina zakryta twarz rekami, i gorzko
ptakaé poczeta.

— Tegom sie dozy¢ nie spodziewata,—sze-
pneta cicho,—takiego wstydu i upokorzenia...
Ciebie! ciebie widzie¢ wydziercg cudzej wia-
snosci, to-gorzej niz optaka¢ umartego , niz
samej umrze¢, sto razy.

Energia z jakg Marya pierwszy raz w zy-
ciu .wystepow'ata, pomimo Zzgjaznego 'uporu,
wzruszyta jednak Hrabiego,* ale go raczej
podraznita, rozgniewata, nizeli,jwptyneta na
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przekonanie. Postat chwile, ruszyt ramiona-
mi, grozno popatrzyt na nig i odszedt zatrzar
skujac drzwi za soba.

Hrabina skionita gtowe, jakby uderzona
fcoporem i rozptakata sie gorzkiemi fzami; ta-
miac rece jak do modlitwy, klekia, ale sie mo-
dli¢ nie mogta.

W taki¢j postawie rozpaczy znalazla jag
corka, ktdrg smutek ten przerazit; badac jej
jednak nie Smiata: matka pocatowata ja
w czoto i silnie przycisneta do piersi.

—  ModdImy sie,dziecko moje!l—szepneta po-
cichu,—Bdég nam tylko pozostal!

Przez sedziego puszczona wiadomo$é o te-
stamencie, rozeszia sie lotem blyskawicy po
sgsiedztwie i rozmaite wywotata sady, do-
mniemania, domysty. Max powracajac z mia-
steczka przywiozt jg Putkownikowej, ktora
tragicznie rece zatamata, ustyszawszy ja; by-
ta tam wiasnie i Aneta z matka, a piekne
dziewcze ciekawym uchem pochwycito nowine.

— Jakto?—spytata Anusia zywo, — ter
zajmujacy miedy- cztowiek



— 44 —

— Pozostanie, — rzekt Max,—golutenkim
Hrabig, nic wiecej.

— Ale to nie moze byé,—przerwata Pul-
kownikowa, — zeby tez stryj wszystko mu
miat zabra¢, nic nie da¢ po ojcu: wstydzit-
by sie... n,

— O! to bardzo by¢ moze i wstydzi¢ sie
nie bedzie! — trzesagc gtowag dodata matka
Anety.

— Szkoda go, doprawdy!—szepneta pan-
na,—ale c6z on pocznie biedny ?

— O niego ja sie najmniej kiopocze,—
rzekt Max,—on lubi swobode i zycie wieSnia-
cze: bedzie ich uzywat do syta. To dziwak,
z ochotg opusci patac dla chatki i p6jdzie pra-
cowac...

— Przeciez to czlowiek dos¢ wyksztat-
cony...

— Ale ma swoje widzimisie...

— Nie! nie! ja uparcie nie wierze, zeby mu
juz wszystko zabra¢ miano z mocy tego dzi-
wnego testamentu,—rzekta po chwili Putko-
wnikowa,— co$, przecie; mu, da¢-musza.
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m—Oile ja go znam,—przerwat Max,—
wiem ze z faski i daru z pewnoscig nic nie
przyjmie; za to moge reczy¢; pojdzie raczej
drwa ragbac¢ i w piecu palic.

— Ale mu przecie imienia ojcowskiego
nie odjeto, to dla niego co$ jednak da¢ mu-
sza...

— Ale czyz taki testament moze byC wa-
zny ?—zapytata gospodyni, ktdrg dtugie wdo-
wienstwo troche prawa wyuczyto.

— Moéwia, ze datby sie tatwo obali¢,—rzekt
Max,—sa prawnicy, ktérzy juz czyhaja na to,
ale Juras, recze, nie dopusci zgorszenia i po-
szanuje wola ojca.

— Co za dziwny dramat!—obojetnie prze-
mowita Aneta, —jaki zal tego chtopca, jesli sie
tak zmarnuje...

Max ruszyt ramionami.

— To czitowiek do dziwnych loséw zro-
dzony: kt6z wie co go teraz czekaé moze?—
dorzucit patrzac na Anete, ktéra dotad bar-
dzo sie Jurasiem zajmowata; ale nagle do-
wiedziawszy sie 0. wydarciu_ mu téj ogromnej
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fortuny, wplywajgcej moze na jéj sad o mio-
dym chiopcu, znacznie dla niego oziebta.—
Co6z, pani nawet nie zaJ ujesz swojego fawory-
ta?—spytat pocichu.

— Faworyta?—powtdrzyta Aneta ruszajac
ramionami,—c0z to pan znowu wymyslite$?
Wyznaje, ze mnie dos¢ zajat w pierwszej chwili,
ale ja nie tak fatwo mianuje faworytéw: daj-
ze mi pan z nim pokgj...

I z widoczng, odwrdcita sie uraza: matka
jako$ smutnie zwiesita gltowe.

W Robowie, Otto i Martynko zaraz sie tez
otestamencie”dowiedzieli, ale tam to zbyt wiel-
kiego nie zrobito wrazenia.

— Hal—rzekt Otto,—wie Pan Bég co ro-
bi, ja sie zawsze dla niego obawiatem fortu-
ny; cho¢ poczciwy i szlachetny, ale miody:
wielka majetnos¢ mogtaby mu gtowe zawré-
ci¢, ztama¢ w nim energia,, opuscitby rece,
kto wie ? Zasmakowatby moze w tym Swie-
cie ktorego sie tak lekat, narazony na pokusy
mogiby im uledz? Swiat pobtazajacy dla bo-
gatych bytby-go-ubdstwit, odurzyt, podnidst,
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spetat swemi rézanemi wiencami... Jak jest,
tak dobrze: zostanie mu imie poczciwe do
dzwigania, przymus do pracy, ktdra, pokochat.
B6g wie co robi.

Martynko sie troche zasmucit.

— Tak, to prawda, ojcze,—rzekt do Otto-
na,—ale coby on dobrego mogt zrobi¢, tyle
majac w reku?

— Pienigdz psuje ludzi, — odpowiedziat
Marzycki,—Ilepiej jest moze nie by¢ narazo-
nym na to, co on w czfowieku rozwija... Ot
zobaczysz, powrdci do nas, gra¢ bedzie, odzy-
ska dawne wesele i swobode i pozna sie na
tych, co prawdziwemi jego byli przyjaciétmi,
bo reszta go odstgpi.

Ze jednak cho¢ napozor pewne wiesci by-
ty ustnie przyniesione z miasteczka, Otto po
obiedzie wybrat sie dla sprawdzenia ich
do Zo6ttowskiego, ktérego zastat bardzo smu-
tnym.

— No, co tam sie u was dzieje, stary?—za-
pytat wchodzac.

Ale Zottowski teraz bardziej niz kiedy mil-
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czat, majac sie na ostroznosci, by zie zanadto
nie wygadac i ruszyt tylko ramionami.

— No, wiec testament jest?

Z6kowski gtowa kiwnat.

— A Hrabia?

Stary machnat reka.

— A Hrabina?

— Ptacze!—rzekt Zottowski.

— lIstotnie go wydziedzicza?

— Zupetnie.

— Ale czyz sie to utrzyma?

— On pewnie przeciwko temu nie pojdzie:
co$ mu tam chca daé z taski.

— On tego nie wezmie.

— Ciekawa rzecz, smutnal

— Zawsze,—rzekt Otto, — gdzie sie pie-
nigdz wmiesza miedzy stabych ludzi, gtu-
pstwa miedzy niemi narobi.

— Lepiej daleko nic nie mie¢!—szepnat
Zottowski ktadac rece w puste kieszenie,—
a co tez ta biedna pani wyleje?

— Postano juz do niego?

— Nie jeszcze,
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Po calem tak sasiedztwie w rdézny sposob
wyktadano i komentowano sprawe Jurasia,
dziwny Ow testament, dziwniejsze jeszcze po-
stepowanie hrabiego, oczekujac co tez sie
z tego rozwinie. Zdania byty niezmiernie po-
dzielone.

Tymczasem w Horycy po owym dniu kon-
nej przejazdzki, szty nastepne jednostajnie we-
dle obyczaju jaki tam zdawna panowat. Jura$
nieczynny jeszcze, chodzit, myslat i odpoczy-
wat po wzruszeniach, gdy w kilka dni potem
oznajmiono mu przybycie jakiego$ nieznajo-
mego z interesem.

Jegomos¢ ten przyjechat pocztg i domagat
sie bardzo pilno widzenia z Jurasiem.

Pawet, ktory juz byt sobie przywiaszczyt
dostojenstwo mistrza ceremonii, nim go do-
puscit do miodego pana, poszedt wprzody mu
sie przypatrze¢ w pierwszym pokoju, gdzie na
audyencyg oczekiwat i powr6cit niedosy¢ za-
dowolony z goscia, ktory wedle niego miat
jaka$ podejrzang ming.

—  Mezczyzna $rednich lat, suchy, chudy—
rzekt do pana—papierem cuchnie, co$ tak

Jasetka. Tom II1. 4



wyglada jakby z sadu, wygolony na twarzy,
zyzem patrzy, siada, wstaje, niecierpliwy cze-
gos$, i z kieszeni mu herbowane jakie$ wygla*
daja Swistki.

Nie mylit sie w swoim sgdzie Siermiezki,
bylto w istocie jeden z tych ludzi, co prawo
wzigwszy sobie za narzedzie, starajg sie niem
droge do majatku utorowac, wiedzac, ze po6z-
niej na wiosce i urzedzie, nikt sie o legityma*
cya majatkowa nie spyta. Znano go z tego,
ze czyhat na wszelkie takome choéby niebez-
pieczne gratki™ i ubiegt Lilku w sprawach wiel-
kiej wagi, ktore tak poprowadzi¢ umiat, ze
i klienci mu byli wdzieczni i on sie nie zle
obtowdt.

P. Alexander Szperka, miat na uniewinnie-
nie sie zone chuda, krzykliwg, niegdys piekng
pbki nie stracita zeb6w, ktérej sie bardzo oba-
wiat, bo mu nieustannie w oczy rzucata tem,
ze wszyscy prawnicy szybko sie fortuny do-
rabiali; miat jeszcze oSmioro dzieci, z ktérych
troje pici pieknej, a piecioro niepieknej pici;
prawde rzekiszy o$mioro bebnéw szpetnych
i krzykliwych;{tktdregadatliwo$¢ wziety ze



krwi macierzynskiej. Musiatl wiec pracowac
w pocie czota, jesli nie dlatego by sie czego$
dorobi¢, to przynajmniej zeby nie siedzie¢
w domu.

Powierzchowno$¢ Szperki nic nie méwita,
byt to cztowiek naksztalt wytrycha, nie majg*-
cy zbyt oznaczonej formy, mogacej mu gdzie-
kolwiek broni¢ wstepu. Z zasady zmuszony
rézne przybiera¢ tony, fizyonomie, charakte-
ry, byt zawsze takim jakim by¢ potrzebowat:
$piewat soprano i basem. Suchy i chudy, do-
sy¢ zaniedbany, mocno zyzem patrzacy, co go
bardzo nieszczeSliwym czynito, bo mu czesto
przypominano przystowie; zawsze zacierajacy
rece, gdyz nie piszac nie miat co zrobic z nie-
mi: Szperka miat dosy¢ sprytu, wiele unizono-»
§ci w potrzebie, ale wiecej jeszcze Smiatosci
i zuchwalstwa, gdy ich okolicznosci wymaga-
ty... Ofiary nie kosztowaty go zadne, byle swo-
jego dopiagts* Chodzit zawsze bokiem, z ukosa
i krazac zblizat sie do celu...

Chaod ten ostrozny odbijat sie i wjego czyn-

nosciach: wprost rzadko przystepowat, chyba
4*



do nieboszczyka, ale $wiezo zmartego obawiai
sie nawet, by jeszcze nie wstat.

— Co to pan Dobrodziej sobie zyczy? —za-
pytat go Pawel—bo pan nasz zajety.

— Powiedz asindziéj swojemu panu—od-
part Szperka, usitujac pot rubelka wetknaé
w reke staremu, ktéry ruszyt ramionami i co-
fnat sie pare krokdw—ze przybywam tu w bar-
dzo pilnym interesie majatkowym, ktory naj-
mniejszej nie cierpi zwtoki...

— To niechby sie pan moze wprzody zoba-
czyt z Lacyna...

— A kt6z to jest pan Lacyna?—zapytat cie-
kawie przybyty, usitujac skorzystaé ze wszy-
stkiego i rozwiedzie¢ sie o ludziach, ktérzy mu
potrzebni- by¢é mogli.

— Rejentowicz Lacyna, no! Lacynal—rzekt
Pawet zazywajgc tabaki—ten co tu mieszka,
to wiadomo, rezydent: tamby sie z nim moze
mozna o interes porozumie¢; a czy koniecznie
pana samego turbowaé?

— Koniecznie! konieczniel—zawotat upar-
cie Szperka, ktory sie-lekat;-zeby go kto nie



uprzedzit—tu chodzi nie o fraszki, ale o caty
panski majatek.

Pawet nietatwowierny bo stary, Zle wniost
z tej przesady i goraczki, ale poszedt znowu
do pana.

— To prosze pana — rzeki—jakis$ furfant,
plecie nie wiedzieé¢ co: interes pilny, gardiowy,
jakoby o caly majgtek, a przysiegne ze wy-
drwigrosz, bo i zyzem patrzy...

Juras wstat i otworzyt drzwi, nie czekajgc
wiece;j.

Szperka czekat niecierpliwy, poczat od ty-
sigcznych uktonow, ktoére grzbietowi jego na-
daly najpiekniejsze zgiecia i Hogarfcowskie li-
nie, frak tylko zbyt szeroki nie dawat ich
ocenic.

— Mam honor przedstawi¢ sie JW. Panu:
Alexander Szperka, z bardzo waznym i pil-
nym interesem.

— Shlucham pana — rzekt Jerzy obojetnie.
. — Okolicznosci ktére mnie tu sprowadza-
ja, chociaz chwali¢ sie nie lubie i brzydze sie
wszelkim falszem, sg tej natury, Zze moje na-
trectwo zupehnie uniewinniajgl)! Prawo stawi
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nas, gdyz mam szczescie liczy¢ sie do zajmu-
jacych prawem, jako str6zow bezpieczenstwa
0s6b i whasnosci, obowigzkiem naszym biedz
z pomocg ucisnionym i pokrzywdzonym...

— Ale ja nie sgdze, bym kogo ucisng! i po-
krzywdzit?

— Dos¢ spojrzeé na pana, aby tego by¢ pe-
wnym, gdyz szlachetne jego oblicze...— przer-
wat Szperka.

Juras usta wykrzywit, a prawnik przewa-
chat ze nie trafi ta droga i zawrécit w inng
strone.

— Ale sam pan dobrodziej nie jestes wol-
nym od zamachéw...

— Ja?— spytat usmiechajgc sie Jerzy?

— Widze, ze pan jeszcze nic nie wiesz, i ze
ja pierwszy podobno bede zwiastunem tej gmu-
tn¢j wiadomosci.

— Wiadomosci? smutnej dla mnie? c6z to
by¢ moze?-—spytat Juras— prosze moéwié¢ bez
ogrodki.

— Pozwalasz WPan Dobrodzigj?

— Prosze '0'to:!



Usiedli, Szperka powoli dobyt papiery, po-
tozyt je na kolanach, spojrzat w oczy Jurasio-
wi badawczo, odchrzgknat i poczat:

— Wochodzi¢ w okolicznosci, ktore spdwo-
dowaty... nie moge i nie chce: ogranicze sie
faktami. Jest tedy faktem, ze . p. Hrabia oj-
ciec panski, przedostatnig raza bedac u JW.
Hrabiego brata swego w Zambincach, sekret-
nie ztozyl na rece JW. Hrabinej species jako-
wego$ testamentu. Gdy potem -zaszly inne
okolicznosci i $mier¢ prawie nagta JW. rodzi-
ca panskiego...

— Wiec jest testament! —zawotat Juras.

— A jest! jest! JW. Panie, i w sadzie juz
ztozony przez nich.

— Jakiej tresci?

— Oto i kopia, ktorg nie chwalgc sie, umy-
$Inie dla uzytku JW. Pana wyjatem...

To moéwiagc dobyt papier i z gracya podat
go wdzieczac sie Jurasiowi. Ten pochwycit
gwattownie, wstat, przebiegt oczyma zywo,
a po chwili oddat nazad prawnikowi sledzgce-
mu chciwie, 1jakie/ nal"nimCwirazenie zrobi ten



cios niespodziewany, pozbawiajacy go potoze-
nia i majatku.

Ale na twarzy Jurasia nic nie wida¢ byto
prolz wielkiego wzruszenia, ktérego charak-
ter trudno przychodzito odgadna¢: drzat i tzy
toczyly mu sie po twarzy.

N — Smutne to sa okolicznosci — rzekt po
chwili Szperka—nikt nie watpi ze znajacych
rzecz, ze testament ten, w chwili zgonu, $. p.
ojciec jego chciat i pragnat odmienic¢, ale wia-
domo co to sg ostatnie chwile cztowieka: za-
pomina sie o wszystkiem. Szczesciem— dodat
— moge zapewni¢ JW. Pana, ze testament ten,
jakikolwiek on jest, dosy¢ nawet sobie zrecz-
nie utozony, ale jesli my (uderzyt sie w piersi)
jesli my sie do niego wezmiemy i zechcemy,
bedzie obalony: Jedynie powodowany ludzko-
§cig, ktérej spraw mam obowigzek broni¢
i wspiera¢ je, widzac oczywistg i do Boga
o pomste w”olajgca niesprawiedliwosé i krzyw-
de, przybytem tu do JW\ Pana, ofiarujac mu
ustugi moje, zupetnie, ze sie tak wyraze, nie
chwalgc sie, bezinteresowne! Zostawuje wspa-
niatomysinosci-“JW. 'Pana’'co Huzna stusznem,
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aby prace i pot cztowieka ubogiego wynagro-
dzi¢... Prawda—dodat znowu, wpatrujac sie
ciggle w milczacego Jurasia— ze bedziemy mie-
li do czynienia z nieprzyjacielem moznym
i silnym, ale i tu sg $rodki, i na przemoc sg
sposoby...

Jura$ ostupiatym wzrokiem na Szperke po-
gladat, ktéry nie wiedzac co trzymaé o jego
milczeniu, pospieszat dalej; dopiero gdy skon-
czyt, namarszczyjt brwi i rzekt silnie:

— Ale jasiewcale procesowaé nie mysle! "

— Jakto? wiec JW.Pan sadzisz, ze sie nam
nie uda?

— Doskonale wiem, ze wygratbym pewnie
i bez wielkich wysitkoéw, ale woli ojca nie
zlamie.

— JW. Panie, to wszyscy wiedzg, iz wola
jego dostojnego ojca w ostatnich chwilach, jak
zgodnie opowiadajg, zostata zmieniona...

— By¢ moze, ale prawnie i przed Swiatem
glos jego odzywa sie z za mogity, powiada mi
wole swoja, ktdrg jako syn poszanowac winie-
nem. Mysliszze WPan, iz mi to na co jest po-
trzebnem —dodat. Juras— chleba kawatek za-
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robie sobie zawsze, a dzieki Bogu jestem swo-
bodny jak ptak i nic mnie nie wigze. Majgtek
wklada obowigzki, robi ze mnie niewolnika;
dzi$ odzyskuje siebie.

Szperka stat jak ostupiaty.

— Ale to by¢ nie moze!— przerwat gwaitto-
wnie—to trzeba chyba obigkania, ze sie tak
wyraze, aby miliony rzuci¢ tak w btoto.

Jerzy usmiechnat sie pogardliwie.

— Mo¢j panie— dodat— nie przecze, ze mie-
nie jest narzedziem i pomocg do zycia, ze da-
je site, stanowisko; ale to narzedzie jest razem
niebezpieczehstwem: otacza pochlebstwem, za-
ciemnia prawde, odbiera site do pracy, krzy-
wi pojecie o Swiecie i obowigzkach. Kto sie
sam dorabia, ten na drodze do grosza ma an-
tydot przeciwko jego pokusom; otrzymujgc
gotowym, najczesciej padamy ofiara:— zabija
nas deszcz ztoty. Rozumiesz mnie pan?

— JW. Pan zartujesz sobie pewnie i moze
chcesz uzy¢ kogo innego— podchwycit Szper-
ka, ktory uszom swoim nie wierzyt— ale pro-
sze nie zwazac na to, Ze ja mizernie wygladam
i jestem niepoczeany;|prosze .spytac ludzi, kto
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wygrat proces od lat trzydziestu ciggnacy sie
miedzy Paciukiewiczami a RyHg? kto odebrat
Minkowszczyzne i Rukawek? kto wywindyko-
wat fortune matoletnich Szelutéw? Inny, pro*
sze JW. Pana, na mojem miejscu obdartby
i oszukat... ja to czynie istotnie przez mitos¢
ludzkosci, gdyz dusza moja oburza sie na nie-
sprawiedliwo$é. Kontentuje sie bardzo matg
pracy nagroda, jestem nieinteresowany zupet-
nie: mam tylko passyg wspomagac i ratowac.

Jura$ obrdcii sie ku niemu zdziwiony.

— Ale ja WPanu powtarzam— rzekt—ze
testamentu obala¢ nie mysle, nie chce, nie mo-
ge; ze uwazatbym to za grzech. Wiecej po-
wiem, gdyby mdj stryj nie przyjat uczynione-
go mu zapisu, zrzekt sie go, jabym go takze
nie wzigt. Dzi$ jeszcze zabieram Kkij moj i poj-
de w Swiat tak spokojny, moze spokojniejszy
niz tu wszedtem.

— Bojes$liJW.Panu chodzi o to— przerwat
Szperka uparcie—zeby nie ponosi¢ kosztow,
ja wszystko biore na siebie, jedynie przez mi-
tos¢ ludzkosci. Znajde takich co pozycza: kto-
potu zadnego'nie-bedzie...



— Ale WPan widze przywyktes mie¢ dé
czynienia z ludZmi— oburzyt sie Jerzy—kto-
rzy nie méw'ig co myslg; powtarzam wiec pa-
nu jeszcze raz, ze wolg ojca szanuje i sam pil-
nowac bede, aby zostata spetniona.

— Jednakze, pozwdl sobie jeszcze JW. Pan
powiedzie¢— dorzucit Szperka, ktéry potniat
myslac, ze mu sie nawet koszta podrdozy moga
nie powrdcié—to jest heroizm, ze sie tak wy-
raze, prawie nielogiczny. Prawo krajowe stoi
na strazy stosunkéw spotecznych i wyzej sie-
ga niz wola ojca; ono wyraZnie przeciwi sie
takiemu rozporzadzeniu, a JW. Pan sankcyo-
nujgc omytke, buntujesz sie przeciwko spra-
wiedliwosci, przeciw prawu, przeciw rzadowi,
przeciwko samemu Bogu, ktory...

W innym razie Jura$ bytby sie rozSmiat
moze z tego patetycznego wykrzyku, ale nad-
to byt smutny, zeby to na nim mogto uczyni¢
inne wrazenie, procz pogardy i politowania.

Szperka spojrzawszy raz jeszcze na miode-
go chiopaka i niedowierzajagc stowom jego,
otart pot z czota i zamilkt spusciwszy glowe.

Juras skinieniem/'/go;|pozegnawszy, odszedt.
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Ta wiadomos¢ tak nagta, tak niespodziana,
przyniesiona mu w sposob tak przykry, nie
mogta go nie wzruszy¢. Nie szto mu o majet-
nos¢, ale juz byt obmyslit dla starych stug
ojca zycie spokojne, juz sobie plany zajeé
w przysztosci porobit, juz mu $ni¢ zaczynato
zycie nowe, bogate w srodki, a w tej chwili
zostawat znowu sam jeden na $wiecie, ogoto-
cony ze wszystkiego, zmuszony mysle¢ gdzie
pojdzie, jak na chleb przyszty zarobi. Nie
trwozyto go to, ale zmieszato: przeszedt do
pokoju ojca i siadt na fawce, podparty na re-
ku. Obejrzat sie.

— Ha!—rzekt w duchu— znowu wiec wolny
jestem; tak lepiej, sam skazatem sie na tutaczke,
potrzeba i$¢... Zal mi poczciwego Pawta, ale
jego siw’ewiosy i ostatek dni poszanowa¢ mu-
szg; zal mi i tych ludzi przjTostych do stare-
go gniazda, ale i nad niemi Opatrznosé... Ja
mm\icogj juz poradzic nie potrafie.

Dumanie przeciggneto sie chwile, Szperka
tymczasem wyszedt odurzony, ale nie dajac
za wygrang,dowiedziat sieco lhacynie: chciat



aprobowac¢ czy przez jego wplyw nie potrafi
czegos jeszcze.

Rejentowicz byt w swojej izdebce, gdy
Szperka wpadt do niego nieszczedzac uktonow
pomieszanych z westchnieniami.

— Mam honor przedstawi¢ sig, Alexander
Szperka, mecenas... Poniekad sam tutejszy
gospodarz upowaznit mnie do widzenia sie
z WPanem Dobrodziejem, uporczywie opiera*
jac sie dtuzszej ze mng o nader waznym intere-
sie rozmowie, dla ktdrej tu wiasnie przybytem;
wszak w panu mam honor oglada¢ dawnego
przyjaciela tego domu?

Lacyna nie wiedziat co odpowiedzieé, po-
kora zawsze go przestraszala, kiwnat tylko
glowg; Radwanowicz siedzacy blizko, przypa-
trywat sie uwaznie i sapigc robit pot gtosem
postrzezenia.

— Al to Ole$! dalipan! — zawotat po chwili
glosniej, to Oles—Alexander, hej! a obrdéno
sie do mnie.

— Kogo ja widze? professor Radwanowicz!

— Nie professor, ale ad interim bibliote*
karz, a dawny,iWPanajnauczyciel, kiedy jesz-
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cze$ buty czyscit panom Strzemeskim. Ot! g6-
ra z gorg! Ale jakze ty mizernie wygladasz,
musi ci sie dzia¢ dobrze?

Szperka usmiechnat sie.

— Szanowny professorze, gdyby mi sie do-
brze dziato, bytbym w lepszym stanie.

— Bajki to — odpart Radwanowicz — to
rzecz pewna, ze cziek z biedy tylko tyje: w do-
brym bycie ttuszcz nie narasta. Ale co6z cie tu
sprowadza?

— Pozwolicie panowie przysiasc?

Lacyna podsunat mu krzesetko; Szperka po-
czat od eolowskiego westchnienia.

— Co mnie tu sprowadza? jedynie mitosé
bezinteresowna ludzkosci i sprawiedliwosci.
Wystawcie sobie panowie, ze syn $. p. Hrabie-
go, z ktorym miatem honor sie widzieé, jest
zagrozony spoliacyg, odebraniem fortuny: zna-
lazt sie testament jego ojca, ktéry go wy-
dziedzicza.

Lacyna i Radwanowicz razem porwali si§
i podbiegli do Szperki.

-r To by¢ nie moze!

— Kopig mam_w,kieszeni.
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— Umierat przejednany!

— Ale dawnego rozporzadzenia cofngé za-
pomniat, czyli... uchowaj Boze, abym kogo po-
sadzat, trafia sie jednak roznie. Dzi$ cata for-
tuna spada na hr. Rajmunda, g hr. Jerzy z te-
go powodu moze p6js¢ z kwitkiem.

Oba przytomni zatamali rece.

— To by¢ nie moze!

— To by¢ nie powinno— moéwit p. Alexan-
der— daje sposob, zeby tak nie byto, recze, ze
tak nie bedzie; ofiaruje sie obali¢ ten testa-
ment, przeciwko prawom Boskim i ludzkim,
przeciwko naturze; ale c6z?

— Co?— zawotat Lacyna — wali¢ go! walic!

— Niech runie—dotozyt professor—ruiny
Palmiry, pereat mundusfiat iustitia.

— Hr. Jerzy nie chce go tknaé-

— Hr. Jerzy!

— Wasz panicz, tak! unosi sie wspaniato-
mys$lnoscia, ze tak rzeke; powiada: szanuje
wolg ojca, a to nie byta wola ojca. Jezeli kto
z Waépanobw ma nad nim przewage i sadzi
Ze moze go opamieta¢, bytoby obowigzkiem
chrzescianskim ; nawréci¢ .go, na prawag droge
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i wywies¢ z zaSlepienia, aby mnie tylkp po-
wierzyt interes... .

.— A to i my zgineliSmy jak rude myszy,
skoro hr. Rajmund odbierze mu i Horyce
i wszystko—zawotat Lacyna— pdjdziemy z tor*
bami za nim, expresse z torbami...

— Perditio aeierna, ex inferno nulld redeni-
ptié— dorzucit Radwanowicz— tak jest, redem-
ptorysci, trynitarze, antitrynitaryusze, socy-
nianie...

Zaczynal juz po swojemu batamuci¢, ale
Lacyna spojrzat nan groznie i zamilkt.

~ Biegnijcie, idzcie, proscie, blagajcie,
mowcie, ptaczcie! Nie chwalgc sie — rzekd
Szperka — je$li mnie powierzy sprawe, ja je-
den mam S$rodki nieochybne powrdcenia mu
ojcowizny: inaczej, zgingH

— Co tu poczgc?

— Biegnij Was¢ po Pawtla, ja dla brzucha
do szybkich pochoddw nie jestem stworzony—
odezwat sie professor — czlek stary senectus™
senator, senat, do rady; trzeba mu to oznaj-
mi¢, dalej z nim, dobra mysl, cho¢ z ladaja-

jMelka. Tom m . ~



kiej makéwki: péjdziemy chérem, potega, za*
stepem, prosi¢ go wszyscy...

Lacyna przerazony pobiegt po Pawila, ale
wtem zaturkotato na dziedzihcu i wszyscy
zwrocili sie do ganku, gdyz kto$ nowy nadje-
chat.

Z bryki wysiadali razem dwaj ludzie: zna-
jomy nam juz nieco sedzia Mejszagolski i dru-
ga posta¢ pleczysta, brzuchata, wasata, groz-
na, ktéra nim przystgpita do ganku, poczeta
sie wprzéd uwaznie rozglagda¢ w okoto.

Z wielkg potem pewnoscig wszedt 6w jego-
mos¢ na wschodki, rozkazawszy gtosno roz-
pakowywac rzeczy a koniom odchodzi¢ do staj-
ni,.i majestatycznie zabierat sie ku drzwiom.

‘Miat na sobie czamarke szarg, rogatywke
na gtowie, laske grubg w reku, dewizki ol-
brzymie na wierzchu sukni przypiete, kapciuch
paciorkowy u guzika, a na matym palcu pra-
wej reki sygnet potezny z herbownym krwa-
wnikiem. Wyglagdat na zamoznego szlachcica.
Rysy twarzy wyraziste, nos rzymski, podbro-
dek saznisty, obwisty, wargi odete, czynity
to oblicze wcale wspaniatem, cho¢ w niem ra-
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cz6j przykre jakie$ zuchwalstwo niz pow™aga
panowata.

Sedzia spojrzaws$zy na zamaszystego towa-
rzysza, w. progu go lekko powstrzymat.

— Panie Burda!... delikatnie; prosze cig, de-
likatnie!

— Co mnie tam sedzia bedziesz uczyt, zo-
staw to mnie: jezeli zechce tagodnie postepo-
wac, toc i ja gbur nie jestem, a jak mi sie po-
stawi! no! to zobaczymy! Jam t6z nie ba-
ranek!

— Zawsze trzeba szanowac potozenie, stan:
kto wi¢ co wypas¢ moze.

— J'a swlj obowiagzek petnie i na nic sie nie
ogladam... kwita.

W progu spotkat pan Burda Lacyne, Rad-
wanowicza i" Szperke, ktdéry ujrzawszy tylko
gosci, cofnat sie zywo i pobiegt ukry¢ do po-
koiku Lacyny, unikajac zetkniecia.

Dwa zastepy wchodzacych i wychodzacych
naprzeciw, zetknety sie we drzwiach, mierzac
oczyma.

— Gdzie gospodarz domu?— zapytatBurda.

— W swoim pokoju.

5*
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— Prosze mie do niego prowadzi¢ i oznaj-
mi¢ mu natychmiast, ze jest interes niecierpia-
cy zwiloki. Jestem Jacek Burda, umocowany
od JW. Hr. Rajmunda, a to pan sedzia Mej-
szagolski, ktéry wraz ze mng- ma sobie poleco-
ng pewng sprawce, o ktdrej sie zaraz dowiecie.
Prosze gospodarzow™i oznajmi¢ i konie wzigé
do stajni...

Lacyna sie zawahat, Pawet, ktéry nadszedt
wiasnie i postyszat wszystko, cichaczem, nie-
spokojny podreptat do pana.

— Jacy$ tam ichmos$é sadowi, ozy kto ich
wie, chca sie widzied.

— M0dj kochany Pawle—rzekt, bioragc czap-
ke i kij stojacy w kacie, Juras, ktory sie wszy-
stkiego domyslal—trzeba sie nam widze ro6z-
sta¢, kochany Pawle.

Siermiezki nie zrozumiat.

— Adokadze ja, prosze pana p6j$s¢ moge?—
rzekt cich6— mozem i niezdatny, ale dla mnie
pociecha cho¢ sie tu po katach widczy¢: zo-
stawcie starego jak byt

I poktonit mu sie do ndg.



- Al Tiie zrozumieliscie mnie; nie wy, to |
ztad jestem odprawiony. Ojciec mdj zrobit
testament: wszystko zapisat stryjowi.

Pawel pochwycit sie za glowe; wtem nad-
biegt Lacyna.

— Tam jacy$ panowie bunczucznie stukaja,
sie po pokojach, dopraszaja.c widzie¢ z panem.

— Powiedz im, ze zaraz ide—odpart Juras
Sciskajgc Pawta, fetory stat niemy, i obejrzaw-
szy sie po pokoju ojca jakby go zegnat raz
ostatni, spokojnie wyszedt przeciw gosciom.

Burda i sedzia, oba podobno w gruncie da-
leko niespokojniejsi byli niz sie okazywali na-
pozér, chodzili hatasujac i dodajac sobie ser-
ca po izbie; ale chwilami szeptali rozgladajac
sie po drzwiach.

Gdy piekne 1 spokojne oblicze Jurasia po-
kazato sie w progu, zatrzymali sie oba (sedzia
troche w odwodzie) i uktonili? Burda jako$
bardzo spokorniat. W istocie, miody chiopak
tak wygladat powaznie i mezko, ze mimowol-
nie wzbudzat poszanowanie.

W milczeniu powitali sie chtodno...
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— ;Z przykrag tu missyg przybywamy—
odezwat sie Burda—ale céz robi¢? na Swiecie
jak Bog da: zte i dobre... Mam honor przed-
stawi¢ sie: Jacek Burda; pan sedzia Mejsza-
golski...

— Korokotowicz— dodat sam interesowany

z nizkim uktonem.
Przyjezdzamy tu— mowit dalej pierwszy

— od JW. Hrabiego, stryja panskiego. Nie
doszto to zapewne jeszcze jijgo wiadomoscj,
ze po $. p. ojcu jego, zostat wrekach JW.Hra-
bin¢j Maryi testament...

Spojrzat na Jurasia, ktéry stat spokojnie.

— Testament nad wszelkie spodziewanie,
dosy¢... nie wchodzac w powody ktére go wy-
wotaé mogty, dosyé... dosyé...

— Dosy¢ niekorzystny—dokonczyt sedzia,
usmiechajgc sie z politowaniem.

— Stowem; bo co tu dtugo gadac— rzeki
Burda— tym testamentem cafa fortuna, ktér”™
pan hrabia bytes wrzekomym dziedzicem, prze-
chodzi na JW. Htabiego Rajmunda, co lepi®
list jego objasni...
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| Burda dobyt z za dewizek list, £"ory wpa-
trujgc sie w nieporuszonego Jurasia, 'wreczyt
mu z niejaka obawa.,. Jerzy rozerwat pieczat-
ke powoli, rzucit okiem na pismo i zaczerwien-
nit sie mocno.

— O testamencie wiem juz — rzek} spo-
kojnie.

— A zatem, jesli mu jest wiadomy, zape-
whne do jego rozporzadzenia zastosowac sie ze-
chcesz.

— Szanuje wolg mojego ojca.

Burda, ktoéry zle i zapredko wywnioskowat
z tego ze chiopak jest przygnieciony i nawszy-
stko gotowy, podniést glowe ku sedziemu, jak-
by mu chciat da¢ do zrozumienia;

A ¢62? nie zaimponowatem?

— Robisz to pan bardzo rozumnie—dodat
gto$no— bo tu sie nie ma co ani opieraé, ani
zzymac: rzecz czysta, jasna, gruntownie opar-
ta. Znane jest zresztg serce JW. Hrabiego™
i moge powiedzieé, wiedzac o jego intencyach,
ze jesli pan znajdziesz sie powolnym jego zdro-
wym radom, moze co$ dla niego obmysloc
i uczynié na przysztosé.
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Usmiech litoséi i ruszenie ramionami, byty
jedyna odpowiedzig Jerzego.

— Hrabia Rajmund wzywa pana, aby$ na-
tychmiast opuscit Horyce i stawit sie w Zaru-
bincach— dodat Burda, coraz gtos podnoszac
i nabierajgc pewniejszego tonu.

— M¢j panie—rzekt mu zimno miody chio-
pak—nie potrzebuje wcale, aby mi kto dykto-
wat co mam robié¢, nikomu nie przyznaje pra-
wa rozporzadzania mng; bardzo mato dbam
0 to co sie stryjowi podoba uczyni¢ dla mnie
z faski, bo fask nie potrzebuje i nie przyjme.
Niczego tu nie tknglem, nic z sobg nie biore
1 odchodze ztad natychmiast... Wiedz WPan
jednakze— dorzucit Juras—ze nawet w takiej
sprawie ~w jakiej przybywasz, a szczegOlniej
podejmujgc sie podobnego poselstwa, nalezato
by bj*¢ przyzwoitszym i mniej imponujacym

Mnie to tylko Smieszy, kogo innego re’®mo
jom miejscu, mogtoby zniecierpliwi¢... mégtby
sking¢ na ludzi, bo¢ jeszcze tu dotad jestem
panem, i dostatby$ sie WPan za drzwi, za
ktére ja sam, ustepujagc mu miejsca dobrowol-
nie wychodze...



I nie spojrzawszy nawet na Burde, ktorfA
poczerwieniat, i sedziego, ktéry ze Smiechu
prychnat, Jerzy powolnym krokiem zmierzyt
do drzwL N

P. Jacek zmieszat sie mocno, jezyka zapom-
niat w gebie, obawiajgc sie czy nie przekro-
czyt instrukcyi; spokorniat, lekajgc sie odpo-
wiedzialnosci za grubianstwo: podbiegt wiec
po namysle za uchodzacym.

— Bardzo pana Hrabiego przepraszam—
rzekt z uklonem— postéw ni $cinaja, ni wie-
szaja, ja tu tylko spetniam co mi polecono.

— Ja tez do WPana nic nie mam.

— Ale jakze tak pan Dobrodziej chcesz
odejs¢! Hrabia polecit wyraZznie, aby$ pan
miat wszelkie wygody i uszanowanie, jak sko-
ro sprzeciwiac sie rozporzadzeniom testamen-
towym nie zechcesz... Mam rozkaz oddaé panu
co zabra¢ ztad zyczysz: ludzi, konie, rzeczy™
excypujac tylko jedne kapitatly, za ktore je-
stem odpowiedzialnym.

— Mowitem juz WPanu— rzekt Jura$ dum-
nie— ze task nie potrzebuje. Hrabia omylit si”®
na moim charakterze. Jest tylko jedna rzecz



— 74 -

ktérej pragne i ktérej sie domagam dopOki
sam ze stryjem sie nie zobacze, zeby sta™
rzy studzy mojego ojca byli poszanowani
i zostawieni przy wszystkiem, czego dotad
uzywali.,.

Burda umilkt pokrecajac wasa.

— Ale dokadze pan chcesz is¢?

— | czy to sie godzi? — podchwycit sedzia.

— Jeszcze raz powiadam WPanu—rzekt
Jura$ z energig—ze majatkiem miat prawo
rozporzadzi¢ ojciec, a mng nikt précz Boga
i woli wiasnej: co robig, do mnie nalezy.

Natozyt czapke na glowe i powoli prze-
chodzac pokoje, wyszedt na ganek z kijem
w reku...

Tu juz uwiadomieni wszyscy ludzie dwor-
scy gromadnie stali na smutnej naradzie, i uj-
rzawszy Jurasia rzucili sie ku niemu... Znaé
Szperka ich troche podbechtat, bo poczeli
wstrzymywac¢ miodego dziedzica.

— Prosze JW. Hrabiego tylko skin”, amy
tych trutniow wyniesiemy ztad na rekach, ze
file nie opatrza jak wyjdg! Testament jeszcze



nie przyznany, nie wiadomo kto wygra, nie da-
my sie im tu rozporzadzac,..

— Paneczku moj—szlochat Pawet—na mi-
tosierdzie Boze, czyz to sie godzi? ktoz cie be-
dzie Smiat z domu ojca i dziedzictwa twojego
wygania¢? Niech zabiorg summy, wioski,
a niech ci cho¢ ten dach zostawia.

— Jak mi Bd4g mity, dobrze gada— pod-
chwycit Radwanowicz—tych ichmosciow za
okna i finis coronat opus.

— Moi mili przyjaciele — odpart Jerzy—
szanuje wolg ojca jak jest, dobrze i koniec.
Was wszystkich polecitem najmocniej, recze
Ze poszanujag; nic sie wam nie stanie: pusé-
cie mnie gdzie wotajg losy, i badzcie mi
zdrowi.

Ptacze i odgrézki z réznych stron styszec
sie daty. Jura$ juz byt w ganku, fza krecita
mu sie w oku, ale sie nie ugigt: Pawet przy-
padt ku niemu.

— Paniczyku, ja ciebie tak nie puszcze...

— Pawle kochany, najmilszg .i» po ojqu
spuscizna, to poczciwos¢; chcesz zebym sie
prosit, targowat i przyjat jatmuzne...
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A niech ishtam i z nig, razem pioruny
zatrzasng: to nie o to idNie.. Ale gdzie? do-
kad? z czem? czekajze paniczu! poczekajg
mowi

Juras przyzostat chwile.

— Bogiem a prawda, maszze ty choé ~osz
przy duszy?— zapytat Siermiezki.

— O! ol nie frasujcie sie: mam tyle ile po-
trzeba i)a droge...

— Nie prawda! nie prawda— ciggnac go za
suknig, odezwat sie stary— u mnie jest tysigc
ztotych ztozonych u parocha, te musisz wzig¢,
Lacyna tylez znajdzie: Radwanowicz nie ma
wiecej nic nad srebng tabakierke od niebosz-
czyka, ale jg ofiaruje z ochota.

— Poczciwy moj Pawle, ale do czeg6z mi
to wszystko! mysliciez Ze moge przyjaé wasze
ofiary? Nie chce nic od stryja: mogez bra¢ od
was?

— Otoéz to ze i mozesz i powiniene$! — za-
wotat Pawel—to 'wszystko grosz, ktorySmy
mieli od twojego ojca, z jego taski... nam on
na nic, a ty potrzebujesz..; WeZmiesz panocz-
ku, bo nas obrazisz. My ci go prziecie nie da-
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rowujemy, Boze uchowaj; pozyczamy, a bez
grosza nie puscim...

— Pawle,dam sobie rade, badz spokojny—
odpart Sciskajac go Juras —puszczaj mnie, bo
ci ludzie myslag Bog wie co, widzac ze odejsé
nic umiem...

W istocie Burda i sedzia dosy¢ przelekli,
gromada ludzi, widzgc narady w sieniach ipro-
gu, nie wiedzieli co pocza¢ z soba. Burda
opiniowat nawet pocichu, ze wypadatoby no™
Ze przyaresztowac delikatnie Jerzego, aby lu-
dzi nie pobuntowat: tak dbat o swojg skore.
Sedzia: mu podszepnat jednak, ze za to moze
by¢ w wielkiej odpowiedzialnosci, i umilki®. - .
z projektem. Wszystkie szyki byly pomiesza-
ne; spodziewali sie oporu, ptaczu, moze upo-
korzenia i prosby; Burda juz w mysli grat ro-.
le wspaniatomys$inego protektora: wyszto to
jako$ niespodzianie cale inaczej; krecit wiec
wasa hiespokojnie, nie wiedzgc jak sobie po-
czgt, aby i starego Hrabiego nie rozgniewac
znowu zbytkiem gorliwosci.

— PO6jdZz mu W™Pan jeszcze choé konie
i bryczke zaproponuj»— rzekt pan Jacek do
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sedziego,-;— gdziez juz znowu ma iS¢ tak pie-
chota!

— Albo ja gtupi!— ofuknat Mejszagolski—
ja nie po to tu przyjechatem: to rzecz WPana.

Jura$ tymczasem byt juz wp6t dziedzinca,
a Pawel cudzg napredce wtozywszy czapke,
dreptat za nim do miasteczka, nie chcgc go
pusci¢. Tu nie myslat sie takze zatrzymywac
Jerzy, obawiajac posadzen, i co rychlej pra-
gnat przejs¢ granice Horycy, poza ktéremi
czut sie wolniejszym; ale wieczor sie zblizat,
zmuszony byt zanocowac.

Wies¢ ze dworu gruchnefa naokot, ttumy
ludzi poczely sie kupi¢ ciekawie przy domo-
stwie, w ktérém sie zatrzymat, a Pawet petnit
swa stuzbe, ozywiony mysla, ze sie czut po-
trzebnym paniczowi. Gdyby nie noc, to zbie-
gowisko i tlumy bylyby Jurasia wygnaty
z miasteczka; ale zciemnito sie, deszcz zaczy-
nat kropi¢; 'Pawet go nie puszczat, drzwi za-
pierajac soha: potrzeba byto czekaé¢ do rana.
Narazito to mtodego chtopaka na dos$é ktopo-
tliwe objawy litosci i wspotczucia, ktére wszak-
ze przejety go do glebi. Czui, ze na nie zastu-
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Zyé nie mogt, ze byt je winien pamieci ojca
wiecej niz potozeniu swojemu.

Pierwszy co za nim poszedt w pozyczanej
czapce, poczciwy Pawet, na cliwile go rzucié
nie chciat, on sam wybrat mu gospode w naj-
porzadniejszej karczmie i zakrzatnat sie zaraz
aby dziecku panskiemu na niczem nie zbywa*
to. Zaraz za nim rzuciwszy Burde i sedziego
we dworze, zafrasowanych i naradzajgcych sie
co poczgé, Radwanowicz i Lacyna posuneli sie
takze do miasteczka. Rejentowicz dobyt zkry-
jowki w starej szkatutce co tylko miat grosza,
zostawit sobie Kkilkadziesigt ztotych, a reszte
zwingwszy w papier zabrat z sobg; Radwano-
wicz niost takze owa stawng swa srebrng ta-
bakierke.

Zaledwie Jura$ mial czas wpadiszy do go-
spody zebra¢ mysli i nieco odetchna¢ po nie-
spodzianych wypadkach, ktére go dotknety,
gdy Pawet pierwszy zjawit sie przed nim, usi-
tujac przerwac milczenie. Uscisnat go za kolana.

— Ej, paniczyku, nie dumajno tak smutnie,
dasz sobie rade na Swiecie, jeszcze to taki nie
ostatnia rezolucya Pana Boga.



— M0oj Pawle '— rzekt Jura$ usSmiecha-
jac sie — klne ci sie na pamie¢ ojca, iz tak
jestem swobodny i tak mi z tem dobrze,
jakby mi nikt nic nie wydart, ale co$ dodat
jeszcze.

— To nie moze byc¢—odpart Pawel-r-jesli
nie Hrabia sam sie upamieta, to g6 zona, cér-
ka, ludzie do upamietania przyprowadza, ze-
by cudzej wlasnosci nie zagarnial. Tymcza-
sem— dodat— musicie wzig¢ i mdjgrosz, i Re-
jentowicza, bobyscie nas odmawiajgc skrzyw-
dzili, Juz czy uzyjecie czy nie, ale nam po-
trzeba, aby to przy was byto.

— Ale na c6z mi te pienigdze!— zawotat Ju-
ras— czy myslicie zem ja sie bez nich obywac
nie przywykt? ze nie potrafie pracowaé?

— No tak! jaé to wiem, ale na poczatek
zawsze co0$ potrzeba... niech to bedzie pro za-
pas....

Jerzy juz zamilkt nie chcac martwié stare-
go, Pawet wyszedt i w progu spotkali sie z La-
cyna, ktéry uroczyscie wprowadzit z sobgRa-
dwanowicza.
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— Gadaj Wpan— odezwat sie cicho Rejen-
towicz do ex-professora— no, gadajze.

— No, to Wpan wiesz jak ja gadam—odpart
Radwanowicz —jak kto nie przywykty, to nie
zrozumie... .

— Ale i mnie trudno.

— No! to i mnie nie fatwo...

Jura$ domyslat sie juz o co chodzito, ze sie
u drzwi certowali; sklopotany, zmieszany ale
wdzieczen za tyle serca starym stugom ojcow-
skim, stat przeciw nich milczacy, ze tzg w oku.

— PrzyszliSmy tu expresse—rzM po chwili
Lacyna—aby Jw. hrabiego pocieszy¢ i pokrze-
pi¢, i z prosba aby nasz ubogi dar, albo raczej
pozyczke przyjac raczyt. Dla ciebie, panie, to
moze nic, ale dla nas wielka rzecz, ze co$ sy-
nowi nieboszczyka ofiarowa¢ mozemy: uczynze
to dla nas i nie gardz.

Jerzy go usciskat w milczeniu, a Radwano-
wicz biorac to za dobry znak, wyciagnat rek§
z tabakierka w papier i baweilne obwinietg,
i pocichu jedyng kosztowno$¢ jaka posiadat
ztozyt na stoliku: Lacyna podsunat swoje pie-
nigdze.

Jasetka. Tom III. 6
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— Moi kochani, moi drodzy, na mitos¢ Bo-

ga was zaklinam; ja nie jestem potrzebny, nie
moge, nie chce was odziera¢. Radwanowicz,
bierz, prosze, swojg tabakierke; c6z chcesz ze-
bym z nig zrobit? Myslisz, izbym jg z gtodu
umierajac mogt sprzeda¢? Patrzze na te rece,
wszakze i siekiere dZzwignag i ptug poprowadza,
i zrobi¢ co$ potrafia. Wiec dlatego zem sie
ja urodzit paniczem, nie ma mi by¢é wolno na.
zycie pracowac i iS¢ o swojej sile? Daje wam
stowo, ze gdybym tego potrzebowat, przyjat-
byra waszg ofiare; nie czynie tego przez du-
me, ale jeszcze raz, wierzcie mi, ze od matego
chiopca, jak sierota, nauczytem sie liczy¢ ng
siebie... Jesli mnie kochacie.... ,

Chciat méwic dalej, gdy drzwi sie otworzyty
nagle i wszedt siwy o Kkiju staruszek w czarnej
sutannie, z biatg gtowa, dtugim wiosem okryta.
Byt to proboszcz miejscowy, oSmdziesigl™ juz
le;tni,, suchy i blady jak m”~mia, w ktérym 1
dwie kotatata sie reszta zycia. Esigdz Magna- .
<N zyt juz w tej parafij od lat pieé¢dziesieciu,,
teraz cho¢ jeszcze spetniat.obowigzki okoto,
kosciota, ostabiony jednak, dalej po za miaste”™,
czko Wijikarym zastepowac sie¢’ musjat.



. Staro$¢ jakby mgle. srebrng powlekia tea
umyst niegdys krzepki i serce ciepte: Swiat,
ludzie, Mycie, zobojetniato mu wszystko. Wie-
kszg czes¢ dni swych przepedzat na rozmysla-
niu z brewiarzem, a na pytania ludzi, na ich
skargi, na zale najczesciej jednem tylko odpo-
wiadat:

— Mizerye! mizerye ludzkie!— Zkad wesotly
wikary, a za nim wszyscy w sasiedztwie zwali
staruszka ksiedzem Mizerya.

Milczacy, czasem przez kilka dni do nikogo
sie nie odzywal, kiwat gtowg, zdawat sie nie
styszec i widzie€ co sie w okoto niego dziato
wiadomosci zte i dobre przyjmowat jednako-
wo, poruszeniem reki okazujac, ze go niewiele
obchodzity.

, A cho¢ sity go opuszczaly i chodzit z tru-
dnoscig, cho¢ ze Swiatem zerwat, cho¢ chwila-
mi zdawat sie zupetnie odretwiatym: bywaty
4nie, gdy nagle wychodzit z tego stanu i. do
zycia powracat; ale pdzniej znowu ogarniato
go owo ostupienie i odretwiato$¢. Ksigdz Mi-
zerya nigdzie précz u chorych i umierajgcych

6.
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nie bywal, wesela i chrzciny zostawujgc wi-
karyuszowi. Byt to cztowiek jakby napoty
umarty, oczekujacy niecierpliwie godziny wy-
zwolenia: przybycie jego mocno wszystkich
zdziwito.

A wszedt jak stary z innego $wiata przyby-
lec, ktérego formy i zwyczaje bynajmniej nie
obchodza,; posunat sie do pét pokoju, przysto-
nit oczy dionig i stangwszy poczagt sie uwaznie
Jurasiowi przypatrywac, ktéry powstat na je-
go przyjecie.

Potem, nie mowiac stowa, nie zapoznajac
sie z nim cho¢ go pierwszy raz w zyciu widziat,
nie uznajgc potrzeby opowiedzenia mu sie kto
byt, zblizyt sie, usiadt, posadzit chtopca przy
sobie i ujgt go za reke, patrzac mu w oczy.

— Mizerye ludzkie! mizerye! — rzekt po
chwili gtosem suchym.

Jura$ nic wiedziat co mu odpowiedzie€.

— To tak! ano! brat bratu wydziera, ojciec
dziecko opuszcza; dra sie o kawalek chleba™
jakby za czterech zjes¢ mogli! '

— Ojcze moéj!—rzekt Jerzy— nie obwiniaj-
my umartych: 'ja‘'si¢’ na' nikogo' nie skarze.



— Dobrze czynisz, mizerye ludzkie i mio-
dy jestes, jeszcze Swiata i chleba dosy¢. C6zem
to ja chciat powiedziec? ale! wyjdZcie-no wy
Bobie Lacyno i wy panie professorze do sieni,
na Swieze powietrze, bo z nim chce pogadac...
Nie gapcie sie na mnie: nie ma na co.

I stuknat kijem w podtoge, a dwaj dworacy
postuszni zaraz sie pocichu wyniesli.

— Duzo mi o Wasci prawili, kochanku —
rzekt staruszek—nie dobrze$ zrobit opusciwszy
ojca: teraz ojciec o tobie zapomnial i gorzej
jeszcze zrobit.

. — Ale ja sie nie skarze....

— Dobrze robisz, ale cd6z myslisz z sobg?—
spytat ksigdz Mizerya — no, méw! Stary jak
ja, chocby nie ksigdz, juz powage tamtego
Swiata, w ktérego progu stoi jedng noga, nosi
na sobie: méw mi szczerze.

— Prawdziwie, nie wiem; ale pracowac be-
de, i o spadek dobija¢ sie nie mysle.

— Lto dobrze — ale c6z ty umiesz? co mo-
zesz poczgc? Wieszze ty, ze nie dosy¢ chcieé
pracowacé, trzeba jeszcze znalez¢ prace...

— A Pan [B6g?
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— Masz stusznos¢; ale On prébuje czasa-
mi, a czujeszze w sobie dosy¢ sity, by prébe
wytrzymac i w blocie sie nie zwala¢? bo bieda
nauczyciel wielki, ale i kat niemitosierny.

— Mo¢j ojcze,juzem jej dzieckiem probowat.

Ksigdz spuscit gtowe i dumat.

— Tak! tak!—rzekt— dobrze to jest, tylko
postuchaj. Ojciec twoéj dobry byt, a za zteg™
u ludzi chciat uchodzi¢, i to sie nie chwali;
Swie¢ Panie nad jego dusza, pocichu dosy¢
poczciwego zrobit, i jam swojego czasu dosy¢
od niego doznat nieraz przystug, choé... ale
o tem sie nie méwi. Widzisz, stary jestem juz
tak, ze ledwie taze: nic mi niepotrzeba, zebéw
nie mam, nég nie mam, oczy trace, grosza sie
tam uciutato, krewnych zadnych, zywej du-
szy... Wiec ci powiem otwarcie, tobie bez za-
pasu w Swiat nic potem, chciatbym ci pozy-
czy¢ grosza, to mi to oddasz, lub ja sam roz-
pisze...

— Al na Boga, méj ojcze—zawotat Juras—
nie upokarzajciez mnie do ostatka. Ci dawni
studzy a raczej przyjaciele ojca mojego, kazdy
swoj grosz uciutany’ krwawo 'cheg mi oddawac,



mielizbyscie i wy za tak stabe dziecko mnie
uwazac?

A no, cicho: na poczciwos$¢ ludzka, nie
stekajcie; ono to i dobrze, ze cho¢ na kwadrans
co$ sie im w piersiach ruszy... Przyjm nie
przyjm, Panu Bogu podziekuj; duzo mizeryj,
ale sg i poczciwi!

Westchnat stary proboszcz i oczy otart.

— To co innego, a to co innego— dodat po
chwili — ja ciebie od dziecka jakem jeszcze
ochrzcit, na oczy nie widziatem, nie lubitem
sie wiéczy¢ do dworu, byto co robi¢ po cha-
tach: ale ja duzo styszatem, a ojca kochatem,
zreszta ja mam moje natchnienie takze, w ktére
wierze. 0Od tamtych biedakéw mozesz nie
przyjmowacé i nie przyjmiesz, a od starego
tsiedza powiniene$. A na co mnie grosz? a na
<K mi go byto oszczedza¢, kiedym ja ksigdi
i 2 dnia na dzienn zy¢ powinienem jak aposto-
towie i anachoreci! Mizerya i stabos¢ ludzka,
kazdy chce sobie kupié jutro, a ono nie na
sprzedaz.

— Wiec na céz i mnie, ojcze, te dary i ofia-
ry; mam miodos$¢ i/ siten.



— No! no! gadaj ty sobie zdrow! wszystka
masz, tylko zawsze z groszem bezpieczniej.
Ja ci to na hypoteke twojej miodosci pozy-
czam; za procent Pana Boga chwal, a kapita-
tem na kosciét rozporzadze.

I dobyt z kieszeni sutanny woreczek prosty
ptécienny, czarnym sznureczkiem zwiazany.
Jura$ sie cofnat, stary ksigdz namarszczyt
i podnidst gltowe.

— To—rzekl—nie zadna ofiara; nie patrz
mi sie tak: bierz co daje przez rece moje Pan
B6g; nie bedziesz nikomu ciezarem, weZmiesz
kawatek ziemi gdzie, pogospodarujesz: to¢ po-
zyczka, to depozyt...

Jerzy stat smutny.

— Widzisz, chtopcze—rzekt stary— Njabym-
ci to tego nie miat, gdybym tak lada komu
dawat; nie dawatemci dotad, ale Pan Bog
chce: dzi$ musze, mnie to na nic... Co ma wi-
kary zabra¢, wole ztozy¢ w poczciwe rece,
a wiem, Ze nie przepadnie.

Jerzy opierat sie jeszcze...

— Tylko schowaj — dodat starowina — po-
tem o tem; mizerye ludzkie! Dobrze to, ze
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pd lada kogo nie bierzesz, ale od starego stugi
Bozego, Jakoba, to tak jakby ci dat ojciec ro-
dzony... Nie umyjesz, no to mi oddasz pézniej...
Gtupstwo jest, powiadam ci: mizerye ludz-
kie....

| podnidst oczy staruszek, bacznie i pilno
wpatrujac sie w chtopaka, jakby na czole jego
przeszto$é i przysztos¢ chciat wyczytac; potem
znowu stuknat kijem o podtoge:

— Ale-no, gadajze mi: co ty myslisz z so-
bg? — zapytat.

— Jeszczem dobrze nie obmyslat — rzekt
Juras— widze z dzisiejszego poselstwa, ze stryj
mnie chcial do siebie powotaé, ze myslat mi
cos$ dac z taski; al“mojej swobody nie sprze-
dam za nic, pojde pracowac,

— Co tam méwisz pracowac! pracowaé! —
przerwat ksigdz— mizerye ludzkie! pracowac!
moéw jak i co bedziesz robit?

— Nie wiem.

— Oto6z sek: potrzeba wiedzie¢ — odpart
proboszcz.— Trzeba obmysleé: c6z ty umiesz?

— A no! koto koni sie znam, do gospodar-
stwa mam ochote, iCthochem)isie mu przy-



patrzyt po Swiecie, a i muzyki lizneto sie nie-
co; ale z tego nic.

— E! to zal sie Boze! jakby$ matpy poka-
zywat. Ja to tego nie rozumiem--~dodal— da-
wniej grano na chwate Boza. i na pocieche du-
szng, dla humoru: ale za pienigdze, to tak,
jakoby ktory z pozwoleniem, pokazywat sie za
biletami, ze pieknie ptaka¢ lub sSmiac sie umie.
To juz nie muzyka, a figle famane; kto gra
z duszy, ten, widzi mi sie, nie péjdzie gra¢ za
pieniadze. Mizerye ludzkie. Aleja ci radze,
zwazno, po staremu, do roli! do roli! to zdro-
wa rzecz, to nasza rzecz! szlachecka a polska.

Wezmij, styszysz — moéwit dalej—-kawat
gruntu; kup woty i koni(?, gospodarz: ludzie
sie tak dorabiajg i zyja, zresztg mizerye ludz-
kie! Aby dach, aby tyzka strawy i t6zko
spokojne, a na niem sen bez zgryzot; reszta,
dalipan, mizerye ludzkie!

I znowu mu w oczy popatrzat.

— Pracowac trzeba — rzekt coraz gtos zni-
Zajac zmeczony staruszek— nie tak dla chleba,
jak dlatego, Ze praca zdrowa rzecz; otdé com
chciat ci powiedzieé.
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I zamilkt a pogladat, Jurasia trzymajac za
reke.

— A o tem co tu zaszto miedzy nami— do-
dal— wara ple$é; mizerye ludzkie: zarazby po-
wiedzieli, ze ja tam mam jakie skarby Krezu-
sowe, a to kaptanowi nic potem...

Jerzy trzymat jeszcze woreczek w reku, kt6-
ry mu ksiadz gwattem wepchnat, gdy drzwi
sie uchylity i glos zapytat od progu:

— Czy wolno na chwileczke?

Gtos mu byt nieznany i Jerzy nie wiedziat
co odpowiedzie¢; ale tuz za nim wsunagt sie
szlachcic w kapocie, nieSmiaty i sturbowany.
Byt to znajomy nam juz z pierwszych kart tej
powiesci pan Eufrazy Porciakiewicz z Sienne-
go, 6w szlachcic, ktéremu nieboszczyk hrabia
dat u siebie miejsce i w ciezkim razie pozyczyt
troche grosza, nadrazniwszy sie z nim o ewi-
kcya. Osadzony wjego majatku i gospodarzac
razem na swojej czastce, poczciwy Eufrazy
znalazt sie tego dnia przypadkiem za interesa-
mi w miasteczku, gdy zaszty opisane wypadki.
Nie miat on jeszcze czasu poznac sie z nowym
panem, do ktorego' wiasnie byt przyjechat, gdy
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przybycie Burdy i sedziego zmienito catkiem
potozenie rzeczy. Porciakiewicz z innemi ra-
zem pobiegt do gospody i ocierajac pot z czota
stawit sie zaklopotany przed Jurasiem wiasnie
w chwili, gdy ksigdz z nim konhczyt rozmowe.

— Przepraszam pana— rzekt zmieszany po-
gladajac na niespodzianego $wiadka— ktérego
znalezé tu nie sadzit, ale....

Ksigdz reke przytozywszy do czota, popa-
trzyt chwile i poznat go.

— Jak sie to tam masz, panie Eufrazy;
a co ty tu robisz?

— To, co Jegomos$¢ i inni—zawotat catujac
go w reke Porciakiewicz— taz to dzisiaj, zdaje
sie, miejsce moje. Nieboszczyk wspart mnie
w ziej godzinie, chleb jego jem dotad; jakze-
bym postyszawszy o biedzie rodzonego jego
dzieciecia, nie miat tu przybiedz choé z ubo-
zuchng ofiarg?— Jerzy zblizyt sie don i serde-
cznie za reke uscisnat.

— BOg wara zapta¢— rzekt— ale doprawdy,
nie zastuzytem na tyle wspoéiczucia.

— Co prawda to prawda — odpart szla-
chcic—nie wy!to, ale 'ojciec' wasz zastuzyt wam



na mito$¢ ludzka... Swiat nie wie, ze mnie
biednego wspart w bardzo potrzebnym razie:
to¢ pora wedle sit, dtug sptacié. Prosta rzecz.
Pana tam ze dworu wypedzili, jak gadaja, ale
u mnie w Zabtotowie chata jest wiasna, cho¢
biedna: zawsze taki na dwoch starczy. Chleb
cho¢ czarny, ale sie nim podzielim ochotnie,
no, o sercu nie gadam, a gdybyscie przyjeli
ofiare, jak Bog mity uczynilibysScie mi taske,
bo mi ciezy dobrodziejstwo waszego ojca...

Ksigdz stuchat, oko otart i usmiechnat sie.

— Mizerye ludzkie! a taki sg poczciwi na
Swiecie miedzy maluczkiemil!— zawotat. — Ot,
co tam bedziesz prawit: u ciebie dzieci fura,
niepokdj, geszczawina; nie zapraszaj go: lepiej
mu gdzie naraj kawatek ziemi dobry do wy-
dzierzawienia. Grosz na to sie znajdzie, ja
wiem: a potem to i poradzisz mu jak chodzi¢
koto tego.

— A, z duszy serca—rzekt Porciakiewicz—
ino kazcie!

— Dobrze, dobrze— przerwat chtopak—ale
mi dajcie pomysle¢, rozpatrze¢ sie, podumac.
Teraz bede musiat’ pojechacé’do 'Zarubiniec do
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stryja, aby mu stugi ojcowskie polecié, potem
powroce: poméwimy.,.

— Ale, czy wTOcisz?— spytat pleban.

— Pewnie.

— A konie nadroge masz?—rzekt szlachcic.

— Najme tutaj.

— Al nie! tojuz moja rzecz! ja ci wyszty-
ftuje katamaszeczke i moich trojke siwych,
a dam ci chiopaka pewnego, co owsa nie
ukradnie: cho¢ koniki przyjmijcie odemnie!
prosze!

— A w polu robota?—rzekt ksigdz.

— Ja naja¢ moge-"~przerwat Jerzy.

— Ale nie, rfie: juz to tak musi by¢ — do-
rzucit Porciakiewicz. — Jaka w polu robota?
to konie miode, do ptuga ich nie dam, a wletce
pojda; nie zaszkodzi im: jeszczesie odpasa,
bo jak nie pracujg, to owsa nie dostajg, i cho-
dzg w paszy...

— Mizerye! to weZ konie]— rzekt ksigdz...

Jerzy stat skiopotany.

— Alez!'—odezwat sie.

— ”p! juzciz— dodat szlachcic — kiedy ja
od hrabiego wzigtem co$, choé mniejszy od
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niego; ty, mtody paniczu mozesz przyjac¢ ode-
mnie: to cie nie zeszpeci.

— Przyjmuje -r'rzekt Jerzy— to rozumiem.

Bog- zaptac.

I podali sobie dionie z uczuciem.

— A no, tak, dobrze— zawotat ksigdz Mize-
rya— niecliby sie tak wszystkie stany za rece
$cisnety, zamiast sobie oczy wykataé, zamiast
sie gryz¢ i jatrzy¢, oto i bytoby Swiecie. Ale
to juz pora spdzniona: spacby i$¢ trzeba.
~ Wstat powoli, podpierajgc sie kijem.

— Niechze ci B6g pomaga, moje dziecko;
aby tylko poczciwie: reszta mizerye ludzkie,
Awaj zdrow...
~ Niechze bedzie pochwalony....

| podpierajgc sie, bo mu nogi zaklekty, prze-
prowadzony przez obu, ruszyt sie ku drzwiom
staruszek. Porciakiewicz, ktory sie tez uprzy-
krza¢ nie chciat, pozegnat we drzwiach Ju-
rasia. V

— Konie beda jutro rano jak swit— szepnat
zegnajac sie—na clitopca, ktérego dam, mozna
sie spusci¢) poezciwy i rozgarniony; tylko oje-
dng rzeczbyin prosit; spojrze¢ zeby darmo kia-



czy me ¢wikal, bo ona i tak goraca, ajemu
biczysko Swierzbi w reku... przepraszam.

UsSmiechnat sie Jerzy w duszy na te prze-
stroge, ale gdy chciat co$ odpowiedzie¢, Por-
ciakiewicz juz byt zniknat.

W sieni karczemnej stali jeszcze tlumem
ciekawi mieszczanie, zydzi, wiesniacy i Pawet
w posrodku, ktéry im dzisiejszg historyg wy-
ktadat.

Jako$ to wszystkich serca ruszyto, to wy-
gnanie dziecka z ojcowizny: wzdychali i kiwali
glowami. Pomiedzy ciekawemi byt tez jeden
nieznajomy podrozny, ktory przed wieczorem
zajechat i stangwszy w alkierzyku, ryby sobie
po zydowsku gotowaé kazat, a dowiedziawszy
sie, ze sie tu co$ stato i ujrzawszy ttum, po-
szedt takze postucha¢ co tam za historyg opo-
wiadano.

Byta to niepoczesna figurka wasata, w wy-
szarzanej taratacce zielonej, z krétkim cybu-
szkiem w gebie, twarzy bladej, oczek zgastych,
wyrézniajaca sie w $cisku tem tylko, ze sobie
miejsce robita ostroznie, nie wiedzie¢ Wjaki
sposOb, zawsze,inajpierwsze, i najlepsze.
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Nie pochlebiamy sobie, by czytelnicy nasi
mogli w tym nieznajomym domysle¢ sie odrazu,
kréeiuchno widzianego plenipotenta panny lza-
belli Morosz, pana Ignacego Zerebe, ktéry tak
wyszukanym stylem rozmawiat z nieboszczy-
kiem Hrabia,, w salonie swej jurysdatorki. On
to byt jednak, powracajacy z wycieczki praw-
niczej do akt powiatowych sasiednich, nocg
zatrzymany w miasteczku, a po czesci repu-
tacya ryby, ktérg sobie na wieczerze zady-
sponowat.

Trzeba wiedzie¢, ze nie od dzi$ p. Zereba
stuzyt w interesach p. Izabelli i doskonale
znat zywot, sprawy, uczucia i stosunki kobie-
ty, z ktéra sobie rady daé nie mogt choc
wszelkich uzywat delikatnych $rodkéw, by nia.
owladngé. W tymto celu usitowat on by¢ jak;
najlepiej zainformowanym we wszystkiem co
sie jej tyczyto, ale ilekro¢ uzytek chciat zrobi¢
z mozolnie nabytych plotek, panna lzabella
stragcata go nielitoSciwie w otchtan czyscéco-
wg, W ktorej jak prosty pierwszy robotnik
pracowa¢ musiat, nie mogac dobi¢ sie marzo-
nej poufatosci.

Jasetka. Tom III.



Byt jéj wielce uzytecznym przy wielkich in-
teresach, rozpozyczonych kapitatach i wyni-
kajacych ztad czesto sprawach, ale pozbawio-
ny wszelkiej inicyatywy, stuzyt za proste na-
rzedzie, co go niezmiernie bolato-

Nie tajne wiec byly p. Zerebie dawne sto-
sunki p. lzabelli ze zmarlym hrabig, wptyw
jaki one na zycie jéj wywarly, udziat jaki mia-
ta prawdopodobnie w ucieczce syna z pod oj-
cowskiej wiadzy. Wiesci o Smierci hrabiego,
towarzyszacych jéj okolicznosciach, o poje-
dnaniu jego z synem, o0 zapewnionym testa-
mencie, wszystko to nie doszio byto jeszcze
do Pinska, i Zereba nadzwyczaj byt szcze$li-
wy, ze pierwszy przywiezie te nowiny smutne,
ale znaczenia petne, swej pani. Schwyciwszy
ni¢, poczat zaraz bada¢ Pawtia, i nie dat mu
pokoju, péki z niego wszystkiego nie wycia-
gnat.

Na przeszkodzie nieco stangt mu w tem éw
natdg wymowy, ktory czasem w najprostszej
rzeczy czynit go niezrozumiatym, i zmuszat
do coraz nowego wyrazania mysli, ktérej ni-
gdy prosto i jasno wypowiedziéé nie umiat,-



ale koniec koncem, jako$ sie z Pawtem poro-
zumieli. Wiedziat Zereba, ze panna lzabella
mocno sie zajmie wypadkami temi, i postano-
wit dotrze¢ do samego nawet Jurasia, aby jej
mogt powiedzie¢, ze go na wiasne widziat
oczy. Chodzito tylko o pozér pod jakimby
maogt wejsé do niego. Poznat w Pawle starego
przywigzanego stuge i przez niego dotrze¢ do
pana postanowit.

— Panie Siermiezki— rzekt w koricu przyj-
mujgc od niego tabake i skarbigc sobie taske
nosem— chociaz nie mam tego szczescia z 0so-
by mojej by¢ znanym JW. Hrabiemu, jednak
uwzgledniajgc stosunki moje ze $. p. rodzi-
cem, gdyby podoba¢ sie mogto JW, Jerzemu
dac¢ mi chwile szczesliwej rozmowy...

— Jakto, prosze pana?— spytat Pawel.

— Gdybym mégt wyjedna¢ chwile postu-
chania.

— Ale tam juz jest i ksigdz i Porciakie-
wicz.

—e No; to ja wstrzymam sie do chwili opro-
znienia—rzekt prawnik—a gdy opuszcza to

miejsce, bede ich mogt zamienic... ;
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Pawet raczej domyslat sie niz rozumiat, le<iK
gdy odeszli tamci, pospieszyt do pana.

— Jest tu prosze panicza — rzekl — ktos
z Pinska... adwokat czy cos$, bo gada tak gorr
nie, ze ja go nie rozumiem: prosi si¢ widzie¢”

— Ale moj Pawle, poco mi to?

— A co to szkodzi jak go pan zobaczy:
niech przyjdzie, moze oji co wi™ <

| troche absolutnie, nie stuchajac nawet
odpowiedzi panicza, Pawet nie pytat a poszedt
po adwokata. W tejze prawie chwili p. Ale-
xander Szperka, ktéry sie zaJerzym do karczr
my przeniost ze dworu, i Zereba zetkneli gie
w sieniach niespodzianie.

Znali sie oni juz dawniej.

Szperka ujrzawszy prawnika, silne powziat
podejrzenie, ze Zereba zwachawszy proces
ttusty, nie po co innego przybyt, tylko by go
pochwyci¢; Zereba za$, ktéry dotad nie miat
zadnego zamiaru, wpadt na te mysl istotnie
zobaczywszy tu Szperke, ktdérego przytomnosé
miata dlan wielkie znaczenie. Juz byt Zereba
na progu, gdy Szperka stanat, zastaniajgc mu
drzwi soba.
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mf  Za pozwoleniem-~Tzfekt ktaniajgc sie.

— Fan Szperka!

— Tak jest, pana Zereby dobrodziieja! Pan
do miodego Hrabiego?

— Tak jest.

Jatam juz bytem— usmiechnat sie Szper-
ka*—to darmo, nic nieima do zrobienia. Pan
juz wie o testamencie?

Zeriiba ktory dotad w istocie nie wiele jesz-
cze wiedzial, ale pragiigt sie dowiedzie¢, Ki“
winagt gtowa.

— On nic nie chce robi¢, to darmo— dodat
pi Alexander, wcigz zastepujgc odedrzwi.

- — Aleja, ja mam inny powdd widzenia sie
-~zekt Zereba.

A — Inny! ho! hol — usmiechnat sie prawnik.
— Ha co to klama¢, méwmy otwarcie... Mnie
sinie udato, jesli sie WPanu uda, zrobmy
liktad, weZmiemy po potowie... Ja mam doku-
menta gotowe...

Zereba uémiechnat sie nad chciwoscig kon-

fratra.
— Mam os$mioro ({zi“wyl—rzekt Szperka.
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— Ale o tem potem — odpart lekko go od-
suwajac Zereba— pozwol mi WPan wejsc.

I wszedt.

Szperka przycisnagt sie do drzwi i ucho przy-
tozyt.

Jerzy byt juz zniecierpliwiony nieustanne-
mi odwiedzinami; widzac nowg a nieznang
sobie postaé, stanat przeciw niej prawie z roz-
paczg na czole: potrzebowat by¢ sam z sobg
w tej jednej z najuroczystszych chwil zycia.

Fizyonomia Zereby zreszta nie byta wcale
uprzedzajgca...

— Odzywam sie do wspaniatlomys$inosci
serca panskiego, ktore mi przebaczy¢ raczy,
Ze sie tu stawie w tej chwili, to jest, iz sie
tak wyraze... bedac obcym poniekad i nawet
z nazwiska mu nieznanym; ale powdd, kto-
ry.... tojest pobudka.... powinny zkadingd
oczysci¢ mnie z zarzutu nieposzanowania spo-
kojnosci jego... Zereba, kollegialny sekretarz
z Pinska.

Uklonili sie sobie.
— Co6z pana do mnie sprowadza?
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— Uczucie winnego poszanowania i sto-
sunki ze $.p.ojcem Hrabiego, a przytem wies¢
o zasztych Swiezo wypadkach, w ktdrych, jesli
jako z professyi prawnik moge mu stabe sity
moje ofiarowaé dla... iz sie tak wyraze...

— Bardzo panu wdzieczen jestem, ale ja
zadnego prawnego interesu, zadnej sprawy
nie mam.

— No, to cho¢ przestroga, uzytecznym stac
sie pragnatbym — rzekt Zereba. — Stoi tu za
drzwiami — dodat ciszej — niejaki Szperka,
prawnik takze, chociaz nedzny prawnik: niech-
ze Hrabia strzeze sie go, bo gdy raz pochwyci
interes, ze sie tak wyraze...

— Ale ja powtarzam panu, ze sprawy za-
dnej mie¢ nie moge.

— To co do pierwszej, ze tak powiem, ka-
tegoryi; druga rzecz za$, iz jestem petnomoc-
nym plenipotentem JPanny lzabelli Morosz,
znanej panu jeszcze ze wspomnien szkolnych,
ktérej imieniem chociaz nieobecnej, oSmielam
sie ofiarowaé¢ Hrabiemu wszelka pomoc...

— Ale ja zadnej pomocy-od nikogo nie po-
trzebuje—zawotat, Jerzy.
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1 to méwiag,c ukionit sie nizko™ chcac skon-
czy¢ rozmowe. Zereba po&trzegt ze nic ni«
zrobi, raz jeszcze poktonili sie sobie cerema™
wialnie i rozeszli. Jerzy drzwi za nim zary-
glowat.

Zaledwie Zereba byt na progu, Szperka kto-
ry nan czyhat, pochwycit go namigtnie...

— A co? figa— zawotat $miejac sie.

— WszakzeSmy we sp6tce— odrzekt wymo-
wny adwokat— wiec potowa panu nalezy...

— No! Zartuj zdréw, ale na seryo — dodat
wlokac sie z nim do alkierza—tu jest co$ do
zrobienia.

— Ro6bmy...

— WHPan znasz interes?

Prawnik rad byt go poznaé, ale sie do nie-
wiadomosci nie przyznat.

— No! tak, troche...

— Testament niewazny—dodat Szperka na
ucho, dobywajgc dokumentéw—ja po brater-
sku z WPanem postepuje: czytaj!

Zereba z lisim usmieszkiem wzigt powoli
dokument i poczat go uwaznie przegladac.



- 1 -

— No, wystawze sobie aean dobrodziej-"
rzekt po chwili famiac rece Szperka—co to za
miokos gtupi, nie chce dziafaé! To trzeba wa-
ryata: sukces pewniuterikiy majatek spadko-
wy, nie mogt nim rozporzadzaé;.. Gdybys
WPan namoéwit go do procesu?

*— Trudno.

— Jabym sie kontentowat polowa, zié-’
sztg pogadawszy i mniejszem... Tu chodzi
o miliony, honorarya bedg niemate, zgodze
sie na to co mi dacie: biore na siebie wszy-
stko.

— Ale jesli on dziata¢ nie chce?

— Otoz to sek—rzekt Szperka— potrzeba
go zmusic...

— Trudno! — powtorzyt Zereba —ja ich
znam; rodem kury czubate, niepokonane cha™
raktery: jak co powie, cho¢ go pal...

— Ludzie uparci, wiem— przerwat Szper-
ka— ale postuchajno pan, tb piechotg nie cho-
dzi; warto popracowac, bo zarobi¢ mozna: te-
stament niewazny... Gdyby nawet nikt nie po-
pierat, mogliby go, skasowa¢ jako zasfadnicze-
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mu prawu przeciwny... Ale hr. Rajmund po-
stara sie i potwierdza... Jest tedy co do zro-
bienial Rzecz taka:

Pocichu obmysle¢ srodki, aby urzad nie po™
twierdzit testamentu, choc¢ hr. Jerzy nie chce
dziata¢ i rece umywa... Gdy miody otrzyma
volens nolens ten spadek, no, to mu sie okaze
czarno na bialem co sie dla niego zrobito,
i musi przecie co$ daé...

— Niezta my$l—rzekt Zereba— ale jak nic
nie da?

— Jest druga instancya; wtedy mozna do
niej staremu hrabiemu ukaza¢ droge i od nie-
go co$ wziaé, ratujac jego z kolei...

— Niedarmo WPan masz gtowe na karku.

— A! na co sie to ta glowa zdata— odpart
wzdychajgc Szperka— na co? O$mioro dzieci,
golizna i bieda.

— Plan niezle osnuty...

Zereba zamyslit sie gleboko i poczat cho-
dzi¢ po alkierzu.

— Hm!—rzekt po chwili—jedz WPan ze
mng do Piriska.
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— A chocby do piekta! —zawotat ucieszony
Szperka—bardzo chetnie.

— Pogadamy...

— Ale dlaczeg6z w Pinisku nie tu?

— Sa do tego powody.

— Rozumie sig, ze koszta podrézy gdyby
nie przyszto do rzeczy— szepnagt ostrozny
Szperka.

— Stoj! st6j WPan!— odpart Zereba—ja za
nic nie recze... Chcesz jechac jedz, nie: zo-
stan, koszta ryzykowac¢ musisz...

— A no! dziej sie wola Boza! niech i tak!—*
z rezygnacya zawotat Szperka — kiedy gina¢
to ginac.

Wtem Zydéweczka wniosta rybe gotowang
i flaszeczke wodki, a Zereba cho¢ nie rad go-
sciowi, ktéry mu porcya jego miat zmniejszy¢,
pomruczat co$ pod nosem, zapraszajgc go na
wieczerze.

Tu p. Alexander Szperka dat dowod nie-
zmiernej znajomosci serca i zotgdka ludzkiego:
napit sie wodki, ktorej byto dosy¢, zajadt chle-
bem z solg, a ryby, ktérej jedne tylko podano*
porcya, odmowit, wyrozumowaw”szy, ze ta/™
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fcom&twem magitby Zle ku sobie usposobic kol-
legialnego sekretarza, 6d ktdérego zalezat pro-,
ces przyszty i marzone na nim zyski.

Nazajutrz rano oba razem w dobrej agodzie
wyruszyli do Pinska.. "

Zycie panny lzabelli Morosz uptywato je-
dnostajnie jak przedtem, a chwilowe wstrza-
$nienie jakiego doznata, widzac sie z hrabia,
zatarto sie predko powrotem do tego trybu,
powszedniego, ktdry najgoretsze uczucia i cier-
pienia powolnym swym ruchem tamowat i odre*
twiat.

Dwie namietnosci az nadto wystarczajg na
wypetnienie jednego serca, a p; Izabella miatai
muzyke i pienigdze, z obu tych Zrddet czer-
pigc wrazenia™ ktorych niedoatawato jej osa-
motnieniu i sieroctwu. Smutne to mieszkanie
w lichym dbmu™ ktéresmy juz widzieli, co dnia
o<jednej godzinie rozlegato sie dzwiekami for"
tepianu, lub cichg rozmowa o sprawach pie-
nieznych; co dnia byta w niem godzina dumania
i wspomnien,,. chwile tez suchych na powiece.
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A dnie tak byly do siebie podobne, ze
zwracajac sie w przesztos¢ za dlugim ich sze*
regiem, panna lzabella nie widziata tylko bla-
de i coraz juz bledsze widmo przesztosci. Poe >
zya jej codzlen potrosze zabierata rzeczywi-
stoé¢ chlodna, serce zastygato w rachunku
lub walce o bez celu zbierany majgtek.

Wiadomos$¢ o wypadkach ktoreSmy opisali,
nie rychto do panny lzabelli doj$¢ mogta: nikt
obcy nie miat tu przystepu, nikt nie przycho-
dzit z plotkami, ktdrych stucha¢ nie lubita.
Otaczato ja wielkie milczenie pustkowia liib
gwar bez znaczenia, wyrOAvnywajacy cichosci
gtebokiej.

W takiem zyciu natogi rosng jak grzyby,
a sg dziwaczne i uparte: nie dziw ze pannie
Izabelli wszystko co jg otaczato, potrzebne by-
to i konieczne: stary éw stugus mruczacy, stu-
zaca zapuchta, chtopak odarty, nawet Zereba
codzien o jednej godzinie przychodzacy z ra-
portem o interesach. Odjazd jego do blizkie-
go miasta powiatowego, przediuzony w niem
pobyt juzZ jg, niecierpliwit; wygladata jego po-
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wrotu, bo kilka spraw zostawita w zawiesze-
niu, a jedna godzina nie zajeta niczem zby-
wata.

Nareszcie péznym juz wieczorem dnia je
dnego dano jej znaé, ze pan Ignacy powrdcit
i ze ma pilne bardzo interesa, dla ktérych za
raz sie widzie¢ pragnie. Panna lzabella kaza
ta go natychmiast przywotaé do siebie, nie po
sgdzajgc wszakze, by tak wazne przynosit jej
nowiny.

Zereba wszedt, nadajac sobie wigcej powa-
gi niz kiedy, ze smutkiem na twarzy wyrobio-
nym do okolicznosci, medytujac jak mu nale-
zy obrdci¢ to co miat na glowie, w sposob, iz-
by sie p. lzabella nie domyslita, iz waznos$¢
tych wiesci i znaczenie ich rozumiat.

Jakkolwiek $miesznie sie wyrazat Zereba,
nie byt on pozbawiony instynktu zachowaw-
czego, i umiat sie trzymac na wyrobionem sta-
nowisku, ktérego zachwiaé¢ ani utraci¢ sobie
nie zyczyt.

A ze jezdzit dla zawiktanej sprawy pienie-
znej, do ktorej, papierow i Swiadectwa poszu-
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kiwat, wszediszy, najprzod uznat za stuszne
zdac sprawe z poselstwa.

Pocatowat panig swag w reke, do Kktorej
wzdychat nadaremnie myslac o kapitatach ja-
kiemi wiadata, i odezwat sie:

— Spieszytem cosit, ale przeciwne losy nie-
co mnie dla niestychanego wdd rozlewu, ze
sie tak wyraze, i kataklizmowych deszczdw,
zatamowaty. Jakze zdrowie?

— A papiery?—spytata p. Morosz.

— Sg w'szystkie.

— To gtéwna: bardzo dobrze. Mnostwo tu
interesow czeka na WPana.

— Spieszytem tez, aby u stop pani Do-
brodziejki ztozy¢ gotowos¢ moje na jej po-
stugi.

Tu juz miato przyjs¢ do rzeczy, ale jak?

Zereba sie zaciat.

Nie wiem, czy to w jaki sposob zastuzy
na jej uwage—dodat—ale na drodze przeja-
tem wiadomos¢; Ze hrabia Gora, ktoéry tu byt
niedawno...

Oczy p. lzabelli zwrécity sie nan zywo i po-
chylona gtowa wyprostowata.
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— C6? to tam?—spytata.

— Historya cata dosy¢ dziwna, cho€ upe-
wniajg, z wiarogodnych zrodet, ze Scisle praw-
dziwa.

— Znalazt syna?

— W istocie, niespodzianie, odszukat go
jakoby... nawet nastgpito zblizenie sie i poje-
dnanie, gdy zaraz prawie paralizem tkniety,
na reku dziecka skonat.

— Umartl—podchwycita lzabella blednac
i usitujac pokry¢ wrazenie; powoli osuneta sie
na blizko stojgca kanape.

— Ale to nie koniec—dodat Zereba—bo
nim tego syna odszukat, zrobit widac testa-
ment, w ktérym nic o nim nie wspominajac,
caty majatek oddat bratu. A Ze Smier¢ ta na-
stapita nagle i niespodziewanie, brakto mu
czasu by go cofngé: dzi§ wiec 6w miodzieniec
ogotocony jest zg wszystkiego.

P. lzabella milczata, tzy ktore usitowata
ukry¢, sptywaty jej po twarzy.

. — Jak moéwisz?—spytata cicho—cosie zsy-
nem jego stato?
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— Stryj zabiera mu caty maja,tek, chtopiec
zostaje bez zadnego funduszu.

— Gdziez jest?

— Wiasnie spotkatem sie z nim, gdy opu-
szczat rodzinne swe gniazdo, ktore go przytu-
lito na chwile — dodat wymowny Zereba —
teraz nie wiem dok”d sie udat.

— Ale czyz stryj zechce z tego testamentu
korzystac ?

— Najpewniej, bo przystat zaraz delegowa-
nych dla zajecia majeg,tku.

Panna lzabella wstata i przeszta sie po po-
koju, Zle udajac obojetno$¢; Zereba tatwo po-
znat, ze usitowata naprézno odegra¢ przed nim
role obcej, pokrywajgc wrazenie silne i niepo-
koj gorgczkowy.

— Ten testament — dodat — tylko palcem
kiwng¢ obali¢ "mozna, ale mtody nic nie chce;
zaklat sie, ze nic nie przyjmie i pojdzie pra-
cowac.

— Testament mozna obali¢?—spytata pa;n-
na lzabella.

— Rzecz pewna, ale na to potrzebaby ja-
kiego naktadu.

Jasetka. Tom IH. 8
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Usitujac ciggle sie pohamowac, panna Mo-
rosz zamilkta na chwile, i skinieniem gtowy
pozegnata nagle plenipotenta.

— Przyjdz Wpan do mnie jutro rano.

Nazajutrz o 6smej Zereba juz byt u drzwi,
znalazt jg bledszg, niespokojniejszg niz zwy-
kle, ale zrazu dtugo méwili o rzeczach oboje-
tnych, ktére panna lzabella z roztargnieniem,
jakby dla formy zbywata. Nakoniec, nie mo-
gac sie przybra¢, zywo i nagle odwrdcita sie
do Zereby.

— AYiesz \"pan—rzekta—zem dobrze zna-
ta hrabiego; zal mi jego dzieciecia, chciatabym
d” niego co$ uczynié: jestto daleki mdj kre-
wny nawet... Mozeby sie dato tam co$ zrobic,
by nikt o tém nie wiedziat, rozumiesz mnie
Wpan?... Jezeli da sie obali¢ testament?

Powoli od tych stow zaczely sie narady:
wyszedt z dotychczasowego ukrycia pan Ale-
xander Szperka, i w téj izdebce opuszczonej,
skrycie utozyly sie projekta, majace wptyngé
stanowczo na los Jurasia, ktory sie wcale nie
domyslat téj potajemnéj nad soba opieki.
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Szperka nazajutrz wyjechat z Pinska, mru-
gajac okiem i gtadzac brode, ze mu sie tak do-
brze udato stracony juz interes za wiosy po-
chwycic, i to w sposéb tak zreczny, tak skryty”
tak misterny, ze mogt w nim nie wystepowac
widocznie, przyzna¢ sie lub zaprze¢ w nim
udziatu.... Na przysztos$¢ zawsze zostawaty mu
(Jwie drogi, z ktorych jedne dogodniejszg wy-
bra¢ nic nie bronito. Az mu sie serce urado-
wato, ze tak sobie dat rady.

Dziekowat wiec Panu Bogu goraco, nie za*
stanowiwszy sie tylko, ze tego rodzaju spraw,
wcale sie nie podejmuje Opatrznosc.

We dworku Ottona w Robowie, Martynek
i przybrany jego ojciec grali sobie spokojnie
Sonate Beethovena, i okna staty otworem,
a cichy wieczor wiejski powoli sptywat z ciszg,
na te melodig, w ktorg oba cate piersi swych
zycie wlewali; gdy szelest jaki$ przerwat im
jedno z tych cudnych adagiow, ktdre tylko
spracowana bolescig dusza nieSmiertelnego
mistrza wyda¢mogta. ! Ghupie, chtodne, nie>

8*
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usnoéne bravo odezwato sie za oknem z pwstéj
piersi, ktora Smiata przerwac «rocgg piesn, by
swoj czczy aachwyt na miejschi jéj postawic.

Otto odwrocit sie zagniewany, oczy mu pto-
nety oburzeniemi zgroza na profMia, drzat
caty; Martynek nie wiedziat «petna, czy d-acti
domu sie zatamat, czy ziemia eie zatrzesta
i pochtong¢ ich miata, czy gtupiec wpadt wpo»
przek natchnionej melodyi: rece jego stezate
nad fortepianem, zawisty.

Wtem gtowa Maxa a witosem na tyt, zarzu-
conym uikazata sie w oknie, i glupio tiSorié-
chnieta twarz pseudo-artysty.

— A! bravi! bravissimi! przepraszam, ze
przerywam.

— Prawda, ae z oklaskiem, hez fctoitegosSmy
sie wySmienicde obej$¢ mogli, wybrates isi¢ ine
w poi"e —rzekt zimno Otto — woilatbym miec
szezeScre pozniej cie nieco ogtadac.

Ale .konczciez, konczcie: ja postuehawi
chetnie, bo to wecale tadne.

— Konczcie! — uSmiechng¢ sie Otto, — ty
mysSiisz, ze jak przerwana modlitwa da sie na
nowo zimnemir sklei¢|ustamippiesSn ziamiaim
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w poérodku, ze jg- mozna na nowo rozpoczac
gdy sie zechce!! kiedy z serca uleciato na-
tchnienie, mysl, gdy atoty sznur sie przer\Yat.
Al cztowiecze!!

| rzucit skrzypce na fortepian.

— Znasz — dodat zamys$lony  te chwile
w powiesci Immermana, gdy towiec na ustach
ztotowtosej Lisbethy ztozy¢ ma pierwszy po-
catunek, 3 w chwili téj wiasnie nadchodzg
druzki weeehie. Juz on pOzniéj na téj prze-
chadzce, ktorg poeta opisat tak cudnie, nie po-
wtorzy sie tak jak go tu miata stworzy¢ poe-
zya, drzenie serca, mitos¢ wybuchajgca obojga.
Toz z muzyka, co z tym pocatunkiem; ale....

Tu przerwat sobie Otto jakby przypomni»'
wszy, ze Max go nie zrozumie, i spojrzat na
osmuconego Martynka, ktory, jakby nan kto
zlat wiadro zimnej wody, wytrzezwiony nagle
ocierajac pot z czofa, pogladat smutnie na nuty
niedospiewane.

— Al wy. gracie sobie szczesliwi! —zawotat
Max z ogromném westchnieniem kowalskiego
miecha—qgdy ja juz mojéj kochanki wioloncze-
K dla innéj zapomnie¢ musiatem. Mitos¢ my
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swe prawa —rzekt powtarzajac na zimno we-
stchnienie.

I wszediszy do pokoju rzucit sie na kanape.

— Uczucie to....—chciat méwic dalej....

— Dajmy pokéj uczuciom—przerwat Otto
seryo — nie godzi sie o nich rozprawiac tylko
tym, co juz nie majg ich w piersi: sg to rzeczy
Swiete i nietykalne.

Max popatrzat nan strapiony.

— Nie stycha¢ tam co o Jurasiu?—dodat.

— Dzi$ sie go tu spodziewamy, m—rzekit
Otto—wiem juz z miasteczka, ze tu przybedzie
lada chwila,

— Oryginalna historyg! Prawdaz to, ze
hrabia chciat co$ uczyni¢ dla niego, a on nie
przyjmuje?

— Tak mdwig i tak sgdze.

— Zawsze byt dzieckiem....

— Serce poczciwe, dusza czysta....

— Ale to sie zmarnuje z tg pycha i duma,
bo, proszez, kiedy mu chcieli co$ da¢, dlacze-
g6z odrzucit?

Otto sie tylko usmiechnat, gdy jakby na
zawotanie, sam Jerzy. wszedt przez drzwi od
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ogrodu, z twarzg, tak jasng, z tak pogodném
czotem, jak gdyby przez chwile nie byt milio-
nowym panem, by potem znowu zosta¢ naza-
jutrz ubogim w™dczega.

Rzucit sie w objecia Ottona i $cisnagt dion
poczciwego Martynka.

— Oto mnie znowu macie—rzeki-—wolne--
go jak ptaki niebieskie, nauczonego doswiad-
czeniem, ze sg, poczciwe serca na Swiecie, po-
wracajacego troche sie otrzezwi¢ pod wasz?
strzechg, 1 pod skrzydiem przyjazni. Jakze sie
macie?

— A ifinieto nie powitasz, Janku — spytat
Max, ktéry z kanapy nie powstat i bawit sie
brelokami, zbogaconemi pierscionkami putko-
wnikowej.

— Nie spostrzegtem cig, kochany Maxie.

Otto pochwycit go jeszcze raz za obie rece.

— Wiecie wszystko?—spytat Jerzy wesoto.

— Wiem, i bylem pewny, ze tak zrobisz ja-
ke$ uczynit—rzekt Otto—ale coz dalej?

— Co dalej? bede sobie pracowal! Wezme
Pawta na gospodarstwo... Dobrzy ludzie we-
pchneli mi troche /grosza)mam!z czem poczgc
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i szczeSliwszym jestem od wielu, co nic nie
mieli procz rgk i ochoty.

— Mogtbys 'mie¢ daleko wiecej — odpart
Max — bo ludzie moéwia, ze testament dmu-
chnieniembys$ obalit... Zresztg i hrabia dat sie
z tem stysze€, ze mogtby ci co$ ofiarowac...

— Moj drogi —rzekt Juras do Maxa —na
mojem miejscu przyjatby$ to moze... ja nie
moge. Ty$ wielki artysta a zycie lekko bierzesz
jak podsciot dla sztuki: ja przedewszystkiem
chce spokoju w duszy, swobody w piersi... Ale
dosC .tego; méwmy o czem innem. Jak sie tu
majg wszyscy? Jak mi wyglada Otto? co robi
Martynek? gdzie febra jego? Kkiedy wesele
Maxa? Widziat kto z was piekng moje sio-
strzyczke Lole? lub te zywa z marmuru wy-
kutg fantazyg, Anete?

— Al ilez pytan naraz!—zasmiat sie Qtto—
czekaj... Martynka febra sama porzucita, obu-
rzywszy sie, ze jej pielegnowac nie chciat:-jak
ja wygladam, widzisz! Max powie ci kiedy
j~go wesele.

— W tych dniach, najpewnlej we czwartek,
ale incognito; (was,- tylko, prosze;| nikogo wigl-
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cej.... Bedzie ledwie pare os6b»nie lubie ttu-
mnych zgromadzen; szczeScie jrest natury
fijotka...

Otto sie uSmiechnat, bo fraza ta wyraznie
razem z pierscionkami pozyczong byta od put-
kownikowej, i wzietg gdzies, kedy$ ze starego
francuzkiego romansu.

—  Hrabianfd nie widziatem — przerwat
Otto — ale mi moéwit Zottowski, ze z pbwodu
tego testamentu ciaggte tam placze... Lola roz-
pacza... Hrabina nie -wychodzi z kaplicy;
hrabia tylko niezachwiany w postanowieniu,
przed sumieniem wiasnem ttumaczy sie to tem,
to owem, byle majatku nie oddaé, choé czuje
Sam, ze do niego nie ma prawa. Rachowat cos$
na opdr z tamtej strony i miat nadzieje, ze
walka dostarczy mu argumentéw, ale gdy Bur-
da i sedzia powrdcili, opowiadajgc Ze$ wyszedt
z kijem i uSmiechem, hrabia troche posmutniat
i zmieszat sie. Tu krzyk na niego powszechny;
on utrzymuje, ze sie zdobyt na heroizm umysl-
nie, aby winnego potepic...

Jerzy ruszyt ramionami.
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— Ale dos¢ juz tego — rzekt — jutro sain
u niego bede, bo mu mam co$ powiedzie....
Tymczasem Maxie, powiedz nam co o tej, cza-
rodziejce Anecie?

— Widze, ze cie juz _wswojg, siatke ztapa-
ta — zasSmiat sie Max zaklopotany troche —
w istocie czarodziejka! Ale to dziecko popsute!
dzi$ u niej to, jutro drugie na mysli i w sercu:
rodzice nawet tak musza, skakac jak ona zagra.

— Calg droge obraz jej mnie prze$lado-
wat—dodat Juras.

— Chcesz, bym jej to powtdrzyt? — spytat
Max.

— A do czeg0z sie to jej przyda¢ moze ?

— Zawsze to pochlebia, obudzg wdziecznosé,
a wdzieczno$¢ ruszy¢ moze inne uczucie sasie-
dnie; i tak po nitce...

— Wolatbym zeby$ nic nie méwit o mojem
trzpiotowstwie — odpart mtody chtopak— do
tej swobody o ktérej marze, nalezy i swoboda
serca; wigzac sie nie chce, chocby...

— Chocby mitoscig? — spytat Max z we-
stchnieniem.

— Chocby 'szczesciem!
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Muzyk nic nie odpowiedziat.

— To znowu teorya, ktdéra do niczego nie
prowadzi, bo jest catkowicie fatszywa, —prze-
rwat Otto—takiej swobody ani drugim zyczyc,
ani dla siebie pragna¢ nie mozna. Jestto odo-
sobnienie i smier¢. Cztowiek, by byt w peni
z sobg, musi sie zwigza¢ z tym tancuchem istot
ktore go otaczaja, inaczej elektryczna iskra
zycia przezen nie przejdzie.... Trzeba kochac,
potrzeba z siebie uczyni¢ ofiare, aby spetnic
postannictwo ziemskie. Sam jeden cztowiek
jest ziarnem rzuconem na rozdrozu, z ktérego
nikt nie zeznie klosa: w polu tylko do snopa
nalezy, i na chleb pdjs¢ moze.

Jerzy nic nie odpowiedziat Ottonowi; za-
miast stbw dat mu szczery, serdeczny uscisk
dtoni.

— Ty wiesz—rzekt po chwili—jak ja zycie
rozumiem: gotowem je dac, ale chce niem sam
swobodnie rozporzadzié; chce, ot! sam moze
dobrze nie wiem czego chce, a to tylko pewna,
ze mi tu z wami dobrze, zem dawno muzyki
nie styszat, ize-mi/ cos; zagracie,
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Tak zwrécita sie roznoowa: Martynek po-
szedt do fortepianu i zagrat ballade Chopin’a.

— Ten Chopin—rzekt Max—to taki dziwak
jak Juras: pét chiopa, pét eleganta, niby wie*
$niak a $piewa uczenie chiopskie trele: ja go
nie rozumiem.

— To nie dla ciebie pisano—odpart Otto.
,» Wieczor uptynat caty nadbugiej rozmowie
przerywanej, i Max nawet, nad ktorym ciezyta
grozbg wiekuistych $lubéw i szczescia na tonie
putkownikowej, rozweselit sig, rozgadat, zrzu-
cit troche komedyanctwo, rozgrzat u tych mio-
dych piersi; a gdy mu przyszto powracac, nie
mogt sie wyrwac¢ z pod stomianej strzechy,
z ktorej nan wiata taka swoboda i szczerota.

Nazajutrz rano Jura$ pieszo poszedt do
Zarubiniec. Przewidziat on trudnos$ci swego
spotkania z hrabig, ale spokojny na duszy, nie
lekat sie go wcale; mysl jego wiecej zaprza-
tniona byta Lolg, dla ktérej miat czulsze niz
braterskie uczucie, wiecej niz przyjazn, wiecej
niz sympatya miodziencza.... i hrabing, ktéra
jak cien wiasnej, nieznanej matki przed nim
stawata... Taka sobie wyobrazat swojg, takg
chciatby byt mie¢’i kochac.
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Znaj” isciezke ktora od Robowa wiodta pod
ogrod Zarubiniecki, wsung-t sie pocichu do
domku Zo6towskiego i ~micsxai go swojem
niespodzianem ijVkybyciem: stary milczacy
iwykle, jezyka w ustach zapomniat.

— M pan tu! pan tu! — powtorzyt kilka-
kroC—czy?—ale? — 1 zamilkt.

— Wszak to juz godzina w ktorej y.obaczy¢
sie umiisna ze stryjenka?—zapytat Juras.

A Od dwoch juz godziw w ogrodzie na mo-
dlitwie przy kaplicy: tam pewnie jg znajdzie*
cie, tylko....

Z6ttowski chciat pytaé i nie tniat, nareszcie
sie »dobyt.

— Ale 06z pan imysli ?

— No! zobaczy¢ sie...

— A spra-wa, a tego, a teo?

— Jakaz moze "by¢ sprawa? testame’it Swie-
ty i walny, ja wolny: ot po wszystkiem.

Zo6ttowski pokiwat gtowa.,.

, — | nic pan nie chce? nie wezmie?

— I nie chce, i nie moge i nie wezme |—
rzekt ruszajaic ramionami.

Al panie, uspokdjze Lrabdne: ona tak
cierpi....
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—  Wiec. tem bardziej spieszy¢ do niej mu-
Bze....

Scisngwszy Zottowskiego, ktory liiespokoj-
nie za nim pogladat, Jerzy szybko poszedt ku
kaplicy, ktéra stata nieco opodal od patacu
w klombie czarnych Swierkéw i brzoz biatych.

Drzwi jej byly otwarte, w gtebi btyszczat
ottarz z obrazem; hrabina zewnatrz na marmu-
rowych wschodkach kleczata napét schylona
i zatopiona w modlitw'ie. Twarz bladg miata
i zmeczong, Swieze $lady tez zna¢ byto na
oczach; obok Lola troche roztargniona ale ro-
wnie smutna czytata w ksigzce, ktora lezata na
jej kolanach. Dwie te postacie rownie piekne,
stanowity obrazek wdzieczny, ale przejmujacy,
tak byty napietnowane bolescia.

Jura$ zatrzymat sie i zwolnit kroku, ale sze-
lest obudzit Lole, ktora spojrzata w te strone,
przerwata modlitwe, przezegnata sie zywo
i rzucajac ksigzke z uSmiechem podbiegta ku
niemu. Cien jej postaci przemykajgcej sie
obok, obudzit matke, podniosta gtowe i lekko
wykrzykneta, jakby przelekniona; rozaniec
wypadt z jej rak, tzy potoczyty sie po twarzy.
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A Jakze ty sie masz, moj drogi?—zawotata
podajac mu reke — spojrzze mi w oczy, nie
maszze zalu do mnie? nie posadzasz mnie
0 chciwo$¢? nie obwiniasz o zdrade? Jurasiu,
Bdg widzi jam w'inna moze, ale iiiewinna*...

— Ale ktozby posadzit was o jakg wine?

— Prawda? — przerwata Lola — nie twoje
chyba serce! JeSli nie znasz mamy, to$ ja
przeczu¢ musiat.

Oczy jej spotkaty sie z wejrzeniem Jerzego,
zamieniajac uczucie ktérem jasSnmly.

— A jednak w oczach Swiata, kt6z wie —
przerwata hrabina wstajgc—a ujde moze za...
nie! nie! to by¢ nie moze. On zmieni posta-
nowienie, ty swoje odebra¢ musisz! Jego serce,
wierz mi, poczciwe, ale pojecia ma inne: omylit
sie chwilowo....

— Moja stryjenko kochana — przerwat Ju-
ras—"uspokoj sie, nie méwmy o tem; cdz tak
mwielkiego sie stato? Dla mnie to nic to szcze-
Scie! to wihasnie czego chciatem!

— Ale dla nas! dla nas!—przerwata rozpta-
kana znowu hrabina— mys| na co nas wysta-
wia ten testament, na ludzi czyhajacych, by
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cudzg wiasnos¢ pochwycié, rozumiesz ty to!
Na Boga, ty chyba jeden, poczciwe dziecie,
broni¢ nas bedziesz.

Goragczkowo, przerywanemi stowy moéwita
biedna kobieta, a tzy strumieniem ptynety po
jej twarzy.

Lola z zywem uczuciem zblizyta sie do Je-
rzego.

— Gdybys ty widziat —rzekta — co mama
«cierpiata, ile tez sie jej wylato! Ja nawet po-
cieszyC jej nie moge, tak sie tem gryzie i me-
czy! Potrzebny nam byte$ zeby jg uspokoic:
dziekuje ci ze$ przyjechat.

— Stryjenko, na Boga, nie méwmy o tem.

— Bedziesz zapewne widziat siez Kajmun-
dem?

— Musze: chodzi mi o stare stugi.

— Jakze sie wy spotkacie? wszak mu wy-
mowek robi¢ nie bedziesz? ’

— Ja? za cOz; nie zadat tego, przyjat i jest
W swem prawie.

— Ale on sie troche, gniewa ria ciebie—po-
cichu dodata Lola — i to ci wiedzie¢ po-
trzeba.
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— Nie! nie! Mogizeby sie gniewac? za co?
co ty pleciesz dziecko moje,—przerwata ma-
tka,—jest smutny ze nie chciateS go postu-
chac, ze$ tak uciekt...

— Jeszcze raz, kochana stryjenko, nie méw-
my o tem. Wszystko sie stato dobrze,' Zle
tylko ze twoje oczy zaptakane i Lola nie-
swoja.

— Al byleby to tylko przeszio, ja sie zaraz
rozweselel—zawotata usmiechajac sie dzie-
weczka,—zobaczysz Jurasiu.

— Rachuj jak gdyby juz przeszto! Ja ide
do stryja i w pot godziny powracam, a wszy-
stko bedzie dobrze.

* Hrabina schwycita go za rece.

— Pamietaj,—rzekta,—to brat twojego oj-
€a, to cztowiek stary; szanuj chocby uprze-
dzenia, chocby stabosci wieku; badz dlan po-
btazajacym: ja ci recze, ze to sie lepiej skon-
czy niz myslisz...

Stryjenko, prosze by¢ spokojng, zaufaj
mi i nie mysl o tem.*
Gdy Jura$ szedt do kaplicy, Malczak wia-

$nie kierowat sie ku patacowi, a ujrzawszy go,
Jasetka. Tom III. 9
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naturalnie pospieszyt oznajmi¢ Hrabiemu ko-
go widziat, dodaji|c ze go zastat na naradzie
z Hrabina,.

Stan duszy hrabiego Rajmunda dos¢ tru-
dny jest do odmalowania: nie mozna powie-
dzie€ zeby nie pojmowat co czyni! i chwilami
nie wiedziat jak sie to po prostu nazwa¢ mo-
gto; ale interesa ciezkie, mania, potrzeba gro-
sza, wspomnienie dziatu, w ktorym sie czut
pokrzywdzonym, prawos¢ testamentu, byty az
nadto wystarczajgcemi na uspokojenie sumie-
nia. Powoli wyrozumowat sobie, Ze w sposob
bardzo prawy moze przyja,¢ legat, z tem tylko,,
ze co$ synowcowi da¢ wypadnie. Zrazu dawat
mu w mysli klucz -Horycki, potem zmniej-
szyt dar do jednej wioski, a ostatecznie za-
mierzat wyznaczy¢ mu pensyjke na utrzyma-
nie, aby marnotrawca nie strwonit zaraz co
mu sie w rece dostanie.

Jak rozum ludzki biegtym jest, kiedy mu
co sobie wmowic potrzeba, i 0 czems sie prze-
kona¢, wiemy to dobrze na sobie; sofizmatéw
dostarcza mu mito$¢ wiasna: wielki mistrz lo-
giki w swoim rodzaju. Hrabia jednak choé
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spokojnie uktadat juz wszystko, nie byt jeszcze
bez zgryzot; czut sie jako$ niepewnym, po-
trzebowat przed kazdym ttumaczy¢ sie i uni e-
winniac: ale jak potakiwanie wywotywato wnim
watpliwos¢, ktdrg sam rzucat, tak sprzeciwia-
nie sie oburzato go i niecierpliwito. Powrot
Burdy, opowiadanie o znalezieniu sie Jurasia,
rozgniewaty nawet Hrabiego, rozdraznity go
wiecej jeszcze.

— To natura nieugieta, dumna, niepokona-
nal—mowit,—miat ojciec wielkg stusznos¢
wydziedziczajgc go: w takich rekach majatek
bytby wielkiem niebezpieczenstwem... Coraz
bardziej przekonywam sie, jak ostroznie nawet
w tem co mu sie uczyni, postepowaC po-
trzeba.

Jednak odrzucenie wszelkiej ofiary jako$
nie na reke byto Hrabiemu, czyniagc go pro-
stym wydzierca cudzego dobra, Jerzy przyj-
\nujac dar jakis, bytby uswiecit zabor reszty;
nie chcac nic, zdawat sie protestowac.

Gdy Malczak wbiegt z wiadomoscig o przy-
byciu Jerzego, Hrabia powzigt mysl, ze na-
reszcie przychodzi dopraszac sie i zdaje na ta-
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ske; znowu wiec Smielej poczat wnioskowac
jak go wypadato upokorzy¢ i zwigzac.

Na to byt przygotowanym, gdy mu znac
dano, ze Jerzy oczekuje na niego; jednakze
z dwoch ich, Hrabia wyszedt daleko bardziej.
sktopotany niz synowiec, ktory nan czekat
spokojnie i nie dajgc znaku najmniejszego
wzruszenia. Przywitali sie zimno, z daleka.
Hrabia poczat pierwszy, przybierajac powa-
zny i surowy ton sedzifego.

—  Wiadome juz WPanu rozporzadzenie je-
goojca; ta wola jego “vkiada na mnie wielkie
I ciezkie obowigzki: bede sie starat im podo-
ta¢. Sam WPan wyparte$ sie rodziny, zerwa-
te$ najswietszy na ziemi wezel, wzgardzites
opieka, nie masz vrec prawa do jej dobro-
dziejstw... Ojciec WPana surowym byt, ale
sprawiedliwym.

Jura$ milczat.

—umAle ja, wchodzac w jego potozenie,—2
konczyt Hrabia,—nie mysle przecie zostawié
go bez sposobu do zycia. Chce, zeby$ sie pod-
dat mojemu kierownictwu, upokorzyt, stat po-
stusznym, a wowczas. ; widzac , poprawe, po-
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trafie los WPana i spokojng przyszto$¢ za-
pewnic.

— Za pozwoleniem,—przerwat Jura$,—te-
«Stament méwi o0 majatku, ale nie wspomina
wcale o0 mnie; wolg, ojca szanuje, ona mi wia-
$nie zostawia zupetng, swobode, i tej, spodzie-
wam sie, nikt prawnie ogranicza¢ nie zechce
i nie moze. Nie za.dam nic, ale nie przyrze-
kam tez nic wcale.

Hrabia spojrzat mu w oczy.

— Ja nie moge pozwoli¢ na to.

Jakze pan mozesz chcie¢ tego, do czego
nie masz prawa ?

— Ja, nie mam prawa ?

— Do maja,tku, zupetne; do mnie, zadne-
go,—rzekt Juras,—ale o tem nie mamy co
mowic.

— Wiec zawsze ten upo6r i duma?

— Jak sie tam nazwac podoba... ale zawsze
jeden charakter znajdziesz pan we mnie. Obcy
sobie jesteSmy, i proznoby$Smy méwili o tem.
Mam wcale co innego do pana Hrabiego, —
rzekt Jerzy.

Rajmund bojazliwie jako$ spojrzat na silg,
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i energig, spokojna, napietnowang, posta¢, sto-
jaca, przed nim.

— Co sie tyczy woli ojca, méwitem, ze ja
szanuje i chce, by jg drudzy szanowali. Wiem
to bardzo dobrze, ze testament zrobiony byt
nimesmy sie spotkali, nim mi przebaczyt;, ze
chciat go cofnac i bytby go cofnat, gdyby miat
czas na to; wiem i to, ze gdybym dzi$ chciat
obali¢ to rozporzadzenie, mogtbym to uczy-
ni¢ najtatwiej.

— Jakto obali¢?—zawotat Hrabia.

— Testament jest dobry dla mnie i dla pa-
na, ale w obec prawa nic nie wart.

— Al to WPan wiesz!—zawotat Hrabia,—
wiesz co ci intryganci powiedzieli.

— Ale o to mniejsza,—rzekt Jerzy,—wi-
dzisz pan, Ze go przecie szanuje.

— Czynisz mi te taske?—uragajgco spytat
Hrabia.

— Nie,—odpowiedziat tTerzy,—czynie so-
bie to z czem mi dogodniej, ale #taski takze
dla siebie nie dam zrobi¢,—dodat dumnie.—
Stowo tylko, panie Hrabio, bySmy w zbyt cier-
pkie nie zaszli rozprawy. Chodzi mi o stare
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stugi ojca, o ich byt i spokéj. Pawta wezme
z soba zapewne, ale nic nie majac tylko pra-
ce, wszystkich zabra¢ nie moge, a nie chce,
by sie im krzywda dziata.

— Jakto krzywda?

— Prosze was, aby ci starzy przyjaciele
mieli to, co za ojca: utrzymanie i optate do ja-
Kich przywykli.

Hrabia sie zawahat.

— To mie€ beda co ja uznam stusznem.

Jerzy okazat troche niecierpliwosci.

— Panie Hrabio, w tem i ja chce mie¢ sad
i wole, to z mojej strony jedyna rzecz; ktorej
wymagam. Nic nie zgdam dla siebie, nic nie
przyjme, bo sie zadnym warunkom nie pod-
dam, ale oni mie¢ muszg,—dodat z przyci-
skiem,—to, do czego przywykili.

Hrabia nadto miat uporu i dumy, by ustg-
pit, Juras zbyt silnie byt przekonany o obo-
wigzku, by o taske prosit: oba nie zmienili
tonu.

— A jesli ja nie zechce?—spytat Hrabia.

— Natenczas ja pomysle jak mam radzi¢,—
odpart Jerzy,—a ze dos¢ jestem uparty, we-
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dle wyrazenia panskiego, wiec ze nie ustgpie”
to pewna.

Zmierzyli sie oczyma.

— Ale WPan sam dla siebie, c6z myslisz?
wioczy€ sie i zebraé, jesli nie clicesz nic ode-
mnie?—spytat stryj po chwili.

— Zebraé? co pan mowisz? — przerwat
gwattownie Jerzy,—to stowo z ust innych by-
toby obelga... tu jest tylko naduzyciem nie-
grzecznem potozenia, i dlatego musze pusci¢
mimo usz6w. Nie mam co na to odpowiadac.

Posunat sie ku drzwiom powoli.

— Postuchaj WPan, jeszcze stowo,—rzekt
Hrabia,—daje ci Horyce, dla ciebie i stug"
oto masz ostatnie stowo: az nadto ci tega
dosyc.

— Ja nic nie chciatem i nie wezme,—od«
part Jerzy.

— Chcesz sie prawowac?

— Nic nie zadam.

— Tak! rozumiem, chcesz mie upokorzy¢
tachmanami swemi, chcesz by ludzie widzac
twoje ubdstwo, wskazywali jako niepoczciwe-
go przywiaszezyciela, zebym ja pokutowat za
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twojg wine i za rozporzadzenie ojca: rozu-
miem !

— Mysl ta nie postata we mnie. Co ludzie
powiedzg nie wiem; nie skarze sie, nie biore
nic, bo wszystko coby$ mi Hrabia dat, bytoby
taskg. Po ojcu albo mi sie nalezy co zostawit,
lub nic wcale: wole nic, niz jatmuzne.

Odchodzit juz. Hrabia okazywat coraz go-
retszg niespokdjnosc.

— Namysl sie,—rzekt,—daje Horyce.

— Zwracam jg panu.

— Ti) upor i szalenstwo.

— Moze by¢, dziwactwo, szat,—odpart Je-
rzy,—ale ja $pilki nie chce z domu wzigc,
i nie moge. Prawa panskie jasne, moj obowig-
zek rownie jest widny dla mnie: rzecz skon-
czona.

Skitonit sie swobodnie i odszedt powoli spo-
kojny, a przybrawszy pozor jak mogt najwe-
selszy, pospieszyt do pokoju Hrabinej, gdzie
ona czekata na niego drzac za kazdym szele-
stem. Lola byta smutna i zamyslona.

Na progu zaraz spojrzaty mu w oczy, chcac
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sie dowiedzie¢ co zrobit; ale odgadng¢ nie mo-
gty, bo Jura$ umyslnie sie im usmiechat!
j — Al powiedz, jakze to tam byto?

— Nic, poszio dobrze; nie ma juz mowic
0 ozem. Stryj byt grzeczny, ja staratem sie
by¢ powolnym: rozstaliSmy sie w jak najle-
pszych stosunkach.

— Dzigki Bogu, ale jakze?

— Nic, wszystko zostato jak byto; nie mow-
my juz o tem, nie méwmy.

| obrocit sie do Loli.

— Nic przykrzejszego jak te nudne spra-
wy ludzkie majatkowe, pieniezne,—rzek} $mie-
jac sie,—to truje zycie, ktére nam jest na in-
ny cel dane: prawda siostrzyczko? Czy wiesz,
zem bardzo tesknit za tobg?

— Aja, ja, ciagle o tobie myslatam.

| zarumienita sie mimowolnie.

— Ale mama mowi, ze w tem nie ma nic
ztego,—dodata,—boSmy bratem i siostrg, mo-
zemy sie bardzo kocha¢, i nikt nam stowa nie
powie.

— Al Lolciu! coty znéw pleciesz!—prze-
rwata matka.
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— Wszakze ani stowa nie dodaje!

— Ale c6z sobie Jerzy pomysli?

— Jerzy jeszcze mocniej kocha¢ was bedzie.

— Widzi mamal—plaskajgc w dtonie za-
wotata Lola, —ja wiedziatam, ze Juras dobry
chiopak.

— Dziekuje ci, siostrzyczko.

— Dobry! dobry, poczciwy,—catujagc go
w gtowe, odezwata sie Hrabina, — nawet
w sercu do nas nie ma zalu.

— Do was! a méj Boze! mogez mie¢ dla
was co innego jak wdzieczno$¢?

— A dla ojca?

— Ojciec, madgt sie omyli¢, ale nie sadzcie
zeby rai uczynit krzywde, — rzekt Jerzy,—
nie gryzcie sie tem. Jajestem dobrowolny
sierota i wygnaniec od dziecka, dla mnie stra-
szne byly i te majatki i ten Swiat wasz, w kto-
re mnie one ciagnety; lepiej mi, ze zostane
jak bytem.

— Ale c6z ty poczniesz z sobg,—spytata
Lola.

— Oto juz prawie poczatem, — rzekt Je-
rzy,—znaleziono mi kawat ziemi dobry, biore
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go dzierzawg, pojde pracowac, siac, zaC, zbie-
ra¢ i dorabiaC sie chleba, tak jak cztowiek po-
winien.

—  Moj Boze,—zawotata Hrabina,—a my!
my zostaniemy z cudzem dobrem w rekach
i na sumieniu. Nie! nie! to by¢ nie moze, ja
tego nie zniose, to sie musi przemienic.

— Moja droga stryjenko,—rzekt siadajac
Jura$,—nie frasujciez sie tak bardzo; co sie
stato, zrobito sie jak najlepiej: gdybysScie mi-
oddawali teraz to co po ojcu zostato, juzbym
nie przyjat ofiary i ciezaru. Wola jego nie
zostata odwotang widocznie, jawnie; mozemy
sadzi¢, ze chciatby byt moze zrobi¢ inaczej,
ale na to nie mamy dowoddéw: niechze tak be-
dzie jak postanowit. My zostafimy dobremi
przyjaciotmi.

— To najwazniejsza,—zawotata Lola usmie-
chajac sie,—bedziemy sobie siostrg i bratem.

I zblizyli sie do siebie pociggnieni urokiem,
z ktorego oboje nie zdawali sobie sprawy. Je-
rzy mimowolnie zszedt myslag w glab serca,
i poréwnat wrazenie jakiego w tej chwili do-
znawat z tem, ktére go ciggneto ku Anecie:,
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tamto nie siegato po za granice wszystkich
silniejsz-ych wzruszen powszednich, to miatb
W sobie co$ tajemniczego.

Tamta go bawita, ta pociggata; z tamtg
Smiac sie potrzeba bylo i trzpiotac, aby z nig
przyjS¢ do zgody: z tg kazde stowo tatwo stro-
ito sie do tonu, mysli ich zgadzaly sie. Bez wy-
sitku byli w harmonii zupetnej.

Jerzy to sobie ttumaczyt uczuciem siostry
i brata, ktérego nie znat, a sitg jego byt zdzi-
wiony.

Whprawdzie Hrabina przytrzymywata go
w t}'mdomu, ktéry tyle miat powoddéw co naj-
predzej opusci¢, ale ona“sama nie bytaby go
potrafita zatrzymac; usSmiech i spojrzenie Loli,
z ktorg sie tak odrazu dobrze rozumieli, przy-
kuwaty go do tychk cichych pokoikow, kto-
rych opusci¢ zal mu byto: silit sie, wstawat,
odejs¢ nie mogt.

Hrabina zamyslita sie gteboko, mtodzi usu-
neli sie troche.

— Dalekoz to,—spytata Lola,—ta twojc
nowa dzierzawa?
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— Troche bedzie daleko: tak prawie jak
Horyca.

— Ol to bardzo daleko! Ty jak sie tam za-
sigdziesz, nie wiem czy do nas zechcesz przy-
jechac.

| spojrzata mu w oczy.

— Bo cho¢ sie nie gniewasz na ojca, wszak
prawda, ze sie nie gniewasz? ale cie przecie
wstrzymywac cos$ bedzie: wy sie nie rozumie-
cie. Powiedzze mi, kiedy my sie znowu zo-
baczymy?

— BOg wie! To prawda: do was natretnie
sie tu cisng¢ mi trudno, kazda moja bytnos¢
bedzie sie zdawata wyrzutem, co gorzej, przy-
mowkg o jakg$ pomoc, a samo posadzenie
0 to, juz dla mnie bolesne. Jednak, wyscie ca-
ta mojg rodzing na Swiecie, jedyna; nikogo
nie mam, a przez te krotkie, pamietne godzi-
ny nieszczescia poznatem was, przywigzatem
sie do was, do ciebie, wiecej niz myslicie!

— Doprawdy? Jakze mnie cieszy, Jurasiu!
Ty takze nie wiesz, jak ja cie bardzo kocham:
nie wiem czybym tak rodzonego brata potra-
fita. Pamietasz, Kiedys$, sie tu pierwszy raz nie-
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spodzianie zjawit, oczy sie nasze spotkaty, za-
drzatam cata, przeczutam juz w tobie brata.
Nie wiedziatam wowczas co to znaczyto: dzi$
rozumiem. Al gdy sie nam przyjdzie rozdzie-
li¢ na dtugo, smutno, smutno mi bedzie.

Ale, choc ja tych rzeczy nie rozumiem,—
dodata Lola,—stuchajno, moze ja niezle po-
radze. Tam czy tu pracowaé wszedzie mozna.
Dlaczeg6z tam, daleko masz koniecznie szu-
kac tego ziemi kawatka: tuby ci go Otto zna-
lazt. Tu my, tu Max, tu on, tu troche zyczli-
wych i znajomych, i lepiej miedzy niemi by¢
moze.

— Dziekuje ci za rade. Kto wie, moze pdj-
de za nig, gdybym znalazt co gdzie blizko?

— Koniecznie blizko,—dodata zywo Lola, —
cho¢ czasem widywacby$my sie mogli, i ma-
ma i ja. My czesto dtugie, dalekie odbywamy
przechadzki, moglibySmy nawet bywac u cie-
bie. Dla mnie bytaby to wielka pociecha.

I uSmiechneta mu sie podajgc obie rgczki
z ta dziecinng prostotg, ktora jg wdziecznym
czynita aniotkiem.

— Teraz,—rzekta,—zostaniesz jeszcze pe-
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wriie cho¢ kilka dni u Ottona, w okolicy: wszak
prawda? nie myle sig?

— B} moze.

— Mozemy wiec zobaczy¢ sie jeszcze?

— Al jesli pozwolicie, jabym,—dodat Jerzy
niesSmiato, ale z uczuciem gtebokiem,—jabjim
sie wieki patrzat i patrzat na ciebie, tak mi
btogo i dobrze, gdy moj wzrok oczy twoje
spotyka.

— Al zartujesz sobie ze mnie, a tego ja nie
lubie.

— Ja nigdy nie zartuje.

— Wiec doprawdy? ale nie! czyzbys$ ty wo-
lat mnie nawet od tego trzpiota Anety, ktora...

Lola sie zarumienita.

-- Ktoéra? co?

— Al wiem, Ze$ byt z nig, u Putkowniko-
wej, ze$ jg tam poznat, Ze ci sie bardzo, bar-
dzo podobata.

— Powiedz, ze mnie bardzo zabawita.

— Ale ja 0 to nie mam pretensyi: ja jestem
siostrg twoja.

— Ja mam pretensya,—rzekt Jerzy,—bo$
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ty mi wiecej niz siostrg: tys moim $licznym
snem, ideatem.

— Al zmituj si™® mowisz co$ tak juz jak pao
Emil, ktory tu byt poza wczoraj: ja tego do-
prawdy nie lubie.

— Jaki Emil?

— Al wystaw sobie —szczebiotata Lola po-
cichu, usmiechajac sie do niego—poki ojciec
miat tylko Zarubince, nikt nie myslat o mnie;
teraz, gdy postyszeli, ze ta biedna Lola moze
tam mie¢ co$ wiecej, cho¢ to cudze, cho¢ ona
tego nigdy nie wezmie i nie tknie, juz ich
przyjezdzato trzech, co mi zaraz od pierwsze-
go wejrzenia takie rzeczy prawili!!

, Jura$ usmiechnat sie smutnie.

- — | przyjdzie—rzekt—jakis’cawarty, ktory
ci to .powie tak™ ze trafi do serca.

o — Al nie! nie! nie! Najprzdd ty nie wiesz
jeszcze, ze ja. postanowitam nigdy nie iS¢ za
maz, dla mamy: mamie bytoby bardzo smu-
tno. Powtore, ot tak, nie wiem czemu, ale mi
wszyscy po tobie Smiesznemi sie wydaja.

— Al moj Boze! jakze ty mnie zawstydzasz.
Ja taki nieokrzesany;prosty; niézgrabny...

Ju«tka. Tom HI, 10
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No! ja tam nie wiem, ale ty takze wyda-
jesz mi sie jakim$ ideatem mezczyzny, z silg,
z charakterem, z mocg duszy; gdy tamci,
jakby kto ich z pajeczyny utkat, lub z pianki
ukleit.

— A ten Emil?

— Al Emil; ja ci juz nie powiem: uchodzi
on tu za bardzo tadnego chlopca, ale jest tak
tadny jak lalka drewniana, i zdaje sie, Ze cho-
dzgc sttuc sie boi, a méwi jak nakrecona do
mowienia machinka. Ty juz widzisz jakem ja
niecierpliwa, gorgczka: jakze mi sie moze taki
porcelanowy Emilek podobac?

— A drugi? a trzeci?—zapytat Juras.

— A drugi? drugi to znow taki powazny,
ze tylko z papg mowi o polityce, zawsze se-
ryo. Straszny, musi by¢ bardzo rozumny, bom
ja go nic a nic zrozumié¢ nie mogta: ciagle
wielkiemi tylko rzucat stowami...

— Trudna jestes, siostrzyczko... Atrzeci?

— Trzeci sobie tak jaki$, ze doprawdy nic
0 nim powiedzie¢ nie mozna: blady, mizerny,
kaszlacy, zdaje sie ze tylko chorowa¢ umie
lobawiaC siejto swojerzdrowiel To czyni go
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«entymentalnym; wzdychat az mi byto nudno:
-duzo widac francuzkich rzeczy czytat.

— O! biedacy! jakze$ ty ich osgdzita?

— Ja ich nie sadze, kochany Jurasiu, mo-
wie ci tylko jak mi sie zdajg, co o nich my-
Sle. Cozem winna, ze oni mi sie tak wydali?
Ale wr6¢my do naszej rozmowy: Kiedyz ijak
«ie zobaczymy.

— Nie wiem.

— Bedziesz u Ottona?

— Zabawie u niego moze: bedzie podobno
wkrotce i Maxa wesele.

— Myslisz by¢ i na weselu? Kiedy pogoda
piekna, my z mamg chodzimy spacerem dro-
ga lipowg ku Robowu: tambySmy mogli sie
spotkaé... Gdy mama chora, czasem ja chodze
«ama, to droga pusta, a ogrdéd blizko...

Zarumienita sie dajgc mu reke.

— MoglibySmy sie zobaczy¢!

— Ale doprawdy—dodata—ty mnie wzigo
gotow jeste$ za jakiego$ trzpiota. O! gdybys$
nie byt moim bratem, nigdybym ci sie tak nie
narzucata; ja wiem, zeto nie uchodzi i nie do-
brze... ale z bratem...

10-
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] Moja droga siostrzyczko—odpart Jeizy
—nie boj sie, bym cie wzigt za inng niz jestes:
za dobrg, serdeczng, szczerg i mitg istote, ja-
ki¢j drugiej na Swiecie nie ma.

— Cicho! chodZmy juz do mamy; ona cie
tak kocha jak ja: recze.

Zblizyli sie do Hrabinej, aleja zastali jakas
zadumang i pograzong; spokojnajej zwykle ita-
godna twarz, nosita $lady wewnetrznej wal-
ki, i silnego postanowienia, ktére wiele ko-
sztowa¢ musiato: tzy nie oschie jeszcze Swie-
iejly na policzkach, cho¢ usta, w chwili gdy
Nie 4”7eci zblizyty, uSmiechnely sie pogo-
dnie.

—- Mamciu droga! doprawdy! ty$s znowu
ptakata™” zawotata Lola grozac jej—a mnie to
nigdy i tezki wyla¢ nie wolno, chocby mi sie
najbardziej chciato, a ty sama...

—  Ale ja nie ptakatam: $ni ci siel

Lola przypadta i pieszczac sie, pocatowata
ja w kolana; wtem na wschodach dat sie sty-
ez6¢ znany im dobrze chéd powolny Hrabie-
go, aMJura$, ktéry juz i tak’ bawit zadtugt),
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pospieszyt pozegnac stryjenke i, siostrzyczke.
W progu spotkali sie z “rabig-, ktéry zmie-
rzyt oczyma goscia, ale Jura$ nie méwigc sto-
wa, ukionem go tylko pozegnat i zniknat-.
Matka data znak cérce, aby odeszta i zostawi-
ta ich samych.

Miedzy matzenstwem, z ktorych jedno cate-
zycie ulegato, drugie pant>waé przywykto> wi-
docznie zbierato sie na burzev Cierpliwosé
Hrabinej byta wyczerpana, oburzenie jej do-
chodzito do najwyzszego stopnia; byta w po-
tozeniu tych istot zawojowanych, ktore jak
stonie w niewoli dostajg czasem strasznego
szatu rozpaczy.

Dtugo milczeli oboje, nareszcie Hrabina po-
wstata,

— Byt tu szanowny synowczyk, zapewne
z zalami—odezwat sie Hrabia.—Cdz? bunto-
wat was przeciwko mnie, usitujgc zrobi¢ koa-
licyg!!

— Ani stowa nie mowit o tem —odpowie-
dziata Mar}"a —ale ja sgma z siebie mam ci
co$ do powiedzenia.
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— Ty, moja pani? Ty?—I Hrabia spojrzat
prawie pogardliwie na zone.

— Tak, ja; przywyktes do tego, ze sie da
niczego nie mieszam, ale tym razem i o mnie
chodzi: mam prawo, mam obowigzek przemo-
wi¢. Rajmundzie, poszedte$ droga, ktorg nie
chodzite$ nigdy w zyciu; honor moj jest two-
im: powinnam cie ostrzedz... Mojg jest wing
zapomnienie o testamencie, ty$ winien, ze
z niego chcesz korzysta¢ i cudzg wiasnosé za-
trzymac...

Hrabia zatrzast sie caty.

— Co to jest—zawotat—cudzg wiasnosc!
honor! WPani bedziesz mnie uczy¢ prawidet
honoru! pojecia whasnosci!

— Chocby ja, jesli ty sam postrzedz sie nie
zechcesz, ze cie caty Swiat palcami wytykajak
przywiaszczyciela.

— A’co mi Swiatl—krzyknat Hrabia—i wy
swszyscy! Ja wiem Co czynig, ja widze, z mocy
czego to robie! Ten chlopiec nie chciat znac
ojca i nie bierze po nim spadku. To co odbie-
ram jest spuscizng po naszych dziadach, mojg
wiasnoscig, to tylko, wynagrodzenie za krzyw-
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dy jakich doznatem od brata, ktére mi umie-
rajac chciat powrdcic...

— Krzywdy? czemuzes sie o nie nigdy nie
upominat?

— Bom nie mdgt i nie chciat czyni¢ zgor-
szenia.

— A dzi$ze ono mniejszém bedzie?—zawo-
tata tamiac rece Hrabina—na Boga! mezu,
mysl, rozwaz: to tak pozosta¢ nie moze...

- — Tak bedzie. WPani rola milcze¢ i stu-
cha¢, gdy ja co robie...

— Milczatam dotgd, ale dtuzej nie moge;
kare i niebtogostawicnstwo Boze $ciggasz na
fias: to cudza wihasno$¢, to sieroce mieniel

— Jestem wiec ztodziejem?

— Jeste$s przywiaszczyciclem, jeste$ nim
nawet w twojem wiasnem sumieniu. Stuchaj—
rzekta stanowczo--jedno z dwojga: albo po-
wro¢ co mu nalezy, albo ja ztobg zyC nie
bede.

Hrabia ostupiat, nie mogt uwierzy¢ uszom,
aby ta staba istota zebrata sie na ten wyraz
niepojetego jzuchwalstwa;, i rozémiat sie dzi-
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wnie, szydersko, wzgardliwie ruszajac ramio-
nami.
— Zabieram dziecie moje-"“rzekta Hrabi-

na—mam kat wiasny, wyjade i usune sig, bo
tu pod tym dachem dtuzej wytrwac nie po-
trafie, mojg przytomnoscig uswiecajac co sie
stato...

Hrabia pobladt i zatrzast sie z gniewu.

— WPani—rzeki—postapisz jak zechcesz,
ja zrobie jak postanowitem: nie bronie. Tak
sie zawsze konczy matzenstwo réwnie nie do-
brane jak nasze.

— Al Boze m¢j! czyz na te wymdwke za-
stuzytam zyciem catem — zawotata ptaczac.
Hrabina — zyciem pokory i zaparcia, postu;®
szenstwem aZz do wyrzeczenia, sie wszystkie-
go... Nie! wymawiac ci tego nie bede, jesli sam
nie czujesz... Stowo ci tego pojecia daé nie
moze, gdy nie dato zycie... Stato sie! stato!

— Moja pani—rzekt Hrabia zimno—ja nie
zwyktem cofac, co raz postanowitem...

— Jam takze myslata gteboko nad tem co
mam uczyni¢—przerwata Hrabina—czy dac
dziecku przyktad gorszacy zwady i poroznic-
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nia, czy gor&zy przykiad chciwosci i zbogace-
nia cudzym kosztemj zostane zona. twoja, zdar
leka,. wierna, oi do $mierci, ale sie rozstaniemy”
Rajmundzie: ja tego chleba jes¢ nie moge.

— Masz WPani swoje wole—odpart Hra-
bia zimno kfaniajac sie.

Hrabina raz jeszcze zblizyta sie do niego,

— Mezu — rzekta Czulej— na dziecko, na
Boga, na pamie¢ twoich ojcdw zaklinam cig!
mogtze$ sie tak obigkaé! To niepodobna! nie!
ty masz poczciwe serce! Na co nam te skar-
by, na co bogactwa? Czyz Loli nie do$¢ be-
dzie i tego co mamy? czyz nam nie starczy na
staro$¢ chleba? czy nie lepiej dzwigaé ubé-
stwo poczciwe, niZz ten spadek nieszczesny?

— Deklamacye! deklamacye!*—zawotat Hrai”*
bia—Kkobiece romanse. Com rzekt raz, powta-
rzam: biore moja wiasnos¢ i nikomu z niej nie
winienem rachunku.

— Bogu! — rzekta Hrabina, odstepujac —
Bdg tylko spyta sie o grosz sierocy: ludzie juz
potepili.

— Ja 0 ludzi nie dbam™—zawotat Hrabia
dumnie—mamy:sumienie mojeito mi starczy.
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Marya usiadta starajgc sie uspokoi¢, Raj-
mund przeszedt pare razy po pokoju, i po-
wolnym krokiem nic juz nie méwigc wysunat
sie za drzwi.

Po odejsciu jego Hrabina klekta i modlita
sie dtugo; wstata nieco uspokojona i choc juz
byto pézno, kazata natychmiast wotaé Z6ttow-
skiego, ktory stat wiasnie wganku i stawit sie
niezwtocznie.

— Moj Z6tosiu — rzekta—nie gniewaj sie
na mnie, nie pytaj mnie o nic, nie potepiaj. Sg
okolicznosci, dla ktoérych chce, musze na ja-
ki$ czas zamieszka¢ w domu dawniej rodzi-
cow moich: ja z Lolg wyjezdzamy ztad jutro.

Zo6ttowski nie do*wierzat uszom, cofngt sie
o krok, przerazony.

— Jakto, prosze JW. Pani? a JW. Hrabia?

— Hrabia pozostaje u siebie.

— To dla kapieli?—zapytat stary.

— Tak, dla kapieli—odparta Marya--ale
Ze sie one mogg przeciggna¢, kaz mi tam co
mam mojego poprzewozic... Malo tego jest: ja
wskaze; niewiele potrzebuje, Lola takze... Ale
jestze tam dom?
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— Dom stary zajmuje ekonom.

— Moze sie wynie$¢ na folwark?

— Najtatwiej, trzebaby tylko mieszkanie
przygotowaé, oczyscic.

—Nie! ja sie tymczasem w jednej izdebce
pomieszcze.

— Ale céz to tak nagtego!

— Nie pytaj mnie.

Hrabina zamilkia.

— Prosze cie, spetnij czego zgdam.

— A JW. Hrabia?

— Oznajmisz mu o tom...

— Jusciz nie jutro?

— Jutro, moj Z6ttosiu; dasz mi tam jakie-
kolwiek konie, jaki powoz stary, bylebym do-
jechata. Michat rzeczy poprzewozi.

Zdumiony rzadca popatrzyt na nig smutny,
nie Smiat bada¢ i skloniwszy sie odszedt za-
myslony.

Z kolei nadbiegta Lola, nie domyslajac sie
niczego. Przeprowadzita ona oczyma Jurasia,
pozegnata go raz jeszcze ze swego okienka,
marzyta o spotkaniu z nim w lipowej alei,
a matce krwawito,sie serce, .nie wiedzac jak
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jej powie o rozstaniu sie z domem” z ojcem, ze
wszystkiem co nawykta za swoje uwazac.

Matka i corka milczaty dtugo, az Hrabina
wstata, podeszta i pocatowala jg, w czoto.

— Mojedziecie-"rzekta—czy wierzysz w to,
ze serce matki sie nie myli?

— Al gdziez sie pytac¢ o to, mateczko!

— Wierzysz, ze jesli czego chce, musi miec¢
silne do tego powody?

— Dlaczegbz mama mnie tak probuje?

— Bo moze dziwnej, przykrej dla ciebie
zada¢ bede rzeczy: nie posadzisz mnie o dzi-
wactwo?

— Mamciu! méw tak jak zwyktas do swo-
jego dziecka; ty znasz serce moje-

— Powiem wigc, i tak lepiej, otwarcie... Oj-
ciec twdj jest w bledzie, szanuje go i kocham,
ale chce mu dowies¢, ze zabierajagc majatek
Jerzego, myli sie i przywilaszcza go niepraw*
nie. Nie watpie, ze zastanowienie zmieni je-
go zamiary; dzi$ on trwa w zwojem przeko-
naniu, a w tem roznimy sie tak wielce, ze mu-"
siatam...

Tu ze fzami pocatow”ata corke w czoto.*
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‘ca stowo: rozdzielmy sie, rozstarimy! Wyjez-
dzam na wies$ do siebie, a ty?

— A ja z tobg!—zawotata Lola dos¢ smu-
tnie—*ale mamciudroga, czy to co pomoze?

— BOg wie, przynajmniej mu na mysl ro-
znice zdan naszych przywodzi¢ bedzie; amoze...

— Czyzby nic mozna zostajac tu przeko-
na¢ go?

— Zostajac tu, ja przed Swiatem zdawata-
bym sie w zgodzie z hrabig; méwi¢ nie moge...

— Odjezdzajac, potepiasz go! — szepneta
Lola—"™de gdzie ty, tam i ja... Przeciez wrdci-
my tu, predko wrocimy znowu?

~ Mam nadzieje ze powr6cim, ty przynaj-
mniej; zreszta- Bog rozporzadzi nami: my réb-
my co sumienie kaze...

-- Al jednak “al nam bedzie Zarubince
opusci¢!—dodata Lola—ja tak do nich przy-
rostam!

Dtugiem milczeniem tylko odpowiedziata na
to matka, w jej sercu tyle byto niepewnosci,
tak* ciezka walka dwdch obowigzkéw, ze sama
zdac€ sobi5 sprawy /nierumiatajz tego, co czy-
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ni¢ byta powinna. Zdawato sie jej chwilami, ze
zosta¢ byto lepiej, to znowu, ze oddali¢ sie by-
to powinnos$cia: nie wiedziata co poczagé. Je-
dnakze nazajutrz spedziwszy noc bezsenng na
ptaczu, bez pozegnania z Hrabia, ktory sie
zamknat w pracowni, opuscita Zarubince. Ani
zony, ani corki Rajmund nie przypuscit do
siebie, ale kroku nie zrobit, by je wstrzymac.
Mozna sobie wyobrazi¢ jakim smacznym
kaskiem dla kochanych sasiadéw, byty te
wszystkie, szybko po sobie nastepujace wy-
padki, nareszcie wyjazd Hrabiny z corka. Nie-
stworzone tez opowiadano rzeczy z takiemi
dodatkami, uzupetnieniami i komentaryuszami,
ze kazde nowe wydanie tej historyi, wycho**
dzace z innej oficyny, coraz byto bogatsze
w dramatyczne szczegoty; a cho¢ miedzy sob”
wcale sie wersye nie zgadzaty, wszystkim przy-
znano po trosze prawdy. Jerzy szczegolniegj
zwracat oczy wszystkich. Hrabine jedni pote-
piali, utrzymujac, ze zona zawsze i do ostatka
los meza i przekonania dzieli¢ powinna; drudzy
ja uniewinniali, dodajac, ze daleko dawniej po-
winna byfa sobie’ postapi¢’ w ten sposob.
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We trzy czy cztery dni potem i Jerzy do-
wiedziat sie 0 wyjezdzic¢, ale nie rozumiejac do-
brze co go spowodowaC mogto tak nagle, po-
leciat do niej przestraszony, aby sie blizej
0 szczegoty wypytac.

Dawne rodzicow Maryi mieszkanie, opusz-
czone od $mierci ojca i jej za mgz pojscia, 6w
stary dwor szlachecki, z ktérego teraz pospie-
sznie wynoszono ekonoma, przysposabiajac go
dla pani, wygladat bardzo niepoczesnie, bo
pozniejsi mieszkancy popsuli go i zdarli $lady
dawnej powagi i zamozno$ci. Zyli wnim przy-
bysze, zmieniajacy sie co lat pare; kazdy sam
sobie co$ klecit i odmieniat, a poszpecili bar-
dzo. W dziedzincu nagrodzono warzywnych
grzadek co niemiara, w sadzie zapuszczono
Sciezki, a porobiono zagony; w samym domu
ledwie $lad byt dawnego tadu i wygody, bo
sie mu dano zrujnowac. Dach gontowy gdzie-
niegdzie potatany byt stoma, Sciany ogotoco-
ne z tynkdw, okna pozabijane deskami. Po wy-
godzie patacu, jakkolwiek opuszczonego ale
jeszcze panskiego, dwor ten smutnie sie wy-
dat Hrabinie,-a:choé powoli przewozit Z6ttow-
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ski co tylko zdawato mu sie pani potrzebnem,
trudno to byto na razie urzadzi¢, i cho¢ zno-
$ng, starg, ruine uczyni¢. Hrabina, dla ktoroj
wspomnienie lat mtodych, szczeSliwie wtem
miejscu spedzonych, drogi®m byto, starata sie
naprézno da¢ mu fizyonomia, jaka, pamietata.

Nic predzej nie zaciera sie nad Slady czio-
wieka: niszczg, je czas i ludzie. Marya ledwie
mogta poznac to, co w jej umysle daleko wy-
razniejszem pozostato, niz bylo w rzeczywi-
stosci. Bog wie jak poginety pamiatki, a miej-
sce nawet zmalato, zdrobniato, zestarzato. Lo-
la usitujgc odgadng¢ zyczenia matki, krzagtata
sie jak mogta, zapytujac co chwilajak to gdzie
byto, gdzie co stato, jaki pokdj na co byt
przeznaczony. Z tego co przesztos¢ przypo*
tnnie¢ mogto, nadto juz mato przezyto, zeby
ja mozna odtworzy¢; Hrabina chodzita $ledzac
resztek i Sladow* i ptakata.

Wsrdd tych smetnych przygotowan do no-
wego zycia, przyjechat kilka razy Zoéttowski,
milczacy jak zawsze i widocznie nierad posta-
nowieniu pani> ktore potepiat. Hrabina nie-
spokojnie dopytywata go,oymeza, ale dowia-
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tiywata sif tylko, “ze Rajmund ani wspominat
0 niej, nie pytat o nig., nie dowiady\yat sie, nie
mieszat sie wcale do tego co czynita. Wiedziat
0 wszystkiem przez Malczaka, ale trwat wswo-
im uporze i milczeniu.

W kilka dni po tycli przenosinach, Jerzy
przybiegt do stryjenki z Robowa, gdzie dotad
przesiadywat, szukajgc sobie w sgsiedztwie
dzierzawy wedle rady Loli. Nie domyslat sie
on istotnej przyczyny oddalenia Hrabinej, ale
przeczuwat, ze sprawa jego przyczynic sie do
tego musiata: ciekawy byt blizej sie dowiedzie.
Wchodzac w dziedziniec na ktorym mnostwo
dziewczat i chtopcdw pracowato okoto oczysz-
czenia Sciezek, spotkat sie na wstepie z Lola,
ktéra jako czynna gosposia byta przy robocie.
tJjrzawszy go dziewcze, podbiegto ku niemu
zywo, klaskajac w raczki.

— Al wiesz braciszku, Zem sie nawet spo-
dziewala ciebie u nas, i przeczutam, Ze dzi$
bedziesz: widzisz co si¢ stato!

—: Ale coz sie stato?

. — Nie wiem doprawdy! Mama potrzebo-
wata jako$ zmiany powietrza, czy starych

Jasetka. Tom 111. H
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wspomnien; doprawdy, nie rozumiem tego do
brze, dosy¢ zesSmy sie do tego dworku prze-i
niesli.

— Jakze sie ma stryjenka?

— Dosy¢ dobrze, zyje tu wspomnieniami
czasow, ktore spedzita z rodzicami; urzgdzamy
sie, i nie tak nam Zle bedzie jak sie zdawato.
Z poczatku zdawato mi sie, ze bardzo po patacu
teskni¢ bedziemy obie, ze nam tu wszystkiego
zabraknie; ale widze, ze i tu zy¢ mozna, jako$
moze jeszcze swobodniej i ciszej. Ja mam du-
z0 zajecia! to mnie bardzo bawi; robie na no-
wo dziedziniec i ogrod, domyslajgc sie, zga-
dujac jak to tu dawniej by¢ musiato... Nie
sztukaby co$ nowego stworzy¢, aleja chce od-
gadng¢ jak niegdys tu byto, i czasem mi sie
doskonale udaje; ale chodzmy do mamy.

Jerzy smutny jako$ pociggnatzaLolgw gigb
domu, ktéry stat jeszcze napoty pustka, na-
pot urzadzajgcem sie dopiero mieszkaniem,
jak wszystko co niedokonczone przykrem, nie-
petnem, niewygodnem. Gdzieniegdzie poprzy-
wozone meble, jeszcze nieporozwigzywane,
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potamane troche, gromadzity sie kupkami, inne
nie majac jeszcze oznaczonego miejsca, czekaty
w srodku pokojow, gdzie im stanaé kaza.

Hrabina chodzita ws$rod tych sprzetow
obezwiladniona, zaptakana, smutna. Zoba-
czywszy Jerzego, z czutoScig macierzynska
podbiegta ku niemu i Loli, usitujgc udac we-
sotosc.

— Widzi mama, jeszcze$Smy sie nie pospie-
szyty urzadzi¢, a juz mamy gosci.

— E! takich to my sie nie boimy—odpo-
wiedziata Hrabina.—Jak sie masz Jerzy? céz
u ciebie stychac? co robisz?

— Nie mam jeszcze nic stanowczego do
powiedzenia o sobie, ale cdz sie stato wam?
dlaczego te przenosiny?

— Nic, najprostsza rzecz w Swiecie; zawsze
mi mury jako$ w lecie szkodzity, przywy-
ktam dawniej do drewnianego domu, wiec
na lato przeniostam sie tu z Lolg odpoczac.

— Ale bedziez tu wygodnie?

— Wszedzie jest cztowiekowi az nadto wy-
godnie. Czyz to nam, wiele potrzeba? Coz ty
porabiasz?

U *



_ 164

— Postuchatem Lo6li, musze sie tém po-
ohwalié, bo rzadko komu jestem postuszny.

— Czyz i tobie dawata jakie rady?

— Za ktore jéj serdecznie jestem wdzieézen®
Szukam sobie dzierzawy Wsasiedztwie, i mam
ja juz tak jak znaleziong. Troche tylko chc”
zadrogo, aja sie obawiam.

Lola przerwata zaraz rozmowe, usitujgo
matke rozerwac.

— Wié mama, dosztam dzi$ Sladow Sciezki,
ktéra szta do drewnianéj kapliczki w ogro-
dzie, po trawach i po resztach porzéczek, kto-
remi byta wysadzana. Z troskliwoscig staro-
¢ytnika Sledzacego wat rzymski sztam jéj Sla-
dami i juz nastgpita restauracya, z kt6réj ma-
ma powinna by¢ kontenta.

Hrabina pocatowata jg w czoto.

MGj ty skarbie jedyny! jak dla ciebie
wszystko weselem i z-abawka!

— Al doprawdy, nie dla mojéj rozrywki,
ale sie to robi dla kochanej mamy... Jabym tak
chciata, aby ci tu byto dobrze!

— | tobie, m¢j aniotku.
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— Mnie z tobg wszedzie jak w raju; przy-
t"m tak ta 3Wobodnie, tak cipho, tak jako$ in-
ne powietrze i zycie! Codzien nowg pieknos¢
odkrywam.

Dalekoz bedzie twoja dzierzawa?—spy-
liilta Hrabina Jerzego.

— Dobra mila, godzina drogi.

-«mAl to bedziemy prawie sasiadowali-n-
rekta Lola wesotor-rale zawsze nie tak jak
Zarubince z Robowem.

— Ty dotad siedzisz w Robowie?

Pytania, odpowiedzi, szty tak przerywanie,
gdy oznajmiono przybycie Zo6ttowskiego, kto-
ry teraz dzielit sie¢ na dwoje i zawsze milczac
przejezdzat sie to do Zarubiniec, to do swej
kochanej pani.

Z oczOw jego wida¢ byto jaka$ pilng no-
wing, ktorg miat zwiastowac, i wszediszy za-
®az do drugiego pokoju, ostroznie sie dokota
obejrzat.

— Wie pani—szepnat pocichur—testament
yr sadzie obalony zostat i uznany niewaznym.

Hrabina z okrzykiem podniosta rece do

gory.
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Mozez to byc¢?
. — Najpewniej, ale Hrabia appeluje dalej.
— Gzy sie o0 to kto starat?

— Zdaje sie, ze nie byto komu.. Hrabia po-
sadza tylko... Sad uznat go niewaznym z po-
wodu, ze jest prawu wbrew przeciwny: majg.-
tek kazano oddac we wiadanie synowi. Hrabia
wystat mnie sam do Hr. Jerzego, z ktorym sie
chce widziec, i nie znalaztszy w Robowie, przy-
bylem tu po niego.

— Jakze mu to powiesz?

Z6ttowski niewiele wiedziat jak poczaé so-
bie, ale mieli czas do narady, bo Jerzy po-
szedt juz z Lolg w dziedziniec i do ogrodu
przypatrywac sie wszystkiemu co zrobifa i co
jeszcze zrobi¢ miata, aby to nowe gniazdko
upiekni¢, a nadewszystko, aby je do dawnego
przywroci¢ Stanu. Powracali do dworu, gdy
Z6ttowski naradziwszy sie z Hrabing, wzi®
na bok Jerzego i rzekt mu:

—2 Hrabia prosi, aby$ sie pan z nim wi-
dziat. f

I — Kiedy?
— Chocby dzi$ jeszcze.
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— A no, wiec jedziemy do Zarubiniec, cho¢
mi sie bardzo ztad ruszy¢ nie chce.

— Rzecz inusi by¢ pilna.

— Jedziemy.

|  pozegnawszy zaraz Hrabine, ktdrej nic
9 tem nie wspomniat, i Lole, ktéra go mocno
wstrzymywata, siadt z Zotowskim natych-
miast, udajac sie do Zarubiniec.

Tu zastali cate stado krucze: Burde, Koro-
kotowicza i pare jeszcze mniejszych urzedni-
kow, sktadajgcych przyboczng rade Hrabiego
do spraw sgdowych, ktérych on wszakze od-
prawit zaraz, aby sam na sam rozmowic sie
z synowcem. Twarz jego zdradzata podraznle—
nie i niecierpliwosc.

— Mosci  panie — rzekt zamykajac dI’ZWI
z powagg, ktora go nie opuszczata—mowmy
otwarcie.

— Ja, inaczej nie mowie nigdy.

— WPan udajesz bezinteresownos¢...

— Ja nigdy nic nie udaje.

— To sg stowa: mamy dowody ze sie robi
inaczej. Intryga zaktdcasz mi spokdj domowy,
postawite$ przeciw mnie zone...
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— Ja?ja?

— A ktdzby inny? Przeciez po ostatniéj na-
radzie z WPanem wyjechata z domu.

Jerzy ostupiat.

— Mowisz mi — dodat Hrabia zywo — ze
nie zadasz nic, ze wyrzekasz sie wszystkiego,
a pokatnie starasz sie i wyrabiasz obalenie te-
stamentu.

Krew gorgca oblata twarz Jerzego.

— Stryju — rzekt powaznie—jakiekolwiek
moga by¢ pozory, recze ci stowem uczciwego
cztowieka, ze to co mi przypisujesz jest fal-
szem, jest potwarza, jest najniegodnie]szem
zmysleniem.... Z stryjenkg nie mowitem nic»
namawiaC jéj nie mogtem, o testamencie nié
wiem.

— Dlaczeg6z sad go obala?—zapytat Hra-
bia szydersko—kt6z sie o to postarat?

— Sad go obala?—zawotat Jerzy—ak to
by¢ moze? ja go przecie przyjagtem.

— Poprzestan WPan udawania, moéwmy:
co chcesz? co mam dac?

— Nic—odpartJerzy spokojniej —bo ja nic
nie wezme.
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Hrabia z niecierpliwosci targnat suknie na
aobie.

— Ja sana uznaje potrzebe, stusznos$¢ da*
nia WPanu jakiej$ czesci. Gatowiek naszego
iimienia nie moiie pojS¢ wala¢ sie miedzy
ludZmi.

— Walajg sie tylko ci, co sie chcg zwalac
—rzekt Jerzy—do imienia to nie ma. nic: po-
wtarzam ze nie chce nic i nic nie wezme.

— Ajesli sad przyzna WPanu spadek—
zapytat Hrabia.

— Ja sie go zrzekne!

Jerzy wymowit to z takiem przekonaniem”
z taka sitg, ze Hrabia nawet jakkolwiek peten
podejrzliwosci, zastanowit sie i zdumiat.

— Uczynitby$ to WPan? istotnie?

— Uczynie.

Stali i mierzyli sie oczyma. Hrabia byt skio-
potany, walczyt z sobg; szlachetniejsze uczu-
cie dobywato sie z niego: mitos¢ wiasna ttu-
mifa je i odpychata.

— Odrazu nie zrozumieliSmy sie i nie zro-
zumiemy—dodat Jerzy.—Szanuje wolg ojca,
ktérej wyrazem dla mnie jest testament: nic
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go odwotaé¢ nie moze. Wiem to doskonale, ze
obali¢ go tatwo, ze prawnym nie jest, ale ja
majatku tego nie chce, i w zadnym razie nic
Z niego nie przyjme..

Hrabia naprézno w oczach Jerzego szukat
fatszu i znalez¢ go nie mogt: stat zmieszany
i niemal upokorzony-

Usprawiedliwiata w pewien sposéb przy-
wiaszczenie forma prawna zapisu, ale jak sko-
ro ten okazat sie nielegalnym, mogtze miec
jaki pow™dd trzymania sie przy swojem, gra-
bienia cudzej wiasnosci i przyjecia jakby da-
ru od synowca? Domyslat sie knowan pokat-
nych, ale ich dowie$¢ nie mogt, Nie byto co
mowi¢ dalej, ani sie o co uktadac: potrzeba
byto pomysle¢ co czyni¢, aby sie nie zbrukaé
wiecej.

Jerzy ze swojej strony w zadne ukiady
wchodzi¢ nie chciat.

—  Wezwatem WPana—rzekl po namysle
Hrabia—w przekonaniu, ze sprawe te zata-
twimy zgodnie; miatem i mam to przekona-
niiB, ze nie chcesz, mi powiedzie¢ prawdy.
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o) tem dopiero pézniej zapewne bedzi
sie pan mogt przekonac—dodat Jerzy biorac
za czapke —tymczasem zegnam.

I wyszedt powoli.

Sedzia Mejszagolski wcisnat sie zaraz po je-
go odejsciu, gdy Hrabia statjeszcze niepewien
CO pocznie, prawie ze zgryzota w sercu, ze sie
w te sprawe wplatat, z ktérej wyjsé nie wie-
dziat jak i kedy.

/N A cdz? — spytat z uktonem, zacierajac
rece—a coz?

— Woypiera sie wszystkiego: nic nie chce.

— Chytro$¢!—odpart Mejszagolski—prze-
ciez sg $ladziki; juz dochodzimy, juz jesteSmy
na drodze.

- Wiec sad nie dla odarcia mnie, grozi
'obaleniem testamentu?

— To swojg drogg, a to swojg droga; ale
ze tam kto$ chodzi koto tego interesu, to pe-
wna. Sg $lady, sg poszlaki—dodat misternie.—
Prawie jawno, Zestara sie o to niejaki Szper-
ka, nawet, o czem sie teraz przekonywam,
ima, i daje pienigdze. Ktdzby, prosze JW*
Hrabiego, dawal pienigdze, je$liby sie ich
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z naddatkiem nie spodziewat odzyska¢? Dla
mitosci ludzkiej to sie nie robi; obcy tjegoby
dla zabawy nie uczynit? za co? po co? Jest}
nawet tacinskie przystowie prawne: is/td cui
prodest A cuize tu prodestf spytat sediia
naiwnie-—yprosze rozwazyc¢?

— GOz to za jeden ten Szperka?

— Szperka, prawnik, bardzo zreczny choé
nieznany cztowiek. Kryje sie, ze koto tego
chodzi; ale ja to wiem pewnie i najpewniej.
Zeby za$ robit to komu na przekore lub sobie
dla satysfakcyi, niewidziana rzecz!!

— A dla odarcia mnie?—spytat Hrabia.

— Toby sie przecie targowal, wystapit,
dat do zrozumienia; a on sie z tem tak ukry-
wa, ze kiedym go zastat insperate u sekreta»
rza z papierami na stole, o maio appoplexyi
nie dostat, usitujac je co predzej pochowac.
Ale sekretarz ija, to jedno; zarazem spene»-
trowat o co to chodzito! Szperka cztowiek,
ktéry darmo palcem nie kiwnie; kt6z go na®
mowit? kto ugodzit? kto mu dat na to pienig-
dze? pytam?
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/ | ja pyt*am—dodat Hrabia—a nie znaji-
duje nikogo précz tego chytrego chiopca, kté-
ry misie tu w oczy wypiera, wyklina, a po-
cichu intryguje. Ale jesli tak! — rzekt Raj-
mund—*nie wi¢, Ze i ja chodzi¢ potrafie, ija
uie ustgpie... péjdziemy do Izby Cywilnej, do
Senatu, do Og6lnego Zebrania: nie zrzekne Sie...

Juz to—rzekt «edzia pokornie—jakkol-
wiek uznaje, ze JW. Hrabia masz stusznosé
w gruncie wszediszy w rzecz, ale prawdg
a Bogiem z tym testamentem utrzymac sie
bedzie trudno,.bardzo trudno. Gdyby sie nikt
nie starat i nie protestowat, no, to jeszcze; ale
za najmniejszem staraniem krucha ta lepianka
sie obali.

Hrabia stat zamyslony.

— Co tu poczgc?

A Jeden ijedyny Srodek—rzekt sedzia po-
cichu — naturalnie, kiedy sie broni tego co
w przekonaniu nas'zém jest bene et valide nam
przynaleznem, to wszystkie S$rodki dobre.
Szperke tego ja znam: cziek ubogi, chciwy,
dzieci kupa, zona krzykliwa: moznaby do nie-
go trafi¢ i przekona¢ go w ten sposéb (tu po-
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kazat na dioni sedzia jak sie licza, pienigdze),
aby nam nic psut interesu.

— Al to robota pokatna! to przekupstwo
i zdrada—zawotat Hrabia.

Sedzia Mejszagolski zaczerwienit sig, a po-
tdm roz$miat, bo juz musiat choé¢ $miechem
nadrobic.

— W prawie—rzekl—prosze JW. Hrabiego
to tak jak wbdjce na piesci: chodzi o to tylko,
aby by¢ na wierzchu i nieprzyjaciela zmodz,
a czy wsrdd roboty kto komu noge podstawi,
czy sypnie piaskiem w oczy, mniejsza o to, by-
le potozy¢ przeciwnika na ziemie.

Hrabia cofnat sie z niejakim wstretem od
cztowieka takg wyznajacego teorya, i ostygt.

— BadZz co bgdZz—rzekt—"a Srodkéw tego
rodzaju uzy¢ nie moge i nie chce; stanie sie co
ma byé: bronié sie bede do ostatka, ale na pra-
wej drodze.

— Aleija—przerwalsedzia, ktérego to do-
tkneto—i ja jestem tego zdania, zeby iS¢ prawo
i jak najprawiej; coz, kiedy tii podstep widoczny:
jakze go odeprze¢? mine ehyba kontrming. Cze-
muz oni nie wystepuja przeciwko nam wyraznie?
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— Nie jest to racya, ab}$my Srodkdw kto-
re naganiamy, uzywali: ja tego nie chce.

— Prawdziwie JW. Hrabia uwielbieniem
mnie przejmuje!l—tamiac rece rzekt sedzia—
takich charakteréw antycznych—dodat podno-
szac oczy do géry — nie ma juz na Swiecie;
chlebabysmy nie jedli, gdyby cztowiek sta}
tak marmurowo przeciw szelmostwu ludzkie-
mu, ktére nas otacza. A! zepsucie, JW. Hra-
bio, nie do uwierzenia zepsucie i demorali-
zacyal!

1ten co przed chwilg doradzat najohydniej-
sze Srodki, z gtebi przejetego serca wzdychat
teraz nad zepsuciem wieku, obwiniajac je
0 wiasny wystepek. Nie dziejez sie to tak co-
dzien i wszedzie?

— Prawo$¢! prawos$¢é! ja sam mowie—do-
rzucit sedzia—nie ma jak prawos¢, ale z tym
Swiatem i z temi ludzmi, a jak trudno! Czlo-
wiek szlachetny, niemdéwigc tego do siebie, za-
wsze najnieszczesliwszy.

Westchnat gteboko*

Hrabia zrozumiat to dobrze, wiedziaton juz,
ze gdy rozmowa na ten sie przedmiot stacza-
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ta, zawsze sie datkiem i ofiarg na otarcie tych
tez prawosci konczy¢ musiata; schwycit wiec
koperte ku temu przygotowang, i wcisngwszy
ja wreke serdecznego przyjaciela, ktéry zroz-
targnienia dton wczesSnie trzymat zrecznie
wyciggnieta i otwarta, pozegnat gorliwego do-
radzce.

Czuta putkownikowa Amelia dozyla dnia
nareszcie wesela, oczekiwanego z biciem ser*
ca, a majaceqo jej szczesScie catego zycia za-
pewnié... Niecierpliwosc¢ j¢j rosta z dniem kaz-
dym, lecz indult nie nadchodzit. Max prze-
ciwnie, w miare jak sie oblizat do uwienczenia
swych ogni (?), bardzo jako$ gtowe zwiesit
i osmutniat. Codzienne ogladanie powabow
przysztej zony, gto$no i wczesnie czynione jeg
projekta, powlekty cz6to jego chmura jakiej$
niewyttumaczonej melancholii... Szcze$cie wia-
sne zdawato sie go zatrwaza¢. Oboje przy-
szli matzonkowie smutni byli, ale ona smet-
kiem dziewiczych nadziei, on niepokojem przy-
sztosci.
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Przypuszczony do wszystkich tajemnic toa-
ietowych i arkanéw/dezabdlu, Max mocno sie
Barnyelat rachujac, czy wdziekow reszty, choj¢
dobrze i umiejetnie fcakonserwojvanyeh, potra-
fig na wodzy utrzymac burzliwe serce jego.

Ale ko$¢ byta rzucona, indult nadszedt...
Putkownikowa melaneholicznie robita przygo-
towania do $lubu. Max zabierat sie¢ do wyrze-
czenia przy ottarzu swych artystycznych na-
dziei: ~oboje zgadzali sie na to, ze chlubi¢ sije
szczesciem i ludzioin niem robi¢ oskon”e wcale
byto nieprzyzwoicie, zc wypadato $lub w ma-
-lenkiem kétku przyjaciot serdecznych ograni-
iczy¢. Amelia wiec prosita tylko Anete z matka,
i starg jaka$ kuzynke, opuszczajgc nawet Hra-
bine, ktéra nie byta bardzo zdrowa i dosy¢ da-
leko. Max wezwat Ottona i Jerzego. Miano
pojecha¢ do kosciota okoto potudnia, powrécié
na obiad do domu, spedzié wieczér na poga-
dance, potem rozjecha¢ sie— zostawujgc mto-
da pare w najpozadanszem osamotnieniu.

. Tak sie tez stato zgadnie z programem.

Jerzy byt w zalobie, ale nie watpiono, aby

badz co badz,.assystowat Maxowi; Otto takze
Jagskk*. Tom. m . in
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nie magt naleganiom sie oprze¢, cho¢ Maxa
nie bardzo lubit a Putkownikows, znat dawno
i zbyt dobrze. Aneta z matka i ojcem, na ktd-
rego nikt niefzwykt byt uwazaé, bo jedynym
jego obowigzkiem”™ byto nosi¢ szale i mantylki,.
wotaé o i:onie, kVzaC zaprzegac i bawi¢ cudze
dzieci, je$liby nadto krzyczaty — przyjechali
paradnie, strojno i Swietnie. Wiedziata ona ze
znajdzie tu Jerzego, ale zaszie wypadki zna.-
cznie ja ku niemu ostudzity. Jerzy téz tak byt
teraz siostrg zajety, ze o Anecie zapomniat.
Wielkiego namystu inarady z matkg przed-
miotem byto, jeszcze w domu, potem w dro-
dze: jak Aneta miata znajdowaé sie wzgledem
Hrabiego. Matka i ojciec wiedzieli, ze zrazu go
sobie zyczyta, ale/wéwczas na postanowienie
jej wptywaty nieznacznie dobra ktore posiadaty
i miliony, dziedzictwo dzis catkiem postrada-
ne. Aneta nawet nie taita teraz, ze to co sie
jej w pierwszej chwili wydato oryginalnem
i pieTtnem, troche byto przesadzonem i nie
bardzo dobrego tonu. Kilkarazy data sie z tem
stysze¢ przed matka, naturalnie potakujaca;..
Ojciec machat. reka tal§ zfecznie, ze nie mozna
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byto odgadnacC c?y protestowat, czy sie dziwit...
.cho¢ uwielbienie jego dla dziecka, opozycyi
przypuszczac nie dozwalato.

— Moze sie mama dziwi—mowita Aneta-—
Ze ja dzi$ troche go inaczej sadze, gdy zubo-
.zat; ale ja mam przyczyny waziinl .Cztowiek
takiego charakteru jak on, bedgc bogatym ma
wiele $rodkéw do uksztatcenia sie, uspote-
cznienia, pozbycia szorstkosci charakteru. Sto-
sunki, pienigdze same, sg to sposoby zmiek-
czenia, gdy tymczasem zostajagc ubogim, to
wecale co innego: zdziczeje do resizty...

— To jest rozum!—zawotat ojciec—c6z to
to? To Meternichowski rozum!! Ktoby to i po-
myslat co ona?

— Prawdziwie, gdyby ludzie jg znali, po-
.winniby jej stawi¢ ottarze! —zawotata matka.

| oboje popatrzyli na siebie, a ojciec ko-
mrzystajac z kataru, ktéry go zmuszatl do uzy-
cia chustki, otart zarazem #ze rozczulenia.
Matka na sucho westchneta tylko wznoszac
-oczy w niebo, gdyz jej na tzy nie tak sie ta-
two zbierato;
12.
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Anieta obszerniéj pbtem i itwi6j do
¢ia racs;', »a im wytozy¢ sm)ja idee i sama zna-
lazta, ze potrzeba byto iiiebo chtodniej, bStM-
zniej, znajdowac sie wzgledem Hrabiegor

—  P*~znaje — rzekta — ze na mnie ido™¢
wielkie zrol i byt wrazenie w pierwszej cdiwi-
li; skorzystat z tégo, zblizyt sie; jestem pewria
ze to pamieta, ze zechce i$¢ dalej; ale ja mti-
sz” teraz byc¢ ostrozniejszg: tz takimi lud™ni
potrzeba sie trzymaé na wodzy.

Ojciec i matka schylili gtowy i pojechali do
Putkownikowej, przekonani, ze Aneta dopetni
powinnosci \ odpowie wysokiemu powotania

'swojemu.

Jerzy nie bez jakiego$ wzruszenia zobaczyt
Anet®, ale dziwt\ym skutkiem, po $wiezem Lo-
li wspomniieniu, ' uczuciu ktére ona rozbti-
dzita wjego sercu takiém jakiem$ czystem,
Swiezem, niebiesrlem: ta piekno$¢ majestaty-
czna, dowcipna, szyderska, Smiata, prawie mu
sie wydata $mieszng,... Na nieszczescie na
wszystkich prawie i "eta toiz samo robita wra-
zenie: zrazu unich!- nit-niezmierne, potem zdzi-
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wienie tylko® nareszcie rozczgrowanie i zi#-
Zenie»

Teraz znolazt jg inn™g niz, nosit we wspom-

nieniach, ale chwila zywszej rozraowy mogita
ich nastroi¢ znowu na ton, w ktérym zrozu®
mie¢ sie i sympatyzowaé mpgli,
, Jerzy przystgpit do niej "e Smiaj"oscig da-i
wnego znajomego, ktéry dobrze ostatnig pa-,
mietat rozmoAve; Aneta lekko skineta mu gio"
wka, a chiopak ostudzony natychmiast, zarag
sie na bok usunat.

To znowu nie zgadzato sie arachunkami
Anety, ktora dobrze liczy¢ umiejac, rdézne je-
szcze wypadki i mozebne zmiany fortuny prze®
widywata w oddaleniu. Poznata zaraz, Ze z Je-,
rzym inaczej postepowaé sobie byto potrzebg
i ze z nim do konca trafi¢ moze by¢ nietatwo;

Tymczasem wszyscy ruszyli do koSciota,
gdzie Putkownikowej troche sie Zle zrobito, nie
wiadomo z jakich powoddéw. Max miai! ming
tryumfatora, do$éjuz sobie lekcewazacego zwyr
cieztwo.

Amelia gdy wysiadta z powozu, w ktorym
Z mezem powracata,oczy miata czerwone tror
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che, on usta zagryzione, ale niepodobna przy-
puszcza¢ znowu, aby zaraz w pierwszej godzi-
nie jakie$ nieporozumienie zajs¢ mogto. To pe-
whna, ze jako gospodarz na dobre sie zaraz roz-
porzadza¢ Max zaczat w domu i niezmiernie
mato do czynienia zonie zostawit, oszczedza-
jac jej stabemu zdrowiu, pracy i klopotu. Te
Staranno$¢ posunat nawet do tego stopnia, ze
niektére dyspozycye zony poodmieniat; zape-
wne w widokach zrobienia jéj niespodzianki
przyjemnej w dniu $lubu.

Zresztg pyszny byt Max dnia tego, tylko
Z uczucia obowiazku, z typu artysty znanegdé
nam z karykatur francuzkich, na ktéry zrazu
nadto sie byt wymodelowat, zszedt zaraz na
inny typ obywatela i p6tpanka, majgc nadziei
je z czasem zostaé¢ prototypem w tym rodzaju.
Wiosy nawet poswiecit w czesci nowemu sta-
nowi ktory obierat, a wasy za to przedtuzyt;
i biedna Pulkownikowa za$lubiwszy genial-
nego artyste, z zadziwieniem znalazta sie po-
taczong z dos$¢ prozaicznym szlachcicem, kto-
ry sztuke nienawidzit, wspomina¢ o niej nie
chciat, a mowitijej//ciggledojkoniach® wybo-



~ 183 —

rach, obowigzkach Urzednikg i t*p, MetamorT:
fozy tego rodzaju nie sa zapewne nowoscia,
lecz- szybko$¢ z jaka sie ta dokonata w kilku
tygodniach przed$lubnych, czynita ja wielce
zastanawiajgca.

Przy obiedzie jakim$ przypadkiem, ktory na
zreczng rachube wygladat, Aneta znalazta sie
przy Jerzym; ale Jura$ byt zastygly i zamy-
§lony. Nie chcac go zupetnie zraza¢, zaczela
Znim powolng rozmowe, trzymajac jg w chio-
dniejszej sferze ogélnikow.

Ale rozmowa taka doskonata by¢ mogta
z wytamanym cztowiekiem, przywyklym da
Swiata, do jego poétstéwek, do nastrajania sie
w pewien ton potrzebny, zmienianiagtosu i po-
stawy, a nawet mysli jak wypadato; z Jura-
siem na ktérym step i zdziczenie znaé jeszcze
byto, ktéry zawsze byt sobg nie umiejgc uda-
Wacj gra ta jako$ nie szta raznie. Zbijat on
nieraz z siodta najwprawniejszyeh szermierzy
jednem zapytaniem wprost otwarcie i szczerze
zmierzajgcem do celu i famigcem rusztowania,
ktére tak zgrabnie budujg d> co nic lepszega
do czynienia Imieomajginzonim) potrzeba byto
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alfeo by¢ otwartym, lub dobrze przyTiajmni*}
szczero$¢ udawac.

Aneta sama nie wiedziata dobrze jak to zro-
bié, zeby sie i swej przesztosci nie zaprzed, i tej
rozmowie pierwszej, w ktorej Zadaleko zaszia
nie sklamaé, i chtopca nie zrazaé. Zbyt byta
pewna ze go pochwyci gdy zechce” gniewatjg
chtoéd najaki trafita, nie domyslata sie, ze wspo-
mnienie Loli szkodzito jej w sercu Jerzego,

Obojetnos¢ jego juz jg gniewac zaczynala,
musiata mu pokaza¢ znowu i ten warkocz tak
bujny, Ze piekna, jej gtowke przechylat, i bialg
wytoczong raczke, i troche ramion marmuro-
wych, ktére kaskadg $niezng cudnie sptywaty
w bogate fatdy sukienki. Aneta wiedziata ze
i te Srodki skutkuja, ze dla wielu ramiona i po*
»tawa tyle mOéwig co oczy i usta—bo wszystko-
jest symboliczne w kobiecie.

Jerzy znalazt jg tez cudownie piekng” a stroj-
ne weselne ubranie, czynito z niej istotnie za«
chwycajacy obrazek. Miata suknie czarng zma-
teryi ciezkidj, z koronkami, przystrojong w ko-
ralowe gatezie; takiz wieniec na gtowie, i bran-*
solety na rekachpa/ biate jejrramiona wsrpd te-
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g6 czarnegotta i ponsowych 0zdob, $licznie od-
bijaty, rumienigc sie chwilami jiakby przypty-
wajaca falg zycia, ktéra pod attasowym prze-
zroczem skory ptyneta goragcym strumieniena...
Dlaczego istoty, w ktérych najtaniej jest pto-
mienia i uczucia, czesto sie nam tak ognistemi
i namietnemi wydajg? — trudna to do rozwia-
zania zagadka. Moze to zycie, ktore z nich try-
ska cate na zewnatrz, wyczerpuje sie tem wia-
dnie; moze iskra tlejgca zywo, potrzebuje isto-
tnie szarego popiotu, ktéryby ja okrywat, aze-
by nie zagasta. Kt6z to wie? kto to powie?
Dos$¢ ze Aneta miata chwilami posta¢ muzy
natchnionej, chwilami rozognionej szatem ba-
chantki, a w piersi jej, a w gtowce bity tylko
falami ostygtemi préznos¢ i zimne rachuby.

Powoli jednak zrazu chtodna, ozywia¢ sie
zaczeta rozmowa. Jerzy uczut sie pociaggnio-
nym ku temti zjawisku, ktore go necito samg
swg niespodziang obojetnoscia.

—  Powiedzze int pan, jes$li o to spytac¢
wolno — odezwata sie¢ w koncu Aneta — jakie

jego na przyszto$¢ projekta?

Bede naiwftl/gospodarzyt, -V
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— Al to nie zabawne, —,zawotata $miejac,
sie—z temi chiopami, z tg rolg, a w dodatku
kto¢ sie jeszcze z chmurgmi, z wiatrami, z de-
szczem, jak czasem papa w czasie zniwa stoi
w oknie i fladze pies¢ pokazuje...

— Ja mam wiecej cierpliwosci.

— | recze, ze pan marzysz sielanke?

-r- Nie, zbyt blizko dotknagtem sie rzeczy-
wistosci, zebym pisat eklogi, a Wirgiliuszéw«
skie bardzo mi sie zawsze wydawaty nudne:
pastusi Sabiny inaczej bawié¢ sie musieli...

*— Jednak to co$ bedzie naksztalt sie-
lanki...

— Nie! konie, myslistwo, zycie napot ry-
cerskie, nawpot rolnicze, jak za dawnych
czasow. .

— Ale to co$ dzikiego.

— | ja jestem troche dziki: mysle nawet,
ze troche dzikosciby nam nie zawadzito.

Aneta popatrzyta nan ciekawie.

— Wszakze cywilizacya zalezy na tem, aby
te pierwotng szorstko$¢ zetrzeé z siebie?

Szorstko$¢ zewnetrzna to nic, ale we-
wnetrzna sita \‘pozostac i ‘wzrosng¢ powinna:
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zaczyna sie od pierwszej, a potem i drugiej
sie wyrzeka.

— Pan masz bardzo dziwne pojecial—rze-
kia Aneta.

— Tak mnie Bog stworzyt.

— Moébwiono nam, ze$§ pan odrzucit co mu
stryj ofiarowat, nawet znaczng bardzo maje-
tnosc¢?

Jerzy sie uSmiechnat.

— Odrzucitem, bo mi sie to nie nalezato,
a dary sie przyjmuja chyba wowczas, gdy
pochodzg od tych, ktérych sie kocha, lub
gdy cziek rgk nie ma i zebrakiem siedzi nad
droga.

— Ale to byta troche tylko restytucya, —
odparta Aneta.

— Nie rozumiem tego; nic mi nie naleza-
to: nie moéwmy o tem. Spadek po ojcu zo-
stat rozporzadzony, za c6z miatem braé¢ na-
grode? . ]

— | mdwig jeszcze, ze$ pan mogt nawet
wszystko odzyskaé? :

— Mogtbymy, ale ——nie cheeg. Do



Anet)a popatrzyta rran z gory zdziwiona.

— Czy pan i z kobietg tak bytby8 dumnym
Jak i z majatkiem? — spytata.

— Gdybym kochat, — rzekt Jerzy, — wie-
rzytbym, ze mito$¢ sie nie kupuje ani wy-
walcza: przychodzi, narzuca sie, jest konie-
czng lub istnie¢ nie moze; StaraC sie o nigh
to procesowaé sie o majatek.

— Lecz przypu$é¢ pan gwattowng namie-
tnosc¢?

— Zadnaby mie nie zmusita do po$wiece-
nia kobiety dla siebi«, do ujmowania jéj po-
chlebstwem, do przekupstwa.

— Co0z to za dziwne teorye! A cOzby$ pan
robit gdybys$ kochat?

— Nic: tylkobym kochat z catej duszy.

— Chocby nic kochany.

— Zawsze.

— Bez nadziei?

Na: wieki.

r- Myslisz pan, ze mitos¢ moze by¢ wie-

czng?
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A 1JeMi jest miioscig;; jeSli jest fairtaEya,
zabawka, namietnoscig tylko, to*co inaego.
-~ Al'al mito$¢ pana jest 3csigzkowa iide-
alna.

N Nie wcate, jest taka jakiej pojecie przy-
‘nosimy na $wiat k soba, a psujemy je potéin
-obcinajagc az sie nam na staro$¢ suchy z nigj
.siskielet zostanie. i

Spojrzenie Jerzego «elektryiiowato Anete;
admna istota poczuta jakie$ wzruszem-ie, jakies$
pragnienie zblizenia sie do tego cztowieka,
ktory tak $miato jmowit co myslat, a obiecy-
wat tak wiele.

*  Zeciiesto przychodzimy « rachubg chtodng
-tam, gdife nas poitém chwjrta gorace uczucie,
ze wpadamy w jzastawione przez nas samydh
sidk<a... ktdz tego nie wid? llezto razy cztowiek
upada> gdzie myslat tryumfowac? Tak prawie
stato sie z Anetg, ktorej warkocz nie zwigzat
serca Jurasia, reka jiie pochwycita serca, ra-
miona nie uwiezity wejrzen namietnych, a do$¢
byto jednego spojrzrenia miodego chiopaka
i Kilku stow Smiatych, by dzjiewcze to zimtie,
rachujace na-zwys<iieztwo, uczuto sie miespo-
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kojnem i zachwianem. Spuscita glowe powoli,
zadumata sie.

— Al—rzekta ciszej, — gdyby to taka-mi-

to$¢ byta na Swiecie?
- — Kto$ tam powiedziat i stusznie,— dodat
Jerzy,—ze nie ma poczwary wymarzonej naj-
bujniejsza, fantazya cztowieka, ktérejby pro-
totyp poszukawszy nie znalazt sie w naturze.
Jesli tak jest ze stworzeniami, czemuz nie
Z uczuciami raczej? Cztowiek nie moze wyma-
.rzy¢ niepodobienstwa, natura kfadzie mu gra-
nice i nie puszcza po za nie”..

— Wiec taka mito$¢ bytaby mozliwa,?

— Nie wiele o tem myslatem, — rzekt Je-
rzy, — i nie kochatem nigdy. Gdybym sie ze-
brat na mito$¢, kochatbym raz, na wieki; tak
mi sie przynajmniej zdaje. Czytatem cos$ o tem
i mysle sobie, ze wielkim trafem czasami spo-
tykaja, sie dwie dusze, co dla siebie stworzone
byty tak, ze jedna do zycia drugiej jest po-
trzebna, a gdy sie znajda i dusze i serca i umy-
sty tak sympatyczne, wdéwczas raz zblizone
oderwa¢ sie od siebie nie moga; nastepuje
-Abelardowskalmitosc.i (Ale ina ten wypadek
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ilez préb nieszcze$liwych, ile mitosci nie aniel>
skich a czysto ludzkich, zwierzecych, $mie-
sznych lub tylko granych na zimno i bez po-
klasku!!

— Mowisz pan, ze nie wiele o tem mysla-
te$: ja znajduje przeciv/nie... Nie sadziszze,
iz jest potrzebag duszy mito§¢? ze kochaé¢ po-
trzeba chocby sie omylic? -

~ ~em, ze rwie sie serce ku uczuciu te-
mu, ale to tak jak dziecie do gwiazdy, jakbez-
alny chciatby wzlecie¢, jak niemy przemoéowic
pragnie... ale umieramy z zaschtemi od zadzy
ustami, cho¢ czesto przepojeni tem, co nie gasi
pragnienia.

| szta tak rozmowa, a po niej stato sie co$
dziwnego z Anetg: zmiienita sie, stracita Smia-
tos¢, 1za jakas$ bigkata sie po jej oku; ostonita
ramiona, zapomniata o warkoczu, pobiegta do
matki szepczac jej, aby Jerzego zaprosita do
siebie, ojcu aby sie z nim blizej zapoznat.

— Ale sama uwazata$, moje dziecie,—rze-
kta powolna matka—ze moze nie bytoby do-
brze nazbyt go o$mielac.
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-- Dzi$ go lepiej poznatam...

— A, juz jeSli ona go lepigj poznata, —
podcliwycit ojciec sktadajgc reee jak do mo-
dlitwy—to nie ma co méwi¢, moja duszko. Jg
loee go zaraz jako$ ujac! Ale jakby go ujac?

Matka spojrzata na cérke iinstynktowo ja-
.kos$ sie przelekia.

— Jaka ty jeste$ zmieniona! co ci to jest?

— Mniel nici Ale c6z mama uwaza we
mnie?

—" Ale ona $liczniutka! niezmieniona! tyJfco
taka zaanimowana,—przerwat ojciec zywo.***-
Anastazya tracita go tokciem i umilk} isaraa,
spogladajgc po sali. -

— Czy miam do niego p0js¢?—zapytat.

— Niech ojciec lidzie.

Cnciec natychmiast zatoczyt sie postuszny,
ztozyt mantylke ktéra trzymat, nha krzesle,
i poszedt z ukosa kotujac do Jerzego. Stan”,
zatozyt rece wtyt, co uwydatnito jego okrg-
gl«cbny brzuszek i usmiechajgc sie rzekt po
namysle:

— Hm? czemu,to pan nas nie odwiedzisz?
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—Ja? —riiekl Jerzy,"— bardzém panu
wdzieczny, ale dotad nie mialem czasu.

— Oto6z to jest, ija nigdy nie mam czasu;
to prawda: bo ktéz, prosze pana, ma czas?
Ale odwiedZ nas pati jednak: moja zona bardzo
sobie tego zyczy, a i Anetka nasza takze.

— Bardzo mi bedzie przyjemnie.

— Gdziez pan teraz mieszka?

— Przebywam w Robowie.

— Tak, u Ottona Marzyckiego, p6t mili, nie
daleko; droga na karczemke, pan wie, gdzie
kiepski mostek: ale ja go kaze naprawié.

Potem chrzagknat i zamilkt myslac czy tego
juz dosycCy ale mu sie zdawato, ze byto zamato.

-- Bardzo nam bedzie przyjemnie—dodat—
zyjemy ustronnie, go”ci tak mitych jak Wpan
dobrodziej miewamy mato: bedziesz nam wiel-
ce pozadanym. Pan gra w warcaby?—zapytat
niespodzianie.

Niel—odpart zdziwiony Jerzy,—nie.

-—A! to ja pana naucze: gra madra i za-
bawna.

Na tem sie juz skonczyto. Rozmowa i za-

proszenie nie byty zbyt zachecajace, ale wnet
Jasetka. Tom III. 13
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zblizyta sie i mama z usSmiechem, a Juras
zdziwiony tag grzecznoscig, ktorej pierwsze
z niemi spotkanie nie obiecywato, musiat z nig
teraz odby¢ te same zaproszenia ceremonia.

— Ale pan nas odwiedzi! ale pan musi by¢
u nas!tak mato miewamy oséb.

Ledwie sie z niemi rozstat Jerzy, gdy Otto
wziat go na bok.

— Stuchaj-no,—rzekt—ci ludzie widocznie
cie tapig: czy sie im dasz ztapac?

— Ztapac? nie.

— Panna piekna i posazna, ale koziotek.

— No, nie obawiaj sie 0 mnie — odpart Je-
rzy,—wdzieczny ci jestem za przestroge, ale
nie sadze, by serce ztapac sie dato.

— Owszem, — rzeki® Otto, — za serce sie
chwyta; trzeba je dobrze zna¢, by wiedzie¢ co
jego bicie znaczy: miej sie na bacznosci.

— Najpiekniejsza partya—dodat wciskajac
sie Max, ktory juz wcieliwszy sie w obywa-
telstwo, wiedziat, co ktéra panna reprezento-
wata — najpiekniejsza partya w powiecie,
a w dodatku ojciec i matka najnizsi studzy
i gotowi oficyalisci.
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— No, ale i gotowi corki sprzymierzency,
na wypadek wojny—dodat $miejac sie Otto.—
Sita ztego, trzech na jednego.

Gdy sie to dzieje*, roztkliwiona Putkowniko-
wa, ktérej artysta z rak sie wymknat, zmie*
niajagc sie w prozaicznego obywatela, chciata
w tym dniu uroczystym, widzie¢ go jeszcze ta-
kim, jakim ogladata raz pierwszy objawiaja-
cego sie sercu. Musiat uledz og6lnym nalega-
niom maz miody i zagrat; Jerzy towarzyszyt
.mu po dawnemu, i roz$mieli sie serdecznie
przypominajac dawne swoje koncerta po mia-
steczkach, przecierpiang biede, niedostatek,
wesote chwile nieopatrznego miodzienczego
zycia, ktore sie juz dla nich obu konczyto: te-
mu troskg surowszg, drugiemu dostatkiem
okupionym stratg wioséw, artystycznej przy-
sztosci i potrzeby odegrywania komedyi.

W czasie muzyki Aneta usiadta w katku”
jakby nie swoja i wpatrzyta sie w piekng twarz
Jerzego, tak zawsze spokojna, tak pogodng”
jakby zadna burza zewnetrzna tej zlotej tafli
zmarszczy¢ nie mogta. | wydat sie jej pieknym

13*
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jak Antinous, a co lepiej, pod ta, twarzg czuta
serce, na ktérem bezpiecznie ztozy¢ byto mo-
zna gtowe i spoczaC przez zycie; czuta w nicm
prawde, ktorej wartos$¢ teraz dopiero jakis jej
instynkt wskazywat: zawstydzita sie niemal
siebie i odegrywanej z nim komedyi.

— O moj Boze! jakze ja mu sie wyda¢ mu»
siatam! jak on mnie osadzit! on co tak kocha
szczerote, prawosé, prostote...

| przytozyta reke do serca, ktore zywo bito
pierwszy raz w zyciu.

— Miatazbym go kocha¢?—spytata sie sie-
bie,—ja? com dotad byta panig mojego uczu-
cia, com chciata by¢ panig mojego losu? Coz
tojest? ta obawa, ten niepokoéj, ten smutek
duszacy piers, itzy, co mi sie kreca na powie-
kach? miatazbym ja kochaé i by¢ ukarang?.

A jesli on mnie kocha¢ nie zechce? a jesli
odepchnie ? ajesli... ale nie! niel..

Zdziwita sie i przerazita zmiang, ktorg
w niej jedna chwilajak iskrg elektryczng prze-
szywajac zrobita; powiodta reka po czole,
wstrzesta sie i osmutniata, przysiadta w cie-
mnym katku, co nie uszto bacznosci ludzi.
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— He! hel—rzekt Max do Ottona,—rodzice
koto niego tancuja, to nic; ale panna, uwazasz,
jak zwarzona: serduszko zakotatato! dalipan!
a to bedzie Smieszne, doprawdy.

Jerzy, szczesciem, nie widziat tego wszyst*
kiego: wspominat niedawne dzieje, uiSmiechat
sie do Maxa, ktory podwojnem zwycieztwem
ozdobiwszy skronie jako magz i wirtuoz, cho-
dzit z ming, solenizanta.

— Ktoby to nam byt przed kilka, miesigca-
mi wyprorokowat — rzekt Jerzy, — ze ty sie
ozenisz, a ja péjde na zagon role orac.

— A dobre to byly te zle czasy nasze! —
zawotal Max wzdychaja,c.

— Nie wrocg juz, nie wrécg!—dodat Jerzy»

— Migj sie i ty na bacznoSci, zeby ciebie
lakze nie ozenili—rzek} pocichu nowozeniec—
okrutnie podejrzywam Anete, Ze ci juz stry-
<bzek rzucita na szyje: tylko $cisngé.

Jerzy sie uSmiechat.

— Aty — spytat Max dalej, — jak sie czu-
jesz? podobata ci sie?

— Nie wiem sam, jeszczem si¢ siebie nie
spytat i przyznaje ci sie tylko, zem tak pocig*-
gajacej kobiety \w/zyciu niecspotkat.
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Max rzucit reka.

— No! to$ juz przepadt—rzekt odchodzac.

Jerzy zamyslit sie. Aneta widzgc go samym,
btgdzita po salonietak zrecznie, ze sie nareszcie
zblizyta ku niemu. Ale jakze odmienna!! Nie
mySlata o warkoczu, o raczce, o nozce i ra-
mionach; myslata o nim tylko, chciata sie po-
prawi¢, chciata nie ciatem, ale dusza podnies¢
sie do ideatu. Ta nagle rozptomieniona mitosé
dzwigata jag wysoko, a na czole jasniata jak
ptomien geniuszu. Teraz w istocie byta ma-
jestatycznie piekna, auczucie tryskajace z niej,
tak ja przeistaczato, ze Jerzy byt uderzony na
nowo pieknoscig Anety, jakby ja ujrzat raz
pierwszy.

— Nie znajdujesz pan jak ja — rzekta do
niego, — ze wesele kazde jest czego$ smutne?
Nieprawdaz, ze z tym dniem uroczystym przy-
siegi, nalezatoby sie ukry¢é od oczéw i obcho-
dzi¢ go postem i modlitwg?

— | ja nie widze w tem nic wesotego, nic
nadewszystko mitego dla nowozencéw w popi-
sywaniu sie szczesciem, ktére w tej chwili tak
jest jeszcze niepewne.
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— Przysiega! na wieki! do grobu! a! to
straszna rzecz dla tych, co zimno jg sobie skia-
dajg z rachuby—odezwata sie Aneta.

— Miatazby$ pani posadzac¢ kogo.”

— Ja?—zawotata Aneta,—ale nie! Amelia
kocha jak oSmnastoletnia dzieweczka, on jak
dwudziestoletni artysta, ktory nie miat rodzi-
ny ni dachu.

Przeszli pare razy po pokoju z sobg, i Aneta
spytata go znowu, ale innym gtosem i ze wzru-
szeniem widocznem:

— Wszak nas pan odwiedzisz? Smiej sie
pan ze mnie, jesli chcesz, ale dwa razy go tylko
widzac, czuje sie jakby starg znajoma, ktorej
potrzebg stat sie widok tej twarzy i dzwiek
tego gtosu. Moze zanadto mowie, ale chce
by¢ szczerg;

— O, dziekuje pani — zawotat Jerzy—taka
tylko pojmuje kobiete, szczerg, prostg, mo-
wigcg co mysli, i wiasnie dlatego, ze mi to
pani méwisz, ja pewnie wiecej w tem nie bede
szuka¢ nad to, co znaczy stowo; a dowdd jej
.dobroci i wspotczucia dla sieroty gteboko mnie
porusza...
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— Przyjedz pan! przyjedz”~dodaty, cichszym
gtosem. .

Ale wtem papa nadszedt oznajmujac, ze konie
czekaty, i niosagc mantylki, ktére ze szczegél-
ng gracyg umiat, udrapowane na lewym r8k%
z miejsca na miejsce przenosié.

— Kochana Anetko—rzekt—jedziemy, apa-
fia dobrodzieja czeka¢ bedziemy i wygladac
w Koniuszynie.

— Dzigkuje panstwu za ich dobroc...

Otto brat takze za kapelusz, ale Max wstrzy-
mat go z gorgczkowym niepokojem.

—. Chwilke tylko: musicie ze mng wypi¢ kie-
lich rozstania z kawalerskiém zyciem, ktérego
wrota juz sie niepowrotnie zamknety za mna.
Czuje, jakby Orfeusz wstepujacy do... do tego
co sie dzis nie moéwi... okrutny trzask ich zam-
ka i pisk nie smarowanych wrzecigdzow.

Pani Putkownikowa tak byta szczesliwa, ze
sie chetnie zgodzita na jeszcze jeden kielich,
cho¢ Max juz kilka zbytecznych miat na su-
mieniu; przyniesiono puhar dorodny, napet-
niono i odjezdzajgcy musieli wychylic z kolei.
Ale toast ten oficyalnie zwal sie zyczeniem
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szczescia dla matzonkéw, a nie owym poze-
gnalnym Maxa wiwatem. | pito go przykleka-
jac, a Amelia rozptakata sie rzucajgc na szyje
Maxowi, ktory za te pieszczote, ledwie sie zda-
wkowag monetg, pocatunku, na czole ztozonego,
wyptacit.

Noc juz byta, gdy Otto z Jerzym odjechali
z przed ganku dworu Putkownikowej, a dzi-
siejszej pani Maxowej Fermer, i zadumani oba
ruszyli do Robowa. Diugo bardzo milczeli,
wreszcie Otto przerwat zamyslenie, biorgc re-
ke towarzysza i wstrza.sajac nig silnie:

—  Shuchaj, m6j mtody przyjacielu—rzekt—
znamy sie dosy¢ dawno; juzem miat nawet czas
pokocha¢ ciebie, a bardzo mato jeszcze wiem
twojej przesztosci. Czesto pytasz mnie o rade:
jesli myslisz, ze ci sie na co przyda¢ moze
i chcesz, by byta skuteczng, powiedzze mi
szczerze a otwarcie, jak na spowiedzi, calg
przeszto$¢ twoje. Wiem, Ze sie jej wstydzié
nie bedziesz, przekonany jestem, ze czysta:
wybacz mi zem jej troche ciekawy...
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— Nie mam powodu nic taié, choé¢ i po-
chwali¢ sie¢ nie mam z czem tak dalece... Po-
wiem ci najprzdéd szczerze, kochany moj men-
torze, ze jeslim caty lub nie bardzo potamany
wyszedt z przesztosci, to wielkie szczeScie
i Boza opieka nademng. Znate$ mojego ojca,
jak wiem, ale$ go znat mtodym na tawie szkol-
nej, a potem widziate$ tylko pare razy juz zia-
manego sieroctwem: nie widywate$ go w chwili
zycia, w ktorej wiasciwie byt soba,... Dzi$ zi-
mniej i bezstronniej wpatrujac sie w te postac,
inaczej ja, whidze i sadze jak wprzddy, ale
w dziecinstwie, jak zapamietam przedstawit mi
sie groznem i straszliwem widmem. Byt to cha-
rakter twardy, nieugiety, ktory sobie wmowit
potrzebe egoizmu mimo serca, i do zimno na-
rzuconego planu gwattownie nagia,t zycie cate.

Nie poddac sie, nie ustgpi¢, okazywac hart
nieztomny, bytojego gtownem zadaniem; szcze-
rze i otwarcie wyznawa¢ uczciwy ale chtodny
egoizm, i wziaé go za podstawe zycia, stato sie
jego »marzeniem. Otwarto$¢ posuwat az do
przesady, mitosci i przywigzania strzegt sie
jako uczu¢ ostabiajacych cziowieka. Byty to
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usterki wiecej z planu niz z serca pochodzace.
Od dziecinstwa, gdyz matki mojej nie pamie-
tam, jak zasiegne myslg, pomnejego tylko ze-
lazng reka usitujgcego ze mnie zrobic istote,
ktoraby tak byta zastalona, aby jej nic w Swie-
cie przetamac i skruszy¢ nie mogto. Na dosyc¢
z natury drazliwym chtopcu, ktory sie nie ta-
two uginat, ta metoda wychowania, w ktorej
mito$¢ nie miata udziatu (bo ojciec mdj ma-
wial; Ze dziecka do uczucia, ktérego w $wiecie
nie znajdzie, przyzwyczaj®aé niepotrzeba) ro-
bita wrazenie meczarni. Ciato i dusze moje
usitowano ciagle zatwardzaé i hartowac, oble-
wano zimng wodg i przestrogami surowemi,
wdrazano do niedostatku, do gtodu, do chtodu,
do pracy, a nigdy ani uSmiechu, ani uscisku
nie znatem: groze, kare, przestrach tylko.
Dopdkim jeszcze byt w domu z nauczycielem,
stan moj, jakkolwiek okropny i ciezki, byt
jeszcze znodniejszy; nie miatem go z czem po-
robwnaé; zdawa¢ mi sie moglo, ze wszystkie
dzieci réwnie surowo sie wychowuja; lecz gdy
z planu ojca wypadto odda¢ mnie do szkot,
a tu sam jeden znalaztem sie w takiej ryzie,
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wsrdd innych majacych pieszczoty, swobody
i .wygddki zycia, poczeto we mnie burzy¢ sie
wszystko i stan moj jasniej przedstawit sie
oczom. Towarzysze moi wySmiewali odarte
suknie, utrzymanie ubogie, niewola, w jakiej
zostawatem.

Postawiono mnie na stancyi z tak srogiemi
przepisy, ze i jadto i suknia i najmniejsza zy-
cia przyjemnostka obrachowane zostaly tak,
abym nie poczut nad sobg opieki serdecznej,
ale jakby nieustanne tylko przesladowanie....
W koncu obejScie takie, przy otwierajgcych mi
oczy zto$liwem szyderstwem towarzyszach, li-
tosci obcych, doprowadzito do rozpaczy, do
zburzenia.

Przyczynito sie jeszcze do rozwinienia tych
uczu¢ we mnie to, ze bytem celem powszechngj
litosci, uzalen, Zze.mnie prawie pokazywano
palcami, ze mi, jak nedzarzowi kazdy obcy sta-
rat sie czem$ wynagrodzié te meczarnie, ktore
uznaniem catego Swiata, niestusznie pono-
sitem.

Do 0s6b ktére szczegdlniej losem sie moim
zajmowaty, nalezata niejaka lzabella Morosz,
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podzyta juz panna, znajagca moje rodzine
i ojca.

— Wiem—odrzekt Otto—ale ty nie wiesz
moze,ze ojciec twdéj w miodosci starat sie o nig,
a potem porzucit.

— Byty to okolicznosci catkiem mi nadw-
czas nieznane, ale panna lzabella szczegdlnie
losem sie moim zajmowac zaczeta. Sprowadza-
no mnie ukradkiem powracajgcego ze szkoty
do stancyi towarzysza, gdzie i Ona przycho*
dzita; pojono, karmiono, dawano pienigdze,
g skutkiem tego wszystkiego byto, Ze mi mdj
stan, moje deroctwo i opuszczenie coraz bar-
dziej dojmowaé zaczety, zem sobie ojca wysta-
wit jako nieprzyjaciela, ajego obejscie jako
umyslne znecanie sie nademna.

Oprocz innych przyjaciét i towarzyszéw, na
jednej ze mna tawie siedzacych,™ szczegdlniej je -
den przywiazat sie do mnie i pozyskat przyjazn
moje. Niejakie podobienstwo potozen zblizato-
go do mnie: byt to syn starego Tatara Azule-
wicza, cztowieka ubogiego, samem pochodze-
niem swem skazanego na prze$ladowanie, ubo6-
stwem na upokorzenie. Nie ma nic nielitosci-



- 206 -

wszego nad dziecifstwo: mimo pokory, cicho-
§ci, potulnosci Azulewicza, w klassie byt oh
przedmiotem szyderstw nieustannych, naigra-
wan, figlow, a przesladowanie to, czeste jeszcze
zarty nauczycieli nieostroznych, to z powodu
wiary, to z twarzy niepozornej, to z niepopra-
wnosci jezyka, powiekszaty. Obasmy cierpieli,
aja, cho¢ uczytem sie nieZle, skutkiem rozporza-
dzen ojca bojgcego sie mojej mitosci wiasnej,
zawsze prawie na ostatniej siadywatem tawie,
gdziem sie z rownie nieszcze$liwym Azulewi-
czem spotykat: ztagd pierwsza znajomos$é, po-
tem przyjazn. Tatar byt mi tak wdziecznym
jak jeszcze nikt na Swiecie: ja jeden tylko po-
dawatem mu reke, méwitem z nim, chodzitem,
bronitem go w potrzebie i nie wstydzitem sie
braterstwa z biedakiem. Miaton ojca staruszka,
dziwng posta¢ wojaka, ktéry zszed} na nianke.
W do$¢ pdznym wieku Pan Bdg mu dat to dzie-
cie: matka zmarla, a stary wyhodowat je sam,
wychuchat, teraz w szkole sam mu bakatarzo-
wat, dozorowat go: uczyt sie z nim razem.
Niegdy$ byt to zoinierz, jak wszyscy prawie
u nas Tatarowie, ale w potyczce jakiej$ prze-
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cieto mu reke prawg tak, ze cho¢ mu sie zosta-
ta, wiadaé nig juz nie mégt. Ozenit sie tedy,
osiadt na wsi na matym zagonie i powrécit do
zycia rolniczego. Ale tu zona zmarta, chata
osmutniata, a dziecie potrzeba byto wychowac;
Azulewicz przeniost sie wiec do miasteczka,
kupit matg domine, zyt nadzwyczaj ubogo,
a catg swag site, mienie, serce i staranie, skie-
rowat na wychowanie jedynaka.

Reszte czasu poswiecat czytaniu ksigg swoich
mahometanskich, w ktorych jaka$ rozrywke
znajdowat. Byt to poczciwy, tagodny i cichy
cztowiek, a mimo to dla pochodzenia i wiary
pogardzony, i jak to u nas czesto sie dzieje,
odepchniety przesadem, dlatego, ze przed sta-
mi lat jego rodzice zdata tu przyszli szukac
opieki i gosciny. To co z mtodym Mahometem
w szkole, robiono w zyciu codziennem z Azu-
lewiczem: szydzono zjego zagiebiania sie w Al-
koranie, z modlitwy przejetej, z przywigzania
do dziecka nawet, a gdziekolwiek wszedt, pe-
wien byt Ze go nie minie urggowisko z wieprzo-
winy, obrzedéw dla niego pamigtkowych i sza-
nownych, z samego nawet prawodawcy, jego
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klaczy i t. p. Dlatego usunat sie on od ludzi,
zyt samotnie, a dziecko swe tem bardziej pie-
Scit, im ludzie dlan byli niesprawiedliwsi»

Pare razy obroniwszy Azulewicza™statem si§
dlan przyjacielena od serca; chodzilismy odtad
razem, a chtopak przysiagt mi wiarei przyjazn
dozgonng. Wracajac ze szkoty zaproszony do
ich dworku, poznatem sie ze starym ojcem,
ktory mnie przyjat ze tzami; rozpytywat, po-
cieszat i stat sie takze dla mnie przyjacielem
i powiernikiem. Bylem nieco starszy od jego
syna: mnie go Azulewicz zwykte powierzat,
chodziliSmy parg, nierozigczni. Stary Tatar
i panna lzabella ostadzali mi zycie, ale ich po-
wolnos¢ dla mnie, jeszcze surowo$é ojca. wy-
datniejszg czynita; litoS¢ ich pomnazata moje
niecierpliwos$¢, potakiwania i pobtazanie wy-
robity powoli we mnie uczucie niesprawiedli-
wego ucisku, oburzenie, che¢ uwolnieniai sie
z pet zelaznych.

Sam nie wiem jak w glowie mojej urosta
pierwsza mysl ucieczki. Ojciec wcigz mi okazy-
wat, ze ze mnie nie byt kontent; zamiast cokol-
wiek daé mi swobody, sprobowaé czy jiej uzyé
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«potrafie, zwigzywat mnie w najmniejszych
drobnostkach, niedopmszczajgc abym cokol-
wiek sam’mogt pomysle¢ i uczynic; karcit ka-
zde'stowo, kazdy postepek najniewinniejszy.
Za pr?;ybyciem do Pinska przegladat wszystkie
moje.papiery, badat. ?ycie, w:sukniach nawet
szukat powodu do.gniew.rf. Zamiast mnie spe-
-to¢, ws?:ystko to. razem rozwineto oburzenie,
(przekonanie zem nie byt kochany, ze w,ta-
kiem zyciu wytrwac nie potrafie,, ze,powinie-
nem jego i siebie oswobodzié¢ od tych meczar-
-ni.. Mys$l ucieczki zrodzita sie w mitodej gto-
wie. P. lzabella dowiediiiawszy sie o niej, wca-
le jej wybi¢ nie usitowata; stary Azulewicz,
ztriatury swej moze mniej to znajdujac dzi-
wnem,' ze sie kto$- na *swobode wyrywa, nie
zgromit mnie od razu. Powziety zamiar utkwit
wymysli, pozbyé-sie nie mogtem tego marze-
nia wolnosci, ktorej tak taki*gtem, na Kktorej
wspomnienie drzatem: takem sie obawiat spe-
tanej przysztosci catej.

.Gdy sie to dzieje, biedny Mahomet, ktory
byt stabowity jak dziecie starosci, zachorzat,

przestat chodzi¢ do klass, a choé "pjciec z kon-
Jasetka. Tomm. 14
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ca Swiata sprowadzat dlan lekarzy, choé sie
do ostatniej sukni na leki i $rodki ratowania
go wyprzedat, biedne dziecko umarto.

Rozpacz ojca byta straszliwa: zamknat sie,
ptakat, tarzat po ziemi, potem zdretwiat jak
drewno. Po $mierci syna, ktéra i dla mnie by-
ta stratg wielka, a wrazeniem niezmierném, bo
widok Smierci dziwnie gorgco na mtodem pie-
tnhuje sie sercu, dtugo nie widziatem starego
AzTilewicza; chodzitem zapraszany do domku
drugiego towarzysza, gdzie czasem znajdowa-
tem panne lzabelle, i'tam juz otwarcie moéwi-
liSmy, radzili o ucieczce mojéj.

Przyspieszyty ja i popchnety ku temu dwie
gtéwne przyczyny: zrobitem maty diug o kté-
rym dowiedziat sie ojciec, i jednego dnia po6-
zniéj niz zwykle powré6citem do domu, o czém
mu doniesiono, nie objasniwszy zem z towa-
rzyszami przygotowywat sie do zblizajgcych
examindw. Zapowiedziano mi wiec, ze za to
na Swieta nie pojade, odjeto matg pensyjke,
osadzono na chleb i wode. Bytem juz dora-
stajagcym chlopakiem, a srodki tego rodzaju
okrutnie mnié lupaokarzaty.
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Ptac74cego prawie spotkat Azulewicz, kté-
ry chodzit za miasto ptaka¢ takze na mogile
syna; wzial mnie stary do domu, a gdym mu
nieszczescie moje opowiada¢ zaczat i nadmie-
nit o ucieczce, nie tylko ze mnie nie odwid6dt
od tego, ale przekonany, Ze ojciec istotnie
mnie nienawidzi, poczat szukaé sposobéw jak-
-by mi w tem dopomddz.

Przyjezdzat co roku na Wotyn znajomy mu
z Krymu, moze powinowaty, niejaki Mustafa
Seferowicz. Czesto zostawujac tabun swdj
w Berdyczowie, dobiegat do Piniska dla widze-
nia sie ze starym Azulewiczem, a z koAmi
przewedrowawszy czes¢ naszego kraju, znowu
do Krymu powracat. Azulewicz poznat mnie
z nim: ztagd mysl zbiegnienia do Krymu. Przy-
znatem sie do niej przed p. lzabellg, ktéra
mnie wcale nie wstrzymujac, ofiarowala je-
szcze pomoc pieniezna, jeslibym jej potrzebo-
wat. Zapalita mi sie tem gtowa, a gdy ojco-
wska surowo$é coraz bardziej dolegata, plan
zostat osnuty w chwili. Seferowicz obiecat

-mnie zabra¢ z sobg, na miejscu chiopca do

koni, ktory mu+byt/ zmart,wy drodze. Azeby
14*
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$lady ucieczki zatizeé, rzucitem odziez ‘ithoje
"liad woda, gdzie jg p6zniej znaleziono, a sam
opatrzony w zapas; grosza przez-panne lzabel-
-le, najprzod ezdétnem*najetém,>przebrany do-
statem sie do osady Sei*nickiej, potérn ladem
na furze chtopskiej dobitem sie do Berdyczo-
wa. Azeby sie nie domyslano i-nie wystano
pogoni, ktérej spodziewalismy sie wszyscy, Sé-
ferowicz nie wzigt mnie n sobg az w Bkicie,
gdzieSmy jiiz catkiem byli spokojni.

Zycia, ktore tu prowadzi¢ zaczatem, opi-
sywaé nie bedei nie odpowiedziato ono nadzie-
jom'moim, ale zrazu miato dla mnie wiele
uroku.

Nie byt* toswoboda dfjakiej marzytem, bo
takiej nie nia ria Swiecie; 'ale 'ze stosunkéw
niewolnika wzgledem spana zyda i $mierci,
mzszedtem- na daleko znos$niejsze obowigzki sru-
«gi poufatego. Seferowicz byti-prosty, mgburo-
waty, ale-poczciwy cztowiek;-ludzieijego,, je-
szcze mniej okrzesani: mnie ksigzka i szkota
czego$ juz wiecej'zadaé nauczyty. Ale zyete
to stepovVe podobato -mi Sie, choé w niém
i puferka byta'wielka; a podrdz,); pochod iprzez
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tem niebem”™ nawet ostro$¢ tego tatarskiego,
obyczaju, i :gtoéd:ktory znositem wiedzac jego .
przyczyne, nie tyle mi ciezyly. Takeiany por.

Wi dobili :sie do Krymu i przebywszy niezno-

$nie dtuga pielgrzymke ziemiami, ktore w kon-,,
cw”naprzykrzyty mi sie, bom po nich wiecej

obiecywat sobie, dostaliSmy sie do potudnic-,
wego brzegu, na pierwszy rzut oka . pieknego .
i uroczego jak raj.

Tu w orzechowych sadach, na gorze miat;
Seferowicz biaty domek, a raczej chate, gdzie
z-liczng, mieszkat rodzing. \Yidok tego kraju,
cudéw natury nieznanej mi a majestatycznie
pieknejy nowego obyczaju, zrazu mnie oczaro-..
waly. Ale potrzeba byto uczy¢ sie jezykano-
wego dla mnie, nawyka¢ do zywota wiecej
niz prostego, tamac z uprzedzeniami Tataréw,
ktorzy pogladali na mnie niechetnie, cho¢ Se-.,
ferowicza miatem za soba* Dla reszty bytem
brudnym Giaurem, a tej nienawisci i wstretu®
ktorej Azulewicz doznawat u nas,, ja tu na-
wzajem doswiadczy¢é musiatem, jeszcze sie do*,
tkliwiej czesto,iwyrazajacej,-cSwobode miatem
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wielkg,, alem sie z nig meczyt okrutnie; po-
czutem zaraz, ze i tu nie wytrzymam i teskno-
ta za krajem, za jezykiem, za twarzami do
ktérych przywyktem pedzita mnie od tych lau-
row, od gor, od morza ktére byto tak piekne,
a po za ktore uciekajac mysla,, nie miatem
kogo tam goni¢. Przebytem w Krymie péty,
poki tesknota nie urosta prawie do choroby,
do zgryzot. Seferowicz postrzegt ze mnie tu
przyswoic nie potrafi, cho¢ szczerze nad tem
pracowat...

Z jednym Ukraincem zwiedzajacym Atu-
szte dostatem sie jak prosty chitopak do Odes-
sy. Dziwak to byt, ale serce miat dobre, jak
u nas wieksza cze$¢ ludzi: instynkta miat po-
czciwe, a glowe przewrocong. |jemu tatar-
skie najprzod, potem czumackie smakowato
zycie... SpotkaliSmy sie na Czatyrdachu, prze-
moéwitem do niego znajomym jezykiem, alem
zatait- moje dzieje; dobyt ze mnie tylko wiel-
kiej za krajem tesknoty, a ze chorowat wia-
$nie na ukochanie stanu natury i powr6t do
prostych obyczajow, porozumieliSmy sie ta-
two: zabrat |mnie z/sobg, W drodze osnuli-
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Smy najpiekniejszy w Swiecie projekt prowa-
dzenia zycia w stepie, z kofimi razem i ksigz-
kami, ozenienia ¢ywitizacyi z naturg, hartowa-
nia sie do czynnego zycia i t. d.

Ale przyjechawszy z nim do Odessy, po-
strzegtem juz,ze przyszty syn przyrody, co tak
miat twarde wies¢ zycie, przedzierzgnat si§
tymczasowo na eleganta: balowat, hulat i do-
piero gdy mu pieniedzy i kredytu niestato,
ruszyt nareszcie na wie$ razem ze mna. Byt
to sierota i jedynak bogaty. Wrociwszy na
wies, zajat sie powoli doprowadzeniem planu
swojego do skutku, ale na tem sie skonczyto
zeSmy grywali, czytali po dniach i nocach,
aja za dwoch jezdzitem konno, polowatem
i koniuszowatem przy pieknem jego stadzie.
Panicz zawsze na jutro poczatek hartowania
sie odktadat.

Nie wydatem sie przed nim wecale kim by-
tem, przezwatem sie Janko Zbdj, i podniesio-
ny przez niego zostatem do stopnia bohatera
romansu. Nie powiem, zebym nie byt rad
z mojego stanu. U niego zetknatem sie z ca-
{3 podobnych jemu, miodych ludzi czereds,



- 2m —

ktoérzy prawiac nieustannie i>harcie, zapijali-
szampana, zjadali przysmaki, jezdzili konno>
czasem i uganiali sie z chartami po stepie; ale-'
dogodziwszy miodziericzej fantazyi, szczebion.
tali potem po francuzku w salonach, i w glan-
sowanych rekawiczkach lepszg cze$S¢ zycia
spedzali.

Mnie tu dosy¢ bylo- dobrze, podbudzony do *
urzeczywistnienia mysli mojej, bujatem swo-
bodny, utworzywszy sobie zycie catkiem no-i
me To co dla nich bylo wyjatkowem, dla*
mnie sie stato zwyczajem. Ubrany w prosta/
odziez chtopska, dzien spedzatem w stepie, na*
koniu, z prostym ludem, potem wieczory u for-
tepianu, z ksigzka, lub w towarzystwie mio--
dziezy, ktora sympatyzowata ze mna; ale tak
znowu surowo spetnia¢ co sie jéj pieknem wy-.
dawato, nie byta w stanie. Jadtem tylko pro-
ste potrawy, nie pijatem nic, wstrzemiezli-
wos¢ i surowo$¢ moja zjednaty mi zarazem”
podziw i $miechy. Jeszcze, sadze, krazy¢ itam
muszg podania o tym Janku Zbéju, ktory po-
tem znikt im bez wiesci. SzczeSciem dla mnie,;
dla mody i napokaz byto wiele ksigzek u Ge--
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rarda; mogtem nie zardzewiec, i czego mi bca/
kto™ chciwem bzytaniem dopetnic.

Jako majetny pan potrzebowat.mie¢ nowo*
sci wszelkie na stoliku:, trzech ksiegarzow-
przysytali mu je calemi pakami z' réznych
stron Swiata; stuzacy je rozbieral, rozcinaty,
rezrzuc”it po stolikach i chowal stare, gdy no-
we niideszty: wilasciciel nigdy nie tykat, précz >
romansow stawniejszych i dramatow. Miatem
to wszystko do swobodnego uzycia; a choc-
wsrod tych nowosci duzo byto Smiecia, trafia-
ty sie rzeczy powazne i dobre, ktére Kksiega-.
rze cho¢ tedy przepchng¢ usitowali. Biblio-
tejczce Gerarda winienem, zem nie zamart i nie
upadt catkowicie: czytanie stato mi sie potrze-
ba, natogiem,, koniecznoscia.

Gerard dosy¢ mnie lubit, bylem mu t§Z
troche potrzebny, bo miat wielkie stada,. ko->
nie kosztowne, a ja przyjatem na siebie caty
zarzad stajen; czesto wyreczatem gowgospo-.
darstwie i bratem na siebie co tylko mu cie-
zyto. Zjawiatem sie wjego salonie kiedy chcia-
tem, siedziatem poki mnie to bawito, odcho-.
dzitem z zupetng- swobodg, -ByliSmy na stopie-



- 218. -

poufatej przyjazni, zreszta, nie naduzywatem
jego zyczliwosci, bom prawie nic od niego nie
potrzebowat. Z Krymu przystat mi Sefero-
wicz kilkanascie koni, ktore tam sobie kupi-r-
tem; ze sprzedazy ich amatorom wptynat mi;
grosz dosy¢ znaczny; miatem zapas nienaru-
szony. Gerard chetnieby mi byt swoj worek
otworzyt, alem z niego czerpaé nie chciat.

Po roku pobytu w Zasipowcach u Gerarda,
juzem go tak znat, zem tu sobie nadziei dtu-
giego pobytu budowaé nie mégt. Wychowa-
nie i jedynactwo tak go zepsuty i rozbujaty,
jak mnie ucisk i surowo$¢, ale w inny sposéb.

Checi miat najlepsze, wytrwania w niczem;
przy dobrem sercu fantazya, kaprysy i dume
niewypowiedziang.. Rzadko z kim w zgodzie
wytrwat dtugo, ze mnag z wielu powodéw
trzymat sie jeszcze, ale juzesmy kilka zwa-
wych mieli utarczek, i wiedziatem ze sie to
predzej pdzniej skonczy jaka$ awanturg.

Zycie w tej ukrainiskiej rezydencyi, $wiezo"
bo dopiero przez ojca Gerarda, ktéry na dzier-
zawach z matego cztowieka doszedt obrotami
i pracg do milionowego, . majatku, wystawie-
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nej, tak szto oryginalnie, jak oryginalne byto
t6 obozowisko W ktérem mieszkalismy.
Zasipowoe wie$ ogromna, do osmiuset dusz
liczaca, w c&ariiej ziemi potozona, nad Kilka,
ogromnemi stawami, w zielonych sadach, mia-'
ta obszerne niezmiernie i rozlegte pola. Oprocz
tego nalezaty do niej dwie inne wioski rownie
ludne i bogate. Stanowito to klucz, ktéry,
jak sadze, ze dwakro¢ sto tysiecy przy ziem
gospodarstwie mogt robi¢ dochodu, a kupio-
ny byt przez ojca Gerarda za niespetna tyle
co dawat intraty i to wyptaconego nabytemi
dtugi, i kapaning. Oijciec, gospodarz skrzetny
i zabiegly, zostawit tu synowi stada koni,
owiec, gorzelnia, i co tylko byto potrzeba do
uzytkowania ze $licznego dziedzictwa tego,
tylko domu nie miat czasu zbudowac.
MieszkaliSmy wiec w folwarku starym, do
ktérego roZznemi czasy doklecono kilka salo-
now i pokojéw, pod stomg, z dziedziricem go-,
tym i bez drzewka. Zatozony na gorze ogrod
i fundamenta patacu, zostaty jak je osnuto:
pierwszy miat wiecej kotkdw niz zieleni, dru-
gie Kisty od deszczow, pod. lichem pokryciem.
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Zdalfeka przybywajgc d6 Zasipowiec, ani
sie domysleé byto mozi>a wewnetrznego w nich
przepychu. Pod“m<ia<jhem stomianym, w"réd.
$cian oblepianych napredce co wiosna i co
jesifch odpadajacych, najwytworniejsze miesci*
ty sie meble”® bronzy, dj*wany,- nagromadzone
tak obficie, ze na pat&cby starczyly.

Niewiele moze byto w tem smak«, ale im
napozor dwor byt lichszy, tem Gerard sta-,
rat sie dobitniej dowies¢ przybywajacym go-.
§ciom, ze nie brakloby mu na postawieni®
patacu, gdyby go sobie zyczyt. Grat im role
syna stepu, Ukraifica, mys$liwca, tylko w pe-
wnych danych dniach gdy mu do tego przy-
szta ochota; ale wolat zycie wygodne, miekkie”
swobodne, powiedzmy prawde, prézniacze,
a niczem nie wstrzymywany, robit tylko to,
co mu sie podobato. CzestoSmy sie o to sprze-
czali: on dowodzit ze zbytek go nudzit, ze tyl-
ko towarzystwo drugich pchafo go ku niemu;
jam sie Smiat z tego otwarcie, okazujagc muU'
ze nie miat hartu ani sity do trybu zycia, jaki
ja prowadzitem. Jak najczesciej ludzie stabi™
Gerard stat oito,najwiecej,r czego mu w istocie
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~brakto. Oburigty mnie hulanki, ktore czesto
wracajgc*” moich wycieczek zastawatem' w do-
mu, i-orgie nasladowane niedoteznie, wsrod
ktérych rozprawiaYio o zyciu ostrym, o stepie,
«0-kozactwie, ol prostocie'obyc”ajli, .polewajac
je szampanem i biiiFgundem, umilajac iJrzyto-
mnoscig biednych istot uwiedzioriy¢h, na-kto-
rych'dla ch-wiii pa'n9klej fahtazyi, na twieki
spietno spodlenia Kroscpusty 'Zosta¢ miaio. 1006-
‘ciliSmy aie o to i wychodzitem niemo”™gc pa-
trze¢ na to-ich rozpasanie. Nie wiem jak sie
stato, ze'mtody, mtodszy od'nich <ialeko cia-
tem i duchem, nie -oilegtem przyktadowi, nie
poswiecitem dla szatu moifehij'asno jeszcze nie
awyrobionych 'mysli o obdwigzkach zycia.
Wstyd jakis'diiieN-""Niczy wstrzymyy/kt miiie-za-
pewne.

‘Nareszcie/przygoda spodziewana 'zerwata
stosunki nasze!z Gerardem. W~"Zaflipowoadi
nad jeziorem "iesz'kat ‘zamozny mielnik lwan
Proohor, 'ktéry- miat $licrha czarnobrewe cér-
ke. Rzadkie-sg wérdod ludu prawdziwie jnie-
kne twarze, ale gdy sie tam trafi <kwiatek, to
doprawdy juzlicudo;takg) rbyfa Marysia,va ze
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Ojca miata bardzo zamoznego.; ktéry ja, piescit
i koctiat, cho¢ nie wyszta z zycia wie$niacze-
go, trzymata sie biato, strojnie,"wykwintnie,
wygladata jak laleczka. Zawsze strojna na-
wet na codzien, przybrana zalotnie, Marysia
podobniejszg byta do przebranej panienki, niz
do prostej chiopki.

Piosenki ukrainskie wykotysaty ja do zy-*
ciaj wiec to byto teskne jakie§, rozmarzone,
naiwne, spragnione i ciekawe zycia, chwilami
trzpiotowate jak dziecina. W moich wyciecz-
kach po wsi i polach, czesto spotykatem Ma-
rysie, alem z nig prawie nie mowit; dopiero
sam jej ojciec mielnik stary, widzac mdj ro-
dzaj zycia, upodobanie w podaniach i pie-
$niach ludowych, wprowadzit mnie do chaty
i z corkg zapoznat. ByliSmy z nim jako$
w przyjazni, alem umys$lnie unikat dziewcze-
cia, co mi sie samo nastreczato, bo tadna je-
go twarzyczka, Swieze usta i uSmiech nie ro-
bity mi innego wrazenia nad smutne przeczu-
cie losu, jaki jg czekat, gdy w pracy i zdzicze-
niu uwiedna¢ miata.

Gerard, ktonyfwecale sobie'z tego nie robit
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wyrzutéw sumienia, szukajac tatwych po wsi
mitostek, rzucit okiem na Marysie. Poczat
podjezdza¢ pod réznemi pozorami do chaty
mielnika, przywozi¢ korale i dziewcze wszel-
kiemi sposoby wyzywaé¢ do dworu. Ojciec
porozumiat rzecz i zlagkt sie sromoty, ja oba-
czywszy to, oburzytem sie, az gdy Gerard nie
tait sie z planem pochwycenia Marysi, ktdra
miat zaraz wywiezé do Odessy, by ja tam na
panienke przestroi¢, odkrywszy co byto wszy-
stkim précz mnie wiadome, stangtem przed
pim z gorzkiemi wymdwkami.

Namietnoscig rozhukana fantazya, juz wnim
byta gore wzieta, scieliSmy sie bardzo ostro.

— Stuchaj,—zawotat Gerard, — kto$ ty
jest, zeby$ mi tu nauki dawat? Jakiem prawem
Smiesz mi sie rzuca¢ w oczy?

— Prawem jakie mi dajg wiasne twoje, gto-
szone codzieh zasady, twoja mitos¢ dla ludu,
zalecanie sprawiedliwosci.

— Co to ma do tego?

— Jakto! wiec stowa nie obowigzujg do
czynu? Bedziesz drugim polecat czystosc,
a samemu brukagijci feiewolno? Wieszze jaki los.
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gotigesz t¢jMstocie, ktdrg,poswiecasz »chwilo-
‘woj fantazyi?

AN Pewnie, lepszy niz tutaj.

— Jaki przyktad dajesz ludziom?

Nie 'potrzebuje nauki.

“A"Potrzebujesz jej i mu”idz 'mnie stuchaé:
radze cidobrze.
"~ Nie ehce rady.

Nie dihce jej nigdy namietnos¢, ale obd-
-wigzkiem 'jest dia mnie da¢ ci jg. Ja na krzy-
'wde starego mielnika nie posiWole. Robites
cos$ chciat z innemi:'na'kr<!:ywde' tegoMziefcka
nie pozwole.

"*_Co to'jest nie pozwole? tybys-Smiat?
N — Co-znaczy to> ty™-"-ispytatdm.

Ty/zttaézyistuga...

— Ja! twoj stugft: ktdz cito powiedziat?

Jesz‘'moj (thleb.

>t jAle pTacuje! i praocinje- jako' przyjaciel.

— Nie chce takich przyjaciot.

— Gerardzie, — zawotatem, —' napominasz
sie.

'— Widczega jakis,-"i»zekt GeraM.

IN'Milézzel -A kizyknatsm, 1 je6li ohcedz
wyjs¢ cato.
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47 iTo ty milcz.

PrzyszliSmy tak do stéw grubych, wreszcie
do pistoletow; bilismy sie: postrzelitem go
i uchodzi¢ musiatem. Wprawdzie raniony, po*»
dat mi reke, uznat zem miat stuszno$¢, alem
powr6ci¢ nie chciat i poszediem w $wiat daloj.
Zapas ni6j zmniejszyt sie, bom go pozyczyt
w potrzebie Gerardowi; ten nie pomyslat aby
mi odda¢, a jam czeka¢ i upominac sie nie
cficiat.

Bladzac po Ukrainie, dostatem sie znowu
na koniuszego do jednego hrabiego, ale wty-
dzien rozsta¢ sie z nim musiatem, bo$my sie
nie mogli porozumie¢ o stanowisko nasze.

Jaki$ cras wedrowatem po wioskach i siady-
watem po chatach wie$niaczych nad Dnieprem,
p6t roku nawet parobkowatem u starego kozaka.
I nie poskarze sie na to zycie i zblizenie sie do lu-
du. Nie powiem by to byli Swieci, ale pora-
chowawszy ubdstwo, brak wszelkiej oswiaty,
jakiez to cudo, ze 6w lud zyjac sama piesnia,
podaniem i powietrzem, jeszcze jest takim, ja-
kim go widzimy: tak w duszy poczciwym, tak

Tom I11. 10



— 226 —

rozumnym, tak silnym. Co go trzymal i ho-
duje? Bog jeden wie® Ja podziwiam go i ko-
rze sie przed prostaczkami, jak niepojetem dla
mnie zjawiskiem. Wiele wiecej mamy aby by¢
lepszemi, a o ile w istocie lepsaemi jesteSmy:
nie wiem. Nauka prowadzi nas tylko do ma-
tactwa i szachrowania z sumieniem. CzysSmy
fagodniejsi w istocie? czy tylko napozér, czy
mniéj namietni? czy jasniej widzimy stosunek
spoteczny my z géry niz oni z dotu? Ale tém,
cie nudzié¢ nie bede—dodat Jerzy.

. — Dlugozes$ sie tak wtbdczy! po chatach?—
spytat Otto.

—  Kilka miesiecy, rok moze, a recze ci, ze
mme tam przyjmowano goscinniej moze,
z wiekszom zaufaniem i wiarg,, niz w innych
sferach; a tak mi byto swobodnie, tak dobrze
w tém zyciu, ze go nigdy nie zapomne. Tré-.
che tylko tesknitem po ksiazkach, po rozmo-
wach wznio$lejszej tresci, bom sobie z nich
w domu Gerarda, gdzie rozny S$wiat bywat,
zrobit natdg i potrzebe. Ot6z masz catg pra-
wie tres¢ mego zywota. Z chat wiesniaczych
znowu potem, przyszto. mi zajrze¢ do dworu:
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poznatem sie z ukrairfiskim dzierzaAVca, ktory
chodzit w kozuszku, hibit mys$liwstwo i zdat
mi sie ciekawag postacig, graniczacg miedzy lu-
dem a szlachtg: majgca cnoty obojga. Bytto
cztek juz nie miody, ktéry troche z szablg po
Swiecie sie uwijat, szparki, zywy, wesoty, nie
lubigcy fraka i salonu, kochajacy stepy i na-
ture i chate swoje. Ten namowit mnie, abym
sie do niego przeniost, a ze miat chtopakawy-
rostka do nauki, uprzadt sobie abym go uczyt;
na co wreszcie przystatem, bo rai juz grosza zu-
petnie braklo. Z ojcem tedy polowalismy, $pie-
wali piosnki rusinskie, uganiali na koniach;
z dzieckiem siedzieliSmy nad ksiazka, a ze byta
i corka, i fortepian: grywatem takze, i czas mi
schodzit szybko a wesol<™ Lucynicz bytby
mnie jak najdtuzej trzymat i zgodzitbym sie
z nim moze, ale po roku znowu, moja postac,
nazwisko, brak zupelny papieréw i nieszcze-
Sliwe jakie$ podejrzenia o stosunki z wie$nia-
kami, Sciggnety na ranie tak wielkg i troskli-
wa bacznos$¢, zem prawie zmuszony byt ucie-.
kaé. Z trocha grosza puscitera sie w $wiat, nie
wiedzac juz co. robi¢;. . dostatem, sie w miaste-
15*
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czku w rece Maxa™ i oto jak znalaztem sie nie-
dpodzianie w Zambinicach, a reszty los do»
petnit.

— Hal! jest to rzecz pewna— rzekt Otto—-
Ze czesto najtroskliwszy ojciec nie wypiele-
gnuje tak dzieckajak Opatrznos¢, ktéra napo*
zOr rzuca niém bez celu, jak igraszke czyniac,
a w istocie kazdém uderzeniem zostawia na
niém pietno. Skorzystate$ i z chat kbzaczych,
i z Gerarda, i z Tatarow!

— Jestem tego pewny, nie widze swoich
wad, tak jak swojego ucha zobaczyé nie mo-
ge; ale to co mam w sobie nie ztego, winie*
nem réznej biedzie, ktorg przebylem i poczci-
wemu jakiemus$ pierwiastkowi, ktory z domu
wyniostem, jak 6w dzieciak w bajce, czaro-
dziejski listek, przylegty kedy$ niewidzialnie
<bjego sukienki.

— No? a dzi$ nie jestze$ znowu pod wraze-
niem tego zycia nowego, mniéj rozrzuconego”™
wiecej skupionego; nie stracitze$ troche dzi-
kosci i tego zamitowania swobody?

— Moze sie to troche ztagodzito—rzekt Je-
rzy—ale cygan,zawsze cyganem. Jak diugo
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eiedze w miejscu, czuje tesknote; w towarzy-
stwie jak dzisiejsze obracam sie ciezko, a gdy
wyjade na pole, miedzy drzewa i lud prosty,
dopidro czuje sie jak w domu.

* — Jest w tem troche dobrego—rzeki Otto
— a wiele pjKihy, bo gdybys$ jej nie miat,
wszedzieby ci byto jedno, tu czy gdzieindziej.

— Ojciec mi moéwit toz samo— przerwat
Jerzy— musi to byé prawda. By¢ to moze sta-
bos¢, ale zawsze zostanie mi, nawet po oswo-
jeniu sie ze Swiatem waszym, tesknota za in-
nym. -

— Tak, za idealnym— rzekt Otto— to rozu-
miem, bo lud niestety, w ktérego sukmanke
ubieramy nasze idealy, jeszcze nim nie jest.
My w nim szukamy tylko tego Boskiego wize-
runku cztowieka, prostego, madrego, dobrego,
ktory nosimy w duszy, nie mogac mu doro-
wnaé sami, ani go nigdzie wyszukac. A! Jerzy
moj drogi, zycie jest snem ideatéw i bojem
z rzeczywistoscig; nic tak nie dowodzi nie-
Smiertelnosci duszy jak ten kwiat, co w nigj
nieustannie rozkwita: w miodosci rajskim pa-
proci kielichem, w starosci goryczg i zatobg.
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Nadzieje dni pierwszych i zniechecenie osta-
tnich, to dAva bieguny jednej osi, to dwie osta-
tecznosci zificzone z sobg jednem pasmem zy-
cia. W posrodku nich stoi cztowiek: chwilg
najbolesniejsza, w zyciu jego, gdy sie musi wy-
rzec nadziei ideatu, wiary, a przej$¢ na strone
zwatpienia.. Jesli nabwczas nie spojrzy W nie-
bo, zginiony, bo ziemia ciemnoscig dlan i mro-
kiem, a zywot bydlecym rykiem rozpaczy...

Konie zatrzymaly sie przed gankiem w Ro-
bowie, Martynko wstat z tawki na ktorej sie-
dziat, oczekujac ich powrotu i rozmowa nagle
sie przerwata. Jerzy wszedt do sypialni z*gto-
Wwag spuszczong, petng'obrazu Anety, z ktorej
twarzyczkg mieszata mu sie fagodna, anielska
twarz Loli, patrzagca nann oczyma {zawemi
a usmiechniona ustami.

— Ktéra z nich ideatem?— spytat siebie—
ezy ta stodycz i niewinno$¢ sama uskrzydlo-
na weselem? czy ten ogien i fantazya $miata?
gdzie prawda? gdzie szczescie? gdzie ideat?

Ale nie byto odpowiedzi, szczescie wydato
mu sie jak Janus: dwutwarzne.
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Jeazcze spokojnie przesiadywat w Robowie
Jerzy, ukladajac sie o dzierzawe, na ktoérej
wypuszczenie oczekiwat, gdy jednego poran-
ku dano mu znaé, ze jaka$ chilopska furka
przybyty jegomos$é zbardzo pilnym interesem,
koniecznie sie z nim widzie¢ domagat.

W istocie, w pierwszym pokoju od kwan-
dransa stat juz 6w go$¢ w wyszarzanym wice-
mundurze i fapciach, z r6zowa twarza i wiel-
ce powazng fizyonomia; sparty na kiju nie bez
fantazyi, upominajgc sie o JW. Hrabiego Je-
rzego Gore.

Stroj przybysza niezwyczajny, szczegélniej
te tapcie na nogach, jakkolwiek eleganckie,
ale nie dosy¢ do munduru stosowne, pewne
znaki niewstrzemiezliwosci na obliczu oprysz-
czonem i troche podpuchiem, sprawiaty, ze
ludzie nan dosy¢ koso patrzyli, a Maciek chto™
pak od kredensu, zostawiwszy go sam na sam
w pokoju z resztkami $niadania, srebrne sztuc-
ce instynktowo zaraz posprzatat.

Przybyty, ezyto nie odgadt nieufnosci chto-
paka, czy zdjecie $niadania przykre na nim
czynito wrazenie, za buteleczkag wodki powiddt
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okiem petnem macierzynhskiej troskliwosci,
i wstrzymat Macka w zapedzie.

— Panie N... N... jak waszeci imig? '
~  — Maciek.

— Panie Maciek... mozeby sie nie spieszy¢
z uprzgtaniem, bo mam nieptonng nadzieje ze
mi dacie co$ przekasi¢, a bedziesz sie asindziej
darmo na nowo fatygowat.

Maciek z powodu tej interpelacyi gorzej
jeszcze zniepokojony o los solniczek, tyzki
i widelca, kiwnat tylko gtowa i co predzej wy-
szedt. Prawie w tejze chwili ukazat sie Jerzy
i zmierzyt p. Jana Piotra Makiewicza okiem
nieufnem, co zaraz przeczut urzednik.

— Czy z JW. Hrabig Jerzym mam honor?

— Tak jest,

— Al przepraszam! stokrotnie przepraszamy
jakze mi byto nie domysleé sie, nie przeczug,
nie odkry¢ w tych rysach szlachetnych, zy-
wego obrazu nieodzatowanego niegdys S. p.
ojca.

I oczy zakryt chustkg zatabgezona.

— Tak jest—dodat tragicznie — widzisz JW.
Pan przed soba, jednego z najwierniejszych
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stug i przyjaciét ojca swojego”™ nieoszacowa-
nego Hrabiego, ktéry mi nieraz powiadtit: Stu-
chaj Makiewicz...

— Mam honor prezentowaé sie— przerwat
— JanPiotrMakiewicz, niegdy$ urzednik, oko-
licznosciami i tyranig losu przywiedziony do
fapciow, ktore jednak, iex re nagniotkow tak-
ze nosze.

— WPan znate$ ojca mojego? — spytat Je-
rzy.

— Czy go znatem! al panie! czym ja go znal!
On byt moim ojcem, przyjacielem, opiekunem,
dobrodziejem, matka, moge powiedzie¢; on je-
den tylko pozostat mi na Swiecie: tracac go,
stracitem wszystko,

I oczy znowu chustkg przystonit, zabrakio
mu gtosu, poczat tylko kiwac gtowg, poszlo-
chujac nieznacznie, a po chwili dodat:

— Woazruszenie ifatyga JW. P anie.., sit nawet
nie miatem czém pokrzepi¢: gtdd mnie uciska.

Jerzy zadzwonit zywo,

— Prosze cie Macku, podaj $niadanie.

Makiewiez na samo to stowo odzyskat tro-
che sity.
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— Céz pana tu sprowadza?

—e Nic! nic! JW. Panie, tylko che¢ oglgdania
tego, po kim razem z JW. Hrabig wyleliSmy tyle
lez, rozmawialiSmy poufnie tyle razy, chec
stuzenia JW. Panu... Trzeba albowiem wie-
dzie¢, ze bytem przez Hrabiego uzyty do po-
szukiwania $ladéw naszej straty, ktore, jesli
sie znalazty, chociaz do niczego nie postuzyty
(w czem wina nie moja) mnie to byt winien,
nie pochlebiajagc JW Hrabia. Tenze JW. Hra-
bia znat m¢j los, zycie poswiecone dla dobra
0gotu, idee dla ktbéréj pracowatem; zaszczycat
mnie swém zaufaniem, wspierat radami... a! o! a!

I poczat wzdychaé, ale wtem wniesiono $nia-
danie, a z niém weszla flaszeczka starki.

Oczy Makiewicza zaja$nkly, postawit Kij,
powiesit na nim czapke, a cicho zblizajgc sie
do stotu, przygiety wpot, kiwajac gtowa, drza-
cg reke wyciggnat do flaszki, nalat i wychylit
dwa jeden po drugim Kieliszki.

Jerzy stat zadumiony. ,

— JW. Panie— odezwat sie splungwszy i za-
kasiwszy chlebem z solg Makiewicz— niech to
JW. Pana nie dziwi, ze nieszczesna losu ofia-
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ludzkiego, ku tej truciznie, gorzatce. Ale po-
trzebuje zy¢, sit mi br™knie, a przytem, przez
poswiecenie dla dobra og6tu, czystos¢ zamia-
row i nieskazitelno$¢ charakteru...

P16t juz bez zwiazku, ale jako komentarz
porwat buteleczke, kieliszek nalat i wypit raz
trzeci. Jerzy zmarszczony odszedt pare kro-
kow.

— Pozwd6l JW. Pan nim tajemnice mojga mu
objawie, z ktora, tu przybytem, troche sie po-
krzepic: sity utracitem...

— Ale c¢6z pana iu sprowadza — zapytat
zniecierpliwiony Juras.

— Najprzéd, drogi i nieoceniony panie, pra-
gnienie widzenia i ogladania go...

Chciat pocatowa¢ w ramie Jerzego, ale ten
sie cofnat.

— Potem ogromnie wielka tajemnica, kto-
rej nie moge inaczej objawi¢ jak podjadiszy.
Umyst moj skotatany nieszczeSciami publicz-
nemi, dotkniety tylu kleskami osobistemi™
tylko pod goracym naciskiem tej nieprzyja-
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ciotki rodu ludzkiego, kottéwki, ozywia sie co-
kolwiek.

Jerzy milczac patrzat na opoja, ktory prze-
gjie nabrawszy w"stydu, otart usta i zblizyt sie
do niego tajemniczo.

— Nikt tu nas nie postyszy? —spytat.

~ Nikt.

— Al bo Swiat peten jest nieprzyjaciot, za-
sadzek i szpiegostwa: pewien pan jestes?

— Zupetnie.

— Gardto bowiem ryzykuje— rzekt z czkaw-
kaMa-kiewicz—a wrogi, ktére sie ha mnie nar
siadly... ale to mniejsza: rzecz idzie 0 JW. Pana...

— O mnie?—spytat Jerzy.

— Tak jest, nie dosy¢, ze JW. Pana wyzu-
li z fortuny, jeszcze czyhajg na jego zycie, za-
stawiajac sidla.

— Na moje zycie? — Smiejgc sie zawotat
mitody chtopiec— na moje?

— Ot6z to niewinno$¢ lat miodzienczych,
ktéra w bezecenstwo i zto$¢ ludzkg nie wierzyt
Ale przekonasz sie JW. Pan.

Odciggnat na bok Jerzego, obejrzat sie,
chrzaknat pare, razy, i poczat:



— Najprzéd”™ ze jestem istotnym przyjacie-
lem S p. ojca panskiego i cafej rodziny, po-
Swiadczy to znany i czci najgodntejszy Pawet
Siermiezki, ktory jest moim, moge powiedzieé
najlepszym tez przyjacielem; Swiadczy to funt
tabaki, ktory od niego dostatem w prezencie.
Ale djabelnie mocna!— dodat.

Oto6z o co idzie?

O wielka, jaka$ tajemnice.

Los, a moge powiedzie¢c B4g mijg od*
kryt umysinie, aby ocali¢ dni wasze!—"rzek
w uniesieniu, ktore wédka powiekszyta, Ma-
kiewicz— za co spodziewam sie przynajmniej
zwrotu kosztow na furmanke i matej indemni-
aacyi, bo wiem, ze JW. Panu dzis moze by¢
trudno, ale choéby na $wistku i cokolwiek go-
towki.

— Ale méwze pan o oo chodzi...

— Niecierpliwo$¢ zupetnie ojcowska! Taf-
kim on byt w kwiecife wieku i sit, gdym miat
szczescie dion jego Sciskaé poki jeszcze bylem
Urzednikiem, o czem nie wiem czy wspomnia-
tem. Ale 0"térai pdzniej obszerniéj, gdy zjem
obiad. Wiec tak byto JW, Panie. W Pinsku™
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gdzie zwykle przemieszkuje, nie majac statej
rezydencyi i przebywajac u przyjaciot moich,
oddawna juz przesiaduje niejaka panna lza*
bella Morosz, osoba petna tajemniczosci, nie-
uzyta dla ludzi dotknietych przez los i bardzo
podejrzana. Jedni mowig ze robi bankocetle,
drudzy, Ze pozycza na lichwe, inni, ze cos zna;
w co ja nie wierze, bo to gilupstwo, tandem
kto ona? co? tego? jak? nikt nie wic¢. Przyniéj
tuli sie niejaki Zereba prawnik, zausznik,
z ktorym ja razem stuzylem w sgdzie, ale dzi$
mnie zna¢ nie chce z powodu tapciéw, aJaje-
go tez: bierz go diabli! mniejsza o to... Ten Ze-
reba machinuje rézne sprawy z Jejmoscig, to
rzecz pewna. Trzeba tedy takiego wypadku».
Zereba stoi w oficynie domu p. lzabelli, dre-
whnianej, a tuz przez Sciane tylko' mieszka je-
den moéj przyjaciely trudnigcy sie oberza,
u ktérego ja czasem nocuje. Najmuje on lokal
od panny Morosz, i drzwi tylko lekkie prze-
dzielajg te izbe, \ ktérej mi daje schronienie
na tapczanie, od tej w ktdrej pan Zereba ma
swojg kancelarya. Nie zebym mial wystepna
jakas ciekawosg; - ale-iznuzony,we dnie pracg



okoto dobra publicznego, potozylem sie spo-
czat, i dobrze byto pézno, gdy mnie dwa gto-
sy przebudzity. Wstaje tedy z mojego barto-
gu i stysze, o bogi™'rozmowe... Chcialem zra-
zu krzyknaé lub zakasia¢, aby przestrzedz iz
tara kto$ jest, ale mi w gardle zaschto, cojest
mojg chroniczng choroba, ze sie z tego nie mo-
ge wyleczyc. '

Oto6z gadaja, chce krzykng¢: nie moge, rad-
bym uszy pozatykaé, nie wiem sam czemu ilie
czynie tego... instynkt zbawczy, stucham: imie
JW. Pana wpada mimowolnie w ucho.

Imie to drogie, na dnie duszy zachowane,
obudzg pieczotowito$¢ moje, przyktadam ucho
i twarz do otworu klucza i stysze wyraznie jak
ta pani.odzywa sie do Zereby:

— Chciatabym go koniecznie sprowadzié
do Pinska.

— Alejakimze sposobem?— oponuje tamten.

— Najprostszym w $wiecie— moéwi znowu
pierwsza— pojecha¢ i powiedzie¢ mu, ze je-
den z przyjaci6t ojca jego, prosi i pragnie go
widzie€.
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> Ale z jakiehze pobudek — odzywa sie Ze-
reba.

— Dla waznej sprawy.

A~ Potem znowu o JW.; Hrabi byta mowa*
*0jego ojcu: stracitem watek, ale struchlatejn...
Spisek na zycie nie chybi! Ze za$ zawsze je
stem i bytem skionny do poswiecenia sie dla
ludzkosci, a ku rodzinie JW. Pana czutem obo-
wigzki, siadtem na fure i stawie sie tu z prze-
stroga.

Jerzy poczat sie Smiad.

— Mdj p. Makiewicz— rzekl— nie trzeba ci
byto sobie tej pracy zadawaé... Panna lzabella
znata mnie dzieckiem, pomagata mi gdym byt
jeszcze w szkotach, céz naturalniejszego nad
to, ze chce mnie widzie¢, poradzic.

— JW. Panie!l — krzyknat przestraszony
Makiewicz, bojac sie, by jego zachdd nie byt
dar«mny —strzez sie JW. Pan tego zgubnego
mniemania. Pozory czestokro¢ mylg, ostro-
znos¢ jest obowiazkiem wszelkiego sparzone-
go cztowieka, ktory jak ja nie chce w tap«if<;h
chodzié¢, iprdybym nie ufat ludziom zbytecz-
nie i nie poswiecat sie dla nich, nie przyszedt-
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bym do tego stanu, w jakim mnie prawo$¢
xiharakteru, a po czesci nagniotki postawity...
Wiec gdy mowa o tapciach...

Ledwie sie mozna byto pozbyé Makiewicza,
ktory napojony, nakarmiony i wynagrodzony,
po obiedzie, wsréd ktérego ubawiat ich opo-
wiadaniem swojego zycia, ofiar i poSwiecen,
i wypit flaszke nalewki, nareszcie odjechat.

Smiano sie jeszcze z niego, gdy list z po-
-czty odebrany, niespodzianie potwierdzit to,

,0 czém oznajmit, przynoszac Jerzemu we-
zwanie, aby we wlasnym interesie przybyt do
Pinska, dla widzenia sie z panna lzabellg Mo-
rosz.

Jerzy nie miat tak dalece nic do czynienia
i sgdzit, ze zadajgcoj sie z nim widzio¢ kobie-
cie odméwic¢ nie mégt; postanowit wiec, mimo
przerazenia 'Makiewicaa i przestrog jego, po-
jecha¢ na Horyce do Pinska, i zabra¢ ra-
zem Pawla, a reszte starych przyjaciét poze-
gnac.

Nim odjechat jednakze, chciat sie wprzédy
widzié¢ z Hrabing i Lolg, za ktéra tesknit;
chciat przez)igrzecznoséobyé)raz u rodzicow

Jasetka. Tom III. 16
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bo ci juz tak dalece upominali sie-
0 jego odwiedziny, ze stary ojciec w granato-
wym fraku i nankinaeh przyjezdzat w odwie-
dziny do Ottona, aby Jerzemu obietnice jega
przypomniec.

Nazajutrz za$ po tej natarczywej wizycie™
«Jura$ naméwit Ottona, ktéry bardzo nierad
wyjezdzat z domu, i razem z nim udali sie do
-panstwa Zeligow.

Hulew byt jedng, z najpiekniejszych wio-
sek wotynskich, od tat kilkunastu starannie
zdobiona,, aby na panska, rezydencye wygla-
data. Jedru$ pod rozkazami Stasi, swej patu,.
caly sie temu oddawat i poswiecat, powtarza-
jac sobie pocichu:

— Zeby byto

Trzeba przyzna¢ poczciwemu Zelidze, 7
chociaz nie miat gtéwy, na co sam chetnie sie
zgadzat, cho¢ jedno oko miat zeszpecone skat-
ka i wasow do piec¢dziesieciu kilku lat doho-
dowa¢ sie nie mogt, co go bardzo nieszczesli-
wym czynito, cho¢ tak byt niepozorny, ze go
czesto w przedpokoju za stuzacego brano; byt
jednak w reku'zony' i-corki ‘narzedziem niepo-
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spolitej wartosci. Jedru$ spetniat wszelkg
ezarna robote z poswieceniem sie i zaparciem
niestychanem. Nigdy nie rozumowat na swo-
ja reke, nie wdawat sie w rozpoznawanie przy-
czyn i skutkéw, ale gdy mu dano dyspozycya,
Swiecie i punktualnie ja wypetniat, chocéby
przyszto zyciem natozy¢. Przyznacie mi, Ze ta-
kich mezéw nie trafia sie wielu na S$wiecie.
Dobry, potulny, cichy, niemajgcy w domu ani
przyzwoitego pomieszczenia, ani zadnych wy-*
gbédek osobistych, uwazajacy sie za subalter-
na przy zonie i cérce, wesoét zawsze, rad ze
sw'ojego potozenia, -rozkochany w Stasi, kto-
réj raczke smoktat z uniesieniem:, byho isto"
tnie i bardzo uzyteczny na S$wiecie i szczesli-
wy w dodatku cztowiek. Gtupstwo jego nawet
nie razito zbytecznie, tak je dobro¢ i serdecz-
nos¢ przyprawiata.

Mitosci wiasnej miat mato dla siebie, wiele
*dla Stasi; pokore przy niej niewyczerpana,
a corka napetniata go takg admiracyg, ze
w samej niemej kontemplacyi tego utworu,
znajdowat zupeine szczescie. Takiego majgc
meza i ojca, panie’te ‘byty-takze' najszczesliw-

ie*



_ 244

szemi w Swiecie, bo wiedziaty, ze nad niemi
czuwa poswiecenie bez granic i mitos¢ niewy-
czerpana.

Dwor Zeligéw zdaleka, a nawet i zblizka
bardzo pieknie i pansko wygladat: park an-
gielski z przezroczysta- wodg- dwoch stawow
ogromnych, dwér o pietrze zwany patacem
i ,notabene z wiezg-", jak czesto bardzo powta-
rzat z przyciskiem Jedrus$, gdy opisywat swoj
~majatek, gazony strzyzone i walcowane, oran-
Zerye, ananasarnie, szwajcarska chatka u bra-
my, aleje zwirem wysypane: razem stanowity
jakby piekng, litografig. Nad utrzymaniem te-
go wszystkiego czuwalt troskliwy Jedrus wsta-
ja,cy o piatej rano, i pracujacy do znoju wsze-
dzie gdzie bylo potrzeba. Samby on moze
wiadzy nie miat tak wielkiej, gdyby nie to, ze
zawsze powtarzat:

— Pani kazata!

A pani bano sie i nie zartem. Przytem
wszelki rozkaz pani dawat mu energig niesty-
chana. Gdy czasem trafito mu sie niefortun-
nie mie¢ swoje jakg malenka wolg, Jedrus ca-
le inaczej brat'sie-'do'jé]' spetnienia; prosit tylr
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ko ludzi, usmiechat sie do nich i wdzieczyt,
zalecat sie pokornie aby zrobili co chciat: ale
gdy potezny rozkazem Stasi szedt na wypra-
we jako jej umocowany, oho! nie mozna z nim
byto wowczas zartowac.

Gospodarstwo i zarzad domu nie szty zle
wcale: Stasia miata dos¢ w gtowie porzadku,
Jedrus sit do spetnienia, a Aneta gustu i fan-
tazyi. Nie bylo wiec u nich tak bardzo $mie-
szme> jakby sie domyslaé mozna. Wprawdzie
chorowano na panstwo, ale stabo$é ta prze-
szta juz w stan chroniczny, nie dolegata zby-
tecznie, i nie razita nadto, h

Od ostatniej wizyty u Putkownikowej, mat-
ka postrzegta z przestrachem, Ze Anetka po-
smutniala bardzo, zmienita sig, i tzy nawet na
oczach jej pokazywaty sie niekiedy; zawotala
wiec meza do swego pokoju i sama wykomen-
derowata go do Robowa.

— M¢j Jedrusiu— odezwala sie gtaszczac
go pod brode, co byto tak pewnym Srodkiem
zrobienia z nim co chciala, ze nie watpita izby
sie w ogien rzucit— m¢j Jedrusiu, czy ty wi-
dzisz co sie z-Aneta dzieje?
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— Nie, ja nie widze.

— A! moje serce, bo ty nic nie widzisz, cze-
go ja ci nie pokaze.

— A, toprawda—rzek}t Jedrus— to prawda.«

— Ona smutna, mizernieje widocznie, i bo-
daj czy—tu westchneta Stasia—czy sie ona
tylko nie zakochata?

— Otéz tobie masz— zawotat Jedrus—ale
w kimze?

— Ja sie tylko domyslam, ale méwi o nim
ciggle,..

— O kim? prosze Stasi.

— Czyz ty nic nie postrzegtes$?

— Ja nie postrzegam...

— W Jerzym...

— A, prawda! jakiz ja glupi! oczywiscie, ze
zakochata sie w Jerzym! No, c6z kazesz du-
szko?

— Ty wiesz, ze jej sprzeciwia¢ sie nie mo-
znal

— Oczywiscie, ze jej sie nie mozna sprzeci-
wiac!

— Hrabia nie byt dotad, cho¢ obiecat: ona
niespokojna. ;
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— Ale widocznie niespokojna...

— JedZ do Robowa i oddaj™ mu wizyte.

— A jakie p6jda konie? = spytat zywo Je-
Jus.

— Na ten raz trzeba wystgpié: wez moje
i koczyk nowy, a ubierz sie poi'zadnie...

— Oto6z to, jak sie mam ubrac? — spytat
znowu maz postuszny, ktéry nigdy nic nie ro-
bit bez pozwolenia.

— Frak granatowy, nankiny i guziki z bry-
lantami.

— U ciebie schowane, duszko.

— Ja ci je dam.

I tak wybrat sie do Robowa pan Jedrzej,
a odwiedziny jego istotnie zmusity Jerzego
przyby¢ do nich nawzajem.

Panne Anete zastali smutng, zamyslony
i troche mizerniejszg niz ostatnig razg; oczy
jej tylko wiekszym ogniem jasniaty, ale mil-
czacg byta przeciwko zwyczajowi swojemu:
powazng, prawie bojazliwa.

Jedrus$, ktory sie tego dnia gosci spodzie-
wat, bo miat szpiegdbw w Robowie, wszystko
urzadzit stosownie, aby o domu daé¢ wyobra/-
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zenie przyzwoite; stuzba wdziata wice-mun-
dury herbowne, S28wajcar siedziat w chatce”™
w ogrodzie umieciono byto i uporzadkowano,
vr salonach pachngco i strojno; on sam wdziat
petny stréj nankinowy, w ktérym tak sie lu-
bit widzie¢, Ze sie nieustannie w lustrze prze-
gladat. Zdawato mu sie nawet, w takim byt
humorze, ze z.lewej strony troche mu wasy
zgesty, co podwoito usposobienie wesole.

— A, przeciez!—rzekt do siebie przeglada-
jac sie w zwierciadle — aha! t)t6z skutek ma-
kassaru: bedg wasy, juz nawet sg! O to tylko
chodzi, aby im da¢ czas i dopomagac¢ do wzro-
stu, spacerujac po stoncu...

Wyperswadowat mu bowiem jaki$ zarto-
wni$, ze wiosy jak rosliny polewania i stonh-
ca potrzebuja, i Jedru$s moczyt wasy kilka
razy na dzien, a wygrzewat je, az sie szpe-
tnie opalit. Ale obywatel musi przecie mied
.Sy

Salon panstwa Jedrzejowstwa byt dosyé
oryginalny, bo caly w zieleni, kwiatach, blu-
szczach, festonach, z czem mu wcale byto ta*
~Nie. Wprawdzie zauwazyt Jedrus, ze to mno-
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zyto mndstwo robactwa roéznegoj ale je zabi-
jat pocichu, bo wiedziat ze cérka i zona ten
ogrodek lubity, wiec i on musiat.

U progu przyjat Jedru$ w nankinach sgsia-
da i Jurasia usciskiem czutym, wilgotnym
i serdecznym, i poprowadzit do zony, ktora
miata juz ad hoc ponczoche w reku i ksigzke
roztozong przed soba: Aneta czytala takze»
Wspaniate bukiety na wszystkich stotach ja-
$niaty barw tysigcem, wsrdd nich i na tle tej
zielonosci, blada Anna w czarnej sukni, wy-
gladata jak zachwycajgce marzenie.

Jerzy “vtym bardzo wyelegantowanym sa-
lonie uczut sie jako$ Scisniety, nie swoj: nadto
mu byto wytwornie.

— A, jakze tu u panstwa S$licznie!— odezwat
sie Otto na wstepie.

— Prawda ze $licznie?— roz$miat sie Jedrus$
zacierajgc rece— to wszystko zona moja i cor-
ka tak ubraty, bo ja tu nic.. Jak w krélew-
skim patacu, a pachnie! pan czuje jak pa-
chnie?

— Czuje— rzekt z usmiechem Otto—istot-
nie to raj przypomina.
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Juras$ byt zimny i pomieszany.

Aneta podata mu ra-czke drzeca-.

— A, przeciezesSmy pana zwabili do siebie—
rzekta—pan doprawdy jeste$ dziki.

— Nie taje sie z tem.

— Czy to prawda— przerwata matka— ze
pan tak dtugo bawites w Krymie?

— | ze byte$s Tatarem?— dodat Jedrus.

Zona spojrzata nan ruszajac ramionami, da-
jac mu znaé, ze glupstwo powiedziat, a on
spiesznie sie poprawit.

— Ze pan nie byte$ Tatarem...

Ale widzac ze ito nie do rzeczy, zamilkt
krecac wasa.

— Zytem istotnie czas jaki$ z Tatarami...

— Baraning?— spytat Jedru$ cichutko, kté-
ry chcial takze koniecznie do rozmowy na-
lezec.

— Nietylko w Krymie z Tatarami —dodat
Otto—ale dtugo nad Dnieprem miedzy ukra-i
inskim ludem i po ukrainskich dworach i Bég
wie gdzie sie widczyt, taki z niego,utrapiony
wedrowiec...
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— A! bo podroéze, to rzecz tak zajmujgca--’
odezwata si8 matka.

— Podroéze to co innego— przerwat Otto —
a taka wibczega, potrzebuje ducha i sit mio-
dych, bp zy¢ tem zyciem do ktéregoSmy nie
przywykli wéréd niewygod...

— Baranina!— poddat znowu Jedrus, chcac
swoje wiadomosci o kuchni tatarskiej zuzyt-
kowac.

— Jestze tam przynajmniej poezya, coby
ptacita za poniesione trudy?— spytata Aneta.

— Wiele! wielel— rzekt Jerzy— ale ta poe-
zya jest jak krysztat gorny, ktéry gdy go do-
bedg z ziemi jest nieprzezroczysty, bezksztat-
tny i nie uderza prawie; dopiero gdy go ka-
mieniarz oszlifuje i osadzi: btyszczy i Swietnie
sie pokaze. Tak i z poezya ludowa, ktoéra
w obrazie i piesni ubrana w szaty sztuki, jest
przesliczng, a w zyciu potrzebuje oczéw ka-
mieniarza, bo w niej przemagaja pierwiastki
z ktéremi nam oswoi¢ sie trudno...

Aneta znalazta poréwnanie bardzo trafnem,
rozmowa sie rozpadta, sama pani zblizyta sie
i zagarneta Ottona, Jedru$s poszedt pilnowaé
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podania herbaty, mtodzi panstwo zostali z so-
ba, i poczeli chodzi¢ po salonie, zbliza¢ sie do
ganku nawet i zaglada¢ az ku ogrodowi.

Jerzy znalazt Anete tak rézng od pierw-
szej, tak jako$ zmieniona, ze sobie z tego spra-
wy zda¢ nie mogt; wewnetrzne jakie$ uczucie
przeistoczyto ja zupetnie, wzrok byt inny, mo-
wa skromniejsza i mniej Smiata, wzruszenie wi-
doczne.

Ale jakze tu powtdrzy¢ te rozmowe dwojga
miodych, ktora nie z samych stéw sie sklada,
w ktérej przewazng role graja wejrzenia, ru-
chy i te tajemnicze prady mysli, ktore prze-
biegajg z serca do serca, z piersi do piersi,
nie wiedzie¢ jakiemi drogami, nie wiedzie¢ sitg
jaka? Urwane stowko, niedokonczona mysl,
poruszenie, spojrzenie, wszystko ma gtebo-
kie znaczenie i wpltyw na rozwiniecie coraz
Smielsze tej pajeczej tkanki, ktéra sie zowie
rozmowa. Powoli zaczynali sie ozywiac oboje.

Otto padt ofiarg wziety na dwa ognie przez
matzonkéw, ktéorym znaé chodzito o to, aby
Anecie i Jerzemu nie przeszkadzano. Jedrus
pomagat w tem.. Stasi .z bezprzyktadnem po-
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Swieceniem, potakujac echem, lub niezrecznie
dopetniajac jej mysli, ktorym dodawat niepo*
trzebnego akcentu.

Wsréd rozmowy zatetniato przed gankiem
i wszedt po chwili Max, ktéry, jak na miode-
go meza, troche zanadto lubit oddawac¢ wizy-
ty w sgsiedztwie, i zawsze znajdowat powdd
jakis, dla ktérego z nim zona w zaden zywy
sposo6b jechaé nie mogta.

— A cbz to za szczeSciel— zawotat w pro-
gu—wszak tu i Ottona i Jerzego znajduje,
i pierwszy podobno moge mu powinszowac!

— Powinszowa¢!— spytat Otto— czego?

— A wygrania procesu!

Jerzy zblizyt sie zaczerwieniony, wszyscy
otoczyli przybytego.

— Ja zadnego procesu nie mam!— przerwat
Jerzy.

— Ale jakze? o testament!

— Jam zadnego kroku nie robit.

— Ja tego nie wiem, ale to rzecz najpew-
niejsza, ze testament zostat obalony, i ze for-
tuna powracal ci) nazad, .czegolz serca winszu-
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Je. Zdaje mi sie, ze pewnie sztafete zastaniesz
w Robowie.

Jerzy zarumieniony caly, smutnie rece zak-
famat.

— Co to panu?— spytat Jedrus— moze wo-
dy z cukrem?

— To niepojete losu przesladowanie! —za-
wotat goragco mtody cztowiek. Ja przeciwko
woli mojego ojca! ja w procesie o testament?

Ale to potwarz! kabala jakas! intryga! nie
wiem... Nie szedtem wcale przeciwko testamen-
towi i nie pdjde.

— A wiec jakze sie to staé mogto?— spytat
Max—my wiemy ze u has miedzy moznym
a ubogim, gdzie chodzi o miliony, gdyby sto
razy biedny miat stusznos$é, sam bez starania
przecie nie wygra.

— Ale ja czciag mojg i wszystkiem naj-
Swiefszem sie Swiadcze—zawotatl Jerzy— zem
0 to starac sie nie myslat, nie zgdat tego i nie
przyjme.

Wszyscy zamilkli widzgc to jego oburzenie.
. — Zaprawde moze pierwszy raz jak Swiat
-éwiatém, kto$ wlasneégoOmajgtku sie wyprze
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i odrzuci co mu samo w rece idziel—jrzekt
Max $miejac sie. n

. — Oburza mnie i gniewa ta jakas$ opieka
nademna— przerwat Jerzy—~"jatrzy mnie, ze
moge by¢ posagdzonym; pozwolicie panstwo ze
ich pozegnam, bo chwili pod tem podejrze-
niem zostawaé nie chce: musze jechad.

— Gdzie? dokad?— spytat Otto.

— Sam nie wiem: do Hrabiego, do stryjen-
-ki, musze co$ poczgt. Jak sie ludziom iim
Wydam!! Mowitem, protestowatem, dzi$ pozo-
ry przeciwko mnie swiadcza, czynig mnie fat-
fszywym i klamca: to nie do zniesienia! Zdraj-
cg i wykr~taczem by¢ nie chce.

I twarz jego oblana wstydem i gniewem,
wypromieniata powaga, a Aneta patrzac nan,
«czuta sie, nim dumng; tylko Stasia i Jedru$
dziwnie pogladali po sobie, nie wiedzgc co
mowic¢ i czekajac rozkazu corki. Oboje co do
milionéw mieli przekonanie gruntowne, ze sie
ich nigdy odrzucaé¢ nie godzi.

— Glupstwo robi—rzek} pocichu prébujracr
Jedrus,

. — Cicho! cicho!
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— Ale ja to méwie cicho—dodat gospo$
darz— to chyba waryatlj

Aneta dzielita oburzenie Jurasia i odezwata
sie za nim, rodzice wiec zamilkli zaraz, ale po-
smutnieli widocznie. m

— Juz na to wida¢ nie ma rady! my jego
nie przekonamy! — rzekt Jedru$ — ale to ta
miodziez, pstro w glowie.

A w duchu pomyslat:

— Mialaz Anetka kogo wybra¢, dziwak ja-
ki$ i hotysz, ktory sobie upodobat w goliznie;
piekny mi bohater!

Jerzy niecierpliwy juz sie wybierat, chciat
porzuci¢ wszystkich, ledwie go wstrzymano
na herbate, ktérg, zaraz podawaé poczeto.
Chodzito wielce Stasi nie tak o to, aby wypit
i zjadt Jerzy, jak raczej zeby mu pokazata
srebra i porcelane, zeby je cho¢ zobaczyt.
Gospodarz pobiegt zywo aby przys$pieszyé po-
danie, i stuzacy wniesli na tacach paradnych
wspaniate przybory. Potowa ich do niczego
nie stuzyta i nic w sobie nie zawierala, figuru-
jac tylko jak komparsy w teatrze. Dwa ogromne
imbryki z fajerkami; srebrny samowar, dobra
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liczba réznych przystawek, taka. tu grafy roje,
Jak wojsko i lud na scenie w giebi.

Wstrzymano gwattem prawie wyrywajgcegot
sie Jurasia; Aneta zblizyta sie do niego stoweia
i reka pociggajac go do ganku.

— Panie'Jerzy— odezwala sie potgtosem—
ja bede o pana niespokojna... Czy dobrze pan,
robisz, ze sie burzysz i opierasz temu, co dla
pana los przeznaczyt, co ludzie mu dobrowol-
nie oddajg?— wszak to tylko dziwactwo?

— Dziwactwo! mozeszze pani tak, nazwaé
te czynnosc?

— Stuchaj pan — rzekla — nie sadz zem
chciwa, nie mysl, ze nadto cenie majatek, ale
i ja zytam troche, wiem ze i on co$ takze zna-
czy, ze on tez jest tg swobodg o ktérej marzysz;
Ze daje, jesli nie skrzydta, bo te same rosng;
to site i niezaleznos¢ wielka.

— A ubédstwo daje widzenie prawdy: ono
tylko jedno!— odpart Jerzy.

— Przeciez to spadek po ojcu.

— Nie, wola jego dla mnie jest Swieta, ja
nie mam nic, nie ohce nic po nim, kiedy mi
sam nic nic zostawit.

Jasetka. Tom UI. 17
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Aneta uSmiechneta sie podajac mu reke.

— Doprawdy to troche $Smiesznie, ze ja sie
panem opiekuje, tak mato go znajgc: nie miej
ini pan tego za zle.

— Nie wecale, ale jesli mnie pani bierzesz
«w opieke, wiedzze co mnie oburza i doprowa-
dza do rozpaczy. Oto gtosno i otwarcie po-
wiedziatem, ze nie chce tego majgtku, a los,
a ludzie, nie wiem kto, narzucajg mi go, po-
sgdzony jestem o falsz! o pokatne staranie!
0 zdrade! Nie ma na Swiecie majatku, coby to
optacit!

— Tak, masz pan stusznos¢, ale to wyjasnié
sie musi.

—; Plama posadzenia zostanie! to okropnie!

— Wiec ktoz weZzmie te miliony?— spytata
Aneta.

— Kto zechce? nie wiem? ale nie ja!

— Zapewne siostra.

— Siostra, stryj, hrabina, ubodzy: wszystko
mi jedno.

— A! dziwactwo! dziwactwo! — rozSmiala
sie Aneta, — ale $liczne, ale niewidziane, bo
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ktdz jest coby odmowit takiej fortuny, choéby
zmieszanej z trocha. btota?

I Scisneta mu reke.

— Panie Jerzy, badz takim jakim jestes—
dodata z zapatem kobiecym— zostan soba, za-
chowaj te szlachetnos¢ i prostote; patrzac na
ciebie wierzy sie w ludzi i uszlachetnia. Daruj
tych stow kilka, pan pokazate$s mi droge, teraz
i ja widze jasniej: by¢ ubogim, ale czystym.

— Tak pani,~—czystym lub nie zy¢!— zawo-
tat Jerzy z zapatem.

W kilka chwil potem Jerzy juz byt na dro-
dze do Zarubiniec ale wieczor byt pbézny; gdy
tam przybyt, spali juz wszyscy,- musiat wiec
zanocowac w karczmie i rzuciwszy sobie gars¢
stomy pod gtowe, usnat spokojnie jak zawsze,
marzac o Anecie i Loli.

Gdy sie obudzit, ranek juz byt dobry i go-
dzina, w ktorej w patacu stawi¢ sie godzito;
napredce wiec ogarngwszy sie tylko, poszedt
ku dworowi.

Zdata juz postrzegt Malczaka, "ktéry w ka-
ftaniku stojgc przy drzwiach, z krzywga geba,
fajeczke palit, a poznawszy go, wida¢, zniist

17*
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zaraz jak kamfora, pozostawiwszy stugusa ja-
kiego$ na swojem miejscu.

— Chce sie widzie¢ z hrabig, — rzekt Je-
rzy,— dajcie mu znac.

— A to ja nie wiem, trzeba bedzie chyba
przez Malczaka da¢ znac.

— Moéw komu chcesz.

Jerzy wszedt do salonu. Pusto tu byto
i pusciej niz kiedy mieszkata hrabina; cho¢ na
dole rzadko przebywata, schodzitajednak cza-
sami, $lad jaki$ przejscia zostawujac po sobie:
kwiatek, ksig-zke, robotke. Teraz w salonie
pyt szary okrywat wszystko, okria byty poza-
mykane, powietrze duszne. Jura$ przypomniat
sobie 6w koncert w tej samej sali, wieczér pa-
mietny w jego zyciu, wej-rzenie pierwsze na
Lole, wzrok ojca, i wiele a wiele rzeczy”™ ktore
sie z tej chwili wysnuty. >

Spokojny usiadt i dumat, i nie wiedzie¢ dla-
czego wracato mu ciggle na mysl wrazenie ja-
kiego doznat, gdy oczy jego spotkaly spojrze-
nie tej, o ktérej wbéwczas nie wiedziat, ze byta
jego siostra; szukat sladéw w sercu uczucia,
ktére go przejeto, walczyt z my™Mag, ktéra mu
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piekna, Lol™ inaczej niz chciat przedstawiala....
i zapomniat o reszcie wypadkéw. Juz wczo-
rajsze zblizenie si-¢ do Anety, jéj rozmowa,
wywotane nig, uczucie jakies, zatarty sie jedna
oocg snéw spokojnych, a Lola stata przed jegQ
oczyma tak zywa, tak przytomna, jakby jg dzi$
myyidziat dopiéro... Teskniej wydaty mu sie Za-
rubince bez niéj.

— Siostra!! nie wiem, czy taldém by¢ moze
przywigzanie brata— méwit do siebie—czy to
szat jaki$ dziwny? Tamta jest mi obojetng za-
ledwie od niéj odjade; téj obraz nie opuszcza
mnie na chwile...

I wszedt w targi z sercem, w rozbiory uczu-
cia, a zadumat sie gieboko, gdy stuzacy prze-
rwat mu pograzenie to, wotajac nad uchem:

— Pan hrabia prosi.

N ,Gdziez jest?

~ U siebie.

Jerzy poszedt predko, pilno mu byto. Hra-
bia czekat nan sparty o stot, z zacietemi usta-
mi, ale gniewny. Skitonili sie sobie zdaleka.

— A wiec nareszcie przychodzisz pan po to,
00 ci sie wydrzo¢ mi udato,—rzekt Rajinund—f
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podstepem, zdrada-, fatszem, bo tak jest! tak
jest! Zaklinate$ sie Wpan, ze nie chcesz ma-
jatku, a knute$ i odbierasz mi go.

— Panie Hrabio, — rzekt Juras — przysze-
dtem tu tylko po to, aby ¢i powtoérzyé, ze tego
majatku nie chce, ze o tem wczoraj sie dopiero
dowiedziatem, ze nie rozumiem 0 co mnie po-
sg-dzasz....

A Przeciez ci go oddaja,! ten majatek? Ktoz
starat sie o to?

— Ja nie wiem.

— Whpan nie wiesz!!

— Ale to wiem, panie Hrabio, ze dzi$, zaraz
gotéw jestem napisaé przyjecie testamentu,
zgodzenie sie na to abys$ sobie wszystko zabrat.

— Jakto?— spytat Hrabia.

— Najprostsza rzecz w Swiecie, kaz postac
po adwokata, po ksiegi, napisa¢ co potrzeba:
podpisze. Nieprawdaz, iz to dostatecznie prze-
kona, zem mowit prawde?

— Co6z chcesz za to?— spytat Hrabia z nie-
dowierzajagcym usmiechem, nie mogac pojad
Jerzego i przypusci¢, by byt tak dziwnie bez-
~teresownym.
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— Co chce? tylko aby$ mnie Wpan nie po-
sgdzal!'— odpart Jerzy—i dat mi pokgj.

Stryj nie wiedziat co poczaé, zagryzt wargi.
Jerzy dobyt srebrnego zegarka, spojrzat nanh
powoli.

— Jest godzina dziesigta,— rzekl— jade do
Robowa, czekam tam do jutra, byscie mi znaé
dali. Mozecie zresztg przysta¢ adwokata, pa-
piery, podpisze co zechcecie.

— To bardzo pieknie, — odezwat sie nare-
szcie Hrabia. — No, ale kiedy tak... jezeli juz...
szanujesz wole ojca, no! to przeciez przyjmiesz
co$ od stryja.

Jerzy spojrzat nan z usmiechem.

— Wszakze dzi§ mam wszystko, niepra-
wdaz? Gdybym chciat, oddatbym wam czes¢
tylko, a sobie baz daru drugg zostawit. Moge
mie¢ co sam wybiore, wszystko. Za cézbym
znowu pozwalat sobie robi¢ taske, gdy jej nie
potrzebuje?

Ruszyt ramionami, skionit sie i wyszedt,
a Hrabia pozostat ostupiaty.

W drugim pokoju stat za drzwiami Malczak,
ktoty sie zaraz wsungt pocichu.
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— Postaé po sedziego — zawotat Hrabia,—
predko dwdcti ludzi, konie roz/stawi¢: w mi-
nute, natychmiast! zywo!

Malczak stat i patrzat.

— Nie do wiary! on mi wszystkiego odste>*
puje.

— Bo to taki jak ja panu mowitem, ghupi
chtopiec— rzekt Malczak.

— Sam nie wiem! niepojete rzeczy sie dzie-
ja! co poczaé! musze sie poradzic.

— Czego sie tu radzi¢? najprzéd brac, a po-
tem sie radzic.

— Ale ludzie! co powiedzg ludzie!

— Niech co chcg gadaja...

Tak, jednakze, to zle by¢ moze, i Hra-
binal— szeptat zamys$lony Rajmund.

Dziwna rzecz. Hrabia ktéry w czasie dtu-
giego pozycia z zong, zadnej dla niej nie oka-
zywat czutosci, ktdry czesto bardzo diugo sie
Z nig nie widywat a nie tesknit za nig, niecier-
Npiliwiac sie jej dobrocig, zzymajagc na dowody
czutosci; teraz gdy ona uszta mu sama, gdy
dom stangt pustka., czesto chwytat sie na
jakiej$ tesknocie, na pragnieniu widzenia jNj
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i corki, czut potrzebe rodziny:, jakas$ o nig oba-
we, jaki$ w sercu niepokdj. Dodajmy, ze dra*
zliwy na gtosy i opinig ludzka, bat sie gadania,
tlumaczen, lekat sie by¢ odepchnietym, a wie*
dziat ze zazdros¢ i nieche¢ réznie wyktadaé
moga calg te historyg malzenska.

Kilka razy juz sam wybierat sie do zony,
i w chwili wyjazdu pycha go tylko wstrzy-
mata; teraz przyszto mu na mysl, ze to wyrze-
czenie sie Jurasia moze ich na wieki poroznic.
Ale z drugiej strony czui, Ze majgtek tak
znaczny postawi go na nogi, moze dogodzi¢
wszystkim jego marzeniom, Ze jednoczac w re-
ku catg fortune imienia, Swietny los cOrce za*
jpewni.

Malczak widziat te walke na twarzy jego
i Smiat sie w duchu, bo dla tego bydlecia nie
byto watpliwosci i wahania, gdy szto o zabra-
nie grosza.

Jerzy tymczasem lipowa ulicg poszedt ku
Robowu powoli, przybyt, siadt do fortepianu
i poczal najspokojniej gra¢ z nut roztozo-
nych dawniej, a marzenia uniosty go w $wiat
inny”™ daleko, tak daleko, Ze po za nim znikio
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wszystko, procz Loli. Twarzyczka jej okolona
wiosy jasnemi, jak te aniotki dwuskrzydte na
obrazach, co tylko gtéwke maja, i pare pidrek-
do lotu, ciggle po nad nim sie unosita. Chciat
zaraz pojechaé do niej, tak tesknit za nig, ale
musiat, zobowigzawszy sie, czeka¢ dwadzie-
Scia cztery godzin na prawnikéw i spetnié
dane Hrabiemu stowo.

Szczesciem nadszedt Otto, i dzieh szybko
na muzyce uptynat niepostrzezony.

Wieczorem przyjechali gryzipiorkowie z pa-
pierami, z wejrzeniem osobliwszg zaostrzonem
ciekawoscia, jakby chcieli przypatrze¢ sie raz
pierwszy w zyciu spotkanemu fenomenowi,
oddajacemu miliony dla dzikiej jakiejs deli-
‘katnosci. Sposob w jaki zapatrywali sie na
Jurasia, godzien byt zaprawde postrzezen: nie
*wiem czy bracia Siamscy lub Albinos wigksz-
by sie im wydawat osobliwoscia.

Jerzy nie wdajac sie wcale w rozmowe,
popodpisywat wszystko, a ze ta ceremonia prze-
rwata im trio Mendelsohn'a, ktore grali przed
chwila, rzuciwszy piéro, szczerze i bez przesa-
dy zaproponowat, aby wréci¢ zaraz do muzyki.
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Panowie ci siadali $miejgc sie na bryczke,
gdy fortepian brzmiat juz na nowo rozpocze-
tem allegro.

— Shuchaj- rzekt Otto— gdy skonhczyli trio
jedne i sprébowali drugiego — stato sie, ale
ze$ glupstwo zrobit, to pewna.

— Jakto? i ty to moéwisz?

— Ale-no postuchaj: najprzéd wszyscy je-
steSmy tego przekonania, Ze Gjciec nie chciat
cie wydziedziczyc...

— Jednakze na to ja zadnego dowodu nie
mam, a na przeciwng wole jego jest dowdd...

— Teraz drugie — rzekt Otto. — Pienigdz
i majatek to sita; gdybys$ miat miecz, a w chwili
niebezpieczennstwa oddat go w rece temu,
ktory go uzy¢ nie umie? Pomysl tylko ilu to
szczeSliwych mégtbys uczynié, iluby ci bto-
gostawito, ile tybys$ zrobi¢ mogt dobrego?

— Tak, ajeszcze wiecej gdybym miat skar-
by jakiego$ Monte-Christo. Ale c6z z tego ma-
rzenia, jesli to nie jest mojem!

— Kt6z wie? prawo wyrzeka i powiedziato
za toba.



— Stimi-etiie ma takze swe prawa i osadzito
inaczej. Nie«h zyjg swoboda! sukmanka! praca!
cichy dworek i zycie ubogie! Jam nic stwo-
rzony na pana: co sie stato to sie staio!

Po diugiej wieczornej rozmowie, nazajutrz
rano Jerzy niespokojny popedzU: do stryjenki”™
marzac/ coeaz gorecej w drodze o Loli, o spo-
tkaniu z nig., o tem jak go powita, co beda
mowic i jak rozkoszny dzien z sobg przepedza.
Niecierpliwit sie nawet, ze konie szty powoli,.
a im blizej byt, tem mu sie zdaty wlec nudniej.

Nim bryczka staneta, wyskoczyt i juz byt

ganku, a rzucajac okiem niespokojnem wko-
to, postrzegt koczyk wytworny oznajmujacy
mu, ze zastat gosci.

Gos¢ nie w pore gorzej Tatara, mawiali sta-
rzy; Juras to sobie powtdrzyt pocichu. Po-
trzeba mu byto samej stryjenki i Loli, poufatej
z niemi rozmowy, uspokajajacej, serdecznej,
a tu... Zatrzymat sie nieco w ganku, tak mu .
sie przykro jako$ zrobito, ale trzebaz byito
wejs¢ nareszcie.

W matym saloniku, ktory skromnie ale ta-
dnie urzgdzony byt staraniem Loli, a wedle
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Gipowiadan matki, miat jéj nieco przypominaé
dawne czasy, siedziata na kanapie milczaca
Hrabina, obok roztargniona Lola, a na krzesle
wyprostowany, nadzwyczaj wytwornie ubra-
ny, bardzo piekny mezczyzna, jakby w™prost
%paryzkich przeniesiony tu bulwaréw.

To zjawisko, zwiaszcza w okolicach War-
szawy, nie jest tak bardzo rzadkiém; jednakze
egzemplarz ten odznaczat sie pieknoscig i wart
byt opisania przez professora Wage. Ten pie-
kny okaz rodzaju owadu, ktéry nam zjada nie
jeden listek zielony, niejedng zabrzydza grze-
de, niejeden posiew marnuje, zdatby "Nie do
gabinetu entomologicznego.

Emil Baczynski, o ile po Swiecie dowiedzie¢
sie bylo mozna, wcale nie nalezat do tych li-
szek z ktérych sie wylegaja motyle salonowe.
Ojciec jego (rpteros (bezskrzydty) prosty zie-
mianin, stugiwat po panach, byt rzgdzcg, po-
tem dzierzawca, handlowat wotami i tem stwor
rzeniem, ktore nie wiem dlaczego niegrzecznie
jest mianowa¢ po imieniu, chyba dlatego
mozse, zeby sie kto <nie poczut do pokrewien-
3iva>
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Jak z tego, tak prostego cztowieka, wyszedt
taki wykwintny milodzieniec, trudno pojac;
stato sie wszakze, ze stary Baczynski starajgc
sie, jak to nieraz bywa, zrobi¢ z syna co$ le-
pszego od siebie, dajac mu wychowanie bar-
dzo swietne, niespodzianie uczynit zen jakby
nie swojego syna i istote, ktéra do skromnej
kolebki z jakiej wyszta, nie b/Nirdzo sie miata
ochote przyznawac.

Emilek byt tak dystyngowany, tak $li-
cznie mowit po francuzku, tancowat tak pie-
knie, jezdzit konno tak Smiato’, miat upodoba-
nie tak arystokratyczne i stosunki rowniez od
miodosci tak panskie, iz mu juz nie wypadato
czem innem zostac tylko paniczem. Byta w tem
malenka trudnos¢, gdyz ojca jego, poczciwego
Baczynskiego, znali wszyscy i 0 pochodzeniu
jego skromném dobrze naokét wiedziano; ale
kiedy komu Pan BOg da twarzyczke i glosik,
obyczaj i maniere panska, a fortune przytem,
reszty sie juz jako$ dorobi. | tu sie tak stato:
szperajgc w papierach, gdyz bardzo lubit ge-
nealogie, Baczynski niespodzianie odkryt, ze
rodzinajego nalezata do najstarszych w kraju,
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a nieszczesciem tylko, ktére i szlachte spotyka,
tak podupadta, ze ojciec jego stugiwaé musiat.
Okazato sie jawnie jak na dioni, Ze Baczynscy
z Baczyna na Kurzej Woli i Stawiszynie, herbu
Leliwa (nawet) byli w Rzeczypospolitej bardzo
zastuzeni, ze jeden Baczynski za Zygmunta
Augusta byt podkomorzym krolewskim, ze
inny za Batorego rotmistrzowat pod Pskowem,
ze za Zygmunta Ill, o mato, inny znéw nie zo-
stat kasztelanem, a potem, a potem— "jakas fa-
talnos¢ zaczeta cigzy¢ na rodzinie. Mowiono
pocichu, ze byta wasn miedzy braémi, ze kto$
kogo$ w pojedynku ranit, ze niebtogostawien-
stwo Boze spadio na nich do dziesigtego poko-
lenia... Z papierow tez okazaly sie Swietne
koligacye z Sobieskiemi, Leszczynskiemi, Opa-
linskiemi i z cata przez nich Polskg:— panska
1szlacheckg. A ze, gdy kto szpera dobrze,
zawsze sie czego$ dobada¢ musi, w ostatku
Emil Baczynski miat wielkie podejrzenie, Ze
jeden z cesarzo6w Habsburgéw, w poselstwie
wystanemu do Wiednia dla traktatow o Maxy-
miliana, Albertowi z Bgczyna Baczyriskiemu
nadat hrabiostwo; ktére tylko lapsu temporis™
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i dla 6wczesnej rownosci szlacheckiej, zante-
dbane zostato.

Miat wiec prawo w skutek silnego prawdo-
podobienstwa pan Emil, kaza¢ wyry¢ na swej
pieczatce korone hrabiowska, a cho¢ tylko lo-
kaj z poczatku nazywat go Hrabig, cho¢ dru-
dzy nieprzyzwoicie sie $mieli z tego: koniec
koncem byt juz silny prejudykat do hrabiow-.
stwa; a z takich poglosek, jak z-potwarzy,
zawsze 'co$ zostaje. Jeszcze jedno 4ub dwa
pokolenia, a miato sie to utrzeé i przejs¢ do
rzedu faktéw spetnionych, a zatem nieodwo-
talnych.

Whprawdzie, w towarzystwach arystokraty-
cznych, wspomnienie o tym tytule wzbudzato
usmieszki na pieknych usteczkach hrabiow
i hrabigtek; ruszano ramionami, ale Emila
przyjmowano wszedzie i nie szkodzito mu to
wcale, owszem... Dowiedziona rzecz, ze kto ma
odwage przenosic jaki$ czas takg Smiesznostke
na plecach, nagradza mu sie ten stoicyzm po-
tem powazeniem powszechnem. Trzeba cier-
pie¢, by byé pieknym, powiada francuzkie
przystowie.



Emil zreszta bytslicznyj dobrze- wychowa*»
ny, i wydelikiacony bardzo, azeby ta jego dy-
stynkcya zatarta pamie¢ ojcowskiej prostoty:
uchodzit w ogéle za trés comme il faut. Nade-
wszystko go zalecaio, ze liie chorowat na Za-
dne miode szaly, regularny byt, chiodny,
oszczedny, dobrego towarzystwa, i tak w so-
bie zycie zasznurowat, zakopertowat, zapiat,
Ze nau ni okiem, ni usty, ni ming, nigdy nie
wyszto na wierzch. Umiarkowany, niezmier-»
nie przyzwoity, strzegacy sie wzruszen i hata-
sow, mowit cicho, stapat powoli i ostroznie,
usmiechat sie pdlgebkiem, a spytany o zdanie
objawiat je wten sposéb, aby ani czarnego nie
potepi¢, ani biatego nie wynies¢, ani sie bez-
powrotnie nie zapusci¢ w strone, z ktérejby
powrdci¢ byto trudno. Entuzyazmu obawiat
sie jak rzeczy parzacdj, na zarty i sarkazmy
usmiechat sie, ale do ich preparowania nie na-
lezat; byt letni, wilgotny: strzegt sie by¢ zi-
mnym, nie chciat gorgcym, ani mokrym, ani
stichym* Wszystkiemu to temu razem zbioro-
wisku przymiotéow winien byt przyznanie ty-
tutu dystyngowanego:!'Dodajmy, ze towarzy-

Jaselka. Tom I11. 18
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stwo sobie dobierat tylko dobre, takie, ktdjre
sie zwato $mietanka, chocéby owa S$mietanka
w kwasny i gesty zwarzyta sie kozuszek; sto-
sunki jego byty wylacznie arystokratyczne,
domy, do ktérych ktamek sie dobijat, panskie,
gusta i zajecia wspaniate.

Byli ludzie co znajdowali, ze Emil przypo-
ininat porcelanowego Chinczyka, ktory tylko
w jedne strone gtowag kiwa i oczyma rusza,
a siedzi zawsze na jednem miejscui nic sie od
niego powiedzie¢ nie mozna, précz, ze jest
mandarynem: ale zto$¢ ludzka jest potezna,
a zazdrosé jeszcze wieksza.'

Gdy Jerzy wszedt, towarzystwo jiiz miato
mine doskonale znudzona: Lola siedziata' wy-
prostowana obrywajagc listki z rézy, matka
miala oczy wlepione w posadzke, Emil trzy-
mat kapelusz na kolanach, a gtowe prosto}
azeby krochmalnych kotnierzykéw nie' wbi4
sobie w gardto, i nie wiem juz o czeni méwio*
no. Lola postrzegtszy Jerzego, zerWala sie,
zarumienita: Hrabina usmiechneta. Emil nie-
spokojny na widok jego powstat, ale rzuci-
wszy tylko okiem'na(te postac energiczna, sil-

Ui >o" . --t.
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ng i wcale niedystyngowang, a w stroju nadta
prostym, z wyrazem nieprzyzwoitej' na czole
i ustach szczeroty, usiadt zmieszany, nie sg-
dzac zeby to byto warte uwagi.

Przywitano sie serdecznie.

— Synowiec nasz, — zaprezentowata Hra-
binia,— pan Jerzy Gdéra. Pan Emil Baczynski...

Obu nie dodano hrabiostwa.

Panowie skionili sie sobie grzecznie zda-
leka.

— Bardzo mito mi.

Bardzo mi przyjemnie.

Jeszcze raz skionili sie i usiedli. Jerzy
ticzut jakby go kto zimng oblat woda, a Emil
niéco ku niemu zawrociwszy glowe, sztywnie
i ostroznie zajpiety, oczekiwac sie zdawat ro-
zmowy. Charaktery oba, jak dwa sprzeczne
pierwiastki, odrazu odtrgcity sie: poczuli, ze
sie z sobg nie zgédzg. Emilowi Jerzy wydat
sie karykaturg, Jerzemu Emil obrazkiem z dzien-
nika méd; nie mogli trzech stéw przeméwié
do siebie. Hrabina siedziata skiopotana, Lola
z uSmiechem porozumienia coraz spogladata
na kuzynka. -

18*



Jakiez $liczne rjaapay,lato , -0,

—e Co za pora przyjepiinal.

— Ale dzi$ gorgco ogromnie* .

Te i tym podobne pyel,«dya zwiastowaty
rozmowe nie obfitg w mysli; pan Emil, jgbos™
przecie skorzystat z niéj™ by sie dpj»ta¢ <to-Pa-
ryza, potudniowej Franeyi i;Wi<>ch, o ktdrych
mowit czesto gloskiem pieszczotliwyrp, wyu-
czonym, delikatnym, dch}Tii, napét po frag-n-
cuzku. Zaczagt wiec przebakiwaé co$ o swych»
peregrynacyach.* ; '

Niedaleko i to zaprowadzi¢ ich mogto. -Je-
rzy wszakze zajechattez do Krymu, bo :go
Hrabina tam sama popchneta; potem moéwiono
0 ow™ocach, ale.jak gorgeego kruszéu do zK
mn¢j sztaby przylutowaé nie mozna, tak tych
dwdch charakterow chwilowo nawet zlepid
nie byto podobna.

Emil przykrego doznat uczucia, jak to po6-
zniej wyznat przed przyjaciotmi, nie w swoim,
byt swiecie, U se sentit dépaysé.

Lola spogladajgc na obu, nie chciatbym re-
czy¢, ze porownywata te parawanowa litogra-
fig z zywa istotg w/czarnejsukmanie, na kté-
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réj czole, w Gcizach, usl}ach; drgat6 cztt"é<i fecy-
*cie ptynelo. ; > -

Emil Biedziat upaTcie, cho¢ sile nt]dzi?>.. Je-
dyna j-ego wada towarzyska byto to wlaénié,
guNil ne savait pas s'en Qliery jak’ mowita jédiia
pani, stosujgc do niego, stworzong dla 'kogo
innego, dowcipna* chkrakterystyfce. Byta to
Resztka nieSmiatosci 0dziedziezondj po p: lzy-
dorze Bgczynskim ojcu.
 Wejsé i wyjs¢ z salonu byto ttiu trudno,
moze wrodzona skromnos$¢ i uczucie to, Ze
nan zwracaty sie oczy ciekawe, odbieraty mu
potrzebng odwage. Powiedzmy nawiasem
przytem, ze wchodzi¢ i wychodzi¢ rzadko tez
kto umie. o'

Jedni wpadaja z halasém, drudzy wcho-
dzag zmieszani trgcajagc o wszystkie Kkrzesta,
nie widzac nikogo; ci grzesza przesadg S$mia-
tosci, inni exageracya pokoiy, a zawsze ta
nieszczesna mitos¢ wiasna ktéryms$ koncem
-wyj$¢ iin musi, " t' N

Emil siedziat i siedziat, zostawi¢ gOz
*bing, byto nielitosciwie skaza¢ jg tla meczar-
nie, da¢ muna)pastwy ozyuss| Lole, rownie
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-mniglkiem okruGleristwem; meczyli sie wie&
ewszyscy razem do herbaty, po ktorej naresz-
.cie gos¢; przywdziat paliowe rekawiczki Jou-
yain'a i pozegnawszy ceremonialnie towarzy-
stwo, uznat stuis?:nem odjechac.

Jerzy teraz dopiero odzyt, na nowa, sie
przywitat z Hrabing, 1Lola- i poczat opowia-
dac¢ im swoje przygody. Marya wiedziata ju?
Ze testament zostat .obalony i tojg- czynita
weselszg, ale Jerzy pospieszyt z oznajmieniem,
ze sie formalnie zrzeHt spadku.

. ™~ 1 maz méj przyjat to!— zawotata rzuca-
jac sie na kanape Hrabing™
vf; — Musiat.

— Ale coze$ ty zrobit!

Com byt powinien, stryjenko: nie mow-
my o tem.

e Lola spuscita oczy.

— Mogtzem inaczej?

— A! calg moje zniszczyte$ nadzieje?— za-
wotata Hrabina,— nie wrécimy teraz do Za-
rubiniec. : = V..

; Wymfiyyiti sie tem mimowolnie, ale pred-
oiio «amkiletii' ustapi zamilkla; ichwile dtugg ci-
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~sza panowata w salonie, nikt* iprzerywac!

jtie smia;t, Lola na;wet >gryzac réze w ustach,
odezwac sie nie umiata. ~

— ~Doprawdy,— dodat J”rzy, — nie rozu-
miem com zrobit tak zlego; inaczej postgpic
byto mi niepodobna; gniewac sie nie mozecie,
ze wam oddatem...

— To, czego my wlasnie nie chcemy,—
przerwata Marya,— na co nam to? azeby Kku-
pi¢ sobie zgryzoty, a Loli sprowadzi¢ takich
jak dzisiejszy konkurentéw!

- r* A, prawda — uSmiechneto sie dziewcze, —
wszystkiemu Jerky winien. A tak nas ten pan
znudzi!!l

— Tylko co nie wida¢ drugiego i trzecie-
go,—rzekt Jerzy wesoto,— ale pociesz sie sio-
strzyczko, mozesz ich-poodprawiac.

— A nudy! a przykro$é! Wiem, ze ich nie
przyjme, ale sie naziewam i naniecierpliwie
Z niemi*.. ; . N

Jerzy sie Smiat, nadrabiat ming i humorem,
bo smutek Hrabinej ciezyt ma na duszy.

— Jerzy moj,—rzekta stryjenka,—to juz
przechodzi delikatnosc, to po-|j~rostu’ dziwa-
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ctwo nie do darowanLak Znate$ i anasz sta?>-
bos¢ Hrabiegx)™ na céz ci byto kér;stad z b
aby mnie dotkng¢ bolesnie?; = ‘ ,

- Stryjenko kochana, — odpart Jerzy,—
alez tu nie o fantazyg chodzito: o powinnos¢,
0 przekonanie, a uczciwy; cztowiek nigdy gé
nie poswieca.

Zamilkli znowu, a Lola widzagc matke za-
myslong i prawie rozptakana, kiWnela na Jer
rzego aby ja samg zostawié i sama wyszia ng
ganek.

— Maina kazdy smiitek wyptaka¢ ipotrze-
buje,— odezwata sie' pocichu,.—;siedzmy tu.
Nieprawdaz, ze u nas fadnie, cho¢ ubogo?

' — PrOwda: cicho, spokojnie i $licznie. ,

— AI© tobie czy sie t6 w'yda fiadném, po
tych dworach i paniach, u ktérych bywasz?-i-*
dodata. ;I NA

— Ja? m 1V T,

— O! ja wiem wszystko! Byte$ u Anety.:

--r-Juz wiesa o tém?

— To mnie zajmuje, to mtife prawie niepoh
Ya: caty swiat o tingad”™ - ).
mTr-:0 €26m? . .5,vh W
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« ;— Mowi%,. Ze Anetg cie kocha, ze szaloje
aa tobag; ze ty™.

eSpuscita oczy Lola. i m

— Al ja giejej: nie dziwuje, =-dodata,— gdy-
fcytn nie byta twoja, siostra., kto wie? <

i— Aiez ty nie jes-te§ «iostr™.-mojgii~prze*
Twat Jerzy ogniste w nig, topigc wejrzenie, «
ty, jeste$ tylko daleka, krewna,,

— Ale siostrg! siostrg!— zawotata czerwie-
nigc sie Lola,bo doprawdy jakby sie to od-
kryto, musielibySmy z sobg, by¢ ceremonial-
nie, a tak, bardzo mi dobrze z toba., i moge
Bpokojnie kocha¢ cie jak brata.
o> jPodata mu reke i blizej przy nim usiadta.

~  Ale powiedz mi,—sj™tata,i—prawda to,
czy ty kochasz Anete? > i <
- — Chcesz prawdy! ale czyz jg. zrozumiesz
gdy ci powiem?i i

"4 O ho! nie mysl zeby trzpiotowtetwo mO'*-
je: odejmowato mi kobieca. przebiegtoSJC; spro-
™ tyiko, méw szezerzve: pojmecie pewnie. >

TI- Wiec powiem ci szczierze: *Aneta bawi
mnie jak tadny obrazek, ale gdy odjade, zm-
jEamiiz oczéw'i-3'serca, nie‘mysle o niej wda-
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le; aty, co jeste$ mitylko siostrg™ 'ciggle- je-
steS ze mng. Twoja twarzyczka, twoj- glos™
$cigaja mnie wszedzie,, gniewam Sie nawet
trochf na tych nieznosnych natretow. /

— A! niedobry Jerzy! czyzem ci sieitak
naprzy~krzyta! Ale Aneta bawi sie tobg jak
ty nig, aja, ja,—rziekla ciszej,—ja Scigam cie
sercem i dusza, bo bardzo cie kocham... jak
brata.

— Tylko jak brata?—westchnat Jerzy. .

~ A, wszakze inaczej nie moge!

— A gdybym nie byt twym bratem? . ‘

— No, tobym moze czula toz samo, ale ci
nie powiedziata tego,-—odezwala sie predka
.Lola, porywajac sie z siedzenia zarumieniona
i drzaca,— ale czekaj, mama nas wota!

I  wbiegta do salonu. Jerzy pozostat w gan"
ku z bijgcem sercem i przytulong do czota
dtonig. Co sie z nini stalo nie wiedzialy ta
krotka rozmowa, tych stéw kilka go zburzyty™
chaos w piersi, .chaos zbudzity w sercu. Nie
in6gt wnijs¢ do salonu, bo mu sie zdawalo, ze
kazdy wyczytatby w jego twarzy uczucie™
ktore nim wstrzgsto, “a' najpierwsza matka.
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tiOlg wrécita w ¢chwilg dé niego, a iwidza™} go
pieapokojnym i pogragzonym, spytata:' ' /e
li .f- Co.ci to jest? -, m A

— Nic, tytkom szczesliwy, — odpart Je’
rzy,~nie chce niczem zmaci¢ wrazenia szcze-
«4cia... tm =+

;Ona powoli wyciggneta ku niemu diori drza*
ca, potem pochylita sie i czolo gorgce przytu-
lita do jego czota i pboj,e, nié postrzegli sie,
me >yiedzieli sgmi, jak usta ich spotkaty sie
“Wtym pocalunku poety, bez namystu, bez
wstydu, gwattownym i koniecznym a czystym »
jak uscisk dwéch aniotéw ptynacych przez nie-
biosa. Gdyby tysigce ludzi patrzali na rich™
gdyby rad ich gtowami zawist piorun $mier-
ci, nie postrzegliby grozby, nie obawialiby sie
Jhary.... N

Lola wreszcie podniosta twarz, jakby wy>
chodzac z upojenia, jakby nowém zyciem ob-
jeta, drzaca, wzruszona, szczesliwa. >

B~Mcie, — rzekta gtosem ostabtym, —

chodzmy, nie wiem co sie dzieje ze m'> co
sje z nami stato; ale czuje jakbym nowsg, inng
.isto” , oderwata 'sig-pd “ust: Atwoich,.jakbj™ m
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Mietata pobtogostawiony do ZyciaJd' Juz sie ti
chwila nie powtdrzy moze nigdy, akm bylkii
tak szczesliwg! Ja ciebie kocham, ja kbcham
-eilebiei |

"1 wymowiwszy te stowa szybko, ciagnac gb
za reke wbiegta z nim do matki, upadta przy
niej na krzesto, fzawemi od szczescia oczyma
wpatrujac sie w jej osmucong twarz. '

— Jerzy moj”™ bracie, nie dajmy jej sie tak
smuci¢; kleknijmy przed nig, prosmy j», niech
sie rozweseli;: na co ta chmurka na takim dniti
jasnym?

Jerzy byiby dat dla niej zycie teraz, wiec
pobiegt zywo ku Hrabinie, i pomatu resztke
niewinnego pocatunku, ktorym gorzaly mu
lista, ztozyt najej rekach. *

— Stryjenko, matko kochana,— rzek-t,-~nie
esmuc sie; jesli my pobtadziliSmy, Bog to na-
|>rawi, miejmy nadzieje; ja zrobie co tylko ze-
ohcesz.

Moj Jerzy, dzi§ juz *to~nie w'twojej

: -i- Matko droiga, pdstachaj, u#az, "das™cal-
Meni inacz6j stoja’rzeczy niz -bytyj Stryj mogt
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\}yé winien w tw;ojém pojeciu™ gdy mi i macy
terstamentu zabierat ojcowizne; dzi§ wzigt tof
tylko, com mu ja z dobrej woli mojéj odstgpit™i
I"t6z mi zabroni by¢ dziwakiem? Kto zaprze-
czy prawa rozporzadzania tém, co wczoraj;
byto moje?

— Ale moze$zze nic nie zadac¢? nic nie
miec?

— Mato seice wasze, mam i*ece zdrowe,,
przyjaciot, mtodos¢, swobode....

Lola zerwata sie weselsza.

— A, widzisz, mamciu, Jura$ doskonale mo-
wit Jura$ ma zupetng stusznos¢! jego potrzeba
stuchac i nie ptakaé. On sobie dziwak, ale tak
piekny i poczciwy fantastyk, ze mu wolno by¢
troche innym niz ludzie, a pottm™ wie mama
co ja powiem?

Go dziecko moje?—Wyciagajac ku ni€j
dionie i tulgc ja do siebie, spytata matka.

— GOo? oto ze ja przeciez cos mie¢ bede:
to, ja co mam oddam Jurasiowi, a odemnie re-"
c"e, ze wezmie.

— Od ciehie?
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|  podnoszac oczy na nich oboje, matka'
przecziita macierzynska piersig, bo postrzedz
nie mogta, ze tych dwOje dzieci blizej siebife
stali niz sadzita. Na twarzy Loli btyszczata
rozpromieniono szczescie, byt jakby rozkwit
wejrzenia i uSmiechu, z dziecka nagle stala
sie kob;eta: tak jeden pocatunek wiele nowego
wlat w nig zycia. jlin

Od ciebie,,moja Lolu,.od ciebie?

— Ja mu oddam co bedzie mojem, a mnie;
Jerzy nie odmaowi!

Jak winowajca Jura$ spuscit oczy.

— t)oprawdy?—spytata matka. :

— Zyciabym Loli nie odméwit,—rzekt mio-
dy chtopak.

— Al'dzieci! dzieci! —7 Szepneta Hrabina,
i zamyslita sio nagie, jako$ chmurno, jako$
niespokojnie, ale juz byto po czasie.

Jeszcze godzine dtuga, ktora im przelecia-
ta jak btyskawica, mowili z sobg i siedzieli,
az Jerzy oznajmit w koncu, ze powotany przez
starg przyjaciotke ojca, musi jecha¢ dé PiA"
ska, ze wstapi do Horycy dla odwiedzenia'
stug starych, ji,za, pare itygodni- spodziewa sie
powrdcic.
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— To dobrze,—szepneta cicho: Lola,—bo
choc ja ciebie nie -zobacze, ale i Aneta widzie¢
nie bedzie.

Matka dostyszata.

— Go méwisz Lolu?

— A, to sekret, mamo nie chce;zeby Jerzy ,
nadto czesto bywat u Anety: wiem, Ze ona
w nim szalenie sie pokochata, i boje sie.

— A jesli on jg kocha; takze?

Lola potrzasta gtowkuj

— Ja tego nie chce; on mnie tylko kochaé'
powinien: ja jestem zazdrosna o niego.

— Jakto? siostra? , m C

— Troche jak siostra,.zresztg, ja nie wiem;
mozebym poptakawszy odstgpita: go IﬂﬂEj
Anecie nigdy. t ] r

— Gzemu nie Anecie?
Lola zamilkia troche. A

— Jestem zazdrosng; Aneta kpcha¢ nie
umie: czuje to w duszy mojej* Zresztg, nioze
to wszystko dziwactwo. Jura$ dziwak, to ija
moge by¢ taliZze troche dziwaczka,

Ale noc sie zblizata; i, JerAy-nareszcie odje-
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daiG musiat: pozegnat matke, potehi Lole, kto-
ra w dtugim Uscisku,strzymata jego reke, po-
tom wzrokiem przykufa go jeszcze do ‘swhifit’y
potem pod pozorem jakiego$ rozkazu wybie-
gta przeprowadzi¢ go w ganek i nio puszczajac
jesicze, szepneta przy rozstaniu:

Jerzy! jam dziecko,; nieprawdaz? ale cie
kocham! b il.

—  Znajdez stowo aby ci odpowiedzie¢? Ty4

moja, ja twoj jestem na zawsze, na, zawsze!

Pamietaj! na zawsze! na zawsze! Pamie-
taj! Bog styszy, a gdybys mie opuscit, przy-
siegam ci, jabym umaria.

I znikia mu z oczdw.

Nie wiem czy$Smy te scene niespodzianki
i dziwng a nagta, potrafili tak odmalowa¢ jak
ona zajasniata w zyciu Jerzego, czystg, konie-
czng i niewinng, jasng i piekng prostaty
SWoja.

Lola ulegta tylko gwattownemu uczuciu,
ktore rachowac nie utniato, pierwszemu roz-
kwitowi mitosci, ktéra poczeta sie wybuchem
i wybuchem objawie musiata.. Jerzy pojat te-
raz, ze kochatjg od chwili gdy zobaczyt, rownie
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gwaittownie, ze rozmyst tylko, obawa, przy-
zwoito$é, wstrzymaty go od przypuszczenia,
ie to mogta by¢ mitos¢—od rzucenia sie jej na
-szyje z tym wykrzykiem: kocham ciebief

Co dalej by¢ mogto? jak skonczy¢ sie miaty
nadzieje? marzenia? nie mysleli oboje. Im do-
syC byto kochac sie i by¢ siebie pewnemi.

Gdy Lola powrdcita do salonu matki. Hra-
bina, ktdra juz co$ dostrzegta, przywotata jg
do siebie»

— Lolciu, ale ty doprawdy nadto jako$
gwattownie przywigzatas sie do Jerzego?

— Ja, mamo? catg dusza, tak mocno...

— Moze zanadto mocno, moze zbyt $miato
i nagle?

— Ale ja mowitam mamie — odparta Lo-
la—ze gdym go pierwszy raz zobaczyta, zda-
to mi sie ze mdj aniot stroz stangt przede-
mng... Uczutam cos$ takiego, jakby mnie obla-
ty blaski, jakby z niebios zstgpit postaniec,
jakby... Nie! tego powiedzie¢ nie mozna!

— Dziecko mojel*to nie jest mitoS¢ siostry,
na Boga!

Jatetka. Tom. Il 19
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Ale on nie jest bratism moimj sam mi to mo-
witi. Ja nie wiem zreszta.,» mamci, jak go ko*
obam, bo o tem nie myslatam, bom tego uczu-
cia nie wymarzyfa: samo ono przyszio jak pio-
run i porwato mnie jak burza.

— Lolu! dziecko kochane, co mé\visz?

— Prawde mamo...

— | méwitas to jemu?

— Mowitam...

— A on... na Boga, c6ze$ zrobita! a on?

— O! badz spokojng mamdu droga, on
mnie tak kocha jak ja jego; on jest moim a jii
jeo na zawsze... na wieki!

— Nic bard”™ig przerazajgcego nie coogto
by¢ dla Hrabinej nad to wyznanie; jej poje-
cia, poboznos¢, bojazliw'os¢, tzynity mysl sa-
ma tego zwigzku prawie Swietokradztwem.,v
Wstrzesta sie, pobladta, zatamata rece.

— Al to nowa kara Boza—nie wiesz chyba
i nie pojmujesz jak jesteScie blizcy siebie, ze
prawa Boskie i ludzkie was rozdzielajg. Nigdy
nie mozecie by¢ cz m innem chyba siostrg
i bratem, nigdy, zong i- mezem; karze Bdg, nie
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blogostawig, ludzie, wyklina koscidt, Swiat wy-
szydza i odpycha.

Lola pobladta jak marmur.

— To byé nie moze — rzekta — c6zem ja
winna ie kocham, za c6z nam jednym ria $wie-
eie ma byc¢ zabroniona, mito$¢?

— Mito$¢ braterska, ale...

Hrabina wyttumaczy¢ sie jasniej nie mogta.

A Ale nigdy nie mozecie by¢ mezem
i zong...

— A na c0z mezem i zong nazywac sie
mamy koniecznie—odpowiedziato dziecie czy-
ste z uSmiechem anielskim.—Ja nie poéjde za
maz nigdy, on sie nigdy nie ozeni, pozosta-
niemy razem, wierni sobie, byle nam nic nie
przeszkadzato cate zycie zostaC z sobg, pa-
trze¢ na siebie, kochac sie, i kocha¢ do sSmierci*

— Ale $wiat, ale ludzie?

— A c0z Swiatu i’ludziom mito$¢ nasza za-
szkodzi¢ moze?

— Dziecko drogie! a!' tego ci matka po-
wiedzie¢ nie potrafi! Ale hamuj uczucie, pé-
ki nie pojmiesz wszystkiego, co dzis$ dla ciebie
ciemne...

19*
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— Moja mamciu, to jakie$ tajemnice— od-
parta Lola—ale powiedz mi chocC to, dlaczego
kocha¢ nie mozna nie zenigc sie i kocha¢ ser-
decznie?

— Dos¢ tego dziecie moje, dos¢, uspokdj
sie. Niech-ci Bog zesle pokdj, bo na mnie pa-
dfa nowa trwoga, ktdrej ty nie pojmujesz...

— Nie! Jam spokojna i petna ufnosci w Bo-
gu!—rzekta Lola ktadnac reke na piersi—i ty
mamo, mozesz byC spokojng,... A

Od Smierci Hrabiego zycie panny lzabelli
Morosz wielce sie zmienito. Jakkolwiek zawsze
byta zamknietg w sobie i nie tatwo byto dojs¢
co sie w mysli jej dzieje, po pewnych zewne-
trznych oznakach postrzegano, Ze cierpiata, ze
byta niespokojna, ze ja. tajemnie gryzta mysl
jakas$ skrywana. Porzucita prawie te muzyke,
ktdérg zyta jedynie, cate noce chodzita, po po-
kojach z gtowg spuszczong, a gdy poczciwa
stuga przyszta namawiac jg do snu, stata przed
nig, odzywac sie musiata coraz gtosniej i nie-
postyszana ciggna¢ ,musiata swa panig, aby ja
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z zadiimy obudzi¢ i prawie gwattem~do jéj po-
koju odprow™adzié. Tak samo we dnie, tylko
rezy kilka posytata po Zerebe dowiadujac sie
0 interesa, z ktdrych najpilniejszym dla nigj
byt testament Hrabiego. Zereba kiwat gtowa
nie mogac tego zrozumioc, ale konie porozsta-
wiat i miat Swieze coraz wiadomosci; a gdy te-
stament obalony zostat, dano zna¢ zaraz dru-
giego dnia do Pinska tg pocztg zaimprowizo-
wang. Panna lzabella zdawata sie nieco uspo-
kojong. COz gdy w pare dni nowy postaniec
nadbiegt z dziwng wiescig i obszernym listem
od Szperki, Ze Jerzy dobrowolnie zrzekt sie
calutenkiego spadku na stryja.

Zereba nie wiedziat juz jak 7. tém p6jsé do
pani, przewidywat burze, a bardzo pragnat ze-
by sobie do zwykiego trybu zycia powrdcita,
z czem mu byto daleko wygodniéj.

Utai¢ przecie nie byto podobna, i rano z tym
listem poszedt zafrasowany, jak najwymo-
whniejsze gotujgc spraw’ozdanie.

Gdy jéj o plenipotencie oznajmiono, wyszta
panna lzabella, jak zawsze ubrana bardzo
skromnie, zitwarzg od kilku tygodni postarza-
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ig 1 zmieniong. Piekne jej oczy wpadty, poli-
czki pobladty, czoto sie pomarszczyto, gesciej-
szy wios srebrny przebijat sie na glowie. Za-
wsze jeszcze piekna i powazna, teraz nosita na
sobie majestat gtebokiego smutku, w ktory
obleczona, prawie straszng wydata sie Zerebie.

— Co tam chcesz panie Ignacy? mozebys
obszedt sie bezemnie? jestem cierpigca.

— To sprawa osobiscie tyczgca JW. Pani,—
rzekt adwokat z uktonem.

— Jaka?

— A to te nieszczesne rozporzadzenie nie-
boszczyka Hrabiego: znowu nowe rzeczy.

— Wszakze testament obalony?

— Jakem to miat zaszczyt zwiastowaé, —
rzekt Zereba nie uwalniajac sie od deklama-
cyi—tak byto, ale zaszty nowe okolicznosci.

— Co0z mogto zajSc?— spytata przestraszo-
na panna lzabella.

— Ten miodzieniec, dziwak, nie dosyC ze
sam nie chciat dotkng¢ testamentu, ze poddat
sie wyrokowi odrazu, teraz znowu zrzekt sie
sagdowego na swa korzysc¢ rozstrzygnienia i ca-
tego majatku ina rzecz Hrabiego.
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— Jakto? zrzekt sie? wszystkiego? t

— Jakem”miat honor mowic.

— A stryj?

— Szperka pisze wyraznie, ze wszystko
przyjat.

Panna lzabella podniosta gtowe, obruszyta
sie, targneta, zmarszcz)™Ma.

— To by¢ nie moze— zawotala.

* — Sa listy, sg. dowody, jest kopja zrzeczenia,

— | c6z mti pozostato?

— Nic.

Byta chwila ciezkiego milczenia.

— ProsiliScie go w mojem imieniu,,zeby ta
przyjechat?

— Uczynitem stosownie do woli, i mam na-
dzieje ze przybedzie,

— No, stato sie,—sama do siebie zamyslo-
na odezwata sie panna Morosz—na to nie ma
ratunku.

— A koszta znaczne jak w btoto rzucone—
dodat Zereba”nie mata rzecz, bosmy musieli
przeciwko moznemu dziatac...

— Wielez tam?

— A jedngk Kilkanascie tysiecy ztotych.
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Panna Morosz nic nie odpowiedziata.

— Co pani raczy rozkaza¢?- spytat Zereba.

— Nateraz nic jeszcze, lub, czekaj...
ANamysSlajac sie przeszta powoli po pokoju.

— Po obiedzie wezwiesz WPan do mnie pa-
na Trzeciakowskiego.

Trzeba wiedzie¢ kto byt pan Trzeciakowski®
aby zrozumie¢ wrazenie, jakie to nowe zadanie
wywarto na adwokata, ktory zbladt, ruszyt ra-
mionami, poruszyt sie, chciat przeczyc, i po-
myslav/szy, zamilkt postuszny.

— No! juz znowu Trzeciakowski na placu!—
rzekt do siebie wychodzgc—otdz do czegosmy
to doszli?!

— Panie Ignacy,—odezwata sie za wycho-
dzacym panna lzabella,—"jeszcze stowo: jezeli-
by Trzeciakowski nie chciat przyjs¢ do mnie®
ja pojde do niego; powiedz mu to: koniecznie
z nim Avidzie¢ sie musze.

Trzeciakow'ski byt urzednikiem niegdy$ od
wybordw, stynat ze znajomosci prawa, a co le-
piej, z nieposzlakowanej uczciwosci. Byt on do®
syC Smieszny, nosit stroj z czaséw, w ktérych
byt miodym ji ubjera¢ sie lubit; przesadny, po-
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stawa, peruka, lizyonomia, sam sposob wyra-
zenia sie zbyt wyrazisty i doktadny do zbytku,
czynity go dosy¢ nudng, karykatura, ale nikt
jeszcze w potrzebie nie zawiodt sie na Trze-
ciakowskim. Byty to prawo$¢ i sumienie cho-
dzace. Gdy kto miat wazng jakg sprawe, po-
trzebujaca tajemnicy do spetnienia, wzywano
Trzeciakowskiego. Gho¢ ubogi i obsadzony
dzieémi, stary byt sumiennym i bezintereso-
wnym, za porade nawet nigdy nic nie przyjat,
i wszedzie gdzie byt, przyjmowano go tylko ta-
kociami, gdyz jak dziecko stodycze lubit,
a précz miodu i rodzenkéw, w domu przez
oszczednos¢ innych sobie nie pozwalat. Za to
w obcych domach takomy byt do Smiesznosci.

Zereba riecierpiat Trzeciakowskiego, i ru-
szat ramionami gdy o nim byfa mowa, a wy-
Smiewat go wszelkiemi mozliwemi sposoby,
nie dopuszczajgc nawet, zeby dobrze znat pra-
wo, cytujac porobione przezeri omyiki formy,
précz ktérych wszakze nic nie mogt mu za-
rzuci¢, mimo najlepszych checi.

Bytby Zereba moze probowat nie zasta¢ go
w domu, powiedzie¢, ;ze chary,lub tym podo-
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bnie, ale mu panna lzabella zapowiedziata, Ze
gotowa sama pojs¢ do niego, i to zmusito p6jso
prosi¢ na poobiedzie, cho¢ kwasno i niechetnie”,

il Trzeciakowski popatrzat mu w oczy, poki-
wat gtowa, poprawit peruki, i z whasciwg so-
bie doktadnoscig, poczat pytac:

— Czekajze WPan — co znaczy, po obi*-
dzie? Obiad chtopi jedzg o dziesigtej rano, na
wsi szlachta o dwunastej, ja o pierwszej, inni
0 trzeciej, a mOwia, ze za granicg dajg go
10 széstej, wiec wyttumacz mi co tojest-, po
obiedzie?

— No! ja mysle nad wieczorem — odpart
Zereba.

— O godzinie?

— Trzeciej, czwartej.

— Zatem ktorej?

— Naprzykiad pot do czwartej.

— Bardzo dobrze, wiec o p6t do czwartej.
BadZzze WPan faskaw pokaza¢ mi swoj ze-
garek?

Zereba dobyt niecierpliwigc sie Breguet”a,
sprawdzili oba.
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m -r- Pie¢ minut roznicy, bede punkt na poét
do czwartej, i prosze ztozy¢ moje uszano-
wanie.

O godzinie naznaczonej, juz na stoliku sta-
ta butelka starego wina, konfitury, orzechy,
pomarancze, przysmaki wreszcie domowej ro-
boty, pierniki, thuczence i makagigi. Pannalza-
bella chodzita po pokoju, gdy punkt o p6t do
czwartej ukazat sie z laska, w reku, w ryzej pe-
ruce pan Trzeciakowski, kkaniajgc sie, okiem
mierzac mimowolnie roztozone na stole stody-
cze, ktére go odrazu w bardzo dobry huraror
wprawity.

Ucatowawszy podang reke, zaproszony siadt
na kanapie, a panna lzabella obejrzawszy drzwi
i rozkazawszy surowo nie wpuszczaé nikogo,
gdy stary juz poczat sie bra¢ do stodyczy, nie
wiedzac tylko jak racyonalnie je utozy¢ w po-
rzadku, by jedno drugiemu smaku nie odejmo-
wato, odezwata sie z westchnieniem:

— Szanowny panie, mam Wielkg prosbe.

— Caly jestem na ustugi. Czy to jest réza
w domu smazona?

— Nie, kupna.
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— Kijowska, od Batabuchy, to sie zaraz po-
strzega; stucham, stucham.

-- Czuje sie nie bardzo dobrze na zdrowiu,,
nie chciatabym bez rozporzadzenia umierad.

— Ale na Boga! czyz to o tem myslec*
w wieku pani! RoOza przedziwna.

— W kazdym wieku sie umiera.

— Swieta prawda! $liczne pomarancze.

— Uprositam wiec Pana Dobrodzieja, bo
nie zyczytabym sobie zeby kto wiedziat o0 mo-
jem rozporzadzeniu, a chciatabym, aby byta
niewzruszone.

— To sie rozumie—rzekt Trzeciakowski—
i zrobimy mocno; wolno spytac czy thuczernce
sg Asani Dobrodziejki?

— ilobione w domu.

— Massa osobliwszej delikatnosci, propor-
cya skorki pomaranczowej wyrozumowana.
Ale o czemzesmy mowili, bo te delikatesy ro-
big mi dystrakcye.

— Moj kochany Sedzio, mozeby spisa¢, bo
nie zapamietasz?

— Bedziemy pisali; — odsunat nieco tace
biorab co napadt z /brzegu —— katamarz, piéro
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i papier widze w pogotowiu. Naprzdd tedy stan
czynny majatku.

— Oto jest gotowy— odpowiedziata panna
Izabella dobywajac papier— sporzgdzitam go
z pamieci: w kapitatach, nieruchomosciach
ocenionych nizko, réznych sprzetach, obligach
pewnych, summa...

Trzeciakowski spojrzat i przestraszony upu-
$cit thuczenca.

— Mozez to byé?

— Tak jest — pocichu odezwala si¢ panna
Morosz, —praca i oszczedno$¢ wiele moga.

— Straszne rzeczy!! straszne rzeczy!

— Krewnych nie mam, zadnej rodziny nie
znam.

— A wiec zapewne na dobroczynne zakia-
dy?—spytat Trzeciakowski.

— Mam mysl inng, chcesz mnie pan wy-
stuchac.

— Stucham, stucham, z duszy serca.

— Mam sobie wiele do wyrzucenia, wy-
rzadzitam krzywde a raczej ubocznie wptyne-
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tam najej wyrzadzenie, chce to naprawie. Zne*™*
tes WPan Hrabiego Gore?

~ Hermana? o moj Boze! doskonale, miat
fstare sery jabtkowe wyborne—rzekt Trzecia-
kowski—razem ich tylko kosztowalt, ale ich za-
pomnie¢ nie moge, bardzo zacny byt cztowiek!
Swie¢ Panie nad jego dusza, petne szafy tako-
ci, komu sie to dostato?

— Syn zostat wydziedziczony, brat objat
majatek.

— Ze spadkowego majatku? syn? to byc¢
nie moze.

— Sam sie zrzekt.

— Nie rozumiem.

— Dziwactwo, ale moj Sedzio, tu nie o to
juz idzie. Czuje sie byC winng w calej tej
sprawie, nie mam krewnych, synowi Hrabie-
go, Jerzemu zapisuje wszystko...

— Wszystko!—;powtdrzyt Trzeciakowski—
wszystko!

— Wyjawszy legat dla Zereby i kilka mniej-
szych, ktore tu sg spisane. Testament chce
niieC waznym, a spodziewam sie, ze mi nie
odmowisz pomiesci¢ \w nim tysigc dukatéw dla
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corek... Ofiarowatabym je ojcu, ale wiem, ze
ich nie przyjmie.

Trzeciakowski sie sktonit.

*— 1 ja nie wezme — rzekt — i moje corki
nie przyjma. Nie! nie! tego niepotrzeba.
Umiem ceni¢ szacowng dla mnie taske Pani
Dobrodziejki, ale to by¢ nie moze. Quo ii"
tulo? Juz to z tego nic nie bedzie, i nie ma
potrzeby.

Panna lzabella nie nalegata, wiedzac, ze sta-
iry byt w tych rzeczach nieugiety.

Rozpatrzono papiery; Sedzia rozklassyfiko-
*wat je drobnostkowe, ponumerowat, utozyt
i zaczat znowu zakagsyAyac stodyczami, z kto-
rych miseczki nadzw*yczaj szybko sie opro»
m/nialy.

Pozostaty tylko gruszki surowe zatwarde
na stare zeby, i Sliwki, ktérych nie lubit Se-
dzia, bo mu tam jakie$ iarmaceutyczne po®
widetka przypominaty. Gdy wreszcie nic juz
prawie na tacy nie byto, zasiadt na kanapie
-aby po dwoistej pracy odetchng¢, poprawit
~peruki, i poczat opowiadaé, jak miat by¢ spo-
i"gdzony testament:
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Rzecz trwata dtugo i byta nudng,, dlatego
jej nie powtarzamy, ale Sedzia czut sie w obo?-
wiazku wyliczy¢ i zacytowaC prawa, zwycza-
je, formy, a nawet przywieS¢ niektore cie-
kawsze wypadki niewaznosci testamentow,
liczbg, Swiadkéw lub stosownemi pieczeciami
tiieopatrzonych.

Narada bytaby sie moze zbyt juZ przecia-
gneta, gdyby nie nadchodzacy wieczér, ktory
zmusit jg przerwac. Dopetniwszy co za nie-
zbedne uwazat Trzeciakowski, wstat, wiozyt
rekawiczki, przygotowat sie do drogi i prze-
strzezony ze o rozporzadzeniu Zereba wiedzie¢
ilie powinien, poszedt powoli do siebie myslac
0 zjedzonych konfiturach, a bynajmniej o ty-
sigcu dukatéw ofiarowanych, ktérych przyje-
cia odmowit.

Panna lzabella uspokojona i weselsza, pier-
wszy raz oddawna poszia grac na salke, a gtos
fortepianu wyrwat z ust przywigzanej stuza-
cej usmiech i wykrzyk:

— No! tojuz chwata Bogu, bedzie zdrowa!

Nazajutrz prozno czekaty takocie na Trzecia-
kowskiego, nie przyszedt,caztrzeciego dopiero
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dnia zjawit sie z gotowsa, rzeczg, opracowang
troskliwie, podpisanemi Swiadkami, pieczatka-
mi, annexami i co byto potrzeba.

Odczytano rozporzgdzenie raz i drugi, p.
Izabella ztozyta podpis, i wystata z twarzg roz-
jasniona, chowajac testament, ktérego druga
kopia zostata w sgdzie ztozona. .

— No! a jesli ten waryat i tego testamentu
sie wyrzecze? —zapytat sedzia zajadajagc—co
wowczas?

— To by¢ nie moze.

— Z.rzekkze sie przecie po ojcu: mozeby
potozycC jakie zastrzezenie na wszelkiwypadek?

— Zastrzezenie mys$lby mu poddato—ode-
zwata sie p. 1zabella—niech ]36g czyni co chce.«
Zrzecze sie: wezmie kto$ przegie. C6z mi tam!
nie mam nikogo, obojetna mi komu zostawie:
ubogim, ztym czy dobrym, to juz nie w mojej
mocy. Ja robig, do czego sie czuje obowigza-
ng; Bog reszte...

Sedzia zamilkt, spetnit juz missya swoje,
zjadt znowu tace stodyczy, otart ustaiodszedt
wesot, niosac petne kieszenie takoci pod po-
zorem dla dzieci,.. /Tego mozejednego wzyciu

Jasetka. Tom I1U. 20
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zobowigzania nie byt w stanie spetni¢ sumien-
nie, bo w drodze zaraz mocno fideikomis nad-
werezyt. Dzieciom zostaty podobno gruszki
suszone i antypatyczne S$liwki: o reszcie sedzia
nie wspomniat...

* Radwanowicz z Lacyng grali sobie w war-
caby, a siedzieli naprzeciw okna; Pawet dla
rozerwania samotnosci zszedt do nich takze,
i pogladat na graczéw, obracajgc w milczeniu
tabakierka.

— Robie krolowa—zawotat Lacyna.

— Krélowa, alias dama, unum et idem, bo
wszystkie krolowe sg damy, a wszelka dama
krélowa... Semiramis, zkad zaraz... Wschod,
Medya, Persya, Babilon i...

— Biore trzy...

— Gdzie? gdzie? jak? co?

—  Babilonie!

— To mniejsza o to—odpart Radwanowicz
—i ja biore... Bra¢, stowo piekne® bra¢ gdy
dajg i bra¢ gdy nie dajg. Ztad wojna i boha-
terstwo; znowu Alexander Macedonski, ku
ktoremu wracag; fubig; ibatabyt wielki czto-



— 307 —

wiek cho¢ hulaka; dalej Arystoteles, i coz:
Kwintus Kurcyusz? Pan czytate§ Kwinta Kur-
cyusza, mosci Lacyno?

— Nie..

— Mozesz go i nie czytaC. Kwintus nazy-
wat sie dlatego, ze nos spuscit na kwinte,
a chodzit w kurcie: zkad Kurcyusz.

Czeg6z sie mozna nauczy¢ od cztowieka,
ktéry chodzi w kurcie a nos ma na kwinte?
Hotota historyk, niepraw'daz? Al idle WPan go
nie czytates?

-r- Nie: biore jedno...

— Gdzie, gdzie? Tfu! no! no! mniejsza
0 to! Jedno, jedno$¢, wielka i mistyczna licz-
ba. En Tcg pan... WPan nie uczyte$ sie po
grecku?

—s iNe.

— To i lepiej... Nie masz wyobrazenia jaki
to jezyk batamutny: litery pokrecone jak
mv konw’ulsyach, a kazda bestya z ogonem...
Ogon, cauda; Lucium a cauda? ha! lubisz
WPan szczupaka?

— Na WPana brad.
20*
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— | owszem, biore z przyjemnoscig: cze-
kaj! a tak! O czemze byta mowa? Mowa, ser-
mo wymowa, eloquentia~y Demostenes i Cyce-
ro... l... pro domo sua, takich méwcéw pro do-
mo sua, przepas¢ cho¢ nie Cycerondw; przed-
miot fatwo natchnie: ale my oba, panie Lacy-
no, domow nie mamy i przez to okazyi do wy-
mowy jesteSmy pozbawieni.

— Jak sie WPanu zdaje—dodat po chwili
—Czy nas wypedza??

— Nie—rzekt Rejentowicz—ale ze nam tu
tak jak za nieboszczyka nie bedzie, to nie: juz
zaczynajg wyznacza¢ wszystko pod miarg
i waga.

— Stusznie, jest to troskliwo$¢ o zdrowie
nasze, Rejentowiczu, a nie zadne skapstwo:
troskliwosC, sollicitudo. A nuzbys ty utyt jak
ja i poczat sapaé...? Zadnaby panna za ciebie
nie poszta, z obawy, ze nie datbys$ jej zasnac,
a znowu nie jeste$ tak zabawny, aby bezsen-
nos¢ ostodzic...?

— Co WPan juz pleciesz! Wygratem.

— Bdg zapta¢! Coze§ WPan wygrat? — zar-
pytat Radwanowicz++co?.
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— No, partya!

— Dudka na kosciele, winszuje; aja prze-
gratem i nie umre z desperacyi... Smieré! co
jest Smierc¢? panie Lacyno?

— O, moj Boze, jak on plecie?

— Plote? znowu plote? Kto zyje, umiera; co
nie minie: o tem sie potrzeba naradzi¢ i na-
mysle¢. Co jest Smieré? zapytuje w imieniu
ks. Baki: mors ultima linea rerum; z drugiej
strony: co jest zycie? nie wiesz WPan, panie
Lacyno?

— Zawsze sie ciebie zarty trzymaja.

— Nie; seiHosissime—vita, zycie; tajemnica,
fig mig i skonczyto sie, jak Swieczke zgasit:
glupia rzecz, panie Lacyno. Sokrates to po-
wietlziat pijac cykute, a cykuta inna jest od
cykaty, ktorg baby wielkanocne wysadzaja.
Zdaje sie, ze i ten filut Seneka napit sie
tego samego, aby by¢ podobnym do Sokra-
tesa.

— Co ja tam wiem!
— A, powinienby$ wiedzie¢, panie Lacy-
no, chocby to...-Seneka wielka figura: per~
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cursor chrzescianstwa, zyt nie do rzeczy, ale
Smier¢ to mu sie Slicznie udata... Na urzad!

Lacyna ziewnat, Pawet westchnagt, Radwa-
nowicz sapac zaczat.

— Zagramy jeszcze partya? — spytat Re-
jentowicz.

— Zagramy: ale powiedz mi, kto wynalazt
warcaby?

— Ktoz wie?

— Ja nie wiem, dlatego pytam; a p. Pa-
wel?

Siermiezki przywykty do tych wybrykow
ruszyt tylko ramionami.

— Panie Pawle, daj tabaki; méwig ze ona
ozywia i mézg rozwesela; ale nos smuci—do-
dat professor.

— Oho! tabaka! to rzecz poczciwal—rzekt
Pawet.

— Nie przecze. Kto zaczyna?

— Ja —rzek}t Lacyna—bacznosé!

— Raz, dwa, trzy...

Ale nie zaczeli partyi, bo Wicek wpadt za-
dyszany.

— Panicz przyjechat!
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— Kto? jaki?—porwali sie wszyscy.

— A no! panicz! panski syn.

— Gdziez jest?

— W ganku, i pyta sie o p. Lacyne i o p.
Pawia.

Wszyscy jak stali, przewrdciwszy warca-
bnice, wybiegli ku gankowi, gdzie w istocie
stat Jerzy, przyszediszy pieszo z miasteczka
od ks. Mizeryi, ktorego najprzéd odwiedzit.
Powitano go okrzykami radosci, a stary Sier-
miezki krecit sie, nie wiedzac czem go i jak
miat przyjmowac... Mysleli juz Ze im na dobre
powrdcit.

— Chwataz Bogu! a to pan z nami znowu?

— Jakesmy tu tesknili za panem!

— Chociaz rozmaicie tu byto—poczat Rad-
wanowicz, ale nie dokonczyt, bo Jerzy sie
odezwat:

—aMoi kochani przyjaciele, ja tylko tu prze-
jazdem do was umyslnie w odwiedziny przy-
bylem, ale nie powracam do Horycy. Wszyst-
ko zostato jak byto, szto mi tylko, bym sie
przekonat czy wam czego nie braknie, bobym
sie mogt upomniec;



— 312 —

Pawet spojrzat mu w oczy.

— O Ho, tu nie ma nic zlego, ale pustki;
kilka lat, a i domisko sie wywali, oh!i szkoda
go bedzie... A ja tu nie wytrwam i za wami
taki pojde...

— Dobrze, jak ja swoj lub pozyczany k~-
tek mie¢ bede; bezpieczniej wam tu jeszcze, bo
ja niekoniecznie wiem gdzie gtowe przytule.
Mtodemu to nic, a starym juz ciezko sie wa-
tesac.

— Jabym to samo co Pawet zrobit—rzekt
Lacyna—ale muszle pilnowa¢ gospodarstwa,,
bo tu bezemnie wszystko do gory nogami
przewroca.

— Mnie tez biblioteki porzucaé¢ nie wypa-
da, bo to tego jak oka we tbie strzedz potrze-
ba—rzekt Radwanowicz—myszy, szczury, pyt
sprzysiezeni na nig, nieprzyjaciele, knujgce
spiski wrogi: conjuratio Catilinae, a szczur tu
reprezentuje Katyline.

— Zostancie wiec—rzek}t Jerzy—zostancie;
mam nadzieje, ze tu wam tak Zle nie bedzie.
Zapewnitem wam spokoj i to wszystko do cze-
goscie przywykili:
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Pawet machnatreka, jakby mowit: Comi tam.

We czterech potém poszli z Jerzym ogla-
da¢ domostwo, ktérego on pierwsza raz|*przy-
byw"szy prawie nie widziat, i ze wspomnien
tylko dziecinnych miat je w pamieci.'

Nie wiele mu sie tez tu zmienito od mio-
dych lat, mniéj jeszcze od $mierci ojca, w ktd-
rego pokoju ogien tylko wygast na kominie:
Pawet nigdzie sprzetu nawet poruszy¢ nie po-
zwalat. Radwanowicz z kolei powiddt do sA
biblioteki, ktorg sie pragnat pochlubic.

Byta to salka cata od géry do dotu wypa-
kowana, dosy¢ skromnie, na sosnowych i de-
bowych puteczkach umieszczonemi Kksigzka-
mi, bez zadnego porzadku. Radwanowicz ni-
gdy nie mogt przyjs¢ do systematycznego ich
ukfadu, utrzymujac, ze kazdg ksigzke w cha-
osie tym moze znalez¢ na zawotanie, a gdyby
inaczej je uporzadkowat, do niczegoby nie
trafit. Lezalty wiec jak BoOg dat, w najwie-
kszym zamecie, jak wiadomosci w glowie
Radwanowicza, i przedstawiaty obraz dzi-
wny nagromadzonych z najrézniejszych Swia-
ta duchowego: krancow, ptodow fantazyi, umy-
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stu, nauki. Radwanowicz pysznit sie swa, bi-
blioteka, i rzeczywiscie poznawat w niej ka-
zdego mieszkanca, dziwnym jakim$ instyn-
ktem, po okfadce, po barwie, po wzroscie, po
cechach dla innego nie dostrzezonych.

Jerzy popatrzat na to z uczuciem, przypo-
minajgc, ze te stosy byty jedyng ostatnich
lat ojca pociechg i rozrywks. Ksigzka, kto-
rg czytatjeszcze przed Smiercig, Tacyt, ulu-
bieniec Hermana, lezat jeszcze roztwarty,
a Radwanowicz nie $miejagc dotkna¢ tej relik-
wii, wskazywat jg z uszanowaniem.

Tak powoli przeszli dom caly, i Jerzy nie
spoczat az p6znym wieczorem, a nazajutrz do
dnia urzgdzono mu po.dréz do Pinska.

Smutne na nim wrazenie uczynit dom pan-
ny lzabelli i pustka bezduszna a wrzawliwa,
ktéra go otaczata, brzydota, nieczystos¢, Smie-
ciska opasujgce dokota kamieniczke jakby na
wygnaniu stojgcg. Wieczorem tegoz dnia wie-
dziano o jego przybyciu. Zereba dwakro¢ go
odwiiedzit i w koncu zaprosit na potudnie do
swej pani. [Ranek/rcaty onekat tymczasem
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przybytego p. Jan Piotr Makiewicz, ktory
miat sobie za obowigzek stawic sie przed Hra-
big,, z listg ofiar na cel 6w wazny i wielki, ktd-
remu zycie swoje poswiecat.

Plagczac wskazywat 6w przez siebie potozo-
ny podpis, $. p. Hermana Gory, przysiegajac,
ze on jeden pojmowat tylko wazno$¢ missyi
jakiej sie podjat, i najsilniej go do wytrwato-
§ci zachecat. Musiat Jerzy rad nie rad pdjs¢
w Slady swojego ojca, a Makiewicz natych-
miast udat sie do blizkiego szynku obchodzié
te wielkg uroczystosc.

O  potudniu wszedt Jerzy do domu, Kktory
jeszcze jak przez mgle ze szk6t pamietat; ale
gdy przed nim staneta panna lzabella, bytby
juz jej nie poznat, tak wiek i smutki jg od-
mienity. Nie bez <vzruszenia zblizyta sie do
niego biedna kobieta, ktorej rysy miodego
chtopaka zywo przypomniaty i nadzieje mio-
dosci i przykry zawod jakiego doznata. Po-
waznie, smutno podata mu reke i posa-
dzita przy sobie: diugo nie mogta wyrzec
stowa.

— Pamietasz mnie?—spytata wreszcie.
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— Wadzieczne uczucia, nigdy sie nie zacie-
rajg.,—odpart Jerzy,—pamietam dobrze, gdy
ojciec umyslnie mnie ze zbytnig, surowoscig"
wdrazat do zycia, pani$ mi je starata sie osto-
dzic.

— Dzi$, gdy on juz w grobie,—przerwata
stko potrzeba zapomnieC i przebaczy¢. Zna-
tam ojca twojego od bardzo dawna i zblizka;
byta chwila w mojem zyciu, gdym sie spodzie-
wa¢ mogta, ze losy wspdlne nas potgczg. Bdg
i on chcieli inaczej: jam pozostata wdowa, bez
meza, sierotg, na zawsze, i bardzo biedna.. Nie
obwiniam go; obojeSmy byli winni: on sercu
nie wierzyt, ja nadto rachowatam na nie....
Wszystko to dzi§ sen, przeszto$¢, marzenie;
zostaty tylko obowigzki, o ktérych mowic po-
trzeba. Ja starzeje... rodziny nie mam,—do-
data powoli,—Jerzy, chceszli by¢ synem dla
mnie i dzieckiem serca mojego?

Jerzy nie wiedzgc co odpowiedzie¢, ucato-
wat jej reke w milczeniu.

— Nie miates ojca, chceszli cho¢ p6zno od-
zyska¢ matke? . Mozem;ja przyczynita sie do
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wydarcia cie ojcu, ojca tobie: niech ci sie ser-
cem matki wyptace. Wiem wszystko,—kon-
czyta zywo,—twoje poznanie z nim, ostatnie
chwile Hrabiego, pojednanie wasze, testament
i to co$ ty uczynic sadzit koniecznem.

— Mogtzem inaczCj?—spytat Jerzy.

— Nie: rozumiem cig, pojmuje to batwo-
chwalcze poszanowanie woli ojcowskiej, gdy
sie jej sprzeciwito za zycial... Nic na tem nie
stracisz: chce, aby$s matke miat we mnie. Jam
steskniona dtuga samotnoscig; cho¢ na starosc,
cho¢ cudzg chce sobie przyswoi¢ rodzine.
Chceszli obarczyc sie mojgstaroscig i smutkiem?

Jerzy stat nieco zmieszany.

— Nie rozumiesz mnie,—rzekta.—Czekaj
1 stuchaj chwile: jam bardzo nieszcze$liwa,
jam bardzo samotna; kochatam twojego ojca,
poki mnie nie odepchnat rekg zimng: kocham
dzi$ dziecie jego, mitoScig, zgryzota, potrzebg
przywigzania na staro$¢. Nie bede ci cieza-
rem, potrafie moze by¢ pomocg. W samotno-
sci Swiat sie oczom odstania tak nagi, tak pra-
wdziwy jak nigdy; zyskasz gdy ja cie wen
wprowadze.
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— Ale gdziez chcesz bySmy razem byh?—
spytat Jerzy z wahaniem,—%a nie mam j™
szcze ani katka.

— Ty juz masz wszystko co ja mam,—od-
parta panna lzabella zywo,—jestem bogata
dla ciebie: oddawna juz ty$ dziecko moje wy-
znaczony do odziedziczenia po mnie. Cos$ utra-
cit po ojcu, wezmiesz odemnie, z zywych rgk
matki, a raczej razem z matkg. Prawnie juz
dokonane wszystko: wszak mi nie odmdéwisz?

Jerzy rumienit sie i mieszat.

— Ale wieszze, pani,—przerwat,—dlacze-
gom odmowit spadku po ojcu, jak lekatem sie
wdziecznosci i niewoli?

— Wiem wszystko, ale tamto mienie kia-
dto na cie peta, moje cie uwalnia od nich; ze
mng nic nie bierzesz précz mnie jednej, i nie
ofiare przyjmujesz, nie dar, ale spadek macie-
rzynski. Swiata nie znam, z nim cie nie zwia-
ze; pozwolisz tylko, by stara przyjaciotka oj-
ca siadta u twojego progu i czasem przypo-
mniata sobie miodos$¢, roita sobie rodzine,
$nita, ze ma syna:
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Tu oczy panny lzabelli pierwszy raz odda*
wna zaszty rzewnemi tzami, wzieta jego reke
drzaca, zdawata sie btagac go, aby nie odrzu-
cat tej ofiary.

— To co wezmiesz odemnie, da ci swobo-
de,—dodata, —nie narzuca zadnej wdzigczno-
sci, bo nie mam komu przekaza¢ mienia: sa-
ma go na nic nie potrzebuje i uzy¢ nie umiem.
Ale mysl tylko, czy ja ci nie bede ciezarem,
czy zniesiesz stara, biedna, kobiete u twojego
boku?.. Obyczaje moje samotne, siedze zam*
knieta, lubie jedne muzyke: ona mnie przy
zyciu trzymata... Godzine jaka$ tylko w dniu
dasz dla mnie, takg jaka ci zbedzie, z ktdra
nie bedziesz wiedziat co robic.

— Czyn pani jak jej sie podoba.

— Przyjmujesz wiec? mozez to by¢?ty przyj-
mujesz?

|  wstata z oczyma wyjasnionemi, cticac go
ucatowaé w rece z takiem uczuciem, ze chto-
pak caty przejety ledwie miat czas sie usungc
i drzace jej ucatowac dtonie.

— Nie sadz,—dodata zywo,—bym stara
i znudniata miata; ci byclciezarem; to szczescie;
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ktorego mi dasz rzeczywisto$¢, cenie drogo ipo-
szanuje; bede ci matka, rada, stugg, bede pia-
stunkg pokorng i cicha, ale mnie nie odpychajg
Nie wstyd ci bedzie przyja¢ od matki przj~bra-
jiej troche tego lichego grosza, ktéry jej na
nic sie nie przydat. Stuchajze teraz mnie je-
szcze: postatam juz do twojego stryja, aby
u niego kupi¢ Horyce; tam dla nas jest stary
dom ojcowski. Dla mnie on bedzie mitym
i cichym przytutkiem. Hrabia sprzeda majg-
tek, bo mu go dobrze zaptacim; nic sie tam
nie ruszy z miejsca, wszystko jak byto zosta-
nie: ludzie starzy, studzy, sprzety... tylko
izdebke gdzie$ znajdziecie dla mnie. Nie do-
bryz to projekt?

Jerzemu snem sie to wszystko wydawato;
zycie jego w niespodzianych i coraz nowych
zmianach tylu go karmito wzruszeniami, ze
miode i chciwe ich serce, podota¢ im juz nie
umiato; nie wiedziat jak radzic, jak je przyj-
mowac.

W miodej piersi odzywata sie teraz mysl
tylko jedna, dawna, straconej swobody. Plotio
sie iWBzystko -okoto, niego - tak, ze musiat utra-
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cié panowanie Qad*woim losem i sobg i wnijac
znowu jak kotko postuszne do tej macliiny,
fetdrra sie spoteczng zowie catoscig. Poczut, ze
proafioby sie wyryWat z niéj, Ze inaczej by¢
uie mogto. [

— Co6z poczniemy—spytat po chwili—jesli
do tego domu” ktory bedzie twoim, ktéry ty
nazywasz naszym, jeszcze kto wiecej przybe-
dzie? | zarumienit &e Matko, jesli mi sie juz
tak potjwalasz i kazesz nazywac: przyznam ci
sie, zem od dni Kilku {uwigzany s+owem ser-
cem, przysiega.

Panna lzabella zadrzata, prawie uczuci®
macierzynskioj zazdrosci obudzito sie w niéj,
xjho€ najprzod przewidywa¢ mogta® ze Juras
«am nie pozostanie .na Swiepie.

— Jakto? juz twoje serce oddane? juz wy-
bor zrobiony?

— Tak jest...

— Mow mi wiec wszystko., jak matce.

I Jerzy poczat jéj szczerze spowiadac sie
swojego do Loli przywigzania, a takiemi sio-
strzyczke odmalowat farbami, ze choé obraz

byt prawdziwy;zdawat, sig goraca przesadzo*
Jasetka. Tom IlI. 21

Z€



— 322 —

Tiy mitoscia,, Panna Morosz stuchata prawie
z przykroscia.

— A bedziesz ona mnie kocha¢? —spytata
smutnie.— Cdéz poczniecie z sobg, bedac tak
blizkiemi krewnemi? nie stangz wam na dro-
dze zwyczaje, przesady, prawa? Nie jestli to ju-
trzenka cierpienia zamiast gwiazdki szczescia?

— Ja nie wiem, alem z serca chciat sie wy-
spowiada¢—rzekt Jerzy pokornie.

Cafa reszta dnia zeszta na rozmowie, na
dziwnem tem przybraniu sobie dzieciecia, ktore
nowe uczucie i zajecie wiato w osierocone ser-
ce kobiety: panna lzabella uczyta sie macie-
rzynstwa.

Na obiad przywotany wszedt Zereba cieka-
wy i niespokojny, a postrzegiszy swg panig
tak wesotg, zmieniong do niepoznania i odmto-
dzong, przejetg i tzawg szczesciem jakiems,
gotéw byt ja posadzi¢ o poczwarne jakie$ na
Jerzego zamiary.

— To stary przyjaciel domu,—rzekta panna
Izabella przedstawujac prawnika—pan Ignacy
Zereba; a to syn méj przybrany, — dodata—
ktéry od d/isdnia/jest tntik/panem jak i ja...
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Zereba zaciat usta, zgiat sie pokornie we
dwoje, ale duzo myslat rzeczy, ktorych nie
miat ochoty powiedzie€.

—  Oto6zto, dlaczego Trzeciakowski zjad
tyle konfitur — rzekt w duchu — bogdaj sie
udtawit! Ale do czeg6z to podobna? panna
przybiera syna? miokosa... rzecz wiecej niz
podejrzanall

Kwasno spojrzawszy na Jurasia, usiadt
zmieszany; wszystkie jego nadzieje byty naraz
zburzone: nie mogt sie przemaddz, aby ukazac
spokojnym.

Nazajutrz przyszta oczekiwana odpowiedZ
od hrabiego Rajmunda, ktory ofiarow"at sie
$przedac Horyce i delegowat ku temu umysl-
nego petnomocnika. Zereba wyznaczony zo-
stat do traktowania z nim i dobicia. Panna
Izabella usitowata wstrzymaé przy sobie Je-
rzego, ale jego i mitosC i tesknota pedzity ku
Zarubincom, gdzie byt poczynit zresztg stara-
nia o dzierzawce i przedwstepne przygotowania»
Teraz juz stato sie to niepotrzebnem, gdyz
panna lzabella konczyta o Horyce, sama prze-

21.
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nies¢ sie chciata natychmiast i przy. sobie mie¢
Jerzego, oddajac mu zarzad i gospodarstwo.

Jakkolwiek wszystko to nagra?; nie stato sie
gtosnem, przez Zerebe jednak niechetnego tym
nowym rozporzadzeniom, przez sad ktéry go-
towat na Horyce tranzakcya, zreszta nie wie-
dzieC jakiemi drogami, wiadomos¢ o tych wy>
padkach poszta w Swiat na ludzkie jezyki.

Byt to pokarm posilny dla prozniakow. Cze-
sto z bardzo majej i prostej rzeczy robig sie
dziwy, c6z gdy zdarzenie samo z siebie jest
dziwnem i niezwyczajnem ?

Zycie Jerzego, jego, losy, doskonatego do-
starczaty w¥gtku do tworzenia ciekawych histo-
ryj i bardzo miluchnych ploteczek, a w miare
oddalenia sie od zrddta, strumyki te ~Mmzbieraty
jak rzeki na wiosne i coraz barwniejszemi pty-
nety falami. Z Pinska btyskawicg wiadomos¢
0 usynowieniu Jerzego przez panne lzabelle,
poleciata w okolice Zarubiniec, a dziwne to
przyznanie za dziecie przez dawng ojca jego
kochanke, zapis ogromnej fortuny, ktdrg po-
wiekszono jeszc?:e, kupno Horycy, z tem co
kazdy z wiasnej dosztukowat fantazyi, ztozyto
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catos¢ wecale ciekawa i piekng. Jerzy stat sie
bohaterem i jirzedmiotem zywych rozpraw
0 kilkadziesigt mil wkoto; rozumie sie, ze je-
mu i tym co z riim byli w stosunkach, nie
szczedzono jaskrawego kolorytu: kiedy malo-
wac to malowac.

U panstwa Jedrzejowstwa, pierwszy jako$
dowiedziat sie o ttm sam legz, i wpadt zdysza-
ny do zony, krecgc wasy ktorych nie miat.

— Otoz nowina! oto nowinal—wolat.

— Cobz sie stato?

— Osobliwsze rzeczy! zyd przyjechat z Pin-
ska, ktory byt, widziat, styszat, i wie najdo-
ktadniej: to rzecz niezawodna.

— Ale c6Z przecie?

— Kiedy mi niti dajesz powiedzie¢, kocha-
na Stasiu.

— Ja nie daje! panie Jedrzejul!! —z przy-
ciskiem i wyrazng grozbg odezwata sie
zona....

— Przepraszam duszeczke—catujgc usuwa-
jace mu sie raczki, zawotat skruchg przejety
Jedru$—ale nie patrzze na mnie tak srogo, bo
mi to odejmuje,pamieé i-przytomnosc... Ot6z
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jest wiadomos$¢ z Pinska, ze hrabia Jerzy...
Jerzy; no wiesz, co Aneta w nim....

— Ale coz pleciesz!

— No tak! Jerzy: znowu historyg!

— Coz sie z nipti stato?

— Przybrany zostat za syna przez niejaka,
panne lzabelle Morosz, bardzo bogata, milio-
nowg osobe, ktdra sie niegdy$ wjego ojcu ko-
chata.. Ta zapisata mu caty majatek, kupita
dla niego Horyce, i ma przy nim zamieszkac...

— CO0z to znowu za bajki! — odezwata sie
Stasia.

— Jakto bajki, kiedy zyd moéwil! Zydzi
zawsze wiedzg najlepiej.... Jankiel.... Juz ja ci
powiadam ze prawda.

— To do niczego niepodobne....

— Ale tak jest! tak jest! Aneta miata do-
bry wech!., oho!

— Co to jest? co to jest? —groznie i ostro
przerwata Stasia—co za domyst szkaradny?

Jedru$ rozémiat sie zlekka jeszcze, ale mo-
CNo pomieszany.

— E! to ja sobie tak tylko mowie...

— Aneta, |wiedz Wpan+= rzékta matka —
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nie moze byC nawet posgdzang... Siicznieby
byto gdybys to Wpan, jak to ci sie czasem
trafia, przy ludziach powtdrzyt: pleciesz i ple-
ciesz! Ej! panie Jedrzeju!

Jedru$ spuscit gtowe, pokrecit wasa i zamilk#
przybity, a matka zywo poszia z nowing do
corki, ktora, jak zawsze, tak i teraz zastata
roznerwowang, smutng, zamyslong i niespo-
kojna.

— C0z ci to, moje kochanie?

— Czuje sie nie zdrowa...

— Ja to*sama widze i postatam po Szeme-
rego.

— Postata mama? na c6z?

— Ale, jesli$ chora...

— Ja znowu tak cjiora nie jestem.

— Zawsze lepiej zeby cie zobaczyt;, poje-
chali po niego wczoraj jesz'cze, ale go wyszu-
kac nie tatwo”™ bo nigdy w domu nie siedzi...

Ja sama widze w tobie co$ nienaturalnego...

-T- Sama nie wiem co mi jest.

Matka troskliwie wpatrywaé sie w nig za-
czeta.

— Szkoda,:zesmy-do wad nie pojechali
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— Wodyby nie pomogty—2odparta Aneta—
patrzac na matke zatzawionemi oczyma.

Mowity jeszcze z sobg, gdy wilk o ktérym
wiasnie wspomniano zjawit sie we drzwiach:
Szemere wszedt do pokoju, przydybany gdzie$
u wistowego stolika i gwaltem wyciggniony
prawie do panstwa Jedrzejowstwa.

Twarz jego brzydka budzita odraze w Ane™
cie, ktdra w dowcipie i wesotosci takze nie
bardzo smakowata; ale poczrciwy doktor roz-
brajatjg pokorg i uwielbieniem. Rzadko kiedy
go tu wzywano, na ten raz domyslat sie juz
czego$ waznego i zdumiat zobaczywszy wszy-
stkich na nogach i na oko zdrowych.

— Moja dobrodziejko, — rzekt do panny
Anastazy!, — trzebaz mnie byto odrywac od
wista, w ktorym juz, juz zacza¢ miatem wygry-
wac: dla jakich$ spUzmoéw? Nie widze, chwata
Bogu ani $ladu choroby nigdzie.

Gospodyni mrugneta na niego, oczyma
wskazujac mu corke.

— Al wiec to jest moja $liczna pacyentka,—
rzekt zblizajgc sie i siadajagc naprzeciw' niej.
Hm! hm! gdziezto/choroba moze sie pomie-
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$ci¢ w takiem $licznem, Bozem cacku ? Co pa-
ni jest?

— Mhnie, doktorze? ale nic, zupetnie nic;
mama choruje za mnie.

— Matki to czasem lepiej widzg od dzieci,
i dowiedziona rzecz, ze kiedy dziecie ma zabo-
le¢, najprzdd to macierzyriskie serce poczuje:
wiec egzaminujmy sie.

— Ale ja jestem catkiem zdrowa! tak tylko:
troche podrazniona.

— Dobrze, jest tedy symptom; podraznie-
nie. A wiec nerwieta kochane w robocie; to
utrapienie wszystkich lekarzy, to licho ktérego
ani opanowac, ani mu dac¢ rady, ani zrozumiec¢
nawet. Coz tedy? troche smutku? troche nie-
pokoju? znudzenie Swiatem.

— Nie Zle zgadujesz, doktorze; co$ podo-
bnego.

— Ale to choroba pospolita wszystkich pa-
nien, ktorym potrzeba iS¢ za mgaz—rzekt Sze-
mere—na tojest jedna tylko recepta, jpawacmn
uniwersalne; tadny i poczciwy chtopiec.

Aneta ruszyta ramionami.

— Nieznosny pan.jeste$ ze swemi zartami.
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— Patrz pani, a ludzie jednak mnie znosza.,’
a miejscami nawet kochajg,—odpart doktor —
ale ten stan nerwowy i lepsze niz ja rzeczy
obrzydza.

— To nie sam stan nerwowy jak go nazy-
wasz,—przerwata matka—bo¢ ja wiem, ze na
to woda laurowa, kwiat popiaranczowy sg wy-
starczajgce, kochany Szemere; ale ona nic nie
je; wieczorami gtowa jg boli, zy krecg sie
w oczach...

— Powiadam pani, to te nerw'y totry rozhu-
laty sie, — dodat doktor — laurowe krople
i woda pomaraniczowa dobre, kiedy sie one na
chwile zbuntujg, a to co$ zakrawa na stan
chroniczny.

Spojrzat w oczy Anecie.

— CobzbySmy to z panig “~.robili? he? a gdy-
by \vieczor tancujacy? to jest wcale nie zie
lekarstwo, balik? przejazdzka? stowem co$
z tych rzeczy co to sie zowig dystrakcyami?

Aneta wcigz ruszata ramionami, nie odpo-
wiadajac; doktor po chwili uktonit sie i wy-
szedt z matka;
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— Pani dobrodziejko, zart na strone, —

rzekt—43zy sie tylko panna»nie kocha?
Ale, nie wiem...

— O! o! matka zeby sie nie domyslatal
Doktor to spowiednik, méwno mi pani szcze-
rze, moze co$ poradzimy; mitos¢ to jeszcze
nic, ale gdy sie sprzeciwi jej i podrazni, goto*-
wa doprawdy sprowadzi¢ komplikacye o0so-
bliwsze. Tu wszakze trudno sie czego$ podo-
bnego obawiaé: panna piekna, bogata, rozu-
mna, nie opartby sie jej i Swiety. Ja pierwszy—
dodat $miejac sie — gdyby we mnie sie zako-
chata, ryzykowatbym sie.

— A, co pleciesz doktorze!

— Dalipan, ze zrobitbym ofiare. Pani my-
$lisz, ze to nie bytaby ofiara?

Pani Anastazya pogrozita mu palcem na
ifosie.

— Ajuzciz, bedac tak brzydkim i starym
jak ja, to gotowa bieda. Ale mdéwmy seryo,
droga pani, panna Aneta zakochana?

— By¢ moze!

— E! méw pani jak przed przyjacielem.

Matka westchneta gteboko i, podparta sie
na dtoni.
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— No! to ci to juz koniecznie trzeba wszys-
tko powiedzieC, zdaje mi sie> ze odgadies.

— Cliwata Bogu! gorg medycyna! Pora-
dzimy !

- — Nie wiem, bo...

— Juzciz nie we mnie to pewna, powiedz
mi pani, pocictiuterku, na ucho, w kim?

— One tu podobno wszystkie gtowy potra-
city dla tego bohatera av Siermiezce,—ruszyta
ramionami.—Prawda, ze chtopak niczego, ale
dziwak.

— Jestem w domu! Hrabia Jerzy?

— Tak i mnie sie zdaje.

— A no! to go wzig¢, — zawotat doktor —
Kobiety majg na to tysigc sposobow, a na
mezczyzne jednego dosyc.

— Nie tak to tatwo—powoli rozgadujac sie,
odezwata sie matka,—z kazdym innym bytoby
mi nierownie wygodniej, ale to zdziczate, sa-
mowolne! Aneta lepiejby zrobita daleko, zeby
go sobie z gtowy wybita.

— A, pani dobrodziejko! jak skoro siedzi
w gtowie to bardzo trudno; gdyby byt w sercu
jeszcze jako tako:- Khinirklinem; — zasmiat sie
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Szemere—homeopatya w rzeczach mitosnych,
doskonaty srodek.

— Wszystkich bo pozrazata! mieUsmy ich
tytu.

— C0z ja tu pani poradze? Doprawdy, to
komedya Doktor w ktopotach| Matka juz le-
piej od lekarza wiedzie¢ bedzie co robié: jej
w rece rezygnuje wiadze moje.. ,

— Ale doprawdy, doktorze, méwmy juz
bez zartdw: ona nie je, liie $pi, chudnie, nie-
zmiernie chudnie, widze to po gorsecie; ble-
dnieje, ptacze... to rzeczy sg grozne.

— Nie ma sposobu: albo nastawcie sidta na
ptaka, albo szukajcie drugiego.

— Aneta byta dotad tak ostrozng, tak ro-
zumnag!—westchneta-matka.

— | to bieda,—rzek} doktor—zeby sie byta
ze dwa razy wprzdéd wykochata, terazby jej
to nie przychodzito tak ciezko; ale widac, ze to
na seryo!

— | ja sie tego obawiam. "

— Musicie wiec sobie Hrabiego zwerbo-
wac)—dodat Szemere—na to sg przecie sposo-
by: zblizy¢ sie do stryjenki; uja¢ Maxa i Ottona
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jego przyjaci6t, wreszcie pociggnac per fas et
nefasy a przeszkdd mu nie stawic.

— Al moj kochany doktorze, — odezwata
sif matka wzdychajac ciezko—najlepszy czto-
wiek ten méj maz, ale ty wiesz jak on biedak
prostoduszny. Nic z nim zrobi¢! nieszczesliwa
jestem, bo nie mam sie kim postuzy¢! Zo-
stawiony sam sobie na chwile, zawsze bagka
ustrzeli i dom skompromituje.

— E! gdzieby za$, — odpart doktor — to
prawda, ze pan Jedrzej simplex servus Dei, alez
ojciec, ale dobry cztowiek: jak mu pani da le-
kcya, nauczy sie jej i wyrecytuje.

— Zawsze co$ swojego dotozy.

— Takjtoby mogto w'ypas¢ nie bardzo szcze-
Sliwie. Zawsze jednak kiedy nie ma kogo uzy¢,
trzeba tego co jest; liczciez troche i na to, Ze
ja stary intrygant, jestem takze na wasze ustu-
gi. Tylko na mnie znow rachunek nie wielki®
bom papla.

— A! zlitujze sie! nie wygadaj!

-- Nie! nie! w innym razie, moze; tu jestem
jako lekarz przy:pacyentce: radze. - .
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Pani Jedrzejowa ruszyta ramionami, zbli-
zyta sie do ucha doktora i szepneta mu:

— Tylko mnie nic zdradz! Wiesz, zem zia-
pata list, ktory chciata pisa¢ do niego....

— Pierwsza ona! to zle! to bardzo Zle!

— Dlategom tak niespokojna.

— | list poszedt?—zapytat doktor.

— Ale nie! spalitam go! Uprositam, zeby
tego nie czynita; ale Aneta ma wole silng i nie
dzi$, to jutro zrobi¢ gotowa co postanowi.

— Ale on? jakze z nig byt? — spytat Sze-
mere—dat powdd do tego?

— On... wihadnie, ze to rzeczy niepewne,
Bdog go wie jak z nig jest; zdaje sie, ze sie ja-
kos rozumiejg, chociaz Aneta coraz traci Smia-
oS¢, dziecinnieje przy nim i boje sie zeby jej
nie zawojowat. A z drugiej strony, méwig ja-
koby sie szalenie kochat w swojej siostrze
stryjecznej.

— Coraz nowe rzeczy!—zawotatSzemere.—
Alez to by¢ nie moze! Sodoma i Gomora! Na
to ani pobozna Hrabina, ani sztywny Hra-
bia nie pozWolg nigdy... Zamieszanie! chaos,
a panna chora z mitosci. Czyz juz pani kon-



ceptu zabrakto, zeby go tu przyciggug™¢ i srod-
kéw, by przytrzymac: toby byt koniec $wiata.
— Mamze postac po niego! c6z poczne? Meza
"~chyba wyucze i odkomenderuje.
— Al na nic sie to nie zdato!—rzeki doktor
kiwajagc gtowg, — meza sobie pani odeszte do
' gospodarstwa: to jego rzecz, a tu sama rob!...
Gdybym mdgt, gotowem i ja dote”o pobozne-
go uczynku reki przytozy¢. Jerzy przyjedzie
do Robowa, tam go potrzeba ztapac, trzeba
nasztyftowa¢ Ottona, namowi¢ Maxa; przeciez
go wtylu razem zaciggna tu do panstwa, a da-
lej juz niech kobiecy rozum dzieto konczy.
Uczy¢ was nie potrzeba.
I nagle urwawszy, innym tonem zakonczy#:
— Coby$ pani na to powiedziata, gdyby
dali sniadanie? '
Na tem skonczyta sie narada, ale panna
Aneta pozostata, smutng i bladg jak byia,
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